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20 years of Annals of the history and philosophy of biology
— formerly Jahrbuch fiir Geschichte und Theorie der Biolo-

gie

The “German Society for History and Philosophy of Biology”“ (Deutsche
Gesellschaft fiir Geschichte und Theorie der Biologie, DGGTB) was founded
when around 60 people got together in Jena on June 29, 19911, This was noted
with great interest not only in re-unified Germany, but also abroad, and research-
ers from Italy, Holland, France, the United Kingdom, the US, Austria, Switzerland
and Liechtenstein were among the 145 founding members. For a long time the
society has helped to re-establish the history and philosophy of biology as a disci-
pline at German universities — although a lot remains to be done. In addition, the
society and its members have been active in saving collections of books, papers
and other materials from departmental and private donors. A museum and archive
for the history of biology, founded by Prof. A. Geus (Marburg), and now curated
and housed at the Forschungsmuseum Alexander Koenig, the Biohistoricum in
Bonn, is supported by the DGGTB.

From the beginning, the society wanted to communicate research results and its
activites to colleagues and a wider audience. For this purpose a journal, Jahrbuch fiir

1 This is desctibed in detail by Ilse Jahn and Hans Querner in the first issue of the Jahrbuch (1994) in
the paper “Die Deutsche Gesellschaft fir Geschichte und Theotie der Biologie: Vorgeschichte,
Aufgaben und Ziele® (pp. 5-19).



Geschichte und Theorie der Biologie was founded. In parallel, the lectures held at the
annual meetings were to be published in the Biologisches Zentralblart? However,
because of difficulties in the collaboration with the editors of the Zentralblat?, the
Verbandlungen zur Geschichte und Theorie der Biologie were founded: "A yearbook for
the history and philosophy of biology is a novel as the German Society for the
History and Philosophy of Biology (DGGTB), which was founded in 1991 and -
maybe also in an international comparison - has no equivalent".?

This corresponds to the situation in classical biological disciplines like zoology and
botany, where there are long traditions of this type of publications as a way of
communicating new results to colleagues and the general public.# The old Jahrbuch?
was published in 9 volumes, starting in 1994, some of them thematic, and 17 vol-
umes of the VVerbandiungen have been published. From January 1, 2005 a new
group of editors took over the Jahrbuch. The publisher also changed, and so did
the name of the journalS. The present volume is the 8th volume to be printed by
the Universititsverlag Gottingen.

Three editors and one Managing editor are in charge of the Annals. The editors
represent different subjects and are supported by an international editorial board.
In this 20th year anniversary, the publisher and editors have taken the opportunity
to renew the editorial board and the managing editor. This volume is the last one
coordinated by Volker Wissemann, who was the founding and managing editor in
the last ten years of the Annals. It is time (from my point of view, V.W.) for a
change. Please note, that from now on Dr. Christian Reil3 from Regensburg will
be responsible for managing the journal. We would like to thank the members of
the board for their dedication, and Christian Reil} for his willingness to take over
the work.

We plan to publish one volume each year with an emphasis on the biosciences,
but are also open for other ideas. It is, for example, possible to publish papers
based on M. Sc. or Ph. D. theses in history and philosophy of biology (also as
supplementary volumes). All manuscripts will be peer reviewed.

The editors

Giessen & Jena in the summer 2015

2 Compare volume 112, issue 2, 1993; volume 113, issue 2, 1994.

3 Jahn & Querner 1994, p. 5.

4 For more information see http://www.geschichte-der-biologie.de/links_1.php.
5 volume 1/1994- volume 10/2004. In 2002 no Jahrbuch was published.

6 See Annals of the History and Philosophy of Biology 10/2005, pp. 1-2.
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Carl Ludwig Willdenow, ein Botanikerleben in
Briefen

Gerbard Wagenitz &Hans Walter Lack

Zusammenfassung. Carl Ludwig Willdenow (1765 — 1812)  war ein
herausragender Vertreter der Systematik der Pflanzen gegen Ende des 18.
Jahrhunderts. Sein Hauptwerk war die Bearbeitung der vierten Auflage von Linnés
Species Plantarum. Diese Auflage war ein unabhingiges und viel umfassenderes
Werk verglichen mit den friiheren Ausgaben: Ein neuer Uberblick der globalen
Pflanzenvielfalt, der alle bekannten Arten umfassen sollte. Als Mitglied des
Koniglichen Akademie der Wissenschaften in Berlin, Direktor des Konigl.
Botanischen Gartens in Schoneberg bei Berlin und als der erste Professor fiir
Botanik der neu gegriindeten Berliner Universitit hatte er einen weitreichenden
Einfluss auf die Pflanzentaxonomie in PreuBlen und dariiber hinaus. In dieser
Publikation liegt das Schwergewicht auf der Verdffentlichung aller zuginglichen
Briefe Willdenows an seine Korrespondenten in Europa und Amerika. Sie zeigen
mit welcher Energie er sich um den Tausch von Herbarexemplaren, Samen,
lebenden Pflanzen und Literatur fir seine Arbeit an den Species Plantarum bemiht
hat. In vielen Briefen diskutiert Willdenow seine Ansichten iiber die Abgrenzung
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von Gattungen und die Bestimmung von Arten. Deutlich wird sein
herausragender Einsatz fur den Ausbau des Koéniglichen Botanischen Gartens
auch in den schwierigen Zeiten der franzésischen Besetzung., Willdenows
Korrespondenz zeigt das Ausmal} seiner wissenschaftlichen Verbindungen und
liefert uns neue Einsichten in den Stand der Botanik in der Zeit von 1783 — 1812,
besonders in Berlin. Als Anhinge gibt es ein annotiertes Register der in den
Briefen erwihnten Personen, eine tabellarische Ubersicht von Willdenows Leben,
eine Bibliographie seiner umfangreichen und weit zerstreuten Publikationen und
Bemerkungen iiber sein Herbar. In der Einleitung wird seine Bedeutung fiir die
Pflanzensystematik und die Anfinge der Pflanzengeographie beleuchtet.

Summary. Carl Ludwig Willdenow (1765 - 1812) was a key figure in late eight-
eenth century plant taxonomy. As his magnum opus he published the fourth edi-
tion of Linnaeus's Species Plantarum, in fact a totally independent, much more com-
prehensive work than the earlier editions aiming at a new synopsis of plant diver-
sity on a global scale and down to species level. As a member of the Royal Acad-
emy of Sciences in Berlin, director of the Royal Botanic Garden in Schéneberg
near Berlin and first professor of botany at the newly founded University in Berlin
he exerted a long lasting influence on plant taxonomy in the Kingdom of Prussia
and beyond. The main focus of this paper is the publication of all available letters
written by Willdenow and sent to his correspondents in Europe and America.
They show his interest in receiving herbarium specimens, seeds, living plants and
the relevant literature for his Species Plantarum on an exchange basis. In many let-
ters Willdenow discusses his opinion on the delimitation of genera and identifica-
tion of species. We note also his great engagement for the Royal Botanic Garden
despite the difficulties in the Napoleonic area. This rich autographical material
illustrates the network of Willdenow’s scientific contacts and offers new insights
into the state of botany in the period 1783 - 1812, with particular reference to
Berlin. Added is an extensive annotated index of the persons mentioned in the
letters, a tabular biography of Willdenow, a bibliography of his extensive and
widely scattered writings, and notes on the riches of his herbarium. In the intro-
duction his role in plant taxonomy and nascent plant geography is evaluated.
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1. Einleitung

Carl Ludwig Willdenow (1765 — 1812), nicht zu Unrecht der preuflische Linné
genannt, war seit 1801 Direktor des Koniglichen Botanischen Gartens in Schoéne-
berg bei Berlin und seit 1810 Professor an der neu gegriindeten Berliner Friedrich-
Wilhelms-Universitdt. Weniger als zwei Jahre nach seiner Berufung starb er, noch
vor seinem siebenundvierzigsten Geburtstag.

Umso bemerkenswerter ist es, dass es Willdenow (Abb. 1) in erstaunlich kur-
zer Zeit gelungen ist, zu einem der fithrenden Pflanzensystematiker in Mitteleuro-
pa aufzusteigen - vergleichbar mit dem wesentlich dlteren Nikolaus Joseph Frei-
herrn von Jacquin (1729 — 1817), von 1769 bis 1796 Professor an der Universitit
Wien und Direktor des dortigen Botanischen Gartens, der seit langem als der
Osterreichische Linné bekannt ist. Beide waren wohlhabend, beide bewohnten ihre
Hauser im Zentrum von Betlin bzw. Wien, Willdenow ein Eckhaus an der Kreu-
zung Unter den Linden / FriedrichstraBle [heute Unter den Linden 16], zudem
ererbte er von seinem Vater Johann Carl die im selben Haus betriebene Apotheke,
die er nach dessen Tod verkaufte. Trotz grundlegender Unterschiede in den Le-
bensliufen und Persénlichkeiten — so sprach man in der Familie Willdenow
deutsch, in der Familie Jacquin franzésisch- blieben beide zeitlebens ihrem grofien
Vorbild Linné und dem von ihm entwickelten Sexualsystem eng verbunden. Beide
haben zahlreiche fiir die Wissenschaft neue Gattungen und Arten aus allen damals
bekannten Teilen der Welt beschrieben, aber lediglich Willdenow hat durch eine
fast vollstindige Neubearbeitung von Linnés Species Plantarnm auch eine umfas-
sende Gesamtdarstellung des damals vorhandenen botanischen Wissens vorgelegt,
sie ist seine Hauptleistung. Ob er dadurch ,,ein entschiedenes Uebergewicht tber
alle Botaniker seiner Zeit™ (Anon . 1814 b) erhielt, ist allerdings eher fraglich, si-
cher ist aber, dass er eine damals ungeheuer niitzliche und praktische Zusammen-
schau tber pflanzliche Mannigfaltigkeit verotfentlicht hat. Dabei blieb Willdenow
schon von der Anlage des Werks her gefangen in jenem System, das seit den im
Jahre 1789 publizierten Genera Plantarum von Antoine Laurent de Jussieu eigentlich
tberholt war, aber dennoch viele evidente Vorziige hatte. Selbst in Format, Typo-
graphie und Layout hielt sich Willdenow eng an sein grofles Vorbild Linné, was
auf eine cher konservative Grundeinstellung schlieBen ldsst. Ein anderes sehr
weithin wirkendes Werk war Willdenows Grundriss der Krauterkunde, das erste in
Mitteleuropa und dariiber hinaus in mehreren Auflagen verbreitete Lehrbuch der
Botanik in deutscher Sprache. In vielem konventionell, enthilt es andererseits
Abschnitte, die ganz aktuell waren, wie die Darstellung der Blitenbestdubung
nach dem kurz vorher erschienenen Buch Das entdeckte Gebeimnis der Natur von
Christian Conrad Sprengel, oder die in die Zukunft weisen, wie der Abschnitt
,,Geschichte der Pflanzen®.

7 Der Anhang 1 enthilt eine tabellarische Ubersicht des Lebenslaufs von Willdenow mit einigen
Erlduterungen und einer Liste der wichtigeren biographischen Literatur.
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Abb. 2. Plan des Kinigl. Botanischen Gartens in Schoneberg bei Ber/z-‘ﬂ vor der U,

mge-
staltung durch Willdenow (1801). Aus: C. L. Willdenow, Hortus Berolinensis. Berlin.

Vol 1. 1806.- Berlin, Botanischer Garten und Botanisches Museum Berlin-Dahlens,
Bibliothek
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Abb. 3

. Plan des Konigl. Botanischen Gartens in Schineberg bei Berlin nach der Uhge—
staltung durch Willdenow (1812). Aus: C. L. Willdenow, Hortus Berolinensis. Berlin.

Vol 2. 1816. - Berlin, Botanischer Garten und Botanisches Museum Berlin-Dablem,

Bibliothetk.
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Auch in anderer Hinsicht war Willdenow ein Mann des Ubergangs, mit ihm
begannen Traditionen, mit ihm endeten Traditionen. Er war der erste ordentliche
Professor fur Botanik an der Universitit Berlin, und er war auch der erste, dem
man gleichzeitig mit der Professur die Direktion des Koéniglichen Botanischen
Gartens Ubertrug, wodurch eine Konstruktion geschaffen und eine Tradition be-
gonnen wurde, der man - von einer kurzen Unterbrechung abgesehen - in Berlin
seither folgt. Willdenow war anderseits der letzte Direktor, dem weder ein Herba-
rium noch eine Bibliothek unterstellt war und der vielmehr beides erst mit eigenen
Mitteln aufbauen musste. Auch war er der letzte, dem fir seine Arbeiten ein eige-
nes Institutsgebdude fehlte. Willdenow war der erste Direktor, der nach dem Mus-
ter anderer botanischen Girten, etwa in Wien und Hannover, ein grof3formatiges
Abbildungswerk tiber Rarititen und Novititen des Kéniglichen Botanischen Gar-
tens in Schéneberg bei Berlin publiziert hat. Gleichzeitig war er der letzte, unter
dessen Leitung der Erwerb von lebendem Material ausschlieflich Giber persénliche
Kontakte und nicht im Tauschwege iiber gedruckte Samenkataloge erfolgte. Zu-
dem war Willdenow jener Mann, der den Koniglichen Botanischen Garten in
Schoneberg bei Berlin nach englischem Vorbild landschaftlich umgestalten liel3
und jene ,,Brezel-Wege* einfiihrte, die noch heute die im Jahre 1910 am neuen
Standort in Dahlem er6ffnete Gartenanlage prigen (Abb. 2/3). Mit Willdenow
beginnt auch die Tradition, den Leiter des Kéniglichen Botanischen Gartens mit
Orden des Koénigreichs Preullen auszuzeichnen, was ihm im Jahre 1810 den Roten
Adler Orden dritter Klasse und spiter seinem Nachfolger im Amt Friedrich Hein-
rich Link und dessen Stellvertreter Carl Sigismund Kunth den Otrden Pour le
merite einbrachte. In anderer Hinsicht setzte Willdenow etablierte Traditionen
fort, etwa indem er wie sein Vorginger Michael Mathias Ludolff ein gedrucktes
Verzeichnis der im kéniglichen botanischen Garten kultivierten Pflanzen, seine
Ennmeratio plantarnm, verdffentlichte und in dem ihm unterstellten Garten De-
monstrationen durchfithrte. Willdenows Lehrtitigkeit am Collegium medico-
chirurgicum und an der Universitit Berlin sind zwar von den Quellen greifbar,
nicht aber ihr Erfolg. Nachhaltig war aber seine Wirkung auf zwei spiter bedeu-
tende Personlichkeiten: auf den vier Jahre jingeren Alexander von Humboldt, den
er anregte, die komplexen Zusammenhinge zwischen Pflanzen und ihrer Umwelt
zu untersuchen, und den dreiundzwanzig Jahre jingeren Carl Sigismund Kunth.
Dieser war es, der nach WilldenowsTod die botanische Ausbeute der von Hum-
boldt und Aimé Bonpland unternommenen Forschungsreise durch Sid- und Mit-
telamerika in Paris bearbeitete und verdffentlichte, und zwar nach jenen moder-
nen systematischen Grundsitzen, die sein Lehrer noch abgelehnt hatte. Es bleibt
festzuhalten, dass Willdenow im Gegensatz zu dem ungleich erfolgreicheren Linné
keinen einzigen ,,Apostel ausgebildet hat, denn fiir den auBerordentlich vielseiti-
gen, wissenschaftsgeschichtlich so bedeutsamen Alexander von Humboldt war er
lediglich sein botanischer Mentor.

Auch wenn die Bearbeitung von Linnés vierundzwanzigster Klasse (den
Kryptogamen) in den Species Plantarum durch Willdenows Tod ein Torso blieb, hat
Willdenow auch fir deren Erforschung Wichtiges geleistet. Er sah klar, dass Pilze
cine selbststindige Organismengruppe darstellen und nicht — wie im Zuge der



Ein Botanikerleben in Briefen 7

Romantischen Naturphilosophie manche meinten — nur Kristallisationen, Ekzeme
der Pflanzen oder auch Tiere (vgl. Liitjcharms 1936). Seine wichtigste Entdeckung
in der Mykologie war die Beobachtung, dass die Sporen der Aecidien auf Berberit-
zen (Berberis vulgaris 1..) Getreide infizieren und dort das bekannte Krankheitsbild
des Getreiderostes (Puccinia graminis Pers.) hervorrufen. Er kam noch vor Sir Jo-
seph Banks und Franz Bauer (Banks 1805) zu dieser Erkenntnis, hat seine Be-
obachtungen aber zunichst nur in einem am 14. September 1804 in Regensburg
gehaltenen Vortrag bekanntgegeben und erst spiter an versteckter Stelle im Druck
(Willdenow 1805/06) veroffentlichts. AuBerdem hat Willdenow diese sensationel-
le Beobachtung durch Infektionsversuche an zweikeimblittrigen Pflanzen, nicht
aber an Grisern, fortgesetzt, daraus unrichtige Schlussfolgerungen gezogen und
das Thema dann nicht weiter verfolgt (Klebahn 1904, Lack 2011).

Weniger wegen seiner Rolle in der Geschichte der systematischen Botanik und
Mykologie sondern cher wegen seines Engagements fiir die Umgestaltung und
Modernisierung des Koniglichen Botanischen Gartens in Schoneberg in den Jah-
ren 1801 — 1812 tragen zwei Strallen in Berlin seinen Namen. Eine liegt im Bezirk
Mitte in unmittelbarer Ndhe zur S-Bahnstation Wedding, die andere im Bezirk
Steglitz-Zehlendorf und begrenzt den inzwischen nach Berlin-Dahlem verlegten
Botanischen Gatten im Westen. Die vom Botanischen Garten und Botanischen
Museum Berlin-Dahlem herausgegebene Fachzeitschrift Willdenowia erinnert seit
1954 an Willdenow ebenso wie die Willdenow-Medaille, die an Personlichkeiten
vetlichen wurde, die sich fur den Wiederaufbau des Botanischen Gartens und
Botanischen Museum Berlin-Dahlem nach den Zerstérungen des zweiten Welt-
kriegs verdient gemacht hatten.

Die zweihundertste Wiederkehr von Willdenows Todestages im Jahre 2012
wire ein guter Anlass gewesen, ihm eine ausfithrliche Biographie zu widmen, und
das Gleiche gilt fiir die noch bevorstehende zweihundertfiinfzigste Wiederkehr
seines Geburtstags im Jahre 2015. Leider sind die Voraussetzungen dafiir ungtins-
tig: Willdenows zahlreiche Veréffentlichungen lassen kaum Riickschlisse auf sein
Leben zu, die wenigen Nachrufe (am detailliertesten Anon. 1814 b) wirken wie
Hagiographien, ein Tagebuch hat sich nicht erhalten. In einem anonymen Bericht
wird seine Persénlichkeit mit folgenden Worten charakterisiert ,,W.[illdenow] war
ein héchst liebenswiirdiger, sanfter und gefilliger Mann. Wer ihn kennen lernte,
musste dem deutschen Biedermann mit inniger Zuneigung und Achtung ergeben
seyn. Sein ruhiges, fleckenloses Gemtith hasste alle Streitigkeiten. Frey von An-
massung ging er friedlich und still im Leben, wie in der Wissenschaft, seine Bahn.
Daher hinterlisst er eine grosse Anzahl von Freunden und Verehrern, aber keinen
Feind“ (Anon. 1815).

Es bictet sich an, ein Bild von Willdenow aufgrund der erhaltenen Briefe zu
entwerfen. Es fehlen zwar mit wenigen Ausnahmen die Briefe an ihn, wir wissen
nicht einmal, ob er sie — wie sein Freund Humboldt — nicht aufgehoben hat oder
ob sie nach seinem Tod verloren gingen. Gliicklicherweise haben viele befreunde-
te Botaniker die Briefe von Willdenow sorgfiltig aufbewahrt, und zumindest ein
Teil hat sich in Archiven erhalten. Wer seine wichtigsten Korrespondenzpartner
waren, ergibt sich teilweise aus seinem Herbar, denn die Briefe fithrten meist zu
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einem Pflanzentausch. Wir sind uns bewusst, dass wir mit etwas tiber 150 Briefen
nur einen Bruchteil von Willdenows Korrespondenz erfasst haben, aber sie zeigen
doch sehr deutlich, wie die Kontaktaufnahme ablief und welche Ziele die Briefe
verfolgten.

Das achtzehnte und neunzehnte Jahrhundert waren Zeiten, in denen Briefe im
Allgemeinen, aber besonders unter Wissenschaftlern, eine groB3e Rolle spielten.
Ganz Europa (und zunehmend auch auBlereuropiische Gebiete) waren von einem
Briefnetz Gberzogen, in dem in bestimmten Fichern fast jeder mit jedem korres-
pondierte, was derzeit auch Gegenstand intensiver Forschungen ist (Dauser et al.
2009, F. Baillot 2011, Robin 2006). Besonders gut untersuchte Beispiele im
deutschsprachigen Raum bieten die Briefe von Albrecht von Haller (Steinke 1999,
Stuber et al. 2005) und ein Teil des Briefnetzes der Leopoldina (Micke &
Schnalke 2009). Willdenow erdffnet den Briefkontakt hiufig mit der Ubersendung
einer Publikation (z. B. seines Florae Berolinensis prodromus oder spiter eines Bandes
seiner Species Plantarum). Daran schlieB3t sich dann die Bitte um Austausch von
Pflanzen, Samen und Schriften, oft mit sehr konkreten Winschen. Ziel ist dabei,
moglichst viele Arten fur sein Herbar und den Garten zu erhalten und damit Ma-
terial fir sein Hauptwerk, die Species plantarum. Ein weiterer Schritt zur Festigung
der Bezichung ist der Vorschlag, einen Korrespondenten in die im Jahre 1773
gegrindete Gesellschaft Naturforschender Frennde zun Berlin (vgl. B6hme-KiBler 2005)
aufzunehmen. Dabei wird freilich erwartet, dass das neue Mitglied eine Abhand-
lung in deren Schriften veréffentlicht, die damit an Anschen gewinnen. Im Ge-
genzug (oder schon vorher) wird auch Willdenow Mitglied in auswirtigen Gesell-
schaften, ein Nachruf (Anon. 1814 b) berichtet von 24 derartigen Mitgliedschaf-
ten, und veroffentlicht in deren Zeitschriften. SchlieBlich war es immer eine Ehre,
wenn man eine Gattung nach einem befreundeten oder bekannten Kollegen be-
nennt. Davon hat Willdenow ausgiebig Gebrauch gemacht, nur einige Beispiele
seien genannt — Hoppea, Hornemannia, Kitaibela, Persoonia, Schlechtendalia, Schradera,
Sieversia, Usteria und Waldsteinia. Nicht alle Namen sind glltig, besonders bei
Persoonia war Willdenow, wie aus einem Brief an James Edward Smith hervorgeht,
ungliicklich, dass ihm dieser zuvorgekommen war. Recht selten sind gegenseitige
Besuche, Willdenow selbst ist fir einen Botaniker der Zeit ungewéhnlich wenig
gereist: im Jahre 1804 in die Linder des Hauses Habsburg, zu denen damals auch
Venedig und Padua zihlten, und in den Jahren 1810 - 11 in die Niederlande und
Frankreich, wo er sich auf Einladung von Humboldt einige Monate authielt
(Anon. 1814 b, Lack 2009). Stindige Uberhiufung mit Arbeit, die weitverzweigte
Lehrtitigkeit, unter anderem auch ,,beim Forstdepartment und bei der chirurgi-
schen Pepiniére” (Anon. 1814 b) in Berlin, die Bindung an die Apotheke in jun-
gen, an den Garten in spiteren Jahren, sowie eine augenscheinlich nicht sehr stabi-
le Gesundheit mégen die Hauptursachen fiir diese geringe Reisetitigkeit gewesen
sein.

Die Briefe zeigen auch die Schwierigkeiten des Postverkehrs in teilweise krie-
gerischen Zeiten. In Mitteleuropa werden vor allem Biicher gerne ,,mit Messgele-
genheit® versandt, also einem Buchhindler Gbergeben, der zur Leipziger Messe
fihrt und die Sendung dort einem anderen Hindler im Bestimmungsort iibergibt.
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Bei Sendung nach Skandinavien kommen Mittelsméinner in Litbeck oder Stral-
sund, das damals vom Koénig von Schweden regiert wurde, infrage, aber es gibt
dabei auch Verluste. Oft werden in den Briefen die Schwierigkeiten durch die
Kriege beklagt, denn sie betreffen auch den Absatz der Biicher. Das kann nicht
tberraschen: die wechselnde Besetzung von Teilen Mitteleuropas durch franzosi-
sche Truppen fithrt Gber Jahre zu einer sehr instabilen politischen und wirtschaft-
lichen Lage, der Verkehr mit Schweden wird durch zwei russisch-schwedische
Kriege (1788 — 90 und 1808 — 10) erschwert, Ddnemark ist von der Kontinental-
sperre Napoleons betroffen.

Die Arbeit an seinem opus magnum (Lack 1987, 2005), den Species Plantarum,
hat den gréBten Teil von Willdenows Arbeitskraft beansprucht und die Vorarbei-
ten hierzu sind auch in den Briefen ein beherrschendes Thema. Gegeniiber der
ersten und zweiten von Linné besorgten Auflage und dem wohl von Jacquin ver-
anlassten Nachdruck der zweiten Auflage (Lack 2005), die als dritte Auflage gilt,
hat Willdenow eine komplette Neubearbeitung vorgelegt (Abb. 4, 5). Sie beriick-
sichtigt das seit dem Jahr 1763 gewaltig angestiegene Wissen tUber die Mannigfal-
tigkeit des Pflanzenreichs und ist auch ungleich ausfiihtlicher. So stieg bei den
Gymnospermen die Zahl der behandelten Arten von 26 Arten in der ersten Auf-
lage auf 71 Arten in der vierten, von Willdenow besorgten Auflage (Farjon 2005).
In der Gattung Centaurea beschrieb Linné in der ersten Auflage der Species
Plantarnm (Linnaeus 1753) 49 Arten, insgesamt in seinen Arbeiten 68 (Jarvis 2007),
wihrend es bei Willdenow 121 sind. Die detaillierteren Diagnosen beruhen aber
wie bei Linné auf ganz unterschiedlichen Quellen — lebenden Pflanzen, dauerhaft
konservierten Pflanzen, gedruckten Abbildungen und Literaturangaben, wobei die
jeweiligen Anteile von Gattung zu Gattung verschieden ausfallen. Dass das Werk,
wie tbrigens auch Linnés Erstauflage, nicht vollstindig war, wusste Willdenow
selbst; das war bei dem damaligen Stand der Literaturverbreitung auch nicht még-
lich, insbesondere nicht in Berlin, das damals hinsichtlich der Ausstattung mit
Bibliotheken weit hinter Paris und London zuriickstand. Die mangelnde Vollstin-
digkeit wurde gerade in der franzdsischen Hauptstadt kritisiert, ebenso wie man-
ches taxonomische Konzept (Anon. 1813). Man mag bedauern, dass Willdenow
so viel Zeit an die Kirrnerarbeit fiir seine Species Plantarnm gewandt hat, die dazu
fihrte, dass anderes liegen blieb, umso mehr bleibt wie bei seinem Vorbild Linné
die synthetische Kraft und rigide Konsequenz der Darstellung zu bewundern.

In vielen Einzelheiten erscheint Willdenow als ein erfahrener Kultivateur, der
sich sehr um die cinzelnen Pflanzen kiimmerte. Das wird besonders deutlich in
seinem langen Bericht an Pal Kitaibel in Pest [Budapest] iiber die Anlage der Ge-
wichshiuser im Koniglichen Botanischen Garten. Man hat das Gefithl, man
kénnte — zumal wenn die erwihnten Zeichnungen existierten — danach die Hiuser
rekonstruieren. Vieles mag Standard der Zeit gewesen sein, aber es ist offensicht-
lich auch reichlich eigene Erfahrung eingeflossen, zumal sich Willdenow seit frii-
hen Jahren mit Pflanzenkultur beschiftigt hat, ,,als er kiimmerlich in Kasten und
Topfen auf dem Dache des viterlichen Hauses oder im eignen Garten oder beim
Girtner Bouché auf einzelnen, ihm aus Gefilligkeit Giberlassenen Beeten die selte-
nen Pflanzen erzog™ (Anon. 1814 b). Intensiv hat sich Willdenow auch mit der
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Anzucht von Farnen aus Sporen beschiftigt. Sehr genaue Anweisungen gibt er
seinen Korrespondenten, wie sie lebende Pflanzen (insbesondere Stecklinge von
Geholzen) so verpacken sollen, damit sie auch eine lingere Reise iiberstehen. Aus
all diesem wird deutlich, wie es Willdenow in recht kurzer Zeit gelingen konnte,
den heruntergekommenen Kéniglichen Botanischen Garten in Schéneberg bei
Berlin - ein Biograph schreibt treffend von einer ,,\Wiste* (Anon. 1814 b) und er
selbst schildert in seinen Briefen anschaulich die Wildnis, die er vorfand - zu ei-
nem artenreichen Schmuckstiick zu machen.

SYNGENESIA POLYGAM. FRUSTRAN. o1t

veibus pinnatis: fquamula ovata : wigre.
5

is: faperioribus integris
1. 2.23. f. L.

Diftert a C. phrygsa, ou iliaris fit ovatae-
reéfo patens, Wee recars
ro. CENTAUREA calycib

fis, foliis lyrat

ciliatis_verticillato-folio- pullate,

le toliis breviore.

valy iiils pinnatis, foliis oblon=

gis villofis humirutis, Homlibus verticilatis ligulatis.
Sauv. moafp. 258.

Jacea humilis alba, hicracii folio. Bexb. pin. 271. Me-

* vift biff. 3. p. 140. 6. 4. 28. f. 18 4

Jacea monfpeflulana, cui in fquamis fibre nigra , inter-

* dum acauiis. Bawb. bifi. 3. p. 29.

Jacea pumila ferpens acaulis ferme, tiore albo. Lob. is.

2

H.ff::at in G. Narbonenfi, Hifpania. @

Calvx foliis cingitar [efilious, intra haec folia Squame
calycina lineari-lanceslate margine atro, apice fetis
pallidis ciliate. ¥olia in canle Jupe lsraza funt.

1. CENTAUREA calycibus ferratis, foliis lanceolatis mentans,
decurrentibus, caule fimplicifiimo. Hore. cliff. 422,
Hore. upf. 270. Roy. lzgdb, 138,

Cyanus montanus latitolius £. Vercafculom cyanoides,
Baub.pin. 273. .

Cyanus montanus, caule foliofo, capitulo oblongo,
‘Boce. maf. 2. p. 20. 2. 2.

Cyanus major. Leb. ic. §48.

L. Jacea integrifolia humilis. Baxb. pin. 271. predr, 127,

Burf. XV. 29. 2

Habitat in Alpibas Helveticis. %

Planta 3. folits minoribus,param bafi decurrensibus,wec
ad proximpm folixm, & vulgari difjers.

2. CENTAUREA calycibus ferratis: foliis linearibus Cyanns,
integertimis : infimis denwatis. Hore. cliff. q22. H.
fnec. 10, Mat. med. 305, Roy.lngdb.130. Dalib.
parif. 265,
‘yanus fegetam. Baab. pin. 273.
Cyanus vulgaris. Leb. ic. 545
Hubizas iuzer Europe fegetes bicrnes. @ 13

Abb. 4. Linnaeus, C., Species plantarum, Stockholm, 1753, p. 911
(Faksinmile-Ausgabe des Exemplars von |. E. Smith in der Bibliothek
der Linnean Society in London; London, 1959). S. 911. — Bibliothek
G. Wagenity
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2290 SYNGENESIA FRUSTRANEA,

*50. CENTAUREA atrata. W.
C. calycibns [erratis [pl is, foliis 1. latis feflili-

bus glabris dentatis. W.

Cyanus orientalis folio virefcente dentato Hore magno.

Tournef. cor 3a.

Schwarzkelchige Flockenblume, W.
Habitat in Anuenia. 2% . [)

Caulis digitalis vel fpithamaens. Folia ,fuqm'polli-
caria angufte lanceolata remote dentata [ere Eryfimi
repandsiy feffilia nec decurrentia viridia glabray junio-
ra margine lanuginofa. Calycis fguamae atrae denti-
bus niveis. Corollae coeruleae.” Similis C. montanae
Jed folia tantum feffilia dentata. W.

*35. CENTAUREA axillaris. W.

C. calycibus ferratis, foliis incanis lanceolatis decnrren«
tibus, foribus bafi atit, pedunculi
axillaribus terminalibnsque. W.

f lignlato -linearibus [inuato - dentatis

C. ( feufana) fol

incanis, calycibus argentep-ciliatis. Fillars delph. 5.

P- 52

C. (2:1/2::":) calycinis fyuamis ovato-lanceolatis argen-
teo-ciliatis, foliis radicalibus fubpinnatis, caulinis lan-
ceolatis fellilibus.  Suter. kelv. 2. p. 205.

C. (variegata) calycibus ciliato- variegatis, foliis fefliiie
bus linearibus tomentolis, caule unifloro. Lamarck,

encyel, 1. p. 661,

Cyanus montanus medius caule foliofo.  Barr. ic. 389,
Jacea integrifolia huwmilis,  Bauh. pin. 271. prod. 127.
Seitenbliathige Flockenblume. ‘W,

Habitat in moutibus Anftrise, Hungarise, Helvetiae, e

Galliae auftralis. 2 (v. v.)

Differt a C. montana:  foliis remote dentatis inca-
uis, inferioribus baft profunde finucto-dentatis, pe-
dunculis axillaribus et terminalibus, caule Jubra-
mofo. W.

34 CENTAUREA montana.

C. calycibus ferratis, foliis glabrinfculis lanceolatis inte=
errimis decurrentibus, canle fimplici. W,

SYNGENESIA FRUSTRANEA. 2001

H(Yy.‘lllgllb, 158, Gouan. monfy. 6. Mill. dict. n,
6. Scop. carn. n. 1002, Jacq. aufir. . 571, Gmel,
.1, poa36.  Pollich. pal. u. 825, Kuiph. cent. 5.
Illl :_),G‘ Hoffm. germ. 506, Hotk, germ. 1. 370.

Cyanus caule unifloro, alato, foliis elliptics Tanceolatis,
Hall. helv. 1. 1go.

Cyanus montanus latifolius [, Verbaleulum eyanoides.
Bauk, pin. 275. 3

Cyanus montanus, canle foliofo , capitulo oblongo.
Boce. muf. 0. p. 2o, b 2.

Cyanus wisjor. Lob. ic. 548. Blackw. . 66,

Houttryn Lin. Pfi. Syft. 9. p. 589.

Berg - Flockenbluine, '\'\/f.

Habitat in alpibus Helveticis, Aultriacis, Germanicis.
2 (v v.)
Variat floribus albis; JSoliis ineifis. Hall. R.

55- CENTAUREA Cyanus.

C. calycibua erratis, foliis linearibus fellilibus integerri-
mis, infimis bali pimnatifidis. W, g

C. calycibus ferratis: foliis linearibus integerrim
fimis dentatis.. Hore. cliff. 4o FL fuee. 710 ; 776,
Mat. med. 192. Roy. lugdb. \30. Dalib parif: 265,
Pollich. pal. n 824, Ludw ect. t. 55. Kuiph. cent,
6.1 24. Kuorr. del. 2. ¢, K. 4 5. Hoffm. germ.
3006. Hoth, germ. I 370. 11, 362

Cyanus foliis imis elliptic lentatis, fuperioribus linea-
ribns, femiflofculis latilfimis. Hall, helv. . 191,

Centaurea foliis imis Gmplicibus, dentatis; fuperioribns
fermipi isy [t is i ib Scop. carn. 1. p.

36|.ru. S.ed. 2. 1023,
Cyanus legetnm.  Bauk. pin. 275,
Cyanus vulgaris. Lob. ic. 546, Blackw. t. 270,

2. Cyanus hortenfis, Aore fnplici.  Bauk. pin. 273,
. Cyanus hortenfis, flore pleno.  Bauh. pin, 275.
Houteuyn Lin. Pfl. Syft. g. p. 590.
Korn-Flockenblume, W,

Habitat inter Europae fegetes bicnnes, @ (v.v)

8
C. calycibus ferratis, Follis lancenlatis decurrentibus, e i Frsirih :
canle fimplicilimo, Hore. cliff. 432. Hart. upf- 87e. Variat floribus albis; rofeis; purpyreis.

Lin.Sp. Pl.Tom. 111. P. 111, FIf

Abb. 5. Willdenow, C. L., Species plantarum, Band 3 (3), Berlin, 1803, p. 2290-2291. — Berlin,
- Bibliothek G. Wagenitz

Da wir keine Briefe an Verwandte besitzen, erfihrt man wenig tber
Willdenows Familienleben. Nur die Briefe an Paul Usteri in Ziirich gehen deutlich
tber den wissenschaftlichen Austausch hinaus. Hier gibt es einen sehr humorvol-
len Gluckwunsch zu dessen Heirat, man erfahrt von der Trauer um Usteris Vater,
und Willdenow gibt einen freudigen Bericht von seiner eigenen Heirat mit Hen-
riette Louise Habermas und der Geburt des Sohnes. Einen Blick in den Haushalt
geben Details wie die Bestellung von Zirbelniissen und einer gréfieren Menge von
grinem Schweizer Kise, Delikatessen, die offensichtlich im von franzésischen
Truppen besetzten Berlin nicht so leicht zu organisieren waren. Hs war zweifels-
ohne die ,,Bedriickung durch die fremde Obermacht [Frankreich]* (Anon. 1815)
und seine Krebserkrankung, welche die letzten Lebensjahre Willdenows tber-
schattet haben, umso beachtlicher ist seine anhaltende wissenschaftliche Produkti-
vitdt; zu Recht bezeichnet ihn ein Nachruf als ,,Jaborieux botaniste® (Anon. 1813).
In dieser Hinsicht durchaus vergleichbar mit seinem grofen Vorbild in Uppsala,
wenn auch deutlich weniger innovativ, erscheint die Bezeichnung ,,preullischer
Linné“ (Lack 2012/b) fur Willdenow daher durchaus gerechtfertigt.
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2. Editionsgrundsitze

Die Transkription der Briefe Willdenows bereitete keine gro3eren Schwierigkei-
ten, dabei sind die lateinischen Briefe (in lateinischer Schreibschrift) leichter zu
lesen als die deutschen in deutscher Kurrentschrift mit z.T. sehr eigenwilligen
GrofBbuchstaben. Die im deutschen Text vorkommenden wissenschaftlichen
Pflanzennamen und lateinischen Buchtitel sind von Willdenow in lateinischer
Schrift geschrieben, sie wurden in der Umschrift durch Kursivdruck hervorgeho-
ben.

Die Umschrift ist weitgehend eine buchstabengetreue Transkription, d.h. die
Orthographie der Zeit, wie sie Willdenow verwendet, wurde im allgemeinen genau
wiedergegeben. Stillschweigend verdndert wurde das m mit dem Strich zum mm,
das groBe A, O, U als Umlaut zu A, O, U. Das Trema iiber dem y bei zwey, drey,
seyn etc. wurde fortgelassen.

Schwierigkeiten ergaben sich vor allem bei einzelnen in sehr kleiner Schrift

cingefiigten oder iiberschriebenen Wértern und gelegentlich bei Textverlust (z.B.
durch Abreilen des Siegels). Willdenow hat im Deutschen kaum erkennbare
Rechtschreibfehler gemacht; das Fehlen einzelner Endbuchstaben und wenige
offensichtliche Verschreibungen wurden stillschweigend korrigiert. Ofter kommen
falsche Schreibungen bei Personennamen und auch einzelnen Pflanzennamen vor,
hier wurde die Korrektur in eckigen Klammern hinzugefiigt. So schreibt er statt
Prof. Mayer hiufig Meyer, ein Girtner in Hamburg kommt als GroBle und Gréer
vor und der italienische Botaniker Vitmann wird zu Wittmann. Bei Haake in Stral-
sund handelt es sich nach einem Vermerk von diesem selbst um Haken.
Die wichtigsten Abweichungen der Rechtschreibung von der heutigen sind die
folgenden: einfaches k statt ck : druken, schiken etc. (in spiteren Jahren auch ck);
immer B statt ss : MeBe, willen; z statt tz: Absaz, sezen; in bestimmten Wértern ey
statt ei, z.B. zwey, drey, seyn, beyde (aber weil, ein, mein); kein Dehnungs-i bei
Wortern wie kultivieren etc.: kultiviren; gelegentlich 4 statt i : Beyhilfe,
verdriBlich.

Heute unbekannte oder ganz ungebriuchliche Worter sind selten: jezo (oder
jetzo) fiir jetzt, grinzend statt angrenzend, resolvieren fir entschlieBen, Farren-
krduter fir Farne und Erdtuffel fiir Kartoffel. In deutschen Briefen steht als
Schlussformel hiufig die Abktrzung Fr & Diener fir Freund und Diener.

Die Interpunktion wurde — wie wohl damals allgemein - sehr nachlissig ge-
handhabt, Kommata fehlen oft bei Relativsitzen, auch bei Aufzihlungen. Hier
wurde zum besseren Lesen behutsam erginzt.

In den lateinischen Texten fallen einige Abweichungen vom klassischen Ge-
brauch auf, besonders ae statt e in praecor (ich bitte). practium (Preis), sub praelo
(in der Presse, im Druck), ferner die Zusammenzichung von in posterum zu
imposterum. Eine hiufig verwendete Abkiirzung ist s.p.d. bzw. s.pl.d. salutem
plurimam dicit fir die GruBformel am Briefanfang. Dno. Domino. D. fir Dr.
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Doktor. Den lateinischen Briefen wurde eine kurze Zusammenfassung des we-
sentlichen Inhalts hinzugefiigt.

Auffillig ist die 6fter fehlerhafte Schreibung in den wenigen Briefen auf Fran-
z6sisch, da es doch damals die Sprache der Gebildeten war.

Die typographische Gestaltung der Briefe wurde soweit moglich nachgebildet,
allerdings sind die Zeilenanfinge im Unterschied zu den Briefen immer einge-
ruckt, um sie deutlich zu machen.

Alle Zusitze in eckigen Klammern:

Barbarey [Nordafrika] Worterklirung

[....... ] Textverlust

[xxxxx]| unleserliches Wort

[?] Lesung des vorhergehenden Wortes nicht sicher

Wittmann [recte: Vitman] Korrektur einzelner Namen bzw. Worter

Die im Text erwihnten Personennamen sind nach Mdglichkeit mit kurzen biogra-
phischen Angaben im Personenregister aufgefiihrt.
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3. Briefe von Willdenow in zeitlicher Reithenfolge

Nrt. 1. Brief an C.P. Thunberg vom 8.7.1783
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Viro Praenobilissimo Doctissimo Expertientissimo
D D Thunberg
Botanices Professori in Regio apud Upsalienses dignissima
S.D. PL
Willdenow
Ret naturalis Studiosus berolinensis

Gleditschio meo praeceptore & suasore literas ad Te dare nullus dubitavi,
partim ut mea singularis erga Te animi observantia constet & mutuum inter
nos oriatur epistolicum commercium mutuaque Insectorum Germaniae a-
liorumque annua commutatio. Ut itaque prima jam vice cum insectis nostris
lepidopteris initium facerem, species illorum indicare volui, quarum silicet
[si licet] copiam praecedenti anno in gratiam collectorum, comparavi. Si
placeat, mittam, & quando cupis cum Plantis paria facere constitui, Species
habeo plures, ni fallor ab Ilustr. Linnaco non indicatas, quarum nomina
specifica certa dare non audeo. Grata interim erunt, imo gratissima omnia,
quae ex opulentissimo Tuo thesauro rerum naturalium ad me perveniunt,
quarum singula, cum illis permutabo. Vale Vir praestantissime, meisque in
te studiis atque conatibus primis fave.

Dabam Berolini,
die 8. Mense Juli 1783

Willdenows Lehrer Gleditsch hat ihm empfohlen an Thunberg zu schreiben, da-
mit es zu einem Briefwechsel und einem Tausch von Insekten kommt. W. will
zunidchst Schmetterlinge senden, wenn gewtinscht auch mit den Wirtspflanzen,
und meint er hitte einige Arten, die bei Linné nicht angegeben sind und deren
Namen er nicht sicher feststellen kann. Er wire sehr an einem Tausch interessiert
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Abb. 6. Der erste Brief Willdenows an Carl Peter Thunberg, Uppsala, vom 8. Juli 1783. -

Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenbeten
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Nrt. 2. Brief an C.P. Thunberg vom 1.8.1784
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Viro Praenobilissimo, Doctissimo, Experientissimo
D D Thunberg
Botanices Professori regio Upsaliensi
S.p.d Carolus Ludovicus Willdenow

Non minori cum laetitia, litteras tuas accepi, et mox scripsisserim si occasio
promissa mittendi adfuisset. Chara [clara] mihi erunt omnia, quae a tua be-
nignitate, in me redundabunt, praecipue vero mihi erunt acceptae. His au-
tem jungo, Insecta desiderata, nonquidem integer numerus eorum quem
desiderasti, sed pauca relicta, instantia autumno supplebo, quaedam addidi,
nempe Papil. Eudoram, Phal. jubatatam, quem ob pabulum (Lichen juba-
tum) ita denominavi. Anno praeterito, quaedam adhuc mihi nova insecta
collegi, quae si placent, cum relictis mittam. Haec sunt sequentia: Papil.
Phaedra, Dejanira, Phal. Versicolor, Trifolii Viean, diversissima a Phal. Tri-
folii Hufnagel, Lanestris, Scutosa Vienn., J. cinctum F., italica Fabr., Festu-
cae &c.

De plantis, quaedam mihi sunt, quibus adhuc indigebis, nimirum: Pani-
cum sibiticum, melfrugum, Arenaria multicaulis, Chrysocoma biflora, Bi-
dens minima, Rudbeckia oppositifolia, Passiflora Vespertilio, Linum au-
striacum cet. De his plantis, exemplaria sicca, si cupis, de quibusdam vero
etiam cum insectis mittere possum. Insectis exemplar Tropaeoli addidi,
quod peregrinum esse puto, sed in descriptione Linnaeana nil de nectario
recurvo inveni. Vale vir praestantissime & fave mihi, atque litteris meis.

Dabam Berolini, d. 1. August 1784

P.S. Sin ad me quaedam mittere lubet ut ad patrem meum, Pharmacopacum
berolinensem, haec mittas, rogo.

Anm.: Sowohl bei den Schmetterlingen als auch bei den Pflanzen sind einige Na-
men von Willdenow gestrichen.

W. hat sich schr iiber den Brief und die gesandten Pflanzen gefreut. Er sendet die
gewlinschten Insekten, soweit er sie hat, weitere wird er im Herbst schicken, dazu
auch weitere, die fir ihn neu waren. Einen hat er Phalaena jubatata genannt weil die
Raupe an Lichen jubata frisst. W. zdhlt dann einige Pflanzen auf, die Thunberg
wahrscheinlich nicht hat. Bei einem Tropaeolum, das er als I. peregrinum bestimmt
hat, fillt ihm auf, dass Linné das zuriickgebogene Nektarium nicht erwihnt.
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Nr. 3. Brief an C.P. Thunberg vom 6. 6. 1785
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Praenobilissimo, Praestantissimo atqua Doctissimo
D D Thunberg Professori regio upsaliensi
s. pl. d.  Carol. Ludov. Willdenow

Ultimo anni praeteriti die, litteras Tuas, una cum plantis insectisque lappo-
nis laetus accepi, & Tibi gratias quam maximas, hoc pro dono ago. Plantas
nunc Tibi insectaque promissa mitto. Quasdam plantas his addidi, quarum
nomina specifica me fugiunt, & praecor [precor| abs Te, ut si Tibi notae
mecum nomina eorum communices. De coleopteris ceterisque Classibus
insectorum apud nos indigenorum catalogum cum epistola sequenti mittam.
Insectis etiam novam Phalaenam junxi, quam Pteris denominavi, incolit
nimirum Pteridea aquilinam Lin. Ex thesauro Tuo locupletissimo mihi plan-
tae & praecipue exoticae gratissimae erunt. Et si Tibi placet semina ex horto
Tuo mihi mittere, beneficio hoc me valde obstringes, etiamque si ejusmodi
ex hortis nosttis Tibi desunt; & ut Tibi mittam desideras, mandata Tua e-
xspectabo. Omnia porro naturalia Tibi accepta, quae collectione mea insunt
Tibi cum voluptate mittam. Interim vale vir praestantissime mihi meisque
litteris fave.

Dabam Berolini d. 6. Juni 1785

W. hat einen Brief von Thunberg mit Pflanzen und Insekten aus Lappland mit
Freude empfangen und dankt dafiir. Er sendet nun die versprochenen Pflanzen
und Insekten, dazu einige ihm unbekannte Pflanzen, um deren Bestimmung er
bittet. Mit dem nichsten Brief wird er einen Katalog der Kifer und anderer Insek-
ten senden, die um Berlin heimisch sind. Er sendet auch einen neuen Schmetter-
ling, den er Phalaena pteris genannt hat, weil er am Adlerfarn (Preris aguilina) lebt. Ex
bittet auch um Samentausch und bietet weitere Naturgegenstinde aus seiner
Sammlung an.
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Nr. 4. Brief an C.P. Thunberg vom 13. 5. 1786
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Ilustrissimo Viro Equiti Ord. Vasae.
Celeberrimo Dno. Profess. C. P. Thunberg
S.PL D.
Carol. Ludov. Willdenow

Berolinum jam fere per annum deserui, & nunc Halae ad Salam studiorum
causa moror; sed nullo modo, si fas est ad Te petere, commercium no-
strum, mea ex parte desinet, quod si Tibi imposterum [in posterum]| placue-
rit Hlustris. Dno, ulterius de rebus naturalibus me Tuo colloquio dignare,
mitte si placet litteras ad parentum meum, una cum naturalibus, quibus Te
me donare velle lubet.

Fasciculum plantarum Lapponicarum, Dissertationum cum Lichenibus, &
epistolam Tuam ultimam cum voluptate accepi. Et non minori cum gaudio
catalogum plantarum indicarum, quae singula ad me mittere promisisti, pet-
lustravi, sed nondum haec ad me pervenerunt. Pro singula haec dona gratias
Tibi absolvo maximas. Benigne quoque mihi obtulisti, plantas suecicas col-
lectioni meae adhuc deficientes, hinc catalogum earum ad mandatum Tuum
transmitto.

Plane mihi impossibile fuit, Catalogus Coleopterorum, reliquarumque Clas-
sium conficiere posse, sed appropinquante auctumno spero me illum mis-
surum esse. Et ut Tibi Illustr. Dno quicquid offeram catalogum adidi plan-
tarum rariorum Cryptogamiae apud nos indigenarum. Forte in illo invenies,
quae Te delectabunt. De Lepidopteris nunc Phal. Derasam, Putridem, Ver-
sicoloram, Ziczaciterum, ut transmittere possim accepi. Dubito an veram
possideas Sphingem Euphorbiae, cum Euphorb. cyparissias, pabulum suum
unicum, toti Sueciae, uti audivi deest. Na[xxxx] Illustr. Linnaeus Sph. Galii
cum ista miscuit, cum illa per totam Sueciam vulgaris sit. Phalaenam Persi-
cariae veram etiam p[xxxx| Te Hlustr Dno comparavi, cum a Te mihi missa,
valde diversa & adhuc anonyma est.

Inter Lichenes a Tua benignitate acceptas etiam L. saxatilem & jubatum ac-
cepi, a nostris valde discrepantes. Istos cum epistola mitto. His junxi
specimen Junci Bufonii germinatis, quem Celebr. Weigel Profess. Bot. &c
Gryph. in observationibus sui pro Isoete lacustri habet. Quem adhuc nu-
perrime Prodromo Florae Scandinaviae Praestantiss. Retzii inter dubias
plantas nuncupatum video. Saepe tali in statu istum observa|vi] & adole-
scenti illo semper Juncus Bufonius fuit. Sed ut tan[xxxx| magis Tibis pateat
exemplar adidi, e quo totum habitu Junci videre potes, & quo modo semina
germinent.

Nescio quo fato epistola ultima mea evanuerit, cum illo plantis inserui, &
reliquarum plantarum nullam fecist[xxxx| mentionem, sic adhuc addita e-
rant: nova species Spartii, Veror? , Flos ad Passifloram, & quaedam alia, o-
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blivioni jam tradi[xxxx]. Fortassin [fortasse] aliquis apperuit [aperuit] Fasci-
culam anteaquam ill[xxxx] accepisti? Si deficientia reperire non licet, in po-
sterum mittam. Quod reliqum est, in aeternum vale, & Tuo faveque com-
mendatum habe.

Dabam
Halae propter Salam
d 13. Maj. 1786

Anm.: Der Brief ist mit anderen zusammengebunden, dadurch Textverlust am
Rande der zweiten Seite.

W. hat vor fast einem Jahr Berlin verlassen und ist nun zum Studium in Halle a.d.
Saale, méchte aber die Verbindung aufrechterhalten. Er hat Pflanzen aus Lapp-
land und eine Abhandlung tber Flechten erhalten und einen Katalog indischer
Pflanzen. Diese sind aber noch nicht angekommen. W. sendet eine Liste schwedi-
scher Pflanzen, die ihm fehlen, wie Thunberg vorgeschlagen hat. Den Katalog der
Kifer und anderen Insekten konnte er noch nicht fertigstellen, will ihn aber im
Herbst senden zusammen mit einem Katalog seltener heimischer Kryptogamen.
Er bezweifelt, ob Thunberg den echten Sphinx enphorbiae besitzt, da dieser Schmet-
terling nur an Ewuphorbia cyparissias vorkommt, die in Schweden fehlt. Linné scheint
sie mit Sphinx galii durcheinander gebracht zu haben, die in Schweden hiufig ist.
Auch zwei Flechten, die Thunberg sandte, sind von dem was man hier darunter
versteht, sehr verschieden. SchlieBlich sendet W. Keimpflanzen von Juncus bufonius,
die Weigel in Greifswald in seinen Observationes botanicae tix Isoetes lacustris gehalten
hat. W. hat die Entwicklung genau beobachtet.

Der letzte Brief von W. mit Pflanzen scheint verlorengegangen zu sein. Nach
Moglichkeit will er die Pflanzen ersetzen.

Anm.: Es trifft nicht zu, dass Euphorbia cyparissias in Schweden fehlt.
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Nr. 5. Brief an C.P. Thunberg vom 7.10.1786
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Ilustrissimo Viro Equit. Ordinis Vasae.
Celeberrimo Dom. Profess. C L Thunberg
s. pl. d.
Carol. Ludov. Willdenow

Singula a Tua benignitate pro me destinata laetus accepi, gratias quam ma-
ximas pro accepto dono exsolvo. Ultima ex epistola Tua vidi: quod Liche-
num species nullo modo pro recte determinatis declares; sed L. jubatus,
quem ad Te Ilustr. Vir. misi, cum descriptione Linnaei atque icone Dillenii
bene convenit, ut nullum mihi supersit dubium, quin vero sit. L. chalybei-
formis Berolini Halaeque interdum occurrit, & ab hoc satis bene discrepat.
Quod ad L. saxatilem, descriptio L. glauci illi nullo modo concinna, margo
pulverulentus crispus in illo vix occurrit. L. glaucus hic rarissime obvius,
tamenque valde diversus est. In tota Germania binas Lichenum species a-
pud omnes, quos adii Botanicos sub nomine jubati & saxatilis vidi. Nescio
sane an descriptioni Linnaei, vel citationi autorum illius, quid falsi insit? Si
hoc, concedam species ad Te missas false nuncupatas esse. —

Nunc Illustr. Dn. Tibi plantas cryptogamicas cum nonnullis aliis rarioribus
mitto, Tibi forte haud inamoenis. Etiamque insecta promissa addidi, quae
eadem occasione veniunt.

Clarissimus meus Praeceptor Gleditsch diu hydrope pectorali laborat, quo
vix convalescet. Omnes lugent cultores, virum tam venerabilem. Interim
Vale mihique favori Tuo sempiterno commendatum habes.

Dabam Halae Saxonum
d. 7. 8br 1786

W. dankt sehr fir die letzte Sendung. Thunberg hat cinige Flechten fiir falsch
bestimmt erkldrt, W. argumentiert dagegen und meint, dass an der Beschreibung
von Linné oder seinen Zitaten anderer Autoren etwas nicht stimmt. W. kiindigt
eine neue Sendung an. Er berichtet, dass sein Lehrer Gleditsch schwer erkrankt ist
und wohl nicht mehr genesen wird.

Anm.: Gleditsch starb am 5. 10. 1786, die Nachricht war offenbar noch nicht
nach Halle gelangt.



Ein Botanikerleben in Briefen 21

Nr. 6. Brief an C.P. Thunberg vom 8. 8. 1787
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Illustrissime Praenobilissimo Viro
ac Equiti C. P. Thunbergio
S.p.d.
C L Willdenow

Per mensem et quod excurrit in Thuringiam peregrinatus sum, et ad
Festum usque paschadis [paschalis] adhuc hic morabor. Haec sola fuerunt
obstacula cur ad T Hlustr. Vir tandem haud scripsi.

Post mortem Perdelecti Praeceptoris Gleditschii librum scripsi, quo
methodo Tua systematica Illust. Vir ad vegetabilia disponenda usus sum.
Exemplar Tibi hoc delibro in mei memoriam mitto et rogo ut tantum bona
nec mala in illo contenta adspiceas. Vegetabilia quae nostris ex regionibus in
Flora mea descripta desideras, lubenter mittam.

Praeses Societatis nostra Naturae Curiosorum Halae Perill. a Leysser, me
rogante, Diploma et litteras ad Te Illust. Vir mihi dedit, quae nunc mitto.

Facturam Insectorum pro Tuo Rerum Naturalium Thesauro destinato-
rum valde doleo. Damnum vero alio tempore restaurabo.

Papilionem Priamum binis in Collectionibus vidi, Berolini et Lipsiae ni-
mirum, et ni fallor ejusdem praetii [pretii].

Adhuc abs Te etiam atque etiam Illustr Vir rogo, ut mihi de singulis Dis-
sertationibus Entomologicis Tuis, cum illa de Curculionibus Sueciae 6 E-
xemplaria mittas. Praetium argenti pro illis mox solvam.

Interim Vale et mihi imposterum [in posterum)| fave.

Dabam
Longosalissae in Thuringia
d. 8. August 1787

W. berichtet, dass er etwa einen Monat in Thiiringen gewandert ist und bis Ostern
in Langensalza bleiben wird. Er sendet ihm jetzt ein Buch [Florae Berolinensis
prodromns], in dem er das System von Thunberg [eine Abwandlung des
Linneischen Systems| angewandt hat. Wenn Thunberg Pflanzen aus dem Gebiet
der Flora wiinscht, wird W. sie gerne senden.

Der Prisident der Naturforschenden Gesellschaft in Halle, Leysser, hat ihn ge-
beten ein Diplom und einen Brief fiir Thunberg weiterzuleiten. W. bedauert den
Verlust von Insekten, die er an Thunberg gesandt hast. Er bittet um Zusendung
von Thunbergs entomologischen Dissertationen. Davon méchte er 6 Exemplare

haben und witd sie bald bezahlen.
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Nr. 7. Brief an P. Usteri vom 22. 2. 1788
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Wohlgebohrener
Hochgelahrter
Hochzuverehrender Herr

Mit vielem Vergniigen habe ich das Magazin, was Ew. Wohlgeb. in Ge-
sellschaft des H. D. Roemers herausgegeben, gelesen, und bin sehr erfreut;
dafB3 wir Deutschen die ersten sind, die ein Magazin fiir den wilbegierigen,
und forschenden Geist der Botaniker unsers groBen gemeinschaftlichen
Vaterlandes angelegt haben. Jeder Botaniker wird gewill mit mir einerley
Meinung seyn; daf} dies Werk vielen, besonders denen die keine gro3e Bib-
liothek sich anzuschaffen im Stande sind, von gro3em Nuzen seyn werde.

Dieser Gedanke war es der dem Wunsch in mir erregte mit Ew
Wohlgebh. einen botanischen Briefwechsel anzufangen, und Sie ergebenst
zu bitten, mir Thre schizbare Freundschaft zu schenken. Ohne Briefwech-
sel und botanischen Tausch wird es selten ein Liebhaber dieser Wissen-
schaft weit bringen, deBhalb geht meine Bitte besonders dahin Ew.
Wohlgebh gegen helvetische mir fehlende [egetabilien, hiesige auch viel-
leicht einige exotische Gewichse anzubiethen. Unsere Flur ist zwar so reich
nicht, wie die mit Alpen besite Schweiz, doch denke ich vielleicht ein und
anderes seltene Gewichschen abgeben zu kénnen.

Ferner habe ich nach der Herausgabe meines Prodromus Florae Berolinensis
einige kleine ganz neue Cryptogamisten entdekt, deren Beschreibung ich,
wenn Ew. Wohlgebh anders gesonnen sind Beytrige von mir anzunehmen,
ich bald iberschicken will. Ich verlange gar kein Honorarium daftr, son-
dern bitte nur, mir das zu vergliten, was mir die Zeichnungen, die etwa 2
Platten betragen méchten, kosten.

In der Hoffnung bald meine Wiinsche erfillt zu sehen, und geneigte
Antwort zu erhalten, habe ich die Ehre mit aller Hochachtung zu seyn

Ew Wohlgebh

ergebener Diener

C L Willdenow
Berlin d 22. Febr. 1788

Meine Adresse ist

An den Candidaten

der Arzeneygelahrtheit
C L Willdenow

wohnt unter den Linden
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Anm.: Der erste Band vom Magazgin fiir die Botanik, herausgegeben von J.J. Rémer
und P. Usteri erschien (in drei Stiicken) 1787-1788.

Nr. 8. Brief an C.P. Thunberg vom 3. 3. 1788
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Tlustrissimo ac Celeberrimo Viro
Equiti Carl Petr. Thunbergio
s. p. d.

Fasciculos vegetabilium binos a Te missos cum epistola nuperrime ad
me sctipta laetus accepi, debitasque TIBI Illustr. Vir ob singula ad me mis-
sa, gratias solvo. Sed ingenue fateor me amicitiae Tuae vix dighum esse,
quum omnia Tibis vix remunerare possim. In honorem mei, ut e litteris
Tuis video, novum Graminum genus Willdenowiam nuncupasti, istud favo-
ris et amicitiae documentum erga me, animum meum tetigit. Nuncquam
hocce benevolentiae Tuae signum, quod in mei memoriam posuisti, adspi-
ciam; quin Tuae favoris, benignitabilis, amicitiaeque recordatus sim. Et
quod adhuc magis, desideras a me, ut Tibi locum, ad hoc genus describen-
dum, indicarem. — Tibi Honoratis. Vir locum ad inserendum novum genus
committam, et rogo ut in Actis Holmiensibis, si Tibi Illustr, Vir perinde est,
describas. Semper adhuc dico, hoc amicitiae Tuae monumentum grato ani-
mo adspiciam, meque hujus honoris magis magisque dignum esse, operam
dabo.

Plantas ex agro Berolinensi desideratas, hanc per aestatem, dum hic mo-
rabor, pro Te procurabo. De plantis in itinere mei per Thuringiam, Franco-
niam, Hercyniam, et Hassiam superiorem, collectis jam aliquid seposui,
quas initio veris per Stralsundiam vel Hamburgiam cum navibus mittam, si
via hoc Tibi optima videtur nisi, sententiam Tuam exspectabo.

De Actis Naturae Scrutatorum Berol. novis VII. Volumina edita sunt,
Practium est 14 Thal. (Thalerti tres ad Ducatum sic dictum Hollandicum
numerantur). De Cancrorum Historia Herbstii (Naturgeschichte der Krebse
und Krabben) tres Fasciculi typis ex pressi venales prostant, est splendidum
hoc opus adhuc continuabur. Constant in 3 Fasciculis 1 %2 Ducat, Holland.,
si cum figuris fucatis desideras, nigris figuris practium dimidium est. Non
possum non, sine dubio Tibi, si a bibliopola meo haec opera sumam, viliori
praetio emere. Singula haec, si optas, cum plantis mittam.

Sine dubio multo Amaranthi species in Horto upsaliensi quotannis se-
minantur; si ab omnibus semina mihi recentia mittere potuisses, me valde
obstinges [recte: obstringes]. Etenim in elaboratione Dissertationas mea in-
augurales occupatus sum, et Thema meum hoc erit genus. Praecipue se-
quentes mihi deficientes species acceptae erunt: Amaranth. scandens, mel-
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ancholicus, polygamus, gangeticus, mangostanus, tristis, flavus et cruentus.
Si semina vel exemplaria de his speciebus Tibi ad manum sunt, ut mox me-
cum communices rogo.

Vale interim Ilustr, Vir, et me favori Tuo amicitiaequae sempiternae
comendatum [commendatum| habeas rogo oroque.
Dabam
Berolini
d 3. Mar 1788 festinante calamo

Am Rande. P. S. Insecta nonnulla instanti vere mittam

W. dankt sehr flr einen Brief und zwei Faszikel Pflanzen, vor allem ist er sehr
gerithrt, dass Thunberg eine Grasgattung [heute zu Restionaceae] nach ihm
Willdenowia genannt hat. W. schlidgt vor, sie in den Acta Holmiensis zu verotfentli-
chen. Er wird sich bemiihen, sich dieser Ehre wiirdig zu erweisen.

Die Berliner Pflanzen wird W. im Sommer schicken, dazu einige von seiner
Reise durch Thiringen, Franken, den Harz und Nordhessen. W. gibt die Preise
fir die Neuen Schriften der Berliner Naturforschenden Gesellschaft und fiir das
Werk von Herbst Giber die Naturgeschichte der Krebse und Krabben an und ist
bereit, die Werke zu besorgen.

Schliefilich bittet er um Samen von Amaranthus-Arten aus Uppsala, da er Giber
diese Gattung seine Dissertation schreiben will. Er zihlt die ihm fehlenden Arten
auf.

Anm.: Die nach Willdenow benannte Gattung wurde 1788 von Thunberg in der
Dissertation Restio als ,,Wildenowia™ verdttentlicht; heute wird sie in der korrigier-
ten Schreibung Willdenowia akzeptiert.

Nr. 9. Brief an A.]. Cavanilles vom 22. 8. 1788
Standort: Madrid: Real Jardin Botanico

Tlustrissimo ac Clarissimo Viro
Antonio Josepho Cavanilles.
S.pl. d.
Carl Ludov Willdenow.
Medicinae Licentiatus.

Quis quaeso sine stupore laudabilem in Monadelphia laborem Tuum I1-
lustr. Vir videre possit? quin optaret Tecum commercio conjunctam esse
litterario. — Rogo itaque Illustr Vir ut mihi gratiam immo gratissimam
Tuam amicitiam dare velis, et permittas, me litteras ad Te dare posse. Quid
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est scientia nostra vasta botanica absque commercio litterario? Quid erit fa-
ciendum sine hoc? Omnia cessant, nisi Botanophili, ut ego sum, a Viris in
scientia celeberrimis discant, quo modo res tractanda sit botanica.

Paericulum ante annum feci in edendum libro, quem Tibi nunc in mei
memoriam mitto, est opum valde mancum, et imperfectum, ea propter pre-
cor ne rigoroso subjicias examini. Eo tantum inservit usu, ut Botanici videre
possint, quid fert ager Berolinensis. Fortassin nostra profert tellus paterna
herbulam aliquam Tibi deficientem, si hoc, opto ut mihi benigne indices
quid desideras, et omnia mittam.

Labore hoc tempore sum gravi, quum genus Amaranthi, ad Tui exem-
plum elaboro. Finito hoc labore Tibi mox Dissertationem hujus generis
mittam, rogans donum hoc parvum non recusare velli. Tres hujus generis
species nempe: Amaranth scandentem, deflexum, et mongostanum [recte:
mangostanum| nullo modo accipere potui; si Tibi forsan exemplaria horum
siccata ad manus sunt rogo ut mihi ista benignhe communicare velis, luben-
ter alio pro his vegetabilia si possideo dabo.

Vale interim Illustr. Vir et noli conamina ad Te scribere velle in malam
vertere partem , neque favori Tuo commendatum habeas rogo oroque.

d 22. August 1788

P.S. Etiam Amaranth. polygamus mihi deest. Si ad me litteras mittere velis,
sub sequenti rogo ut mittas inscriptioni.

A Mons.

CL Willdenow Docteur en Medicin
a Berlin

sous les atbres

Nach einer Wirdigung der Arbeit von Cavanilles tiber die Monadelphia bittet W.
um die Gunst, ihm schreiben zu diirfen und betont den Wert der Korrespondenz
fur die Botanik.

W. sendet ihm sein Buch tber die Betliner Flora [Florae Berolinensis Prodromus], das
er selbst noch fir unvollkommen hilt. Er will ihm gerne Pflanzen aus dem Berli-
ner Gebiet senden. W. arbeitet zur Zeit an eciner Monographie der Gattung
Amaranthus. Ex fragt, ob Cavanilles vielleicht Herbarmaterial von vier Arten der
Gattung hat, die ihm noch fehlen. Er wiirde sie gerne im Tausch bekommen.



26 Carl Ludwig Willdenow

Nr. 10. Brief an P. Usteri vom 19. 10. 1788
Standort: Zirich: Zentralbibliothek
Bester Freund!

Thre beyden sehr freundschaftlichen Briefe habe ich mit vielem Vergnii-
gen gelesen. Fiir Thre freundschaftliche Gesinnung von denen Sie mir die
deutlichsten Proben gegeben haben, bin ich Thnen vielen Dank schuldig.
Ich werde gewil3 aus allen Kriften suchen mich so zu zeigen, daf3 Sie es
nicht bereuen sollen mir Thre schizbare Freundschaft geschenkt zu haben.
— Von Cavanilles habe ich noch keine Antwort, auch habe ich die durch Th-
re Gilite mir besorgten Werke noch nicht erhalten. - Bei uns fingt jezo der
botanische Eifer auch in unbotanischen Menschen an aufzuleben. Der Hr.
Geheimrath Meyer [Mayer| (Botanicus hujus aevi primarins) hat einen bortum
berolinensem herauszugeben, versprochen. Mir hat er es nicht gesagt, aber ich
habe es von mehreren gehért, auch scheint sein tdglicher Besuch des bota-
nischen Gartens dies zu bestittigen. Noch gestern traf ich ihn dort an, wo
er mit vieler Miihe sich durch Vergleichung der Natur mit den Abbildungen
(die einzige Art wie nur solche groBe(n) Minner Pflanzen untersuchen) zu
tberzeugen suchte, dal3 Adianthum pedatum richtig bestimmt sey. Es muf3te
ja wohl richtig seyn, weil Morisons Abbildung davon (wie sich der Hr. Ge-
heimrath ausdrickten) mit den Blittern der natiirlichen Pflanze tberein-
stimmen. Sobald der Horus erscheint oder ich gewilere Nachricht davon
habe, werde ich es Ihnen gewif3 bekannt machen.

Die Rezensionen werden Sie gewil3 schon erhalten haben, ich hatte sie
an H. D. Rémer (dem ich mich [zu] empfehlen bitte) nebst einem kurzen
Brief geschikt. Noch vor Weyhnachten erhalten Sie etwas von mir fiirs Ma-
gazin. Kinftigen Sommer denke ich lhnen folgende Abhandlungen zuzu-
senden: Monographia Betulae, Pinus, Populi, et Chengpodii zu denen schon die
Grundsteine gelegt sind. Ich werde auch die genera Silene, Dianthus,
Cucnbalns, Lychnis, Saponaria, und Gypsophila bearbeiten, und etwa iiber einige
Jahre unterm Titel Plantae caryophyllaceae herausgeben. In dieser Absicht er-
neuere ich meine Bitte, die ich da Sie uns vetlieBen an Sie that, mitr von
plantis annuis die Thr Zircher Garten hat, Saamen zu schicken. Nehmen [Sie]
deBhalb vorziglich auf diese genera Riicksicht, auch andere Pflanzen beson-
ders Zinnia hybrida, multiflora et pauciflora sind mir lieb. Sie wundern sich viel-
leicht, daB3 ich beyde letztere Zinnien mit aufschreibe, da doch eine davon
in unsern Girten allgemein ist? Ich kann Thnen aber sagen, dal3 ich aus un-
sern beyden verschieden scheinenden Pflanzen nicht recht mich herausfin-
den kann, weil auf die multiflora (die es doch seyn soll) der Linneische Cha-
rakter gar nicht pal3t.

Von Rezensionen werde ich Thnen nichstens schreiben was ich iibet-
nehmen werde. Zu voraus melde ich Thnen dal3 ich auf den 2ten Fasc. des
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Dickson, den ich vielleicht bald, wenn er schon herraus ist, erhalten werde,
Beschlag nehme.

Ich bleibe noch bis Ostern 1790 hier in Berlin, da ich aber meine Reise
durch Europa antreten werde, und wie ich hoffe auch Ihre beschneyten
Gebiirge besuche.

Den Preis fiir die besorgten Biicher bitte ich mir noch aus.

Hr. Hermes D Zencker, D Formey lassen sich bestens empfehlen, und
ich bleibe mit vorziglicher Achtung

Thr

aufrichtiger Fr und Diener
C L Willdenow

Berlin d. 19. 8br 1788

N.S. Ehrharts genera cryptogamica oder graminum will ich auch zu rezensiren
ubernehmen, wenn sich keiner dazu findet. Wenn Sie Saamen aus unseren
Girten verlangen, stehe gerne mit dem wenigen zu Befehl, was wir haben.

Anm.: Ein Hortus Berolinensis von Mayer ist nie erschienen.

Nr. 11. Brief an P. Usteri vom 22. 11. 1788
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Bester Freund!

Die durch Ihre Giite besorgten Biicher nehmlich: Cavanilles und Villars
erhielte ich sogleich nach Abschikung des Briefes an Sie, ich bin Thnen da-
fiir vielen Dank schuldig. Auch vom Cavanilles habe ich einen Brief erhal-
ten in dem er mir ebend das meldet was Sie mir da so giitig aus dem Ihrigen
mittheilen. Es ist nur aber sehr ungliicklich mit der Adresse gegangen, ich
habe die, die Sie die Giite mir zu geben hatten verlohren, und weil3 also
nicht wo ich den Brief hinschicken solle. Paris ist groB3 und ich habe
Cavanilles etwas zu melden was so wohl seine zu bearbeitenden als ausge-
arbeiteten Genera betrifft. Wollten Sie daher die Gefilligkeit fiir mich ha-
ben, und mir mit nichster Post die Adresse schicken. Sie werden mich da-
durch unendlich verbinden. Ich bitte gleichfals mir den Ort anzuzeigen wo
ich das Geld bezahlen soll, den einen Theil werde ich tibernehmen, aber
den fiir d. Hr. Amtmann Honckeny werde ich Thnen bezahlen. — Ich weil}
nicht ob ich noch so dreist seyn darf Sie mit einigen Commissionen zu be-
schweren? Ich bitte wenigstens es eben so zu machen, wenn Ihnen aus un-
seren Gegenden etwas gefillig ist. Von Cavanilles Dissertationen wiinsche
ich alle noch einmal, die Fortsezung doppelt, und die 4. Dissertation noch
besonders. Ferner kénnten Sie mir noch des Queri I/ hispanica durch
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Cavanilles, da sie doch schon linger mit ihm, als ich, bekannt sind, besor-
gen? Noch eines Cyrilli characteres plantarum, philosophia botanica, und lcones pl
neapolitana bitte ich mir das leztere die lcomes doppelt zu besorgen. Italien
liegt schon ziemlich niher Threr Vaterstadt als mir. Kosten, Briefporto gg
(etc.) bitte zu notieren. Ich stehe gerne in andern Fillen zum Befehl und Sie
kénnen sicher darauf rechnen, dal3 ich alles thun werde mich gefillig gegen
Sie zu zeigen. Effigies Gleditschii ist bald fertic Hr. Berger ist sehr fleiig
dabey, und verspricht es 8 Tage von Weynachten fertig zu schaffen. Wo
soll ich die Platte hin besorgen? Mit meinen Amaranthen hat es den Krebs-
gang genommen, statt vorwerts zu gehn. Sie wilen Hr. Himburg hatte Lust
dazu, weil er aber 200 Exemplare frey geben soll, so tritt er ab. Mein alter
Verleger versprach sie zu nehmen und lie3 mich auch in dem Wahn er wol-
le sie nehmen, bis er mir vor einigen Tagen unter eben dem Vorwande er
hitte keinen Vortheil dabey wenn er 200 Exemplare geben soll, und er sag-
te, wenn ich sie ihm aber nicht als Dissertation in Verlag geben wollte, so
wire er bereit zu geben was ich verlange. — Nun bin ich ganz abgetr[xxxx],
und werde noch gegen Ostern eine andere Dissertation (auch eine
Monographia genera plantarum) schreiben. --  Was soll ich nun mit den
Amaranthen anfangen? Weder Himburg noch Vieweg werde ich sie geben,
lieber will ich sie zerreilen und meine Stube mit heitzen. — Horen Sie ein-
mal ich will sie verschenken, wenn Thr Hr. Verleger nur die 12 rth giebt die
mir die Zeichnungen kosten und noch 10 Freyexemplare oben ein, so schi-
cke ich sie Thnen auf Ostern zu, und dann kann sie gedruckt werden, wann,
und wo sie wollen. Wie gesagt lieber will ich sie weg werfen als einem von
beyden Herren geben. -- Philosophia botanica werde ich im Sommer bearbei-
ten, -- Iserts Prodromus denke ich bald das Manuscript zu erhalten, sobald
ich daran arbeite, und der Druck bestellt wird, werde ich es melden. -

Die angezeigten Buicher nehmlich Ehrhart Gen. Dick. fasc. 2, Ehrhart,
Beytraege 4. Stuck, Timm Prod. fl. Megapol. Hottm. enum. Lich. werde ich Ih-
nen sobald ich die anderen davon erhalten habe sogleich recensieren. Vor
der Hand schike ich Ihnen einige Anzeigen von diesen, die ich vom Ritter
Thunberg am Sontage, nebst ein Pack Capischer Pflanzen, worunter auch
Willdenowia grandiflora (aber schade nur die Madame femina) war, erhielt. Ich
schmeichle mir Thnen vielleicht einen Gefallen damit gethan zu haben sie
sogleich anzuzeigen. Die Zeit ist zu kurz und es ist mir unméglich die An-
zeigen noch einmal abzuschreiben, deBwegen bitte ich sie ja auf die Zei-
chen, wo etwas zwischen geschaltet ist, Acht zu haben. —

Friedrich Wilhelm unser viel Geliebter hat keineswegs troz seines or-
thodoxen steifen Rumes die Presfreyheit nie eingeschrinkt. Im Vorschlage
ist es aber gewesen, nur der grof3e und edele Herzberg hat es noch dahin
gebracht, dal dieses Edikt ist unterdriickt worden. Vor einigen Tagen hat
man hier einen Dokt. Theol Wiirzer in Verhaft genommen weil er gegen
das Religionsedikt geschrieben haben soll. Was man ithm thun wird bin ich
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neugierig zu willen? Sehn Sie so intolerant werden Friederichs des Grofen
ausgeartete Erben. Doch es werden ja wohl bald be3ere Zeiten kommen. —

Wie ich hére soll Hr. GhR Meyer wiirklich noch am Hor#o arbeiten, und
wie man sagt wird die Vorrede eine Introductio in rem herbar. seyn. Doch relato
refero, fir die ganz sichere Wahrheit kann ich noch nicht mit vélliger Ge-
wilheit biirgen.

Auf Neckers Schriften bin ich neugierig, aber die Titel scheinen mir zu
windig, wenn es nur nicht heil3t parturiunt montes --- ich glaubs immer.

Botanische Neuigkeiten weil3 ich fiir jezo keine mehr. — Ich danke im
voraus fir die zu erwartenden Saamen p.p. und werde gewil3 mich erkennt-
lich dagegen zu bezeigen suchen. Ich bin mit vielen Empfehlungen an den
H. D. Roemer, und von allen Betliner Bekannten

Thr
ergebener Fr u. Diener
C L Willdenow

[Am Rande:] Ich habe alle Dissertationen von Thunberg. Verlangen Sie, dafl
ich die dlteren auch anzeigen soll. Wenn Sie die Giite haben wollen mir die
[Einschub unlesetlich] zu besorgen, so bitte ich sie durch Gelegenheit zu
schicken, und den Preis gleich anzuzeigen.

Berlin d. 22. 9br [November] 1788 Sehr eilig

Anm.: Die Beytrige zur Biographie des verstorbenen Hofrath und Professor Dr. Johann Gott-
lieb Gleditsch mit dem Portrit von Gleditsch erschienen 1790 in Zirich. — Ein
Prodromus von Isert, der bereits 1789 starb, ist nie erschienen.

Nr. 12. Brief an C.P Thunberg vom 8.12. 1788
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Tllustrissimo Praenobilissimo Viro
Equiti Carol. Petro Thunberg
S.P. D.
Carol. Ludov. Willdenow

Ineunte vere et per aestatis partem morbo laboravi diro; me vero recon-
valescnte bellum inter Sueciam et Rossiam ortum impedivit, ut promissis
stare. Severa et tam cito veniens hyems, quod inauditum, jam nive campos
mense Novembri Tectos esse, et undas coalescere gelu, nunc vetat me quid
ad Te Illustr Vir mittere posse.
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[xxx] librum, Cancros illustrans Celeberrimi Nostri Herbstii, et plantas
nonnullas pro Te paratas habeo; sed vaco occasione ut mittere possim, ta-
men si desideras ad Dom. Denecke, vel Helwing Strahlsundiae mittam, ut
data occasione tam cito, quam fieri possit ad Te mitteretur; nisi et aliter op-
tes, de quibus me sententiam Tuam spero accepturum. Grata Tua dona a
Te pro me parata, Dissertationes et Vegetabilia puta, hisce maxime cum vo-
luptate accepi diebus, et Tibi debilas pro his maxima refero gratias. Est
proh dolot! aqua marina vel pluvia, nescio quo modo maxima pars planta-
rum madefacto erat, et quassatione [?] cursus publici in frustula reducta.
Praecipue amoenissima Tua dona e.g. Aquilicia sambucina, Dianthus japo-
nicus et alia vegetabilia in pulverum vel potius pulticulam [?] mucilaginosum
mutata erant. Plantae classis cryptogamicum bene conservatum ad huc e-
rant et amoenissima dona hujus fasciculi numero.

Amaranthorum historiam elaboratum jam habeo, sed themata Disputa-
tiones mihi ob icones permultas tam ampla videtur, ut bibliopola commise-
rim. Tua singulari benevolentia nonnulla Amaranthorum semina vere acce-
pi. Amaranthus vero scandens non germinavit. Si itaque exemplaria sicca A.
polygami, scandentis et mangostani ad delineandum parte Tibi sint, enixe
[?] rogo, ut mihi per cursum publicum quam cito fieri queat [?] mitteres.

Elegi aliam materiam pro Disputatione, est genus Achillea, Illustr. Lin-
naeus viginti hujus generis species numerat, ego 30, et pro Te Illustr. Vir
jam sequentes species Tibi forte acceptas seposui, nempe: Achillea parviflo-
ram, N.Sp., Tanacetifolia N.Sp., aegyptiacam, creticam, abrotaniifoliam, a-
tque bipinnatam. Rogo vero si Tibi forsan una alterave nova species est, ut
mecum istam communices. Indicabo in dissertatione ipsa me a Te benigni-
tate quid accepisse. Video in Burmanni Prodromus Florae capensis nova
descriptam hujus generis speciem sub titulo Achillea fasciculata, an haec
planta re vera Achillea? an species alius genus?

Amicus noster D. Pyl mihi dixit se dissertationem Tuam de Mesem-
bryanthemis Archiatro Cothenico dedisce, qui eam procurasse contendit.

Vale Illustr. Vir meque favori. Tuo commendatum habeas velim et opto.
Scripsi
Berolini
d. 8. Decembr. 1788

P.S. Inveni praeterito aestate in sylvis nostris Linnaecam borealem, plantam
in Germania rarissimam; nam primus omnium sumo, qui eam in Germania
nostra continenti detexit.

Eine schwere Krankheit W.s. wihrend des Frithlings und eines Teils des Som-
mers und dann der russisch-schwedische Krieg haben verhindert, dass W. sein
Versprechen halten konnte. Dann kam der Winter sehr schnell und hart und ver-
hinderte, etwas zu senden. Das Buch von Herbst Gber die Krebse und einige
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Pflanzen liegen bereit, W. bittet um Angabe, auf welchem Weg — eventuell tiber
Stralsund — er sie schicken soll.

W. dankt fur die Dissertationen und die Pflanzen, die leider durch Seewasser
oder Regen zu einem groflen Teil verdorben waren, nur die Kryptogamen sind
noch brauchbar. W. hat seine Monographie tiber die Gattung Awaranthus ausgear-
beitet, wegen der vielen Abbildungen erscheint sie aber als Dissertation nicht ge-
eignet. Er bittet aber noch um Herbarexemplare fehlender Arten. Als Thema der
Dissertation hat W. sich die Gattung Achillea ausgewiahlt. Linné kennt davon 20
Arten, W. hat bereits 30. Einige hat er fiir Thunberg beiseite gelegt, bittet aber
Thunberg ihm eventuelle neue Arten zur Verfigung zu stellen. Bei der _Achillea
fascicnlata von Burmann ist er im Zweifel, ob sie nicht zu einer anderen Gattung
gehort. Er hat vom gemeinsamen Freund Dr. Pyl gehért, dass Thunberg eine
Abhandlung tber Mesenbryanthemum dem Archiater Cothenius gewidmet hat. — Im
Postscriptum berichtet W., dass er in den Berliner Wildern Linnaea borealis als
Erstfund fiir Deutschland entdeckt hat.

Nr. 13. Brief an P. Usteri vom 12. 12. 1788
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Berlin, 12. Decemb. 1788
Mein Bester!

Meinen verbindlichsten Dank sage ich fir die Freundschaft mit der Sie
mich alle Giberhdufen. Ich werde kaum im Stande seyn, dies alles zu erwi-
dern, so sehr verbinden Sie mich. — Mit vielem Vergniigen habe ich dies
Stiick von botanischen Magazin gelesen, aber erlauben Sie mir, als Freund!
meine ungeschminkte aufrichtige Meynung dariiber zu sagen. Ich
schmeichle nicht gerne, und pflege die reine Wahrheit, deswegen bitte ich
auch Sie mit mir ganz aufrichtig, ohne Ruckhalt zu verfahren, und zu sagen,
was Sie Uber meine Arbeiten urtheilen, aber darum bitte ich Sie nochmals
ich verlange Wahrheit, nicht Lob, meine Fehler verlange ich zu wilen, und
es wird keiner als ich bereit seyn sie zu verbeBern. Verzeihen Sie also wenn
Ihr Freund hier ohne zu schmeicheln spricht, weil er dies nicht kann. Ich
kann irren und dann verdiene ich um desto eher gehért zu werden, damit
ich mir fir Irrthiimer in der Folge in Acht nehme. Hier also mein Urtheil: --
——————— Ihr Magazin verbeBert sich immer mehr, besonders gefallen mir die
intereBanten Nachrichten Gber die Arzneygewidchse von Jamaica, obgleich
einiges crambe bis cocta [aufgewirmter Kohl| seyn mag, so steht doch man-
ches wichtige und neue darin, also hier verdienen Sie vor allem Dank.
Schrebers schwankendes Programm durch das nichts bestimmt wird, ist
schon weniger anzichend, weil man die Erwartung spannt, und der Neugier
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kein Gentige leistet. Von dem glaube ich wire eine kurze Anzeige hinrei-
chend gewesen. Uber die Rezensionen will ich nicht urtheilen, aufler iiber
die des Medicus. Es freut mich daf3 Sie einem Mann wie Medicus Gerech-
tigkeit wiederfahren la3en, aber, frage ich, gehen Sie nicht zu weit? Medicus
ist ein Deutscher, in des Worts vollkommenster Bedeutung, nur treibt ihn
sein Eifer zu weit, er sieht nur Linnes Fehler, und die anderer Menschen
nicht, auch seine eigenen tibergeht er. Kaum traute ich meinen Augen als
ich Thren Beyfall 1a3, mit dem Sie ihn bei det Theodora speciosa da wo er von
den Ale Familien spricht beehren. Hier verdient Medicus offenbar Tadel,
freundschaftliche Zurechtweisung, Murray mag immer ein elender Stiiper
[Stumper?] gegen Medicus seyn und bleiben, aber doch bitte ich Sie als
Freund lalen Sie den Groll gegen Murray nicht Ursach seyn Medicus in ei-
nem falschen Lichte dem Publiko zu zeigen. Hier muf} man Patriot seyn, al-
le Verbindlichkeiten héren beym Rezensenten auf, er mul} ganz nach sei-
ner besten Uberzeugung sprechen, und das kénnen Sie nicht wenn Sie der
Eintheilung der Aloefamilien ihren Beyfall ertheilen? Fragen Sie sich selbst
welches Chaos wiirde die Botanick wenn dies so eingefithrt wiirde, wie
Medicus will. Bitte also dringend, ohne Bitterkeit, die Wahrheit tiber diesen
Punct dem Publico zu sagen, diese Bitte bin ich dem Wohl der Wissen-
schaft schuldig. Um damit Sie wissen was ich tber Medicus urtheilen, will
ich Thnen eine Stelle aus der Vorrede meiner Historia Amaranthornm mitthei-
len. Nachdem ich vorher Linnes wahre Verdienste gezeigt habe sage ich
so: Minima probo modum, gua Celeb. Viri Crantz et Medicus ervores Linnaei prose-
quntur, qui ommnia effata illins in malam vertunt partem, et si recte ad Hornae [?7] 1/iro-
rum emendata Spectemus, efiam errores commiserunt, facile deprebedimus. Male facinnt
vero et isti, quo Linneo tacite infallibilitatem tribunnt, et credunt si modo systema suum,
cum mendis orbi interdum traderunt erudito, jam sat eos fecisse. Hi non sunt Botanici,
sunt compilatores, qui frustula Linneana collignnt et ebuoc. ... Nachher sage ich: I/
bene fecit qui fastigia sequitur eorum, qui neutram eligerunt partem et frande [?] aperta
veritatem dicunt. Ad hos numero Jacquinum, Scopolium, Retzium, Medicum in nonnul-
lis, Ebrbartum, Schreberum, Thunberginm, Hedwiginm, Dablinm, Cavanillem et alior
bene meritos Botanices. Darum bitte ich Sie also nochmals dringend, nur
Wahrheit zu sagen. Was die kiirzern Nachrichten betrift, so winschte ich
wiren Sie meiner weniger eingedenk gewesen. Einen Drukfehler oder
Schreibfehler muf3 ich Thnen doch anzeigen, der zu Verirrungen Anlaf3 ge-
ben koénnte. Nicht Scherer heilt der Verfaler des Prodromi aequat, sondern
Isert. So weit mein Urtheil --- Ich bin von Ihrer Freundschaft gegen mich
zu fest, zu sehr Uberzeugt, als ich glauben kénnte Sie wiirden dieses mein
aufrichtiges Urtheil ibel auslegen.

Im folgenden Stitke des Magazins zeigen Sie doch gefilligst an, daf3 der
VerfaBer des Verzeichnisses der Gewichse Deutschlands, eine verbeBerte,
vermehrte, und ganz umgeinderte Ausgabe von neuem anfangen wird, und
davon soll auf seine Kosten der erste Theil Michaelis 1789 erscheinen. Sie
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wissen doch daf3 der Verfaller der Oberamtmann Honckeny in Golm in der
Ukermark ist? ---

Nun habe ich noch eine Bitte zu thun, die Sie mir gewil3 nicht abschla-
gen werden. Ich bin zwar jezo sehr in IThrer Schuld, gestehe ich, aber Sie
kénnen sicher glauben, daB3 ich alles anwenden werde mich erkenntlich zu
bezeigen. Was nicht in dem Verzeichni3e Thres Gartens steht und wir ha-
ben es in dem unsrigen werde ich Thnen zu verschaffen suchen, auch denke
ich seltene Simereyen aus England zu erhalten, von denen ich vielleicht et-
was abgeben kann. Aus der Burgsdorfschen Plantage sollen Sie alles erhal-
ten. Mehr kann ich vor der Hand nicht versprechen. Meine Bitte geht dahin
mir mit nichster Post von _Achillea magna, lignstica, pubescens, Tanacetifolia
Allion. moschata Jacq. und Haller bist. n. 110 ein trocken Exemplar zu schi-
cken. Wenn Sie diese doppelt besitzen so bitte sie fiir ein Herbarium zu
schicken, haben Sie aber nur ein Exemplar besonders von _Acbill.
Tanacetifolia und Hall. n. 110 so schiken Sie es mit, ich stelle es Ihnen auf
Ehre ohne Schaden wieder zu.

Meine Dissertation handelt de Achillea u. enthilt 31 species dieser Gat-
tung, da mir aber genaue Beschreibung von diesen beyden fehlt, ich keine
Exemplare davon habe, so sche ich mich genétigt Sie darum zu bitten.
Schicken Sie mir aber unfrankiert mit erster Post bitte ich nochmals um
diese Dinge, was Sie zuriick verlangen, schicke ich gewil3 wieder.

Meine pl. caryophyllacea zeigen Sie ja nicht eher an, als sie erscheinen. Achillea
aber im nichsten Stike.

Mit vielen Empfehlungen von H D Zenker, H Hermes an Sie und H. D.
Roemer verbleibe ich stets ganz der Thrige

C L Willdenow

Am Rand: N.S. Sie haben doch die Rezensionen von Thunbergs Disserta-
tionen richtig erhalten? Timms Prodromus Fl. megapol ist noch nicht fertig, ich
hoffe tiglich darauf,

Nt. 14. Brief an P. Usteri vom 13./20. 1. 1789
Standort: Zirich: Zentralbibliothek

Berlin d. 13. Jan. 1789
Bester Freund!
Sie erhalten hier einen Abdruk von des groBen Gleditsch Contetfey, er
ist vortrefflich gemacht, und jeder der ihn gekannt hat sagts beym ersten

Blike es ist Gleditsch. Wenn Sie seine Biographie verlangen, so will ich sie
so gut und mit tiefempfundenen [?] Farben als ich kann fiir Thr Magazin
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entwerfen. Wie wirs wenn Sie 6 Stiik in einem Band brichten, und jeden
Band mit einem Botaniker schmukten? Ich will sehn, was ich fir Sie thun
kann um Thnen Botaniker die noch nicht abgebildet sind, abbilden zu laen.
---- Ferner schicke ich Thnen den Rest der Thunbergschen Dissertationen
angezeigt, und eine Rezension von einem botanischen Wisch, der vielleicht
noch nicht in Thre Hinde gekommen ist. Thunbergs Dissert. de Medicina
africanornm habe ich Thnen abgeschrieben, weil sich davon keine Rezension
fiiglich anfertigen ldBt. Ich glaube Sie wiirden nicht unrecht thun, wenn Sie
dieselbe ganz abdrukken. Sie ist in wenigen Hinden und verdient wegen ih-
res in einiger Riicksicht merkwiirdigen Inhalts aber mehr bekannt zu wer-
den. Fir die 1ste Abtheilung Ihres Magazin erhalten Sie eine kleine Ab-
handlung die Thnen vielleicht lieb ist, von meinen Observationes kann ich Th-
nen noch nicht die Fortsezung schicken, weil ich in so verschiedenen Din-
gen verwikelt gewesen bin, und noch zum Theil bis diese Stunde von man-
chen Verdriflichkeiten beunruhiget werde. Ich muf3 dies noch bis auf eine
bequemere Zeit aufschieben, wo ich dann mehr fiir Thr Werk thun werde,
als ich bis jezo im Stande war.

Sie melden mir da von einer Preisaufgabe Distrib. pl. stellatar. Ich hitte
wohl Lust Hand daran zu legen, und bitte deswegen mir erstlich die ganze
Frage zu schreiben, wo Sie aufgegeben? Wohin die Abhandlung zu schi-
cken sey? Wann sie eingeschikt werden soll? ich habe bis jezo noch nichts
davon gelesen.

Den 16ten Febr werde ich zur Promotion auf 14 Tage nach Halle reisen,
und meine Dissertation die den Titel hat: Tractatus botanico-medicus de Achillea
accedit supplementum generis Tanaceti wird im Haudelschen Verlage zu Halle mit
2 Kupfertafeln erscheinen, auf denen Achillea capitata, coronopifolia, und
Tanacetum angnlatum, und argentenm abgebildet sind. Ich habe diesen Zeit-
punkt bis in den Februar verschieben muBlen, weil ich noch immer von
Thunberg und Retzius Achilleas erwartet habe.

In Halle ist kurzlich eine botanische Disputation Toxicologia 1 eterum
Auctore Schulze erschienen, die ich Thnen verschaffen werde, auch haben
wir eine botanische Disputation vom jungen Cothenius zu erwarten, die mir
sehr gefillt. Er ist jezo hier, und 1463t sich Thnen bestens empfehlen.

In diesen Tagen vetlohr ich auch einen meiner vorziglichsten Génner
den Herrn Geheimrath Cothenius ein Onkel des obengenannten. Er war
der erste Leibarzt und Direktor aller medicinischen Collegien in Berlin. Der
H. Geheimrath Meyer hatte sich auf die Stelle dieses wirdigen Mannes ge-
falit gemacht, wird sie aber wahrscheinlich nicht erhalten. Er hat keinen
cinzigen Freund auf defen Dienste, als seinen Schwiegervater den
Generalchirurgus Theden. Ein Mann der, aufrichtig gesagt unter der Larve
des chrlichen Mannes und der Bigotterie die schlechtesten Streiche begeht
deren sich jeder anderer billig schimen muf3.

Ich muf3 Ihnen doch mit einem Zuge aus dem Charakter dieses Mannes
bekannt machen, der mich angeht. Es wird Thnen vielleicht schon bekannt
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seyn, dal} Ihre Majestit eine Vieh-arzneyschule nach Art der Wiener hier
anlegen, bey dieser sollten 3 Professoren einer Anatomiae, einer Pathologiae
und einer Bofanices eingesetzt werden. Der leztere sollte 600 rth Gehalt,
freye Wohnung, und einen anzulegenden botanischen Garten unter seiner
Aufsicht haben. Ich meldete mich deswegen, man versprach mir diese Stel-
le, und ich glaubte sie schon gewil3 zu haben. Dies mufite Theden, der mein
drgster Feind ist, erfahren, und er machte mir sogleich einen Querstrich. Er
ging zum Konig und bat der méchte die Stelle einem H Ratzeburg geben,
und dieser that es. Herr Ratzeburg ist der erbdrmlichste Mensch den ich
kenne, er kennt wie ich dies von vielen Menschen geh6rt habe nicht eine
einzige Pflanze, und hat sich in seinem ganzen Leben nie mit Botanik be-
schiftigt. Er ist ein Apothekergeselle der nicht einmal den Eutrop [?] lesen
kann. Man mulite aber einen Menschen nehmen, der weniger als Mayer
weil3, damit Mayer nicht beschdmt wiirde. Wie gefillt IThnen dieser Streich?
Ist dies edelgedacht und zum Vortheil des Landes? o zezpore o mores!

20 Jan 1789

Bis heute bin ich vom Schlufle dieses Briefes abgehalten worden. Eben er-
halte ich durch Ihre Gite einige Achilleen wofir ich meinen verbindlichs-
ten Dank sage! Ich fiige hier gleich die richtigen Bestimmungen der Achillea

Arten bey.
Achillea Clavenae variet fol profund incisis ist Ach. cristata Retz.

--- alpina - -—- ist Ach serrata Retz.

- Clavennae ------------- ist ---- capitata mihi

- moschata Jacq. ------ ist -—-- nana L.

--- aromatica Hall. ------ ist - moschata Jacq.

- atrata ist richtig seinem [?] Ageratum. A. [xxxxx| bin nicht ge-
wil. ---- Ich glaube die Achilleen des Haller ziemlich genau bestimmt zu ha-

ben, und meine Dissertation wird Thnen davon niheren Beweil3 geben.

Die Nachricht welche ich Ihnen mittheile bitte ich sobald als méglich
bekannt zu machen, weil die Wittwe sehr bald einen Kaufmann dazu
wunschte.

Die Ocuvres du marquis de Villette wenn sie nicht Giber einen Louis
d’Or kosten wiinschte ein Exemplar zu haben.

Von den Amaranthen werde ich Ihnen durch Meligelegenheit die Kupfer
schicken gegen Michaelis glaube ich wird das Werk wohl fertig seyn kén-
nen. Ich bitte Sie aber alle Aufmerksamkeit darauf zu verwenden, dal}
Druck Papier Stich und Illumination gut gewihlt werden. — Wie ich erfahre
sind Bucher aus England fir mich unterweges, sobald ich sie erhalte ein
mehreres. — Schwartz [Swartz| descript p/ nov 1788 habe ich verschrieben
auch fir Sie ein Exemplar besorgt. — Wie ich hére wird Thunbergs Reise
bey Haude und Spener herauskommen, nicht bey Nicolai. Ich habe es aber
nur vom hérensagen. — Den Catalog von Haudens werde ich durch MeB3ge-
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legenheit schicken — an die Kunst u Akademische Buchhandlung habe ich
den Brief abgegeben, auch bey Vieweg bin ich gewesen. Erstere wird an Sie
selbst deswegen schreiben, und Vieweg versprach mir diese Woche noch
den Rest zu schicken, den ich dann an den Buchhindler Haertel nach Leip-
zig schicken werde, der Thnen dies Pack mit der Kupfertafel sobald von
Fislys Buchhandlung etwas besorgt wird, schicken soll. --- Dall H Dr.
Wirzer mit einigen Drohungen entlassen sey, wird Thnen wohl schon aus
den Zeitungen bekannt seyn. Empfehlen Sie mich bestens allen Freunden
ich bin ganz der

Thrige

C L Willdenow

Anm.: Die Preisaufgabe Gber die Plantae stellatae (Rubiaceae-Galieae nach heutiger
Nomenklatur) wird noch in weiteren Briefen an Usteri erwihnt, eine entsprechen-
de Veroffentlichung von Willdenow ist aber nicht bekannt. — Die ,,botanische
Disputation vom jungen Cothenius® Dispositio vegetabilium methodica wurde bisher
(seit Pritzel 1872) filschlich seinem in dem Brief ebenfalls erwihnten Onkel
zugeschrieben.

Nr. 15. Brief an P. Usteri vom 27. 2. 1789
Standort: Wien, Osterreichische Nationalbibliothek

Halle, d 27. Febr. 1789
Bester Freund

Sie erhalten hier meine inaugural Dissertation mit der Bitte sie sobald als
moglich in Threm Magazin anzuzeigen. Dem Hr. D. Rémer bitte ich
beyliegendes auch zuzustellen! Da ich weil3, daf3 Sie beyderseits auch gerne
gute Abdritkke haben, so habe ich auf fein. Papier einige abdruken laBlen.
Wo ich etwa bey der Bestimmung der Arten gefehlt habe, bitte ich mir Thre
freundschaftliche Zurechtweisung aus. — Sehr gerne hitte ich Ihnen schon
die Platte iiberschikt, ich kann aber von Hr. Vieweg noch nicht die Biicher
erhalten. Haudens haben den Catalog von der Michaelis Mef3e bis jezo
nicht druken kénnen, weil es an Papier fehlt

Gaertner de seminibus besitze ich schon und werde sie anzeigen. Ich habe
verschiedenes dagegen einzuwenden, aber das Ganze ist vortreflich, und
Hr. Gaertner macht sich dadurch wahtlich keinen kleinen Namen.

Dicksons fasciculus secund. ist nach Briefen vom 10. Jan. aus London noch
nicht erschienen, soll aber bald ans Licht treten.

Fahlberg Artzt von der Insel Bartholomi wird eine Flora dieser Insel
herausgeben ....cf. Goth. Ges. Juland. Litt. [?]
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Meine sehr nahe Abreise nach Berlin, wo ich den Sommer bleiben wet-
de verhindert mich Thnen mehr zu sagen, als dal3 ich bestindig seyn und
bleiben werde

Thr
ergebenster Fr. & Diener
CL Willdenow

P.S. Den H. Professor Forster habe ich gefragt, und er scheint noch grof3e
Lust zu einer Schweizerreise zu haben. Ich zweifle aber, dal3 je etwas daraus
wird, weil er schon einmal mit mir im Sommer vor 2 Jahren eine Reise da-
hin machen wollte, und es alle Sommer willens war, nie aber ins Werk rich-
tete.

Hr. D. Sprengel ldt sich Thnen so wie Hr. Professor Meckel bestens
empfehlen. Meine Zeit ist zu kurz IThnen mehr zu schreiben, und an den
Hr. D. Rémer kann ich auch nicht schreiben, ich bitte also nur blof3 ein
Exemplar abzugeben und mich zu entschuldigen. Gleditschen Biographie,
die Kupfer zu den Amaranthen, und Saamen fiir Ihren Garten werden
nichstens folgen . — Wegen der Preisschrift bitte ich um nihere Nachricht
so schnell als méglich. Ewig der

Thrige
Willdenow

Anm.: Dissertation von Willdenow: Tractatus botanico-medicus de Achilleis cui accedit
supplementum generis Tanaceti. Halle 1789. - Der Brief ist offensichtlich an P. Usteri
gerichtet. Dafiir spricht die Bitte, die Dissertation ,,in Threm Magazin® anzuzeigen.
Die Anrede ,,Bester Freund® passt auch dazu. Wie dieser Brief nach Wien gelang-
te, bleibt unklar.

Nr. 16. Brief an C.P. Thunberg vom 1. 3. 1789
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Ilustrissimo Experientissimo Viro
Carolo Petro Thunberg Equit Ord de Vasa
Fautari Suo
S.pld.
Carol Ludov Willdenow

Accipias quaeso hunc nomine Tuo Ilustri insignitum librum, serena
fronte. Indulgens rogo audaciaec meae, et modo me istud gratia fecisse cen-
seas velim, ut Tibi aliquo modo observantiam animi mei erga Te ostende-
rem, et Tibi darem aliquid, ex quo videre potetis, quantopere Te, Tuaque in
re herbatia merita venereot.



38 Carl Ludwig Willdenow

Ea spe ductus, quod haec pauca Tua peculari [peculiari] animi benignita-
te accipias . Te rogo oroque ne haec dedigneris, sisque mihi imposterum [in
posterum]| favens. Vale haud immemor mei et ama me semper sisque amice
erga me cogitans, obsecro.

Scripsi
Berolini
1. Martii 1789

Mit viel Ehrerbietung bittet W. Thunberg, das ihm gewidmete Buch [Flora
Berolinensis prodromus| als Zeichen seiner Verehrung anzunechmen. Thunberg mége
daraus sehen, wie sehr er ihn und seine Verdienste um die Botanik schitzt. Er
hofft, dass er dies nicht verschmiht und ihm weiter wohlgesonnen ist.

Nr. 17. Brief an P. Usteri vom 4. 4. 1789
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Berlin d. 4ten April 1789
Bester Freund!

Sie werden vermuthlich schon meine Abhandlung de Achilleis erhalten
haben. Ich kann aber die Zeit nicht erwarten bis ich ein freundschaftliches
Schreiben von Thnen erhalte, und bin so gleich bey der Hand Thnen meine
kirzlich gemachten Rezensionen zu iiberschicken. Es sind bloB zwey
nemlich von Timms F/ megapolit, und Gaertners Abhandlung de fructib &
seminib. pl. Letztere ist ziemlich stark ausgefallen. Ich glaubte es den Botani-
kern schuldig zu seyn, sie etwas weitldufig zu machen. Gleditschen Kupfer-
stich schicke ich Thnen durch MelBgelegenheit, die Geburtsbeschreibung
habe noch nicht verfertigen kénnen weil es mir bis jezo noch an datis fehlt.
Die Wittwe hat sie mir aber sehr bald versprochen, und ich werde alsdann
sogleich zur Bearbeitung schreiten, und mit der ersten Post sie Thnen zu-
schicken. Leers Flora herboracusis |recte: herbornensis] ist beynah schon ganz
abgedrukt, von der Philosophia botanica aber wird wohl vor Michaelis nichts
erscheinen. --- Was meine Amaranthen betrifft so kénnen Sie leicht glau-
ben, daf3 ich damit nicht gerne sehr eilen wollte, weil ich zuviel noch anzu-
merken habe, was ich sonst Ubersehen konnte. Zu Michaelis aber soll es
doch denke ich fertig seyn, ich schicke deshalb zwey Platten im Voraus,
damit immer mit dem Stich kann angefangen werden. Ich bitte wohl zu
merken und dem Hr. Fissely zu sagen, daf3 ich 5 Louisdor fiir alles Zeich-
nungen und Expl. vetlange, denn es kommen der Zeichnungen noch mehr
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dazu. Vortheil verlange ich gar nicht dabey, denn da ich mir mal die Ausei-
nandersetzung dieser Gattung vorgenommen, und das Werk fiir sich schon
wegen der Kupfer theuer wird, ich auch eben nicht des Geldes bedarf, so
verlange ich nur die Unkosten vergiitet die es mir macht. Ich bitte Sie aber
dafiir zu sehn, daf3 alles mit dem groéBten Fleil3 ausgearbeitet wird. Die ver-
langten Freyexemplare davon brauchen nur 2 auf feinem Papier zu seyn,
Ich denke es Banks zuzueignen. Das Format soll klein Folio seyn, und wie
Hoftmanns Salices gedruckt werden.

Ehrharts 4ten Band habe ich noch nicht erhalten, er schreibt mir, dal3
eben daran gedrukt wiirde, und verspricht mir ihn noch vor Ostern zu schi-
cken.

Eben bekomme ich Thren lieben Brief, vielen Dank fur Ihre Freund-
schaft fir mich. Ich werde Thnen noch diesen Sommer mit vielen Auftri-
gen belistigen. Ich bitte mir aber von Ihnen auch dagegen welche aus. Was
in meinen Kriften steht tue ich recht herzlich gerne fiir meine Freunde. Al-
so mit nichstem ein Verzeichnil3 Threr Desideratis plantarnm agri Berolinensis.
Ich werde alle Sorge dafiir tragen sie herbey zu schaffen. Sie erhalten zu-
gleich etwas Simereyen, die IThnen vielleicht noch fehlen. Ich habe nur die
geschikt die nicht in Threm Verzeichnisse stehen. Ob aber alle Namen rich-
tig sind dafiir kann ich nicht biirgen, weil ich alle diese Gewichse nicht un-
tersucht habe. Die Amaranthen miien richtig seyn, wenn der Girtner sie
nicht verwechselt hat. Nemen [sic!] Sie vorder Hand mit dem wenigen so
vorlieb. Aus England hoffte ich schéne Sachen zu erhalten, wenn sie nur
bald ankommen, daB3 ich Thnen noch etwas mittheilen kann. Mit dem Girt-
net habe ich dort keine Connection, ich werde sie Thnen aber zu verschaf-
fen suchen. Ich werde (s#b rosa dixi) an der Preisaufgabe mitarbeiten de p/
stellatis. Und Sie deswegen bitten diesen Sommer aus lhrem Garten alles
fir [mich] aufzulegen selbst die gemeinsten und so auch alle wildwachsen-
den Schweizer, kurz mir alles mitzutheilen. Auch bitte ich Sie H. Gouan zu
schreiben daB3 er Ihnen Galium pyrenaicum, maritimum, Aspernla hexaphylla
Allion, und die Villarsschen Galia gebe, Sie dirfen es ja nur fir sich thun.
Die Unkosten die Ihnen dies macht trage ich gerne. Oder kénnen Sie mir
die spanischen Galia nicht von Cavanilles auch noch verschaffen? Lieber
was Sie thun kénnen fiir mich thun Sie ja. Ich will allenfalls wenn Sie es
verlangen Thnen die Pflanzen wieder zuriikschiken die Sie nur einmal erhal-
ten haben, oder bezahlen. Die wild gesammelten Ga/ia wiinschte ich mit ei-
nem Theil der Wurzel aufgelegt zu haben. Von meiner Seite kénnen Sie
tberzeugt seyn, werde ich fiir Sie alles thun was Sie von mir verlangen.

An Honkeny Flora germanica werde ich mit arbeiten, und wir wollen alles
dahin anwenden, Sie so vollstindig, und mit so guten Beobachtungen als
wir haben auszustafiren.

Die Zeit erlaubt mir eben so wenig der enge Raum Thnen mehr zu sagen
als dal3 ich mit vielen Empfehlunglen| des Hr Profelor Zencker (er ist
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kiirzlich 2ter Profel3 der Chirurgie beym collegio medico chirurgico gewor-
den) Hr Hermes, Cothenius sey ganz der

Hr Rémer bitte mich bestens Thrige
zu empfehlen C L Willdenow

[Am Rand:] Fur die geschikten Simereyen danke ich, der Namen des
Amaranthus hat sich verwischt, und ist unleserlich, dirfte ich mir den Na-
men davon noch einmal ausbitten.

N. S. Bald werde ich Thnen Gleditschens Leben schiken, ich habe eben die
Data dazu erhalten.

Der Brief an Roth ist besorgt, und ich habe diese Gelegenheit genuzt auch
mit thm bekannt zu werden. An Schreber habe ich auch geschrieben.

Nr. 18. Brief an P. Usteri vom 1. 6. 1789
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Bester Freund!

Ich habe bis dahin immer gelauert ob ich nicht das 2. Exemplar des
Cavanilles mit dem 5. Stitke des Magazins erhalten wiirde, wofiir ich im vo-
raus meinen Dank abstatte, aber noch habe ich nichts erhalten, und unsere
Herren Buchhindler sind schon alle von den MeBen zurtick. Ich war indel3
doch neugierig es zu sehn und mufite mir es also irgendwo bey einem guten
Freunde zu leihen suchen. Mein Urtheil kann ich Thnen tber die meisten
Sachen nicht sagen, weil verschiedenen darin mir zugehéren, aber von den
kiirzeren Anzeigen will ich nur die erste berithren. Freund, ich werde ohne
Riickhalt, aufrichtig mit Thnen in der Erwartung Sie werden mirs nicht tibel
nehmen, wenn ich Thnen gerade zu sage ich hitte sie weg gewiinscht, oder
doch wenigstens gerne geschen Sie hitten den Monarchen darin weggel-
allen, denn FrW der Liebereiche® befiirchte ich kann Ihnen, wenn es Meyer
[Mayer]| lie3t oder sonst jemand sicht dem es auffillt Unannehmlichkeiten
zu zichen. Es hat diese Anzeige schon hier viel Aufsehn gemacht, und wird
hoffentlich noch meht machen.

Die verlangten Dissertationes mit der Lebensbeschreibung des Hofrath
Gleditsch folgen hierbey, auch habe ich einige Rezensionen von Hoffmann
und L’Hertier [recte: L’Héritier] beygefiigt. Was die Dissertationes betrifft,
diese konnen Sie bis zur Michilismesse behalten, und mir dann mit der ers-
ten besten, aber sichern Gelegenheit retour besorgen. Es stehn Thnen noch

8 Das bezieht sich auf eine kurze Nachricht im Magazin der Botanik, 5. Stiick (1789), in der in ironi-
scher Weise der K6nig gepriesen wird, dass er Mayer und Ratzeburg eingestellt habe. Dieser Passus
beruht auf den brieflichen Mitteilungen von Willdenow.
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mehrere zu Befehl, ich werde Thnen deshalb nichstens ein Verzeichnil3
meiner botanischen und botanisch physiologischen iibersenden, was sie da-
von bringen wollen, will ich sehr gerne auf einige Zeit iberschiken, nur die
physiologischen Biicher brauche ich jezo sehr, und ich werde Sie noch bit-
ten mir einige physiologico-botanica anzuzeigen, um sie bey meinem compendio
botanico, was den Titel fihren wird primae liniae botanicae’ zu benutzen. Vor
Ostern mochte dies wohl nicht erscheinen, ich wiinsche abet, dal3 es noch
nicht angezeigt wird, weil ich gerne noch einige Biicher erwarten méchte,
die zu meinem Zweck dienen sollen, und es kdnnte sich daher die Ausgabe
noch wohl um etwas verzégern. --- Gleditschens Lebensbeschreibung bitte
ich bald abzudruken, und ja darauf zu sehen, daf3 nicht der Drukfehler sich
viele einschleichen. Ich habe einige Sitze nummeriert und die miifiten nach
den Nummern folgen, wie Sie sehen werden.

Nun noch ein Paar Worte tiber Thren Aufsatz im Gten Stitke des Maga-
zins. Die Methode welche Sie bester Freund in Vorschlag bringen ist mei-
nes Erachtens nach die brauchbarste. Was niitzt denn dem Anfinger blof3e
trokene nur vom angenehmsten Studio abschrekende Terminologie, die
noch dazu bisweilen zum Ekel damit man die Stunden fillt, ausgehnt [sic!
ausgedehnt ?] wird? Ich kenne einen Botaniker!'0 — s/ liceat cum ita nuncupare'
— der seine Vorlesungen mit dem Linneschen System anfingt, in den fol-
genden Stunden die ganze Terminologie erklirt, und nachher alle Tage 5
Pflanzen giebt, deren Beschreibung er aus dem Linne vorliest, und am En-
de der Vortlesung zeigt er einige Bilderbiicher. — Wozu frommt wohl dies
Collegium? Etwa einige Pflanzen kennen zu lernen, und zwar nur ex habitu,
und sonst zu nichts?

Meine Vorlesungen habe ich immer so eingerichtet 1.) erklire ich die
Terminologie 2.) das Linneische u. alle vorziigliche Systeme 3.) gebe ich
Regeln genera, species, varietates und nomina festzusezen. 4.) gehe ich die
Physiologie mit Inbegriff der Oekonomie der Natur durch, und endlich 5.)
gebe ich Nachricht vom Wachsthum der Botanik von den dltesten Zeiten
bis auf unsere Tage, und zeige lhnen alle bis dahin heraus gekommenen
Werke, die ich besitze. Zwischen durch werden einige Stunden dazu ge-
wandt Pflanzen zu beschreiben. Dies veranstalte ich so: Einer von den Zu-
hoérern schreibt alles was er an der Pflanze bemerkt mit Kreide an die Tafel,
nahher sagt jeder ob er etwas ausgelalen, und am Ende verbeBere ich das
ganze, und nehme Gelegenheit von dem richtigen Gebrauch der Termino-
logie, und dem Nuzen der eben beschriebnen Pflanzen zu reden. Bey den
Excursionen nenne ich jede Ptflanze auf der Stelle, suche Ihnen alles so
deutlich zu machen, wie méglich. Noch habe ich vergeBen, dafl ich bey
dem Beschreiben der Pflanzen folgende Ordnung beobachte: 1.) wihle ich
leichte Pflanzen, 2.) dann schwerere 3.) Griller 4.) Moose, Schwimme u.

9 Das erwihnte Compendium erschien 1792 auf Deutsch als ,,Grundriss der Kriuterkunde.
10 Wahrscheinlich ist hier der schon mehrfach erwihnte Johann Christoph Andreas Mayer gemeint.
11~ wenn es erlaubt ist, ihn so zu benennen -
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Flechten, damit sie in allem geiibt werden. Wie gefillt Thnen diese Metho-
de? -

Dieses kann Thnen auch zu gleicher Zeit zum Plane meiner kiinftigen
primarum linearnm botanicornm dienen, wenigstens denke ich eben die Anord-
nung zu beobachten.

Von meinen Amaranthen schicke ich Thnen noch 3 Zeichnungen mit,
damit der Kupferstecher nicht durch mich aufgehalten werden soll. Ubet-
senden Sie mir doch die Probeabdriicke von den ersten Platten, damit ich
sche wie sie werden. Ich winschte, daf3 ja jedes Kelchblittchen, wie es der
Zeichner ausgedriickt hat, auch im Stiche bemerkt wiirde, denn hier kommt
es sehr auf Genauigkeit an. Die Kupfer von mir im 4ten Stick des Maga-
zins haben nicht ganz meinen Beyfall, sie sind zu fliichtig gemacht. Sie
koénnen ja dem Hr. Schellenberg die beste und genauste Instruktion geben.
— So wiinschte ich auch das letzte Blatt noch von meiner Abhandlung de
Hoffimannia im Gten Stik eh es ausgegeben wiirde zu sehn, schiken Sie es
mir mit der nichsten Post.

Konnten Sie mir nicht von Biichern folgende auftreiben Sauvages fi.
monsp. Monnier catal. pl. alvern. Triumfetti vindel et obs. Die Floren von
Duvernoi, Royen, Jungermann, Rosenbusch, Schellhamer. Den
Caesalpinus. Clusii izer per Pannoniam. Dotsten Botanicon. Wachendotf hort.
ultraject. Turra prod fl italicae 1780. Alt oder neu auf Auktionen oder im
Buchladen ist mir gleich viel. Ich méchte sie gerne besitzen, u wenn Sie
auch 2 Exemplare davon bekommen kénnen, desto lieber ist mirs.

Von Bulliard herbier de France mochte ich vom 89ten Stiike alles haben
was heraus ist. Aber sehr bald wiinschte ich des H. Mustel Traité theorigue et
pratiqgue de la Vegetation 1781. Ich besitze schon hiervon die beyden ersten
Theile, aber die Fortsezung fehlt mir.

[links unten Preisangaben, von denen man nicht weil3, wozu sie gehdren]

Wenn Sie Thunbergs Contrefey etwa vor den 2. Bande haben wollen,
will ich es zu verschaffen suchen. —

Nichstens tber den [sic] Wachsthum der Botanik unsers Jahrhunderts
meine Gedanken [,] leben Sie wohl und bleiben Sie hold

Threm
aufrichtigen Freund
CLWilldenow
Berlin
d. 1. Jun 1789

N.S. Die Hirchen auf denen pedunculis der Amaranthorum als flavus, paniculatns
&c bitte ich ja durch den Kupferstecher ausdritken zu laB3en.

Mit MeBgelegenheit habe ich Gleditschens Kupferplatte, u. 6 Exemplare
meines Tract de Achilleis Gberschikt, melden Sie mir doch ob sie angelangt
sind.



Ein Botanikerleben in Briefen 43

Nr. 19. Brief an P. Usteri vom 18. 7. 1789
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Bester Freund!

Ich bedaure den gewil3 fiir Sie dulerst schmerzhaften Tod Ihres gelieb-
ten Vaters. Ich weill aus Erfahrung leider was fiir eine Menge trauriger Ge-
tithle der Verlust meiner Mutter mir verursagte, der Standhafteste wird ge-
will beym Scheiden seiner Angehdrigen aus der Welt auch Gefithle des
Schmerzes haben. Sie kénnen mein Bester tiberzeugt seyn dal3 ich sehr vie-
len Antheil an allem nehme was Sie betrifft, und jezo um so mehr da ich
seit einiger Zeit, fast fiir nichts als Traurigkeit nur Gefiihl hatte. Die Wage
meines Schicksals schwankt ewig von der Rechten zur Linken, und so um-
gekehrt, nicht blof3 Familien Angelegenheiten, sondern auch andere Dinge
haben sich alle zu meinem MiB3vergniigen vereinigen miilen. Ubetlegen Sie
einmal Bester 1.) ich war krank freylich nicht gefihrlich, es hitte aber doch
ein febris gastrica werden kénnen 2.) meine Tante starb, und endlich wird
meine noch unverheyrathete Schwester von einer der traurigsten Krankhei-
ten einer Melancholie befallen, die jezo sich zur Auszehrung neigt & rech-
nen Sie dazu noch eine Menge von Verdriillichkeiten, und Sie werden sich
wahrlich nicht wundern warum ich ein so langes Stillschweigen beobachten
multe. So stark so dauerhaft mein Kérperbau ist, so leicht fingt er jezo an
zu wanken. Eben da ich ihren angenehmen Brief vom 4 Maj [?] erhalte bin
[?] ich auch nicht in den besten Gesundheitszustinden, doch was hilft kla-
gen, nichts weiter davon, -

Gleditschens Biographie tiberla3e ich ganz Ihrer Disposition, Sie mbgen
damit machen was Ihnen gefillt, nur nicht etwas auslalen oder abindern,
besonders nicht die kleinen Seitenhiebe. Meine Amaranthen hoffe ich wet-
den doch noch zu Michaelis das Tageslicht erbliken? Gelegentlich sollen Sie
cinige Rezensionen von Schreber genera pl. pr 1. Taurinische Stadthalter-
schaften 6c, Roth fI. germ. 11. Planer indicis p/ erfurtens. appendix, Hoftmann p/.
lichenosae, lcones plantas exoticas et indigenas, und einiger anderer Werke, nebst
einer Abhandlung Observationes botanicae Continnatio 1 erhalten. Zu meinen
Achilleen habe ich schéne Beytrige erhalten, so dal3 ich jezo 3 neue noch
nicht beschriebene species und Beobachtungen iiber andere habe, auch hat
mir Retzius seine neuen Arten alle versprochen. Was meynen Sie ich dichte
Sie drukten diese Abhandlung die ich ganz umindern will in ihren gpusculis
so etwa nach einiger Zeit ab, was meynen Sie dazu? Aber als dann mdchte
ich wohl noch einige abbilden laBen. Oder ob ich diese Abhandlung beson-
ders nach einigen Jahren verbeBert liefere? Hier wiinschte ich sehr Ihre
Meynung zu willen.

Was die Abrechnung unserer gemeinschaftlichen Sachen betrifft, so bit-
te ich Sie bis in den Mirz auszusezen. Sie kénnen das Geld von meinem
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Amaranthen nach sich nehmen und als dann berechnen. Wir kénnen es
dann alle Jahre so halten und gegen die Zeit eine neue Rechnung anfangen.

Mit des Herrn Oberamtmann Honckeny Flora germanica wird es sich wohl
noch etwas verzogern, ich denke aber doch gegen Ostern die beyden ersten
Theile zu liefern. Das Werk wird grof3 und weitlduftig, aber wies mir scheint
ein sehr gutes Repertorum, in dem alle Autores angefiihrt sind. Ich habe
das ganze zu besorgen muf alle die alten Botaniker noch einmal durchstd-
bern [?], und werde meine Gedanken und Abidnderungen mit einfliefen
laBen. Eine groBe Auflage werden wir nicht davon machen, weil wir es
selbst verlegen und nur héchstens einem in Commission geben.

Mit der neuen Auflage der Philosophia botanica sieht es noch gewaltig
weitlduftig aus, und fast zweifle ich, dal3 sie je zu Stande kommen wird.

Mein Compendium denke ich wird auch nach Ostern das Licht der Welt
erblicken, ich wollte so gerne alles von der Physiologia plantarum zu
sammentragen was bekannt ist, deshalb schike ich Thnen das Verzeichnil3
meiner Dissertationen insgesamt, sollten Sie eine oder andere physiologi-
schen Inhalts haben, und Sie mir leihen kénnen, so bitte ich sehr dringend
darum. --- Was die Galia betrifft so bitte ich ja an mich zu denken, schiken
Sie mir alles, was Sie zuriikhaben wollen, werde ich gerne zuriick senden,
mir ist es an der Vergleichung vieler gelegen.

Thunbergs fl. capensis wird hier bey Haudens erscheinen, ich habe die
Korrektur davon auf mich genommen. Es werden drey Theile werden [?] in
4 2 oder kl. folio, und jeder dieser Theile erhilt 50 Kupfertafeln die von
Capieux in Leipzig gestochen werden.

Nichstens erhalten Sie einige Kupfer zu den Amaranthen und die ver-
sprochenen Rezensionen. — Die 6te Diss Cavanilles habe ich erhalten, aber
die 7te und 8te noch bis jezo nicht, auch noch nicht den 3ten Theil von Vil-
lars der mir sehr willkommen wire. — Die Biicher nemlich Royen und
Wachendorf bitte ich mir zu schiken. — Kénnten Sie mir nicht des H
Wittmann [recte:Vitman] in Pavia angekiindigte Werk doppelt verschaffen
im September sollen ja die ersten Theile ausgegeben werden. Leben Sie
recht wohl und vergntgtlhr

Berlin ergebener Freund
d. 18 Juli CL Willdenow
1789

Verzeichnil3 aller botanischen Dissertationen oder kleinen Abhandlungen
die ich besitze
[nicht transkribiert]



Ein Botanikerleben in Briefen 45

Nr. 20. Brief an P. Usteri vom 11. 8.1789
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Berlin, d. 11ten Aug 1789

Sie erhalten hier Bester Freund den noch ibrigen Rest, eine Platte aus-
genommen die ich noch nachschiken werde, der Zeichnungen zu meiner
Historia Amaranthorum. 1ch bitte Sie recht sehr ja darauf acht zu haben, daf}
aller Flei3 auf die Kupfer verwendet wird. Bald sollen Sie in etwa hochstens
14 Tagen den Rest ganz samt der 12 Platten erhalten. Mit dem Abdruk der
3ten Platte bin ich so ziemlich zufrieden nur miiien einige Rif3e die in der
Kupferplatte sind auspoliert werden, und beym _Amarantho stricto einige
racemi mit mehrerem Fleile nachgeholfen werden. Sollte es nicht seyn,
wenn man um mehr die Illumination auszuhelfen die Platten griin oder
réthlich nach Beschaffenheit der Arten abdruken lie3? Unter den Zeich-
nungen die ich Thnen jezo sende ersuche ich Sie den auf der XI Platte vor-
gestellten Amaranthus retroflexcus durch den Kupferstecher recht deutlich mit
seinem haarichten Stengel und Blittern stechen zu laBlen, auch wiinschte
ich dal3 nicht die mucrones in foliorum apice vernachliBigt wiirden. Mein Wille
war Thnen zugleich Rezensionen u eine Abhandlung zuschiken, sie sollen
aber bald folgen, und statt einer Abhandlung sollen zwey kommen, die Ih-
nen vielleicht nicht ganz gleichgliltic seyn werden, bey [xxxx] ist die eine
etwas freymiithig, aber die Anzeige welche ich hier anhinge am Ende des
Briefes bitte ich recht sehr noch wo méglich im 6ten Stiike abdrucken zu
laBen.

Ich bin sehr oft im Laufe meiner botanischen Geschifte unterbrochen
worden, dal} ich beinah ganz diese Wissenschaft tber die vielen Unan-
nehmlichkeiten, die sie mir zuzieht verabschieden méchte. — Ich schike Th-
nen auch die Ankiindigung!? des H. Rektor Sprengels um sie weiter zu ver-
schicken, und damit dieser treffliche Mann um so meht bekannter werde.
Seine Untersuchungen sind vortrefflich und ich kann aufrichtig sagen, daf}
ich kein Werk mit gré3erer Sehnsucht entgegen sche als dieses.

Wie steht es mit threm Delecto opuscul. botan. ist schon etwas erschienen?
Ihre Absicht dabey ist wenn ich nicht irre bloB3 Diss. physiologicarum et ad
historiam botanicorum atque plantarum spectantia zu sammeln. Wie wirs wenn Sie
auch die in vielen ac#s vorkommenden Abhandlungen botanischen Inhalts
mit abdrukten oder was meynen Sie wire es befer diese [xxxxx| botanica in
ein ander Werk zu sammeln? Ich habe schon den Gedanken lange bey mir
im Stillen gehegt, und immer dergleichen Werk unternehmen wollen. Es ist
fiir einen Anfinger, und auch fiir den gelehrten Botanisten eine sehr listige

12 Im Intelligenzblatt der Jenaischen Allgemeinen Literaturzeitung erschien eine Ankindigung des
Werkes mit einem vorldufigen Titel am 11. November 1789 ohne dass ein Verfasser genannt wurde.
Es handelt sich um das berithmte Werk von Christian Konrad Sprengel Das Gebeinmniss der Natur im
Bau und in der Befruchtung der Blumen. Berlin 1793.
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und kostspielige Sache sich alle Actz anzuschaffen, um das wenige botani-
sche was darinn enthalten ist zu besitzen. Ich mache lhnen deshalb den
Vorschlag mit mir zusammen zu beraten und dergleichen Werk so mihsam
es auch ist zu unternehmen. Meinen Plan hiertiber will ich lhnen dann
mittheilen wenn Sie mit mir gemeinschaftliche Sache zu machen gesonnen
sind. Die Acta petropol., Nat. Curios., die Gottinger Commentates, Schwedische
Abhandlungen, und einige andere kann ich bekommen. Ich werde alsdann
Noten noch dazu machen. Sie werden mir zwar einwenden dall H.
Mimmler schon den Anfang mit den Petersburger Abhandlungen gemacht
hat, aber wie Thnen bekannt seyn wird ist der Plan noch zu weitldufig, und
dann hat er auch am Ende aufgehért. Was meynen Sie zu meinem Vor-
schlage?
Haben Sie die Giite gehabt fir die Galii zu sorgen und darf ich mir
schmeicheln Sie bald zu sehn?
Leben Sie wohl empfehlen Sie mich besten[s] allen Freunden ich bin der
Thrige
Willdenow

Anzeige fiirs Botanische Magazin
Aus Kopenhagen erhalten wir die traurige Nachricht, daf3 zu Ende des Feb-
ruars 1789 der Captain Isert auf der Kiiste von Guinea durch eine dort hiu-
fig witende anstekende Krankheit sein Leben mit seiner ganzen Familie
eingebiif3t habe. Fir die Naturkunde und besonders fiir die Botanik ist die-
ser Verlust dullerst schmerzhaft. Er hatte eine groe Menge von neuen
Entdekungen gemacht, die er der gelehrten Welt unter dem Titel Prodromus
Florae aequinoctialis mittheilen wollte, aber durch diesen traurigen Ungliiksfall
werden auch wohl seine so schénen Entdekungen mit verlohren gegangen
seyn.

N.S. Antworten Sie mir bald auf meine Fragen wegen des gethanen Vor-
schlags?
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Nt. 21. Brief an P. Usteri vom 7. 11. 1789
Standort: Zirich: Zentralbibliothek

Wie steht es mit der Biographie von Gleditsch? Ist sie abgedrukt oder
nicht? Sollte sie noch nicht abgedrukt seyn so bitte ich sie mir zurik um
damit [ich| sie noch mehr ausarbeiten kénnte. Kénnte ich nicht zwey
Abdriike von Gleditschens Kupfer bekommen, was sie kosten bitte auf
meine Rechnung zu sezen.

Vor einigen Tagen untersuchte ich einige afrikanische Pflanzen die ich
vom seel. Isert erhalten hatte, unter anderen fand ich ein sehr merkwiirdi-
ges neues genus was zu Monandria Monogynia gehort und dellen Character
essentialis tolgender ist: Cal 4fid lacinia unica ceteris decies longior. Cor 0. Capsula
coriacea disperma. Semina ariflata. Eine auffallend sich unterscheidende Gat-
tung verdiente besonders beschrieben zu werden, und dieses habe ich in
den Schriften unserer Gesellschaft naturforschender Freunde gethan, wo
ich sie zum Andenken meines schizbaren Freundes Usteria guineensis ge-
nannt habe. Nemen Sie dieses kleine Opfer meiner Freundschaft giitigst
auf, und denken Sie dabey oft an Thren Freund.

[Dieser Absatz ist durch einen Lingsstrich an der linken Seite herausge-
hoben].

Von sonstigen Neuigkeiten weil3 ich nichts zu melden, auler das ein
Buch die dreyerley Wiirkungen betitelt, was unsere ganze Staatsverfalung
sehr treu und musterhaft schildert viel Aufsehn gemacht hat. Noch mehr
aber hat eine kleine Piece: Sendschreiben eines Staatsministers an seinen
Kénig iiber die Aufklirung die voll der bittersten Satyre ist aller Menschen
Aufmerksamkeit rege gemacht. — Vor etwa 14 Tagen gab Herr D Walter ein
Kupfer herraus, was jezo schon verboten ist, ich habe es der Seltenheit we-
gen beygelegt. Er hat den alten Theden, wie man sagt, sehr gut getroffen,
das andere stellte unsern grolen Botaniker vor der einmal eine Abhandlung
der Akademie verlas in der er behauptete, er kénne Gras wachsen horen.

Bald erhalten Sie mehr ich bin bis dahin ganz

der Ihrige
Berlin d 7teb 9br CLWilldenow
1789

N.S. [am Rande] Ich weil3 [nicht] ob Sie etwa die Dissertationen von
Thunberg einem Buchhindler mir zuzustellen aufgetragen haben, sollte es
nicht seyn so bin ich so frey sie mir durch Gelegenheit auszubitten. --
Swartz werde ich nach vieler Mihe nun endlich erhalten, die mirkischen
Schmetterlinge sollen sie bald haben. Auch bitte ich mir zu melden wo und
was ich hier praenumeriren sollte, durch meine bisherige Lage ist alles ver-
nachlissigt worden.
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Nr. 22. Brief an C.P. Thunberg vom 21. 12. 1789
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Illustrissimo Praenobilissimo Viro
C P Thunberg Equit Ord de Vasa et Professor
Botanices Upsal Celeberrimo
S.p.d.
Carl Ludov Willdenow Dr.

Misi initio hujus anni Mense Majo Dissertationem meam de Achilleis,
quam Tibi Illustr Vir consecraveram, ad Dom Helwing Strahlsundiae, ut ad
Te procuraret. Sed a Dom Helwing nondum responsum accepi, neque scio
an ad Te perveniat. Hesitavi postea aliquid hanc per viam Upsaliam mittere,
quum incertus sim an ad manus tuas perveniat. Per tabellarum, licet certis-
sima fit res, ob sumptus enormes nil mittam, quamque Tu Ilustr. Vir
metipse mihi vetasti, et alia via quam per Strahlsundiam mihi est ignota.
Haec singula in causa fuerunt cur nil ad Te miserim. Omnia enim Cancro-
rum Historia et Achilleae nonullae paucaeque rarissimae orientales Plantae
puta, pro Te Illustr. Vir parata jaceat, exspectantque opportune? tempus,
quo abire possunt. Rogo interim ut mihi quam proxime viam ostenderes
securam, qua certo citoque omnia a me Tibi nunc et olim distinata [recte
destinata| accipere possis. Si dissertationem meam non accepisti, mihi indi-
ces velim, at altera vice mittam. Spero et me mox Historiam meam Ama-
ranthorum Tibi mittere posse.

Pro Dissertationes aequeac plantas suecicas benignissime mecum com-
municatas maximas Tibi solvo gratias. Societasque nostra Naturae Scrutato-
rum grato animo Tua agnoscit dona et faviori Tuo sempiterno se commen-
dat. Vale Illustr Vir mihique fave.

Dabam Berolini
XXI. Decembt.
1789

W. weil3 nicht, ob die iiber Helwing in Stralsund an Thunberg gesandte Dissertati-
on Uber Achillea angekommen ist. Fir Thunberg liegen bereit die Geschichte der
Krebse [von Herbst] und seltene orientalische Pflanzen. W. bittet ihm einen siche-
ren Weg zu zeigen, um diese zu senden, nétigenfalls sendet er die Dissertation
noch einmal. Er hofft auch bald die Geschichte der Amaranthen senden zu kon-
nen.

W. dankt fiir die Abhandlungen und die schwedischen Pflanzen, die Thunberg
gesandt hat. Auch die Gesellschaft der Naturforschenden Freunde ist ihm dank-
bar.
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Nr. 23. Undatierter Brief an P. Usteri (17892, vor November 1790, da noch mit
Sie-Anrede)
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Mein Bestet!

Freylich ist es schon ein ziemliches Weilchen her, daf3 Sie nicht[s] von
[mir] gesehn haben, und der Verdacht daB3 ich krank seyn mdochte, miifite
wohl so ganz natiirlich bey Ihnen entstehen. Es giebt aber so mancherley
Dinge, die den Lauf der Geschifte auf eine zeitlang hemmen kénnen, daf3
ich deren ein ganzes Register anfithren kénnte. ... Freund! wie es mir bisher
gegangen ist, so unangenehme Vorfille, und so mancherley Rinke sind
wohl so leicht keinem begegnet. Ganz in Unthitigkeit bin ich versenkt
worden, ohne auch nur das geringste fiir Sie oder einen andern thun zu
konnen. Uberhaupt weiB3 ich nicht was fiir eine ungliikliche Constellation
tber alle meinen Unternehmungen geschwebt haben. Wie so manches mal
wunschte ich das Ende meiner Existenz bey solchen Vorfillen, aber die
Hoffnung tber Schikungen des Himmels und tiber meine Feinde zu siegen,
halten mich noch aufrecht. Doch ich muf3 davon abbrechen, um nicht die
empfindlichsten Seiten meines Herzens zu sehr in Bewegung zu sezen.

Rezensionen, Abhandlungen und Text der Amaranthen sind alle schon
seit geraumer Zeit angefangen, aber leider nicht geendigt. Ich schike vor der
Hand die lezte Platte der Amaranthen fiir den Text will ich sogleich Sorge
tragen. Es kommen dazu noch andere Dinge die mich auch etwas von die-
sen Arbeiten abhalten, nemlich einige Ubersezungen die aus Gefilligkeit fiir
andere Ubernehme, und endlich die Philosophia botanica die schon bis zum
4ten Bogen abgedrukt ist. Das Aeulere dieser Ausgabe wird so gut werden
und was das Innere betrift, von dem kann ich weiter nichts sagen, als daf}
ich es nach den neuern Entdekungen so gut wie méglich einrichte, ob es
aber jedem besonders dem hohen géttingischen Tribunal gefallen werde,
das wage ich nicht zu entscheiden.

Unser gemeinschaftliches Werk wird wohl noch bis zur MichaelismeQe
anstehn miilen, weil die Ungewil3heit meines kiinftigen Schicksals mich
nicht mit Sicherheit dariiber entscheiden 1i3t. Den Anfang aber habe ich
schon zum Theil dazu gemacht, und die Puncte welche ich bey solchem
Werke, wenn es anders brauchbar seyn soll, festgelegt wiinschte, sind fol-

gende:

1.) MtBen alle botanische Abhandlungen die zur Erweiterung der
WiBenschaft beytragen aus allen Aezis gesammelt werden.

2.) Die Kupfer auf das sorgfiltigste nachgestochen werden.

3.) Nur solche Kupfer gewihlt werden die nicht in jedermanns Hinden
sind
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4.) Nur dort Bemerkungen angehingt werden, wo man entweder den
VerfaB3er nicht verstehn wiirde, oder neuere Entdekungen etwas beBers
gelehrt haben, oder etwas dhnliches schon von andern gesagt ist.

5.) Bedarf es keiner Ordnung weil wir nur das brauchbarste auszeichnen.
6.) Kénnen wir auch in der Vorrede jedes Theils von weitschweifigen Ab-
handlungen blof die niizlichen Bemerkungen kurz anzeigen, und be-

kannte Dinge die in allen 4ezis erwihnt werden, nur anzeigen.

Dieses wiren ganz kurz meine Gedanken tiber das Innere, die dulere
Form wiirde weniger Schwierigkeiten verursachen, und dariiber kénnen
[wir] uns noch weiter in der Folge auslallen. Dal} wir alles in[s] lateinische
tbertragen miilen bringt die Sache von selbst mit sich, weil dadurch der
Absaz ins Ausland ungleich stirker beférdert wird. Uber den Vetleger kann
ich jezo, eben wegen meines unsicheren Aufenthalt nicht sicher entschei-
den. Bleibe ich in Berlin so werde ich hier einen Verleger gewil3 besorgen,
sollte ich aber an einen andern Ort hin beférdert werden, wie wahrschein-
lich, so wird sich auch Rath finden. Diese Entscheidung déchte ich liele
sich in 2 Monathen gewill machen, und alsdann wollen wir thitig dabey
seyn. Vor der Hand bitte ich Sie aus den Philosophical Transactions immer et-
was auszuziehen. Ich habe fir den ersten Theil folgende Abhandlungen be-
stimmt. De Albuca von Dryander, de Dilatae von Thunberg, de Pilobolo et
Histerio von Tode, de Aletre et Albnea von Gleditsch, Forsters plantae
atlanticae, und Pallas Descriptiones plantarum rariorum Sibiriae.

Fir die iberschikten Pflanzen danke ich recht sehr. Unter den Plantis
stellatis waren aber verschiedene nicht richtig benannt z.B. Valantia cruciata
hatten den Namen Gal. palustre. Galium rubioides — Rubia peregrina. Von allen
diesen hatte [ich] nur das Galium maritimum was so sehr haarig war noch
nicht beselen. Kénnten Sie mir nicht von Hr. Gouan einige verschaffen
oder von Villars? ich bezahle gerne dafiir. Bald hoffe ich lhnen einen
Catalognm systematicun meines Herbarii zu schiken, um damit Sie bemerken
mobgen was Thnen u. mir fehlt vielleicht dafl manches unter meinen Ihnen
noch angenehm seyn mag,

[Schluss des Briefes fehlt.]

Nrt. 24. Brief an P. Usteri vom 9. 1. 1790
Standort: Zirich: Zentralbibliothek
Berlin, d. 9ten Jan. 1790
Bester Freund!

Mit unserem Plan wegen des gemeinschaftlichen Werks bin ich jezo
vollkommen zu Stande, und habe auch schon einige Dinge im voraus gear-
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beitet. Herr Himburg will dieses Werk tibernehmen, und zu Michaelis den
ersten Theil fertig schaffen. Er sagt zu Ostern wire es nicht méglich da alle
Kupferstecher und Buchdruker vollauf zu thun haben. Mit Ostern soll der
Druck angehen ich habe auch schon Zeichnung deswegen anfertigen lalen.
Wegen des Honorariums kémmt es noch darauf an, dal3 wir uns deshalb
gewil} bestimmen. Es ist hier den Buchhindlern in Berlin wegen der baaren
Bezahlung eine sehr schwierige Sache, sie sechen es immer lieber, wenn man
Bicher nimmt, doch kommt es darauf an, wie wir es mit ihm verabreden.
Wollen Sie baare Bezahlung so bin ich Thnen nicht immer Biirge dafiir, weil
es besonders bey Himburg am Gelde 6fters fehlt. EntschlieBen Sie sich
deshalb und schreiben mir bald dariiber. Einen Louis d’or fiir den Bogen
scheint nicht zu viel. Wir teilen uns allemal das ganze Honorarium, die
Kupfer aber i3t sich jeder besonders bezahlen. -- Wenn wir tiber diese
Puncte in Richtigkeit sind, so werde ich in Threm und meinem Namen eine
Anzeige dieses Werks im Intelligenz Blatt der Litteratur Zeitung machen.

Hier erhalten Sie den Text zu den Amaranthen, die Vorrede schike ich
nichstens. Ich habe so viel Abhaltungen wegen meiner jezo kritischen Tage
gehabt, die mich von vielen Dingen abgehalten haben. Ich bitte die
Amaranthen weitldufig in klein folio druken zu laBen dal3 ungefihr 12 bis
13 Bogen Text zu den 12 Kupfer kommen. Die Vorrede wird sehr kurz
ausfallen, weil ich gerne alles anziigliche was ich erst niedergeschrieben hat-
te weglaBBen wollte. Mit nichstem folgt heilig [?] und sicher die Vorrede. ---
Ich habe noch eine Abhandlung fiirs Magazin dabey gefiigt, die Ihnen viel-
leicht angenehm ist, gerne hitte ich die fertigen Recensionen mitgeschikt
aber ich finde die Biicher schon im 7ten Stiick rezensiert. Ich bitte mir also
zu schreiben was ich anzeigen soll. Ehrharts Beytrige rezensiere ich nicht
weil man glauben kénnte ich sey partheisch und ich mag nicht gerne ein
partheysches Ansehen [?] haben. Mit nichsten folgt noch eine Abhandlung
die vielleicht ebenso wichtig ausfallen wird, diese Abhandlung, welche si
jezo erhalten bitte ich so schnell als méglich abdruken zu laBen.

In Berlin gehen viele Neuigkeiten vor sich. Wir haben ein neues
clinisches Institut, dem H Geheimrath Fritze vorgesetzt ist, und neulich
kam durch Thedens Anrathen ein Special Befehl des Konigs dal3 alle jungen
Mediciner die hier cursiren wollen sich erst eines 6ffentlichen Examens
aussezen. Herr D. Fritze soll alle jungen Mediciner in seinem clinischen In-
stitute Unterricht geben, und wer nicht bey Ihm gehért hat, kann nicht
cursiren. Das Kollegium kostet 4 Louisd or. Also fiir diesen Herrn eine
neue Erwerbsquelle, und um Waltern einen PoBlen zu spielen wurde dem
Konig filschlich hinterbracht, daf3 er alle Jahre seine Collegia sich befer be-
zahlen lie3e. Walter bekam dariiber Verweil3. Ist dies nicht schindlich? —

Der Magnetismus will hier nicht fruchten; man hat bereits Spuren, das
Betriigerey dahinter stehen mag. Davon bald mehr.

Leben Sie wohl ich bin ganz der Thrige

CLWilldenow
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N.S. Meine Exemplare der Historia Amaranthorum bitte ich mir so bald sie
fertig sind durch die erste beste Gelegenheit zu schiken, und ich bitte mir
noch zwey Exemplare mehr auf fein Papier aus.

Besorgen Sie mir doch ein Pfund [Pfundzeichen] frische Ntu3e von Pinus
Cembra zum aussien, und schreiben Sie nur den Preis. Durch Mef3gelegen-
heit kénnen Sie sie mir schiken.

Am Rande der ersten Seite: Damit bey Zeiten meine Historia Amaranthorum
in den Leipziger MeBcatalog gesezt werde, schike ich den Titel und die
Dedication mit.

Anm.: Mit dem Magnetismus ist die Lehre vom tierischen Magnetismus gemeint,
die von Franz Anton Mesmer (1734-1815) begriindet wurde.

Nr. 25. Brief an P. Usteri vom 16. 2. 1790
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Bester Freund!

Der kleine lose Bube Cupido, den ich seit einiger Zeit immer aus lhres
Briefes Siegel bemerkte, lief mich muthmalen, dafl Freund Usteri etwas im
Schilde fuhre. Sicher dachte ich es ist ihm Sein Herz verwundet worden,
und als Freund glaubte ich sey es meine Pflicht fiir Sie eine radical Cur aus-
zusuchen. Alle Pathologien, Therapien und wie der Wust heif3t, wollte
durchblittern um IThnen zur Hiulfe zu kommen, aber wie ich aus Threm
Briefe sehe, sind Sie incurabel. Was ist hier zu machen? Ich denke man
mul3 es dem Laufe der Natur uberlassen, und abwarten wie es die machen
wird. Ich meines Theils, der gerne hilft, wo noch zu helfen ist, wiinsche
sehr dal} dieser Schaden der Ihnen durch Paphos Sohn zugefiigt wurde un-
heilbar seyn und bleiben mag. Denn meine weite Entfernung von IThnen er-
laubt mir nicht zu untersuchen ob die Verlezung tief gegangen sey, und ob
sie nach Richters Chirurgie zu den Schie3- oder Stichwunden gehére. Ger-
ne wollte ich Thnen die Thedensche Aguebusade [recte: Arguebusade] anprei-
sen, aber ob sie sich appliciren laBen wird, weil3 ich nicht, weil ich den
Schaden nicht besichtigen kann. Auf jeden Fall wird es gut seyn, wenn Sie
ihn seinem Schiksaal iiberlaBen und nicht viel dabey kiinsteln. Vor allen
Dingen bitte ich als Freund die Wunde ja reine zu halten und fleilig
antiseptica zu benuzen, damit kein Gangraena oder Sphacilus entstehe, die im-
mer schlimme Folgen nach sich ziehn. Doch im Ernste wiinsche ich Ihnen
viel Gliick und bitte daf3 Sie auch mit getheiltem Herzen noch mein Freund
bleiben mégen. Ich werde mich jeder Zeit freuen wenn ich hére, dal es Ih-
nen wohl geht. Unbekannter Weise empfehlen Sie mich besten[s] IThrer



Ein Botanikerleben in Briefen 53

Gattin in Praesenti oder Futuro, und sagen Sie derselben daf3 ich von jeher
meinem Freunde Usteri immer ein liebevolles, biederes gutes Weib ge-
wiinscht habe, und daf3 ich mich freue, aus Ihrem Brief zu sehen, dal3 Sie
fanden was ich wiinschte.

Ich eile Thnen meine Vorrede zu der Historia Amaranthorum zu schiken,
und bitte ja rechten correcten Druk zu besorgen. — Meine Philosophia
botanica wird bald ihre Endschaft erreichen, und soll noch die Ostermesse
fertig werden. — Fiir Sie habe ich auch verschiedene Biicher auch die
Praenumeratio habe ich tberall besorgt. Vom Salzmannschen Atlas ist ein
Heft fertig, ich kann es aber nicht bekommen da mir der Praenumerations-
schein fehlt, wenn Sie ihn mir bald schiken so werde ich zur Ostermefgele-
genheit mit an Sie besorgen. --- Von den Berliner Anzeigen die bey Vieweg
in der Briderstral3e erscheinen, habe ich Thnen, wenn ich nicht sehr irre
schon Nachricht gegeben. Es ist nemlich seit der Zeit da sie hier waren
noch nichts davon erschienen und man befirchtet das ganze werde auth6-
ren.

Jussieus Genera kenne ich nicht, kann also nicht dartiber urtheilen ich
bitte mir das Werk zu verschreiben. Wie steht es mit dem Italienischen
Werke des Herrn Wittmann [recte: Vitman|. Dicksons Faszicul wat im No-
vember noch nicht heraus. Herr Dickson ist verreist gewesen, kommt aber
bald wieder in London an, und dann soll der [das] Werk ausgegeben wer-
den. Von Smiths Sachen werde ich bald etwas erhalten. Swarz [Swartz] sein
Werk habe ich schon dreymal verschrieben und soll es alle Posttage erhal-
ten, leider aber bekam ichs bis dahin noch nicht. D. Cothenius [d.].] Werk
wird eben gedrukt, sobald es fertig ist werde ich Thnen einige Exemplare
davon zusenden. Eben kommt ein Correkturbogen zur Philosophia bor. und
ich muf3 schlieBen. Ich bin unausgesetzt ganz der

Thrige
CLWilldenow
Berlin
d 16ten Febr 1790

Wegen Nulle von Pinus Cembra was das Pfund [Zeichen| koste und ob ich
nicht ein Pfund durch Mefigelegenheit erhalten kénnte?

Anm.: Willdenow sieht die Liebe seines Freundes Usteri als eine Wunde, die
durch Cupido (= Eros) verursacht wurde, der auf Paphos als Sohn von Aphrodite
geboren worden sein soll. Er fragt sich, ob als Heilmittel wohl die Arquebusade in
Betracht kommt, eine wissrige Losung von Heilkrduterausziigen zur Wundbe-
handlung. Sie ist noch heute als Arquebuse in Deutschland erhiltlich.
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Nr. 26. Brief an P. Usteri vom 10. 4. 1790
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Bester Freund

Ich schike Thnen diesen Posttag blof3 nur einen ganz kurzen Brief um
Thnen so schnell als moglich die Cotheniussche Dissertion zu zeigen, sie ist
selten denn 150 Exemplare existiren nur davon. Mit Mel3gelegenheit schike
ich mehrere und werde sie dann auch noch bitten sie weiter nach Basel an
Lachenal, an Villars, Gouan, und Medicus zu schiken, doch fiir jezo nur
blof3 ein Exemplar. --- Mit der nidchsten Post erhalten Sie Simereyen und
Abhandlungen die ich lingst versprach, sowie eine Antwort auf die
Medicussche Anti[xxxx]. Sie erhalten jezo auch unsere gemeinschaftliche
Anzeige der Actorum Botanicornm die nun in der Litteratur Zeitung erschei-
nen wird. Fir jezo bitte ich Sie aus den Philosophical Transactions von den il-
testen Binden Ausziige zu machen, aber ungefihr auf die Art, da3 der gan-
ze Inhalt der Abhandlung die entweder Beschreibungen einer Art enthilt,
oder  Skonomisch  physiologische  Bemerkungen — ganz  kurz
aufeinandergedringt wird, und wenn sie kénnen geben sie vorhero eine
kurze Nachricht von den Schriften tiberhaupt und der Societit die sie edirt.
Vor dem Juni geht der Druk noch nicht an.

Sie beschimen mich ganz Bester durch lhre Freundschaft die ich
watlich nicht zu erwiedern weil3. Sie haben mich zum Mitgliede einer Ge-
sellschaft gemacht, mich der doch wahtlich so wenig Verdienst hat, daf}
lich] gar noch keine so hohen Anspriiche machen kénnte. Ich fihle meine
Schwiche zu sehr und bin zu sehr von meinen geringen Kenntnif3en iiber-
zeugt, als daf} ich nur einen Augenblik zweifeln kénnte ich sey einer derje-
nigen dem das Gliick wohlwolle. Indel3 wenn ich auch nun fiir jezo mich
nicht weiter als erkenntlich bezeigen kann, so kénnen Sie doch glauben daf3
ich mir alle Mithe geben werde meinen Diensteifer der Sozitit ganz zu zei-
gen, und mir der Ehre so wiirdig als es ein schwacher Mensch kann zu ma-
chen suchen werde. Fir jezo danken Sie vorldufig der ganzen Socitit in
meinem Namen, wenn ich das Diplom erhalten habe, werde ich selbst noch
schriftlich antworten. — Hat diese Socitit Schriften herausgegeben und sind
diese in deutscher oder lateinischer Sprache abgefal3t? Ich werde sobald ich
diese Frage von lhnen beantwortet habe eine Abhandlung tiber ein neues
genus Ureeolaria genannt vorzulegen die Ehre haben.

Antworten Sie bald Bester und bleiben sie gewogen Ihrem Freunde der
sich nennt

CLWilldenow
Berlin
d. 10 April
1790
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N.S. Von den Amaranthen sagen Sie dem Verleger miile ich nach unserer
Abrede noch mehrere Exemplare haben, da ich Gberdies kein Honorar ge-
nommen hitte. Ich verlange noch 8 Stiik. --- Wie steht es mit Cavanilles &
Villars Werke, --- Ich arbeite jezo am Register der Philosophia botanica. ---
Hier sieht es sehr kriegerisch aus, und alles ist beynahe marschfertig.

Nrt. 27. Brief an P. Usteri vom 19. 7. 1790
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Mein Bestet!

Die vielen Freundschafts Bezeugungen, die groflen Gefilligkeiten und
die wahre Theilnahme die sie mir bis jezo angedeihen lielen, haben mich
gertihrt, aber Bester schreiben habe ich nicht getraut. Getraut? werden Sie
fragen, und sich diesen Widerspruch nicht erkliren konnen, aber dieser
Knoten witd sich leichter 16sen lalen als Sie vielleicht glauben. Héren Sie:

Fir die Botanik habe ich auch ganz und gar nichts thun kénnen. Schon
der Anfang des Jahres war mir nicht giinstig, schon da fanden sich zahlrei-
che Hinderni3e, die mich in meinem Laufe aufhielten. Eben da ich die bes-
ten Aussichten vor mir habe da alles sich zu meinem Vortheil neigt, und es
nur noch auf mich auf meine eigene Person ankam, wurden diese Aussich-
ten fir die Zukunft durch den Tod meines Geliebtesten Vaters vernichtet.
Er starb an Hydrops pectoris und lag beynah Giber einen Monath sehr schlecht
wo ich in dieser Zeit wenig der Ruhe geniefen konnte. Nach diesem fir
mich so niederschlagenden Todesfall, hatte ich und habe noch zum Theil
mit den Gerichten zu thun, und bin mit meiner eigenen Einrichtung und
Besorgung so mancher Dinge beschiftigt gewesen. Sehn Sie bester dies
hielt mich bisher von meinen gelehrten Arbeiten und von meinem Brief-
wechsel ab. Aber dies ist beyweiten nicht alles. Mein durch den Tod meines
Vaters entkrifteter Kérper fing an beynah unter der Last zu sinken, und
was sagen Sie dazu ich mufite bey all den Zufillen nichts thun als dulden.

Und nun Bester sahe ich das Ende alles [aller] Muhseligkeiten, jezo bin
ich genoflen, bin beruhigt, und mit meinen scheufllichen Geschichten in
Ordnung. Jezo kann ich immer der Botanik leben, aber es haben sich aufs
neue HinderniBe gefunden michtiger als alle die der Kummer mir zu et-
zeugen vermag, ich bin mit dem besten edelsten herrlichsten Madchen ver-
sprochen und sehe einer gliicklichen Zukunft entgegen. Reisen, Projekte zu
weitaussehenden Dingen alle diese Bilder der Einbildungskraft sind aufge-
geben, und Freund Willdenow schizt sich gliklich in einem kleinen Winkel
unserer sandigen Erdscholle in den Armen seiner Gattin froh zu seyn. Ich
weill Sie nehmen an allen meinen Schiksalen Theil und bin Thres
Glikwunsches zum voraus versichert.
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Bey solcher starken Abwechslung ist nicht anders moglich als dal3 alles
liegen bleiben muf3. Thre Biicher liegen lingst fiir Sie da, aber durch den
Weg der Post mag ich sie nicht. Ich bitte mir also einen anderen anzuzei-
gen.

Naichstens Recensionen auch vom Kroker [Krocker].

Pranumerieren Sie doch auf Hallers s#rpes fiir mich 1 Exemplar und auf
meine Rechnung fiir den Pagenhofmeister der verwittweten Koénigin Herrn
Hermes auch 1 Exemplar.

Ich bin ganz von der Freundschaft durchdrungen Bester und sagen
Dank fir Thr Zueignung des Dilectus [recte: Delectus], und versichere Thnen
daf3 ich mit der wirmsten Freundschaft bin ganz der

Thrige
CLWilldenow

Berlin, d. 19. Jul 1790 Nichstens mehr

Nr. 28. Brief an P. Usteri vom 4. 9. 1790
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Berlin d. 4. 7br 1790
Bester Freund!

Endlich habe das Vergniigen lhnen im Namen unserer naturforschen-
den Gesellschaft das Diplom als auswirtiges Mitglied zu Giberschiken. Ich
freue mich herzlich Sie jezo als unsern Theilnehmer an der Gesellschaft mit
zu zihlen und fiige im Namen der Gesellschaft noch meine Bitte hinzu das
Beste fur unser Wohl mit zu ubernehmen. Wir haben durch Thre Gilite
schon einige Stitke des Magazins erhalten, es fehlen uns aber verschiedene
noch um deren Erginzung wir bitten, und wenn Sie es erlauben werden wir
Ihnen diese noch fehlenden anzeigen. --- Sie erhalten zugleich meine
Philosophia botanica die ich zu meinem Andenken aufzubewahren bitte. —
Seyn Sie so giitig u. zeigen mir Gelegenheit womit ich die noch restirenden
Sachen schiken kann. In acht Tagen sende ich lhnen Rezensionen die Ih-
nen lieb seyn werden. - Von unserem Werke kann vor Ostern nichts er-
scheinen, und dann sollen Sie auch den 1sten Teil der Flora germanica haben.

Mein Bester ich habe Thnen ein Vorschlag zu thun der Ihnen vielleicht
nicht ganz unangenehm seyn wird. Wir haben gleiches Interef3e fiir ein Stu-
dium, treiben es beyde mit gleichem Eifer, und bei unserer schriftlichen
Unterhaltung herrscht dennoch ein so entfernter Ton, wie wire es wenn Sie
mir zur Freude dieses frostige Sie ablegten und mich fernerhin Du nennen.
Ihr nichster Brief wird mir zeigen ob Sie diesen Vorschlag der das Band
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unserer Freundschaft enger knilipft angenommen haben, und ich werde
dann so gleich dem Beyspiel folgen.

Ich habe mir ein[en| Gatten gekauft worin ein Gewidchshaus ist, und bit-
te sie daher instindigst mir eine Menge seltener Sdmereyen zu schiken um
meinen Garten zu vermehren. Leben Sie wohl stets bin ich ganz

Thr
wahrer Freund
CLWilldenow

Nr. 29. Brief an C. P. Thunberg vom 26. 2. 1791
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Illustrissimo Praestantissimo Viro Equiti Carlo Petro
Thunbergo
S. p. d. Carolus Ludovicus Willdenow

Fata tristissima me tam diu fascinareat, ut nullo Amicorum meorum ali-
quid scripsi. Patrem optimum morte amisi, ipseque postea morti fui proxi-
mus, sed nunc, quam aliis negotiis quae postea mihi curae cordique erant,
privatus sum et pro Botanica satummodo vivo, Tibi Illustrissimo Vir mitto
per Dom. Denecke Historiam Cancrorum diu promissum, cujus continua-
tionem Tibi per temporem mittam. Pro hoc libro modo plantas exoticas a
Te desidero, si nimirum Tibi Ilustrissimo Vir placet ex Tuis locupletissimis
Thesauris mihi aliquid mittere. Porro hanc per viam mitto: Historiam meam
Amaranthorum nonullasque plantas et denique iconem et descriptionem
generis novi Holmstettiae a beate mortuo Isert nominati. Fortassis Tibi ti-
tulus hujus viri atque character erit notus et hac de re Tibi descriptionem a
me factum cum icone Isertiana, ut aliquo loco publici juris facias et ea de
nomine viri in cujus honorem sit planta nominata addares, mitto.

Sin Tibi Hlustrissimo Vir Semina plantarum rariorum ad manus sunt abs
Te enixe rogo ut talia mecum quam proxime fieri possit communicares.
Possideo enim hortum cum Caldario et Frigidario in quo jam magnum ala
plantarum rarissimarum numerum et mihi semina pro hoc acceptissima e-
runt. Ineunte autumno catalogum horti mei ad Te mittam, ut Tibi ea quae
tibi placent adnotare poterit. Vale mihique fave.

Dabam Berolini Nunc in litteris meis scribes, rogo
die 26. Febr. 1791 A le Docteur Willdenow
sous les arbres a Berlin
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P.S. Desiderasti ne a me insecta nonnulla? Plane oblitus sum horum nomi-
na, rogo itaque ut mihi nomina horum mitteres.

Wegen des traurigen Todes seines Vaters und eigener ernsthafter Erkrankung
konnte W. keinem seiner Freunde schreiben. Jetzt ist er auch von geschiftlichen
Sorgen befreit und kann ganz der Botanik leben. Er sendet nun durch Herrn De-
necke die versprochene Historia Cancrorum [von Herbst] und wird auch die Fort-
setzungen senden. Er wiirde dafiir gerne exotische Pflanzen erhalten. Auflerdem
sendet er seine Historia Amaranthorum, einige Pflanzen und Abbildung und Be-
schreibung der vom verstorbenen Isert benannten Gattung Holustettia. Falls
Thunberg den gechrten kennt, mége er doch die Gattung verdffentlichen und
etwas Uber Holmstett hinzufiigen.

W. besitzt jetzt einen Garten mit Kalthaus und Warmhaus, der schon viele sel-
tene Pflanzen enthilt. Er bittet Thunberg um Samen seltener Arten. Von seinem
Garten sendet er Anfang des Herbstes einen Katalog, aus dem Thunberg sich
etwas aussuchen kann.

Anm.: Eine Gattung Ho/ustettia wurde nie verdffentlicht.

Nr. 30. Brief an P. Usteri vom 26. 3. 1791
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Mein bester Freund!

Wenn ich in so langer Zeit nicht an Dich schrieb, so sey deshalb ja nicht
bése auf mich; denn es waren der Dinge so mancherley die mich bisher da-
von abhielten. Wenn Du mir ein wenig Gehér geben willst so wird Dir
mein langes Stillschweigen nicht so auffallen. Ich nahm ein Weib, mulfite
mich vollkommen einrichten, bezog ein anderes Quartier in meinem Ne-
bengebiude, hatte ProzeBsachen, Erbtheilung Geschichten unter Hinden,
ward krank, und endlich habe mir ein Garten gekauft, darinnen Gewichs-
hiuser anlegen, bauen lalen, nebenbey ward ich vom Buchdruker geplagt
den ersten Theil der Flora germanica fertig zu schaffen, und endlich kann ich
nicht verschweigen daf3 ich einen kleinen Groll auf dich hatte, und zwar
deswegen dafl Du in meiner Abhandlung, zufillige Gedanken tiber Pflan-
zengattungen, viele den Sinn ganz verstellende Drukfehler hast stehn laen.
Doch ich bin wieder ganz ausgeséhnt und bitte Dich nur inliegendes Blatt
bald abdruken zu laBen damit man sich die Fehler indern konne.

Dieser Brief liegt schon seitdem 4 Wochen bereit aber ich habe ihn aus
Mangel an Zeit nicht abschiken kénnen. Das Blatt kann ich heute nicht
mitschiken, aber dafiir erhilst du einige Zeichnungen von neuen indiani-
schen Pflanzen die ich im botanischen Magazin beschreiben will. La63 diese
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Zeichnungen vor der Hand immer stechen, die Abhandlung und etwa noch
1 oder 2 Platten folgen nichstens, Du wirst auch mit Me3gelegenheit erhal-
ten, was Du lange erwartet hast
Darf ich dich bitten mir folgende Simereyen fiir meinen Garten zu
schiken, die mit einem Kreuz bezeichneten wiren mir am liebsten, und ist
es dir méglich mir einige die ich bemerkt habe in Pflanzen zu schiken, so
bitte ich sehr darum. Lebe wohl u. hére nicht auf zu lieben
Deinen Freund
CLWilldenow
Berlin d 26. Mart 1791

N.S. Hast du jezo nichts fiir mich zu rezensieren. Smith fasc. II habe ich
eben da ich dies schreibe erhalten.

[am Rand:]

N.S. Wenn du mir von diesen Saamen etwas schiken kannst so bitte ich
mit niachster Post darum. Schike mir noch einmal bitte ich diese Berech-
nung. — Loureiro Flora cochinchinensis werde ich erhalten u. eine neue Auflage
mit Anmerkungen besorgen, doch schweige noch davon.

Folgende Pflanzen wiirden mir sehr angenehm seyn:

Achillea magna Paconia pyrenaica Tussilago anandria
montana Phellandrium Mutellina Veronica hybrida
macrophylla Rubia peregrina sibirica

santolina Sibbaldia procumbens paniculata

Abxyris ceratoides Thymus virginicus urticaefolia

Geum montanum multifida

Nrt. 31. Brief an J. Ch. Ph. Spener vom 29. 7. 1791.
Standort: Berlin: Zentral- und Landesbibliothek, Abt. Sammlungen

Bester Freund

Hier schike ich Thnen die Anzeige, damit Sie dieselbe sobald als méglich
fortsenden kénnen. Ich habe mit Vorsaz in der Anzeige gesagt, dal3 schon
das Werk zum Theil unter der Pre3e sey, damit uns gar keiner vorkommen
soll. Wenn es Thre Zeit erlaubt, so bitte ich Sie mir durch ein Paar Zeilen zu
sagen, wann es Ihnen am bequemsten ist den Druk anzufangen. Ich dichte
den Montag tiber acht Tagen, was meynen Sie dazu? Ich bin ganz der

Thrige
C L Willdenow
d. 29. Jul. 1791
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Eben schiken Sie. Ich bin heute in meinem
Garten, und es wird mir lieb seyn Sie dort
zu sprechen, bis 6 Uhr bleibe ich nur dort.
Folglich nach 6 Uhr bitte ich Sie in
mein[em] Haus zu erscheinen.

Vale.

Anm.: Es geht offenbar um den Druck der 1. Aufl. des Grundriss der Kriuterkunde,
der 1792 erschien.

Nr. 32. Brief an P. Usteri vom 4. 10. 1791 (ohne Anrede)
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Berl,, d. 4ten 8br 1791

Du hast mein Bester freylich seit langer Zeit keinen Brief von mir
gesehn, und wirst Dich wundern wie es gekommen ist. An mir oder viel-
mehr an meinem guten Willen liegt es nicht. Ich bin jezo in ein Gewirre
von Arbeiten durch Honkenys Flora verwickelt gewesen. Er bat mich die
Arbeit zu Gibernchmen, ich thats ohne das Manuscript zu sehn, und ging
mit dem Buchdruker einen Kontrakt ein, aber wie habe ich mich betrogen.
Ich muf das ganze von neuen Abschreiben und fand so viel Fehler darinn,
daB3 ich sie zu tilgen ganz aufler Stande war. Der Buchdruker verlangte wo-
chentlich 12 Bogen und wollte ich die schaffen, so mufite ich tiglich arbei-
ten. Jezo habe ich es abschreiben lalen u. wie du in der Vorrede sehn wirst,
so gehn mich nur die Noten etwas an.

Rezensionen sind fertig, aber ich habe sie nicht abgeschickt gehabt,
sonst hittest du schon viele davon abdruken kénnen.

Die Abhandlung zu den Kupfer kann ich erst in 3 Wochen in Ordnung
bringen. Eine andere Abhandlung tiber die Pilze habe ich zwar fertig aber
noch nicht wieder durchgesehn erlaubt es heute meine Zeit so erhiltst du
Sie [sie].

Ich besorge jezo eine Ausgabe vom Louteiro Flora cochichinensis, wovon
schon der erste Theil zur Hilfte gedrukt. Das Werk habe ich mit Anmer-
kungen begleitet, die vielleicht den Botanikern nicht ganz unlieb seyn wer-
den. Von meinem Lehrbuch was den Titel fihren wird Grundti3 der Kriu-
terkunde werden die Kupfer von Capicux gestochen und das Werk er-
scheint Ostern im Spenerschen Verlage. Kannst du mir nicht noch Beytrige
zur Physiologia regni vegetabilis schaffen, ist die Physiologie die [in] Holland et-
scheinen sollte noch nicht heraus?

Von Bichern die ich besorgen sollte habe ich von der Monatsschrift der
Akademie der Kunste nur erst wenige Hefte, schreib mir ob ich die
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Fortsezung besorgen soll. Ich habe das ganze vorige Jahr und auch [?] zum
Theil dieses nicht kénnen dafir sorgen. Von der Romanenbibliothek und
Blochs Fischwerk erhaltst du durch deinen Bruder alles, was ich fur dich
besorgt habe. Bis dahin haben wir uns berechnet.

[am Rand]
N.S. Noch eins kannst Du mir nicht Bester durch Gelegenheit auf meine
Rechnung einen griinen Schweizer Kise verschaffen?

[Schluss fehlt]

Nr. 33. Brief an P. Usteri ohne Datum (wahrsch. Ende 1791)
Standort: Zirich: Zentralbibliothek

Mein Lieber

Ich schreibe dir mit der nichsten Post und sage fiir deine glitigst
geschikten Annalen dir herzlichen Dank. Ich fand in denselben eine Ab-
handlung Giber die Hyacinthen Arten, gegen die ich dir etwas einschike, mit
der Bitte sie im nichsten 3ten Stiike gleich abdruken zu lalen, auch erhilst
du eine Abhandlung dber die Fuchsia, die dir vielleicht nicht unangenechm
seyn wird. Die Rezensionen werde ich bald besorgen, und Loureiro &
Honckeny synopsis pl. germaniae die Weyhnachten oder spitestens im Januar
fertig werden sollst du gleich mit erhalten. Mit Loureiro Werk habe ich jezo
viel zu thun, sobald ich etwas Ruhe habe arbeite ich an der Abhandlung zu
der du die Kupfer schon hast. Ich denke sie soll bald fertig werden, etwas
stark etwa 6. bis 7. Bogen gedrukt fillt sie aus. Du kannst sie aber in mehre-
re Stiike vertheilen.

Hier hast du die Rechnung.

Du hast fiir mich ausgelegt 137 1l

Ich fiir dich nach deiner Rechnung 861l 12gl
noch kommt dazu Blochs Fische 101l
Summa 9611 12gl
Bleibt 401 12¢l

Ich habe das Vieweger Werk nicht gerechnet auch fiir die andern nichts
angesetzt und Bloch der 12 1l kostet nur 10 1l gerechnet, und dies aus dem
Grunde, weil du so lange hast warten miilen. Kiinftig besorge ich auf mein
Wort dir jede Kommission so gleich, und es war meine Pflicht, dir diese
Zogerung in etwas zu vergltigen.

Schike mir den Cavanilles bald aber nur ein Exemplar, so wie von
Wittmann [recte: Vitman].
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Nova botanica weill ich nichts, als da3 mein Compendiun in 14 Tagen der
Prefle tGbergeben wird. Von Thunbergs Flora capensis wird bald der erste
Theil erscheinen. Das Werk wird stirker als es Thunberg anfangs wollte,
und es wird nun theilweise erscheinen, weil sonst noch wohl mehrere Jahre
hingehn kénnten, che etwas erscheint. Der erste Theille] geht bis zur
Tetrandria und hat etwa 53 Platten. Das Ganze wird in folio, Herr Capieux
hat die Tafeln vortrefflich gestochen, die merkwiirdigsten Pflanzen sind mir
Poa spinosa ein strauchartiges Grall was ganz mit Stacheln besezt ist und
zwischen diesen die Blumen einer Poa zeigt, auller dem noch einige Griser
und Scabiosen. Alle Kupfer, die in den einzelnen Dissertationen, nemlich de
Ixza, Iride, Restione, Protea, Gladiolus, Moraea und andern stehen kommen wie-
der hier vor [als FuBnote eingefiigt: machen aber den geringsten Theil aus.
Alle andere Pflanzen sind noch ganz neu besonders Griser und Orchiden.]
Der Text wird auf Ostern gedruckt.

Meyer [Mayer] und Walter sind und bleiben Feinde, ohne erachtet
Meyer sich alle Miihe giebt, so bleibt Walter doch unverséhnlich. Uber-
haupt hat Walter bey dem ganzen Streite sehr verlohren. Er zeigt sich im-
mer von keiner guten Seite.

Ich bin der deine

CLWilldenow

[am Rande der 1. Seite]

N.S. Sorge ja dafiir, daB3 keine Drukfehler, die den Sinn entstellen in meinen
Abhandlungen sind.

(am Rande der 2. Seite]

N.S. Den grinen SchweizerKise sey so gut schike nach Leipzig an deine[n]
Commissionir, aber durch Fuhtleute, damit diese ihn mir mit der Post von
dort senden kénnen. Wenn du kannst schike mir vom besten 8 bis 10
Pfund mit der ersten Gelegenheit.

Nr. 34. Brief an P. Usteri vom 22. 5. 1792
Standort: Zirich: Zentralbibliothek

Mein Bestet!

Das Werk des Cavanilles was nach deiner [?] Rechnung im Dezember
noch eintreffen sollte, habe ich erst seit 3 Wochen erhalten, weiter ist mir
noch kein Pak, den Kise ausgenommen, zu Gesicht gekommen. — Vor et-
wa 14 Tagen habe durch MeBgelegenheit Honckeny flor germ synopsis Vol. 1
und die Schrift Giber die Wickelraupe an dich abgeschikt. Die Schrift gegen
Walter ist gar nicht in den Buchhandel gekommen, sondern nur von einem
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Studenten, der inzwischen lange Berlin verlalen hat, verkauft worden. Ich
habe sie gar nicht erhalten kénnen.

Die verlangten Biicher werde ich besorgen. Martinis Naturlexicon besit-
ze ich schon gebunden und noch ganz neu, wiinsche es aber wieder zu ver-
kaufen, ich werde dir also um ecinen billigen Preis dasselbe tiberschiken
kénnen.

Loureiro und mein Compendinm sind noch nicht fertig von dem letzern
erhalte ich eben den 18ten Bogen zur Correktur, und das erstere nemlich
Loureiro wird in 3 Wochen héchstens beendigt seyn. Mit der ersten Gele-
genheit erhilst du sie sobald sie fertig sind.---

Ich muB dir gestehn, daf3 ich es schon lingst wiinschte in deiner Gesell-
schaft das Magazin oder die Annalen wie sie jezo heillen herausgeben zu
koénnen, erlaube mir aber dir aufrichtic meine Meynung dartiber sagen zu
diirfen. Ich glaube dal es deinem Namen nicht vortheilhaft seyn wird, die
Annalen gleich authdren zu laBen, weil sonst D Roémer leicht glauben
kénnte ohne ihn kénne kein dergleichen Werk bestehn. Aber eben so we-
nig glaube ich daf} deine Annalen wenn du eigene Abhandlungen von der
Litteratur trennst, bestehn werden. Die eigenen Abhandlungen wird man
suchen, die Litteratur, die man auch wenn nicht ganz, doch zum Theil in
gelehrten Zeitungen findet, werden wenige Menschen kaufen. Hére deshalb
meinen Vorschlag und schreibe mir dartiber deine Meynung: Wir haben ein
gemeinschaftliches Werk tibernehmen wollen, wissen fast alle Botaniker,
wie wirs wenn wir dies mit deinen Annalen verbidnden? Wenn wir statt daf3
jezo V4 Jahr ein Stiik erscheint, eine botanische Monatsschrift druken lie-
Ben. Sie mifite mit kiinftigem Jahr anfangen und richtig alle Monate eine
Stiik erscheinen. Jeder Monat miifite voraus gedrukt werden, so daf3 man al-
lezeit den ersten auch das Monatsstitk ausgibt. Jedes Stitkk bestinde aus 6
Bogen Text und 2 Kupfern. Finden sich nun in einem Monate mehrere
Kupfer so kénnen einige Stilke ohne Kupfer folgen. Botaniker die kénnten
auf einen Jahrgang praecnumerieren und die nichsten zeitig genug erhalten.
Das erste miifite seyn dal3 wir uns Botaniker von grolem Namen miif3ten
zu Mitarbeitern zu verschaffen suchen. So verspreche ich von Retzius und
Thunberg einige Abhandlungen. Partheygeist miiite aber gar nicht darin
herrschen, wer sich mit jedermann in unserer Monatsschrift herumzanken
wollte, kann es thun, wir nehmen aber niemals Theil daran und begtinstigen
weder den einen noch den andern.

Gefillt dir mein Vorschlag, so will ich dir einen Plan davon tiberschiken,
den du nach Gefallen dndern kannst. Erst aber mii3test du wenigstens ei-
nen Band der Annalen vollenden, und sie dann ganz schlieen. Mit nichs-
tem ein mehreres [XXxXxx|

deinem
CLWilldenow
den 22ten May 1792
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Freund Humboldt ld8t griilen und bittet um Entschuldigung dal3 er solan-
ge nicht an Dich geschrieben hat.

Anm.: Eine Abbandlung von der Wickel-Raupe erschien anonym 1779 in Berlin.

Nrt. 35. Brief an P. Usteti vom 16. 6. 1792 ohne Anrede
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Ich wiirde dir meine vorigen Gedanken wieder schreiben miilen, wenn
du eine umstindliche Auseinandersezung meiner Meynung verlangtest.
Noch fillt mir ein anderer Gedanke ein. Wenn es deine wahre Absicht ist
nur darum die Annalen zu trennen damit ein gréBerer Umlauf befordert
wird, und das Publikum schneller mit den Sachen bekannt wird; so dichte
ich man trennte die Annalen erstlich unter dem gewdhnlichen Titel und
dann unter dem Namen Beytrige zu den Annalen. Beyde Werken mtfiten
ecigene Abhandlungen und Rezensionen pp enthalten. In der Vorrede des
Werkes mufite man den Botanikern die Absicht bekannt machen warum
das Werk getrennt worden wire. Die Abhandlungen miifliten aber so
vertheilt werden, dal3 keines von dem Interesse verlohre, auch keine Ab-
handlungen in der einen Schrift angefangen und in der andern fortgesezt
werde. Keine Nachricht oder Rezension miiite doppelt stehn. Auf diese
Art glaube ich wirst du deinen Zweck am kiirzesten und besten erreichen.

Willst du mich nun zum Mitarbeiter annehmen so hére vorhero noch
meyne Meynung dariiber. 1.) Mii3te ich von allem unterrichtet werden was
deine Annalen enthalten sollen. Ich verlange, und kann es wegen der weiten
Entfernung nicht fordern, keine Ubersendung der Abhandlungen, sondern
nur eine ganz kurze Anzeige des Inhalts derselben, um mit dir vorher ehe
der Band gedrukt wird, Gber die Vertheilung berathschlagen zu kénnen. 2.)
In Ricksicht der Rezensionen und kurzen Anzeigen iberla3e ich es deiner
freyen Wahl Sie einzutheilen, wie du es fiir gut findest, nur bey den Auszi-
gen behalte ich es mir vor einiges darliber sagen zu dirfen. 3.) Mifiten wir
bey jeder MeBe einen férmlichrn Auszug aller herausgekommenen Biicher
machen, und als dann die Rezensionen mittheilen. Was die auslindischen
Biicher als spanische, franzdsische, und italienische betrifft, so wiirde ich
dich bitten sie selbst zu tibernehmen, die deutschen und notdischen aber
wiirde ich mir vorbehalten. Was an Streitschriften, Programmen und der-
gleichen etwa erscheint dariiber miiiten wir uns dann vereinigen. 4.) Glau-
be ich wird es n6thig seyn, dall du in der Litteratur Zeitung und in den An-
nalen selbst anzeigtest wie dieser Plan wire, und daf3 diejenigen welche ni-
her nach nur hinzuschreiben hitten, mir ihre Abhandlungen tberschikten.
5. MuBlten wir Minner von Gewicht mit unsern Annalen durch Abhand-
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lungen, die Sie uns schiken zu verpflichten suchen um sie [thnen] mehr
Gewicht zu geben. Was meynst du von dieser Idee, wie gefillt sie dir? ---

Mein Compendinm ist bald fertig es sind nur noch 5 Bogen zu druken. —
Deine Biicher habe ich erhalten. Wittmann [recte: Vitmans] Werk ist aber
wiirklich schlecht gerathen, so gut hitte es jeder Andere der nur finf ge-
sunde Finger hat schreiben kénnen.

In unserm Berlin sieht es sehr finster aus. Der Prediger Schulze ist kas-
siert worden, und alle Kammergerichts Rithe haben wegen der freyen Sen-
tenz Geldstrafe entrichten milen, die dem Irrenhaus ausgezahlt werden
soll (o tempora o morest) Der Geheim Rath Leuthering hat mit der Oberhof-
meister[in] Friulein Bielefeld die Stadt riumen muflen, weil sie tber die
Franzésische Revolution frey geurtheilt haben. Man hat aber unter ihren
Papieren nichts verdichtiges gefunden. Das Gesezbuch, weil es dem Mo-
narchen die Hinde bindet wird gewil3 unter dieser Regierung nicht einge-
tihrt. Sat sapienti safl

Leb wohl ganz der

Deine
CLWilldenow
d 16 Jun 1792

Anm.: Aus den Plinen gemeinsam eine Zeitschrift herauszugeben, ist nichts ge-
worden. (vgl. auch die Briefe Nr. 34 und 38). Das Compendinm ist der Grundriss der
Kranterkunde, der Ende 1793 erschien.

Nr. 36. Brief an C. P. Thunberg vom 12. 11. 1792
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Ilustrissimo ac Generosissimo Viro
Equiti Carolo Petro Thunberg
s.p. D C L Willdenow Med. D.

Conda [Condo?] Vir Clarissime silentium tam altum a me invitur obser-
vatum. Per triennium negotiis curis domesticis et multis alis rebus occu-
patus eram, nec ultus amicorum meorum litteras accepit. Exstruxi domum,
herbarium libri et singula alia in paucis hypocaustis erant distributa. Haec
vera est causa cur neque litteras neque naturalia a me accepisti.

Optas Illustrissimo Vir ut tibi dicam qualis fit Boekler Berolini habitans.
Ab amico audivi virum esse probum, in negotiis quibus praeest versatissi-
mum; est maritur, sed liberis destitutus. Ab uxore dotem non quidam exi-
meam tamen non spernandam accepit, quem pauper erat. Persidet in urba
nostra diversorium (Tabagie vulgo) nam uxor erat vidua cauponis. Haec
sunt quae de dicti Viro audivi; sed timeo me nimis tarda Tibi Illustrissime
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Vir haec scripsisse. Rogo oroque ne in malam verteres partem, quum ego
obrutus tot negotiis votis Tuis satisfacere nequivi. Vitium hocce emendan,
omnia qua parte possum, primum erit quod faciam.

Dono Tibi mitto libros nonnullos et Historiam Cancrorum diu promis-
sum. In Historia Cancrorum, cujus continuationem Tibi imposterum [in
posterum]| mittam, jacent plantae nonnullae Tibi forsan acceptae. — Pro hi-
sce libris mittas mihi quaeso, plantae exoticas capenses rariores ex Thesauro
Tuo dictissimo. Quae possideo, si desideras aliquid mittam lubenter. In
Herbario meo sunt circiter 6000 plantae siccatae et inter has conjicio paucae
Tibi gratae (gratas?) forsan erant. Vale Vir Illustrissime mihique fave.

Dabam Berolini
d. 12. Novemb. 1792

P.S. Dominus Spener manuscriptum Tomi primi Florae capensis exspectat
et me rogavit, ut haec pauce adficerem. Vale ut supra.

W. hat lange nicht geschrieben, weil er mit hiuslichen Sorgen und Geschiften zu
tun hatte. Er hat ein Haus gebaut und Herbarium und Bibliothek neu eingerichtet.

W. beantwortet dann eine Frage von Thunberg nach einem Herrn Boekler in
Berlin. W. hat sich bei einem Freund erkundigt, es ist ein rechtschaffener Mann,
verheiratet, aber ohne Kinder. Er besitzt ein kleines Gasthaus (Kneipe in Berlin
Tabagie genannt), da seine Frau die Witwe eines Wirtes ist. W. entschuldigt sich
sehr, dass er so spit auf die Frage antwortet, Thunberg mége das nicht tbelneh-
men.

W. sendet als Geschenk einige Biicher und die versprochene Historia Cancrorum.
Fir die Bicher wiinscht er sich von Thunberg seltene Pflanzen des Kaplandes aus
dessen reichen Schitzen. Thunberg soll sich etwas von W. wiinschen. Sein Herbar
hat jetzt 6000 Arten, darunter sicher einige die Thunberg gerne hitte.

P.S. Herr Spener erwartet das Manuskript des ersten Bandes der Flora capensis.

Anm.: Man wisste gerne, welches Interesse der schwedische Naturforscher
Thunberg an einem Kneipenwirt in Berlin gehabt haben kann. Da aber der Brief
mit der Anfrage nicht existiert, wird das wohl nie geklirt werden.
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Nt. 37. Brief an O. Swartz vom 12. 11. 1792

Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum f6r
Vetenskapshistoria.

Celeberrimo Vir
Clarissimo Domino Doctori Olav Swartz
S.pl. d.
Carol. Ludov. Willdenow
Med. Doct.

Mitto Tibi Clarissime Vir, floram Loureiri Cochinchinensem a me denuo
editam, quibus vota adjungo, ut litterarium commercium de botanica nostra
scientia mecum incipias, Singula vegetabilia herbarii, quae horti nostri et
ager Berolinensis alunt, lubenter, si desideras Tecum communicabo. Rogo
oroque, ut in amicorum Tuorum numerum me accipeas. Vale Vir clarissime
meque favori Tuo non indignum habeas velim.

Dabam Berolini
d 12. Novemb. 1792

W. sendet die von ithm neu herausgegebene Flora Cochinchensis von Loureiro und
verbindet damit den Wunsch nach einem brieflichen Austausch. Er bietet auch
Pflanzen seines Herbars aus den Girten und der Umgebung von Berlin an. Swartz
mége ihn doch bitte zu seinen Freunden zihlen.

Nr. 38. Brief an P. Usteri vom 9. 3. 1793
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Mein Bestet!

Alle mégliche Mithe habe ich mir gegeben fiir die Beytridge zu den An-
nalen einen Verleger aufzutreiben, aber vergebens. Es hat keiner Ohren zu
periodischen Schriften. Man kann den Leuten nicht bedeuten daf3 derglei-
chen mehr gesucht werden als andere opera botanica. Ist es dir méglich einen
Verleger in Strasburg, Frankfurt am Mayn oder vielleicht gar in der Schweiz
zu finden, so berichte es mir gleich. An Beytrige d. ist Abhandlung Auszi-
gen Rezensionen solls nicht fehlen. Ich habe zum 1 u. 2 Stitke schon viel
gesammelt, doch meine Ideen sollst du bald weitldufiger erfahren. Die
Schriften der Copenhagener Naturf Gesellschaft habe ich u. werde etwas
daraus ubersezen laBBen. — Den Loureiro weil er zu stark ist erhaltst du mit
Mef3gelegenheit. Jezo bin ich bis Ende April in ziemlich starker Unruhe,
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weil ich meines Vaters Apotheke verkauft habe, ein anderes Logis in dem-
selben Hause beziehe und das Inventarium aller Materialien muf3 anfertigen
laBen. --- Der alte Aiton in Kew ist gestorben. — Die Aufscher des Pariser
botanischen Gartens haben dem Girtner befohlen, die Strelizia reginae aus-
zurotten, weil es einer Republik unwiirdig wire, Pflanzen zu kultiviren, die
mit dem Namen eines Konigs oder Konigin belegt wiren. O fempora o mores.
— Ich arbeite ganz stark an einer neuen Flora berolinensis die zwar erst in eini-
gen Jahren erscheinen wird, aber viele Beobachtungen enthalten soll. Ewig
der

Deine

CLWilldenow

Berl, d. 9ten Mirz 1793
In vieler Unruhe
Geschrieben

Humboldts Flora Fribergensis

wird in allen [xxxxx beschidigt|

ein treffliches Werk

[am Rande:]

N.S. Was sagst du zu der Recension in den Salzburger gelehrten Zeitungen
uber meinen Grundri3? Sie ist von Medicus und er wird sich wundern wie
ich hinter seine himische Streiche komme; hoffentlich soll er diesen Schritt
zu bereuen Ursache haben. —

Anm.: Strelitzia reginae, die Paradiesvogelblume, ist benannt nach Charlotte Sophia
Prinzessin von Mecklenburg-Strelitz, ab 1761 verheiratet mit dem englischen K6-
nig Georg III. — Eine neue Ausgabe vom Florae Berolinensis prodromus ist nicht er-
schienen. Willdenow hat aber Erginzungen in ein durchschossenes Exemplar
eingetragen, das sich erhalten hat (Bohme & Miller-Wille 2013). - Die dullerst
negative Besprechung des Grundrisses erschien anonym in der Medicinisch-
Chirurgischen Zeitung Jahrgang 1793, Band 1, S. 122-128.

Nr. 39. Brief an P. Usteri ohne Datum
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Bester Freund!

Ich sage dir fur deine Freundschaft und die Gefilligkeit, welche du mir
erzeugest den verbindlichsten Dank, aber Theilnehmer an den Kosten zum
eigenen Druk mag ich nicht seyn. Es ist wiirklich fir einen profanen, nicht
in die Ridnke der Buchhindler eingeweihten, dulerst schwer etwas durch
Selbstverlag zu gewinnen. Wenn eine Buchhandlung mit dem Verlage
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Schwierigkeiten macht, wird es einem Privatmann noch schwerer werden,
damit fertig zu werden. Ist dirs moglich einen Verleger zu finden, so thue es
ja, denn ich kenne es in seinem ganzen Umfange was es heilt auf eigene
Kosten drucken zu lalen. Kein Buchhindler wird dein Werk unter 50 oder
héchstens 45 pro cent Rabatt dibitiren [debitieren ?], und was bleibt dir
dann Ubrig? Ists noch Zeit so suche einen Verleger? — Ich habe jezo Aus-
sichten in Berlin die Beytrige der Annalen an Mann bringen zu kdnnen,
sobald die Buchhindler von der Mef3e zurtik sind werde ich bestimmt Ant-
wort erhalten und so bald wir Handelseins sind schike ich dir die Bedin-
gungen, und laf3e sogleich das erste Stiik druken.

Aufrichtig gesagt mein Bester hat im Auslande dein Magazin und Anna-
len viel verlohren. Erstlich durch den Streit mit Murray und zweytens da-
durch dafB3 sich das Ganze zu sehr auf die Medicussche Seite zu neigen
scheint. Ich weil3 viele Liebhaber der Botanik als in SchleBen [Schlesien?]
und einigen Orten der Mark, die es dir gar nicht vergeben, dal du des
Medicus Parthey nimmst, und dann sind auch einige auf dich unwillig, we-
gen des lezten Ausfalls auf Murrays Aphorismen [?]. — Lal} uns lieber keine
Parthey ergreifen, sondern wo méglich neutral seyn. Zwar Hr. Medicus be-
kommt von mir ein bilchen caustische Lauge, und [um]| seine frelende
Sdure zu dimpfen, aber wir wollen es schon so zu machen suchen, daf3 es
das Publikum nicht iibelnehmen soll. Ferner will ich suchen auswirtige
Mitarbeiter zu schaffen u. wenn dir es méglich ist, so suche die Annalen in
England und Notrden abzusezen. Die Anzeige im Intelligenz Blatt will ich
bis nach geendigter Messe ruhen laBlen, so bald es sich dann entschieden
hat, will ich sogleich mit hervortreten. — Ich bin nun endlich seit 3 Tagen
mein eigener Herr, und kann jezo fiir mich u. die Wissenschaft mehr leben
als jemals. Du wirst es mir nicht Gbel nehmen, wenn ich deine Comi3ion
nicht so gleich ausgerichtet habe. Die Briefe habe ich tibergeben, aber Aus-
lagen habe ich, wenn ich aufrichtig seyn soll, nicht machen kénnen, da
meine Finanzen einen gewaltigen Sto3 bekommen haben, denn tiber 2000
Rth. Verlust zu verschmerzen, die ich durch Betriigereyen verlohren habe,
sind schon zu merken, u. jezo muf} ich mich etwas einzuschrinken suchen.
Ich weill du nimmst mir es nicht iibel dal3 ich ganz offen meine Lage dir
schreibe, denn du wirst weiter keinen Gebrauch davon machen.

Kannst du mir keinen Verleger zu meinem neuen Werke verschaffen?
Es soll in klein Folio oder Quart gedrukt werden, und Heftweise das Heft
zu 25 Platten, nicht illuminirt, erscheinen. Dies Werk soll blof3 Abbildungen
ganz neuer noch nicht in Kupfer vorgestellter Pflanzen oder seltener nie
abgebildeter enthalten. Der Verleger bezahlt mir die Zeichnungen was sie
kosten, und den Bogen mit 1 Frid’or oder wenn er will mit 3 Ducaten desto
beBer.

Leb wohl bester und schreib mir bald dein Meynung. — Du willst etwas
von mir. Ich habe Rezensionen als von: Linne sysz. ed. Gmel. t. II. Schrank
primit fl. Salisburgense. Humboldt. Prodr. fl. fribergens. soll ich diese schiken?
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Ewig
Dein
CL Willdenow

Die Abhandlung der Homckenya hast du ja noch nicht abdruken lalen, wie
kommt das, und sind die Zeichnung welcher ich dir einst schikte schon ge-
stochen? wo nicht so bitte ich sie mir wieder aus, im Fall sie aber schon in
Kupfer gestochen sind bitte ich mir einen Abdruk aus.

Nrt. 40. Brief an P. Usteri vom 8. 10. 1793
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Bester Freund!

Ich muf3 dir aufrichtig gestehn, daB3 ich auf dich bdse war, aber bey kal-
ter Uberlegung, ist dieser Wahn verschwunden, und dies ist die eigentliche
Ursache warum du nichts von mir gehért hast. Die Griitnde warum ich auf
dich ziirnte waren, dall du mein Compendinm nicht rezensiert hast, und dal3
du dir in meinen Augen das Ansehn gab, als wenn du es nicht mit Medicus
aber auch nicht mit Willdenow verderben wolltest. Habe ich Unrecht, ist
mein Werk voller Fehler wie Medicus in der Salzb. Med. chir. Zeitung sagt,
so wird dies schon erkannt werden, und sollte ich mich auch gegen Medicus
verstindigen, so wird man doch einsehen, dal3 ich meist das Recht auf mei-
ner Seite habe. Ich tberlale es der Nachwelt dartiber einen richtigen Aus-
spruch zu thun. Dal3 die Medicussche Rezension Animositact war leuchtet
meines Bediinkens aus dem ersten Theile seiner critischen Beytrige hervor,
wo er meine Abhandlung tGber die Pilze zu widerlegen sucht. Ich werde dir
nichsten[s] eine Abhandlung iiber alle diese streitigen Punkte schiken, die
ich mit aller Héfichkeit ohne bitter und spizig zu seyn abfallen werde, weil
ich grade zu Werke gehen aber nicht Schmihworte liebe. Warheit alleine
nur soll entscheiden. Dall mein Compendium nicht so sehr schlecht ist
beweillt eine neue Nachricht, die mir eben von einem guten Freunde mitt-
heilt [mitgeteilt] wird, nemlich: daB in dinischer Sprache eine Ubersezung
zu Kopenhagen erscheinen wird. Welches Compendinn hat dieses etlebt? ---

Willst du mich noch zum Mitarbeiter deiner Annalen haben, so habe die
Gute mir dartiber Nachricht zu ertheilen, ich nehme dein freundschaftli-
ches Anerbieten an, und werde kinftig dir fleyBig Beytrdge mancher Art
schiken und was in meinen Kriften steht dir Mitarbeiter zu verschaffen su-
chen.
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So gerne ich dir auch jezo gleich einige Abhandlungen Rezensionen etc
mitgeschikt hitte so geht es doch nicht an, da es mir noch an Zeit gebricht,
binnen kurzem solltest du aber dergleichen erhalten.

Wegen den Prof. Nocca habe ich mein mégliches gethan, aber da ich
nur auBerordentliches Mitglied bin nichts ausgerichtet. Die naturforschende
Gesellschaft hat zur Antwort ertheilt dal3 es lhr zwar schmeichelhaft seyn
wiirde in Mantua ein Mitglied zu haben, Sie wiinschte aber erst entweder
seltene Naturalien oder eine griindliche botanische Abhandlung von H.
Prof. Nocca zu sehn; weil so viele auswirtige Gelehrte Mitglieder zu seyn
wunschten, nachher aber nichts zum Besten der Gesellschaft unternihmen.
Mir ist der Auftrag geben dies H. Prof. Nocca zu schreiben und ihm ein
Thema iiber etwas botanisches zu geben, woriiber er eine Abhandlung zu
unsern Schriften einreichen méchte. Ich bitte dich daher dem Herr Prof.
Nocca zu rathen, eine Abhandlung tber seltene oder neue Pflanzen, oder
auch seltene Naturalien zu schiken. Sobald er dies thut, werde ich alles an-
wenden seine Bitte durchzusezen. Sollte ich aber ordentliches Mitglied wer-
den, so hat die Sache weiter kein Andenken. Zu meinem Werke hast du
wohl noch keinen Verleger gefundenr? ---

Mit den nichsten Abhandlungen erhilst du auch einige getrocknete
Pflanzen. Ewig

Dein

Freund
CLWilldenow

Berl d. 8ten 8br 1793

N.S. Die naturforschende Gesellschaft hat vom H. Doctor Roemer Hallers
Tagebuch der medizinischen Litteratur den 2 u 3ten Band erhalten, und 1463t
dich bitten durch H. D. Roemer uns den ersten Band zu verschaffen.

Anm.: Die dinische Ubersetzung von Willdenows Grundriss erschien 1794 unter
dem Titel Udkast til en Laerebok i Botaniken. - Willdenow wurde 1795 (ordentl.)
Mitglied der Gesellschaft Naturforschender Freunde zu Berlin, Nocca aber nicht
(Herter & Bickerich 1973). — Hallers Tagebuch der medicinischen Litteratur der Jabre
1745 bis 1774, herausgegeben von J. J. Rémer und P. Usteri erschien in Bern
1789-91.

Nr. 41. Brief an A. J. G. C. Batsch vom 8. 2. 1794
Standort: Jena, Thiringer Universitits- und Landesbibliothek, Handschriften-
Abteilung (4 Ms. chron. 1905.9)

Wohlgeborener Herr
Hochgeehrter Freund
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Ich eile Thnen den verbindlichsten Dank abzustatten, fur die Ehre die
Sie mir durch die Aufnahme in die Jenaische naturforschende Gesellschaft
gezeigt haben. Erst am 21ten Jan. dieses Jahres habe ich das Schreiben der
Gesellschaft erhalten, und es ist daher nicht meine Schuld wenn ich so spit
dafiir danke. Es ist mir sehr schmeichelhaft in eine Verbindung mit Min-
nern zu kommen, die in dem weitldufigen Felde der Naturkunde schon so
grol3e Proben Ihrer Geschiklichkeit abgelegt haben. Stets sollen mir diese
Minner zur Verdopplung meines Eifers in einem Fache werden, was von
jeher meine Lieblingsbeschiftigung war. So viel es meine Krifte erlauben
werde ich mich der Ehre, die mir diese Gesellschaft erzeigt hat, wiirdig zu
machen suchen und meine erste Bitte die ich wage, ist keine andere, als mir
eine Gelegenheit zu zeigen, wo ich thitige Beweise meines Danks ablegen
kann! Sollte die Gesellschaft darauf bedacht seyn die Entdekungen ihrer
Mitglieder durch den Druk bekant zumachen, so habe ich eine kleine Ab-
handlung in Bereitschaft, die ich sobald es verlangt wird mittheilen werde.

Ich bin, wie es IThnen die 6ffentlichen Blitter Berlins sagen werden, zum
Mitgliede der hisigen Akademie aufgenommen worden, und freue mich
endlich einmal trotz aller Kabale in meinem Fache einen Posten zu haben.

Wie steht es mit Threm botanischen Garten? vielleicht dal3 ich mit dem
hisigen zuthun bekomme, und dann werde ich sehr gern einen Tausch mit
den Pflanzen die uns mangeln eingehn. Mit der gréBten Hochachtung und
Freundschaft bin ich ewig der

Thrige
C L Willdenow
Berl d 8 Febr 1794

Nir. 42. Brief an J. E. Smith vom 27. 9. 1794
Standort: London: Linnean Society

Ilustrissimo Viro Doctori ac Praeside J. E. Smith
S.pl. d.
Carol. Ludov. Willdenow
Professor Berolinensis

Condona Illustrissime Vir audaciam meam, quod nomine Tuo Celeber-
rimo librum a me sub titulo Phytographiae editum inscripserim. Accipe heic
librum tenuem grato animo, sed rigoroso haud subjicias rogo scrutinis, sunt
haec vegetabilia descripta e collectione mea herbarum, quae non tam dives
quam Tua et aliorum Botanicorum Angliae. Si itaque in descriptionibus
meis hinc inde erraverim, indicatio errorum a Tua manu facta mihi foret
grata. Flagranti amore florum vegetabilia prosequor, sed Germania nostra
pauca tam in agro, quam hortis alet plantas, hinc commercium litterarium et
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communicatio siccarum herbarum cum Viro tam Illustri mihi accepta erat.
Vale itaque Vir Celeberrima meque favori haud indignum habeas oro rogo-
que.

Dabam

Berolini

d. 27. Septemb.1794

P.S. Si litteras ad me dare Tibi placeat, eas rogo ad Dominum Hunnemann
Londini habitans No. 59. Cow Cross Street Westsmithfield, sub titulo se-
quenti, mittas: A Mr. le Professeur Willdenow a Betlin. Ille singula ad me
procurabit.

W. widmet Smith seine Phyfographia, in der Pflanzen aus Willdenows Sammlungen
beschrieben werden, die nicht so reich sind wie die von Smith und anderen engli-
schen Botanikern. Wenn bei den Beschreibungen Fehler vorgekommen sein soll-
ten, wiare er fir eine Korrektur dankbar. Deutschland ist in der Natur und in den
Girten nicht sehr reich an Arten, deshalb wiirde er gerne einen Briefwechsel und
ecinen Austausch mit Smith beginnen.

P.S. W. gibt eine Adresse in London an, iber die die Korrespondenz gehen
kénnte.

Nr. 43. Brief an C. P. Thunberg vom 23. 12. 1794
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Tllustrissimo Clarissimo Viro
Amicissimo Domino Carolo Petro Thunberg
Equitis Ordinis Vasae Kc.

S.pl.d.

Carol Ludov Willdenow Profess. M.D.

Jam per longum temporis spatium nil de Te Illustrissime Vir vidi. Ego
hoc intervallo variis incommodis ac negotiis impeditus sum litteras a Te
dare. Professor factus sum in Academia nostra Scientiarum, uxor mea in-
forma valetudine laboravit, et bene multa alia impedimenta mihi ferunt.
Gratias Tibi ago pro benevole communicatis Diosmae speciebus litteris ul-
timis Tuis inclusis. Promisisti mihi fasciculum plantarum exsiccatarum sed
nil accepi. Praecor [Precor] ab Tuum solitum favorem et amorem quoas
ambo olim possidetam, mihi denuo des.

Mitto Tibi Fasciculum primum opetis a me inchoati, in quo omnia nova
herbarii mei, cumque aliis vegetabilibus heic in hortis cultis describam, ico-
nibusque illustrabo. His adjunxi vegetabilia varia Tibi forsan accepta, et ro-
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go si Tibi de Vegetabilibus capensibus et aliorum regionum quaedam in du-
plo sint, ut mecum benevole communices. Plura si desideras, vegetabilia
mittam, praecipue indica et alpina, de quibus non pauca posideo.

Dominus Spener optat tabulas secundi Tomae florae capensis, et manu-
scriptum possidere, ut typis chalcographicisque eandem possit. Singularis il-
le homo, opus non nisi absolutum, vel finito bello gallico typis mandare
velt.

Cum voluptate Volumen primum Manuscripti Florae capensis pervalui,
et plura nova inveni observationibus utilissimis immixta. Perlustravi avide
species memoratas et inter has nonnulla memorata digna mihi visa. Condo-
na Vir llustrissime haec tecum communicarem.

Hartogam capensem a Te primum descriptam, pro Schrebera schinoide
Linnaei habes, sed me judice Schrebera Linnaei longe alia est planta. Possi-
deo Schreberam Linnaei, et re vera nil aliud est, quam Myrica aethiopica
cum Cuscuta specie, ut jam observavit Clarissimus Smith. Icon Hartogae
cum Schrebera non convenit. Celeberrimus Retzius aliam plantam in
honorem Schreberi nominavit, vide Observ. bot. fasc. VI. An Hartoga resti-
tuenda? Inter Rhois species non invenio novam speciem ab Aitone in Hor-
to Kewensi descriptam, nempe Rhus viminale, qua in hortis nostris colitur.
An ad aliud forsan genus pertinent nescio?

Dominus noster et amicus meus Doctor Bloch Ichthyologus summus in
museo Tuo Upsaliensi nonnullos pisces invenit quos possidere optat, et pro
qualibet specie, duas alias in opere suo descriptas Tibi deficientes promittit.
En indicem suum desideratorum: [Namen nicht transliteriert].

Vale Vir Hlustrissime mihique fave.

Dabam Berolini
d. 23 Decembris 1794

W. hat linger nichts von Thunberg gehdrt. Verschiedene Unannehmlichkeiten,
u.a. die schwache Gesundheit seiner Frau und Geschifte haben W. gehindert zu
schreiben. W. ist inzwischen zum Professor an der Akademie der Wissenschaften
ernannt worden. Er dankt fir einem Brief beigegebene Diosmea-Arten, hat aber ein
angekiindigtes Faszikel von Herbarpflanzen nicht erhalten.

W. sendet das erste Heft eines Werkes, in dem neue Arten seines Herbars und
aus Girten beschrieben und abgebildet werden. Er fiigt einige Pflanzen bei und
bittet dafiir um Pflanzen aus dem Kapland oder anderen Regionen. Er bietet be-
sonders Pflanzen aus Indien und den Alpen im Tausch.

Herr Spener [der Verleger] bittet um Ubersendung der Tafeln und des Textes
des zweiten Bandes der Flora capensis. Der Druck soll nach Ende des Krieges mit
den Franzosen begonnen werden.

W. hat den ersten Band der Flora capensis mit Vergniigen angeschen, er macht
dazu einige kritische Anmerkungen. ,,Harfogia capensis, die von Dir zuerst beschrie-
ben wurde, haltst Du flir Schrebera schinoides des Linnaeus, aber nach meiner Mei-
nung ist die Sehrebera von Linné eine ganz andere Pflanze. Ich besitze die Sehrebera
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von Linné, und sie ist tatsichlich nichts anderes als Myrica aethiopica mit einer
Cuscuta-Art, wie das schon der sehr berithmte Smith beobachtet hat. Das Bild der
Hartogia stimmt nicht mit der Schrebera iberein. Der sehr berihmte Retzius nannte
eine andere Pflanzen zu Ehren von Schreber, siehe Observ. bot. fase. V1. Oder ist die
Hartogia wiederherzustellen? Bei den Rhus-Arten fand ich eine neue Art nicht, die
von Aiton im Hortus Kewensis beschrieben wurde, nimlich Rhus viminale |nicht in
IPNI], die in unseren Girten kultiviert wird. Ob sie vielleicht zu einer anderen
Gattung gehort, weild ich nichtr*

SchlieBllich Ubermittelt er Willdenow eine Liste von Arten von Fischen, die der
[Betliner| Ichthyologe Bloch gerne von Thunberg im Tausch erhalten méchte.

Anm.: Das Werk von Willdenow ist die Phytographia sen descriptio rarorum et minns
cognitarum plantarnm, von der 1794 eine Lieferung mit 10 Tafeln erschien. - Die
erste Auflage der Flora capensis von Thunberg erschien erst 1807-13 und nicht in
Berlin sondern in Uppsala (ohne Tafeln).

Nr. 44. Brief an O. Swartz vom 23. 12. 1794
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum f6r Vetenskaps-
historia

Clarissimo ac Celeberrimo Viro Domino
Professor Olav Swartz
S.pld.
Carol. Ludov. Willdenow
Professor Berolini

Negotiis, curis domesticis et infirma valetudine impeditus litteras per
tam longum tempus ad Te Celeberrime Vir dare haud potui. Mitto Tibi
nunc Phytographiac meae fasciculum primum cum nonnullis vegitabilibus
[recte: vegetabilibus] Tibi forsan acceptis. Phytographiam hanc nomine Tuo
lustri inscripsi, ut publice reverentiam meam erga Te testarer. Accipe hunc
librum serena fronte, tanquam signum reverentiae atque amicitiae, et si et-
rores quosdam invenies, hos benevole mecum velim communices.

Pro character Astranthi Loureiri gratias Tibi ago, et si plura hujus Auc-
toris vegetabilia possideas, ea observationibus Tuis illustres rogo. Jambolife-
ras Loureiro tres enumeravit, et nulla species cum Linneana pedunculata
convenit!

Possideo plura vegetabilia indica, et alpina, quae lubenter Tecum com-
municabo; de americanis calidioribus pauca habeo. Scitaminae, Orchideae,
praecipue Epidendra, Palmae &c mihi acceptissimae erunt. Inter alia Cari-
cis, Phyllanthi, Urticae, Boheae [?], Visci species et Alchemilla monandra,
Stylosanthes viscosa mihi gratae erunt. Ajunxi hisce litteras indicem gene-
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rum plantarum de quibus nullam adhuc possideo speciem.- Thouinia Tua in
Prod. indicata, est illa Chionanthis species, ut nutans?.-

Si Clarissime Vir Societatis nostrae Naturae Scrutatorum membrum esse
optas, desiderium Tuum cum dissertatione pro Actis nostris ad me mittas
rogo, et lubenter Tibi diploma membri hujus Societatis procurabo.

Vale Clarissime mihique fave.

Dabam Berolini
d 23 Decemb. 1794

De generibus sequentibus nullam adhuc speciem possideo; Lisianthus,

Varronia, Pothos, Dracontium, Helicteris, Hippomane. Bombax. Brownea.
Caturus, Trophis. Batis. Rajania. Scleria (exceptis Flagellum, lithosperma &
diandra). Quassia. Rondeletia (excepta asiatica) Echites (excepta biflora)
Cinchona (exceptis caribaea, floribunda) Psychotria, Jacquinia, Columnea,
Omphalae, Apluda, Olyra, Pharus, Zizania, Triplaris, Clusia &c &c &c.
E Classe Syngenesia (exceptis novis Tuis generibus) mihi sequentia Linnea-
na desiunt [recte desint]: Melampodium, Calea, Perdicium, Tridax, Chryso-
gonum, Strumpfia. De Filicibus genera non habeo: Marattia, Hemionitis,
Lonchitis.

W. konnte wegen Geschiften, hiuslichen Sorgen und einer schwachen Gesund-
heit lange nicht schreiben. Nun sendet er das erste Heft seiner Phytographia mit
einigen Pflanzen als Zeichen der Ehrerbietung und Freundschaft und bittet Swartz
thn auf eventuelle Irrtimer hinzuweisen.

W. dankt fiir Angaben von Swartz zu einer Gattung von Loureiro und erbittet
weitere Hinweise, Er hat festgestellt, dass keine der drei von Loureiro beschriebe-
nen Arten von Jambolifera mit J. pedunculata Gbereinstimmt.

W. hat indische und alpine Pflanzen, die er abgeben kann. Er hat wenig aus
dem tropischen Amerika, er fihrte dann einige Gruppen an, die ihn besonders
interessieren, sowie als Anhang eine Liste von Gattungen, die ihm fehlen.

Wenn Swartz Mitglied der Gesellschaft Naturforschender Freunde in Berlin
werden mochte, so mége er eine Abhandlung fiir deren Schriften einsenden.

Anm.: Swartz wurde 1798 Mitglied der Gesellschaft.

Nr. 45. Brief an A J. Cavanilles vom 24. 3. 1795
Standort: Madrid: Real Jardin Botanico

Clarissimo Viro Domino Cavanilles

S.pl. d.
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D. Carol. Ludov. Willdenow Prof.

Gratias quas possum maximas solvo, ob donum Tuum mihi valde
jucundum, nempe Volumen I. Iconum rariorum plantarum, ab adhuc magis
genere novo plantarum e Syngenesiis nomine meo a Te inscripto gavisus
sum. Est [?] fateor me honore tali haud esse dignum. Testimonium vero
hacce amicitiae Tuae singularis nunquam obliviscas. Accipe hoc celeberrime
Vir floram Cochinchinensem Loureiri a me denuo in Germania cum notis
editam, unacum fasciculo primo Phytographiae meae quem Tuo illustri
nomine inscripsi, ut publico recentiam meam testes. Secundus hujus operis
fasciculus sine dubio versus festem paschalis sequentis anni prodibit, quem
tunc mox Tecum communicabo. Si vegetabilia borealis Europae et Indiae
orientalis sint accepta, indices velim mihi viam breviorem certioremque
quae haec mittere possum. Si Tibi Clarissimo Vir, semina Willdenowia, Cosnzi,
Dabliae, Tradescantiae crassifoliae, Alstroemeriae ovatae, Justiciae peruvianae, Mirabi-
lis viscosae, Lathyri fruticoss, Lupini trifoliati, novarum specierum Mimosae, Sal-
viae et aliarum plantarum in duplo sint, e benevole mecum communicares
rogo oroque, Vale mihique fave.

Dabam Berolini

d. 24. Mart. 1795

W. dankt sehr fiir die Ubersendung von Band 1 der Icomes rariorum plantarnm und
besonders fiir die Benennung einer neuen Gattung Willdenowa nach ihm. Dieser
Ehre sei er nicht wiirdig, er wird sie als Zeichen der Freundschaft niemals verges-
sen. Er sendet Cavanilles die von ihm neu beatbeitete Flora Cochinchinensis von
Loureiro und das erste Heft seiner Phytographia. Das zweite Heft soll Ostern
nichsten Jahres erscheinen, und er wird es dann auch senden.

Wenn Cavanilles an Pflanzen aus Nordeuropa und Ostindien interessiert ist,
mdge er ihm einen Versandweg angeben. W. fithrt dann eine Reihe von Gattun-
gen an, von denen er gerne Samen hitte.

Nt. 46. Brief an P. Usteri vom 6. 6. 1795
Standort: Zirich: Zentralbibliothek

Mein Bestet!

Wundere dich nicht iiber mein langes Stillschweigen, das durch ver-
schiedene theils angenehme theils verdriifliche Verdnderungen veranlaf3t
wurde, du sollst noch oft genug von mir mit Briefen beldstigt werden. Mei-
ne Verhiltnisse haben sich doch seit ich ProfeBor bey der Akademie der
Wissenschaften geworden bin, was schon 1794 im Januar geschah, um et-
was gebelert, und ich hoffe sie sollen sich noch mehr zu meinem Vortheil
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dndern. — Ich habe dir durch MeBgelegenheit Loureiro Flora Cochinchinensis,
und den ersten [das erste] Heft meiner Phytographiae geschikt, und bitte dich
diese Werke nebst anliecendem Brief an Cavanilles zu schiken. Es hatte
beydes lingst geschehn sollen, aber durch Umstinde ist es verzogert wor-
den. Ich werde dir meine Phytographia noch schiken, wenn ich die verlangten
Exemplare vom Buchhindler bekomme, und es sollen zu gleich zwey Ab-
handlungen, eine Uber das Keimen, und eine andere iber die Gattung
Cabyptranthus folgen, die schon auf meinem Tische bereit liegen, und nur
diesen Brief zu dik machen wiirden. Ich habe an die Jenaische naturfor-
schende Gesellschaft eine Abhandlung tiber die Gattung Dialium geschikt,
mit der Bitte, wenn der Abdruk der Schriften dieser Gesellschaft sich noch
verzégern sollte, mir dieselbe zurlickzusenden, und eben meldet mir
Batsch, dal3 er sie nebst Thunbergs Abhandlung de Connaro an Rémer fiir
dessen botanisches Magazin geschikt habe, warum hast du sie nicht erhal-
ten? — Uberhaupt finde ich es sonderbar, dal mich Prof. Batsch erst um ei-
ne Abhandlung bittet, und da ich sie schike, hat die Gesellschaft resolviert
keine Schriften herauszugeben, und nun wird nach Wilkithr ohne weitere
Anfrage dartiber verfiigt.

Ich bin noch entschloBen mit dir in Gesellschaft Ausziige und Abhand-
lung botanischen Inhalts aus verschiedenen Actis herauszugeben, nur frigt
sich ob wir nicht befler thun, die Abhandlungen nicht alle ins lateinische zu
tbersezen, und z. B. die franzésischen in der Originalsprache laf3en?

Ich habe Stiike zu einem Band vorrith[ig], wenn du mir die niheren Be-
dingungen nebst deinem Plan dariiber mittheilen willst, so wiirdest du mich
sehr verbinden. Lebe wohl mein bester und glaube daf3 ich stets unverin-
dert bleiben werde

dein
Berlin aufrichtiger Freund
d. 6. Jun. 1795 C L Willdenow

N.S. Heute oder morgen wird mir meine Frau einen LeibesErben schenken!

Anm.: Die erwihnten zwei Abhandlungen erschienen 1796 im 11. Stiick der
Neuen Annalen der Botanik, die Arbeit iiber Dialinm 1796 im 1. Stiick des von J. J.
Roémer herausgegebenen Archivs fiir die Botanik.

Nr. 47. Brief an P. Usteri ohne Datum wohl Ende 1795

(da W. im Brief vom 2.1.1796 an die Wappen erinnert, muf3 der Brief vorher
geschrieben sein, die Einordnung nach Nr. 44 ergibt sich durch die Erwihnung
des Sohnes)

Standort: Zirich: Zentralbibliothek
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Mein Bestet!

Durch eine Krankheit, nemlich heftigen Schwindel und starken
Kogestionen [Kongestionen = Blutandrang] des Bluts nach dem Kopf, bin
ich abgehalten worden dir die versprochenen Abhandlungen zu schiken.
Jezo bin ich durch schikliche Mittel so weit da} ich ohne Nachtheil lesen
und schreiben darf, und ich denke es soll bald ganz bel3er seyn. Mein klei-
ner diker Junge macht mir viel Freude. — Gegenwirtig erhiltst du Abhand-
lungen, Ausziige aus fremden Werken und Rezensionen, also ein ganzes
Stiik des Magazins. — Die beyden Abhandlungen von mir habe ich der
Konigl. Akademie vorgelesen, da aber dieselben erst nach zwey Jahr
gedrukt werden, so theile ich sie dir mit, ich bitte aber nicht dabey zu sezen,
dal3 sie bey der Akademie vorgelesen sind, weil ich sonst VerdriiBBlichkeiten
davon haben wiirde. Das Gedicht von Doct. Rudolphi habe ich schon
lingst fiir dich erhalten, es war aber unter anderen Sachen verpakt worden,
und daher schike ich es erst jezo. Es ist zwar gegen den Zwek deines Jour-
nals dergleichen aufzunehmen, du hast aber schon von Trattinick etwas
dhnliches, daher la} es immer, da diesem geschikten jungen Naturforscher
viel daran liegt, mit durchgehen. Die Rezensionen sind auf einzelnen Blit-
tern, die numerirt sind geschrieben. Ich habe eine Ubersicht des Ganzen
cinen Index der oben auf liegt beygefiigt. Thunbergs Abhandlung ist aus
den Transactions der Londner Linneschen Societit, willst du etwa noch
durch eine Anmerkung dabey anzeigen, dall man den Besitzern der Flora
Japonica hitte einen Gefallen erzeigen, und sie defhalb da sie noch dazu
neue Gewichse enthilt in den Annalen abgedrukt hitte. Willst du noch von
mir Rezensionen von: Du Roi wilde Baumzucht, Plenks Physiologie & Pa-
thologie der Pflanzen, so wie auch von Uslars Werk haben, so schreibe mir
dariiber. — Auch will ich dir fiir die Annalen eine Ubersezung von
Goodenoughs Abhandlung tiber die Carices mit Anmerkungen liefern. Hast
du die Transactions of the Linnean Society selbst, so kann[st] du doch die Kup-
fer nachstechen lalen, wo nicht so muf3 ich die 4 Kupferplatten kopiren
laBen. — Was unser Projekt betrift so wiinschte ich dafl du Vorschlige
machtest oder die von mir gemachten verbefertest oder bestitigst. Mein
Wille ist lateinische und franzésische, so wie deutsche Abhandlungen un-
verindert zu laBen, die anderen aber ins lateinische zu Ubersezen, erkire
dich dartiber.

Nun habe ich noch dreyetley von dir zu bitten, nemlich:

1) Ich bin jezo mit einer Ausgabe des Linneschen Systems in deutscher
Sprache, die alle entdekten Pflanzen enthalten soll beschiftigt. Das Werk
soll nach einem eigenen Plan bearbeitet werden. Es fehlen mir aber einige
Gewichse, die ich noch gerne bey dem ersten Theil zur Vergleichung und
niheren Berichtigung haben méchte, und ich schike dir deBhalb das
Verzeichnil meiner Desideraten aus Linne so weit der erste Theil meines
Werks reicht, und ein anderes von allen Allionischen Pflanzen. Wenn du
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von diesen trokene Exemplare doppelt besizest, so habe die Giite sie mir
gegen andere dir fehlende zu schiken, und zwar sobald es deine Zeit et-
laubt. Ich besitze viele indianische Gewichse, und theile gerne davon mit. —
2.) Ein Freund von mir sammelt schon seit vielen Jahren Wappen. Du wiir-
dest mir einen groflen Gefallen erzeigen, wenn du mir edliche Wappen
Abdrike in rothen Lak von dorther mit Namen, so viel du erhalten kannst
schiktest. Solltest du Ausgaben davon haben, so habe die Giite sie mir so-
gleich anzuzeigen.
3.) Hat mich ein Freund gebeten den Plan einer T6chter Schule die aus 3
KlaB3en besteht von Prof. Leonh. Usteri in Ziirich 1774 zu verschaffen. Ich
bitte also um def3en Mittheilung.
Lebewohl und schreibe bald wieder an deinen
aufrichtigen Freund
CLWilldenow

N.S. Ich habe ein Exemplar des pharmaceutischen Jahrbuchs beygelegt.
Nur aus Gefilligkeit fiir den Prof. Hermbstidt habe ich einige Abhandlun-
gen darein gesezt, ich bin aber nicht mit diesem Werke zufrieden, und wer-
de keine weiteren Aufsize dazu geben.

Anhinge zu diesem Brief (nicht transkribiert)
Liste: Desideraten e Flora Pedemontana Allioni
Liste: Desiderata ex systemate Linnaei ed. Reichardi

Anm.: Die von J. F. Pott besorgte Neuvausgabe der Harbkschen wilden Banmzncht
von J. Ph. DuRoi erschien ab 1795; die Willdenowsche Ausgabe der Species
Plantarum ab 1797 in Betlin, aber in Latein. — Bei dem Plan einer T6chterschule
handelt es sich um: Leonhard Usteti Nachricht von den neunen Schulanstalten in Ziirich.
1774.

Nr. 48. Brief an P. Usteri vom 2. 1. 1796
Standort: Zirich: Zentralbibliothek

Mein Bestet!

Fir die Ubersandte[n] Pflanzen, wie auch fiir die Gberschikten Stitke der
Annalen danke ich ergebenst, und bin nicht wenig auf die versprochenen
Pflanzen und Samen neugierig. In voriger Woche habe ich mit Buchhindler
Gelegenheit an die Wolfsche Buchhandlung in Leipzig fiir dich ein Pak
geschikt, was das erste Heft meiner Phyfographia und einige seltenere
getroknete Pflanzen enthilt, die dir vielleicht nicht unlieb seyn werden. Un-
sere Gesellschaft naturforschender Freunde hat jezo auf Ihre eigenen Kos-
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ten den ersten Band der Schriften'? herausgegeben, sie wiinschte daf3 Thre
auswirtigen Mitglieder durch thitige Beyhiilfe Ihre Unterstiizung nicht vet-
sagen mochten. Es haben sich auch viele dazu anheischig gemacht den
auswirtigen Debit zu tibernehmen. Da uns nun in der Schweiz noch ein
thitiger Mann fehlt, der dies Geschifte mit Eifer betreibt, so schlug ich
dich vor und tbernahm es dir inliegendes Schreiben zu tberschiken. Ich
weil3 du hast in Italien auch in andern Gegenden der Schweiz und des
grinzenden Deutschlands viele Bekanntschaften, vielleicht ist es dir mog-
lich den Absaz unserer Schriften dadurch zu beférdern. In diesem festen
Vertrauen auf deine Gite habe ich in der Vorrede deinen Namen unter
denjenigen abdruken laB3en, die sich dazu angeboten haben. Wenn du einige
Exemplare verlangst, so melde es mir nur. Das Geld dafir bittet die Gesell-
schaft durch eine bequeme Gelegenheit oder eine Assignation die hier zu
erheben ist zu Gberschiken. Ferner hat mir die Gesellschaft den Auftrag ge-
geben dich zu bitten Ihr gefilligst die fehlenden Stitk der Annalen zu iber-
senden, die du sonst so giitig Ihr mitgetheilt hast. Auch habe ich dir einst
von einem Werk das D. Rémer uns zu senden die uns fehlenden Stitke an-
gezeigt, und du hattest die Giite uns dieselben zu versprechen, auch um
diese soll ich bitten. So weit mein Auftrag, und von etwas anderem.

Was die gemeinschaftliche Herausgabe der Actorum betrift; so bitte ich
ob der erste Theil nicht Michaelis erscheinen kann, weil [ich] von vielen
Geschiften abgehalten werde deflen Herausgabe zur Ostermel3e veranstal-
ten zu konnen. Ich glaube daB 4 rth. Honorarium fiir den Bogen nicht zu
viel seyn wird. AuBBerdem aber bitte ich mir die Auslagen fir Zeichnungen
zu vergitigen. Mit Gelegenheit sende ich dir dann zur Ostermesse mein
Mspt. Jezo habe ich mit meiner Berlinischen Baumzucht, die Ostern er-
scheint und mit meiner Ausgabe des Linne, die Michaelis herauskommen
wird zuthun. Von dem leztern Werke bitte ich daf3 du keine Anzeige davon
bekannt machest, weil ich sonst befuirchte, dafl mir ein anderer zuvorkom-
men mochte. Die Betlinische Baumzucht enthilt, wie die Anzeige davon in
der Litteraturzeitung sagen wird alle aus- u. inlindischen Bdume und Striu-
cher welche im Freyen bey uns kultivirt werden. Sobald das Werk heraus
ist, es wird schon tapfer daran gedrukt, so erhiltst du ein Exemplar.

Der General Feld Stabsmedicus Riemer winschte ein sauberes Exemp-
lar meiner Historia Amaranthorum aus fein Papier zu haben, und hat mich
gebeten, das durch dich besorgen zu lalen. Er bittet ihm dasselbe durch
Gelegenheit an mich zu schicken und zugleich den Preis zu bestimmen,
und es so zu veranstalten, dafl er das Geld hier auszahlen konne. Das
Exemplar soll aber schén und [ohne] alle Fehler seyn.

13 Unter dem Titel ,,Der Gesellschaft naturforschender Freunde zu Betlin neue Schriften® Betlin
1795-1803. Uber iltere und spitere Veroffentlichungen mit verschiedenen Titeln vergleiche Becker

& Schumacher 1973.
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Aus Herrn Schleicher Verzeichni3e fehlen mir nur 50. Der Preis ist aber
enorm hoch. Wenn du mir diese auf Abschlag des Honorarii besorgen woll-
test, so bitte ich auf beyligendes Verzeichni} zu achten. Auch bitte ich mir
auf Abschlag Villars Hist. d. p/. Danph. zu besorgen. Ich habe nur den 1. und
2. Theil, ob noch mehrt heraus sind weil3 ich nicht, also was mir noch fehlt
darum bitte ich.

Hast du giitigst an die Heraldik gedacht. Lebe wohl mein Bester und
vergil3 nicht deinen

ergebenen Freund
Bertlin, d. 2. Jan 1796 C L Willdenow

N.S. Nichstens erfolgt etwas fiir die Annalen.

Nir. 49. Brief an P. Usteri vom 18. 3. 1796 (ohne Anrede)
Standort: Zirich: Zentralbibliothek

Ich war zeither seht mit Atrbeiten tberhauft, dal3 ich nicht eher fur dich
Saamen zusammen suchen konnte. Hier erhiltst du was ich habe noch auf-
treiben kénnen. Wenn ich dir damit dienen kann; so sollen alle Jahr mehre-
re Samen erfolgen. Diirfte ich dich bitten mir dagegen alle Arten Medzcago
die im Zircher botanischen Garten kultivirt werden in frischen Samen zu
schiken. Ich schreibe jezo eine Monographie dieser Gattung. Ferner wiirde
mir von den Cavanillischen neuern Pflanzen, als: Usteria, Willdenowia, Dablia,
Cosmos, alle seltene Griser und Umbellen [doppelt unterstrichen] Samen
sehr angenehm seyn

Die verlangten Exemplare unserer Schriften, daf3 7 Stiik werde ich mit
Mef3gelegenheit nach Leipzig besorgen. Bis dahin der

deine
Berlin d. 18ten Mirz 1796 CLWilldenow

N.S. Wenn du mir Samen zugedacht hast, so bitte ich sie bald zu schiken.
Noch eins auf Schreibpapier sind nur noch wenige Exemplare zu haben,
ich kann also nur eins beylegen.

eilig
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Nr. 50. Brief an J. E. Smith vom 18. 6. 1796
Standort: London: Linnean Society

Clarissime Viro Dom. Doctor Smith.
S.pl. d.
Carol Ludov Willdenow

Sine dubio litteras meas mecum Phytographiae fasciculum primum
dudum accepisti. Mitto Tibi Illustrissime Vir descriptionem arborem fruti-
cumgque sub coelo nostro in hortis cultorum.

Sonchus alpinus a Te graphice descriptus in horto nostro Kraussiano la-
ete viget. Semina a Linnaeo anno 1752 missa sunt. Planta est biennis orgya-
lis et ultra et cum icone Tua optime convenit. Si desideras semina mittam.
Sonchus vero in alpibus Europae vulgaris crescens re vera non est Sonch.
canadensis Linnaei, sed nova species a Lamarckii Sonch. montanus dicta.

Sideroxylum spinosum a b. m. Koenigio cum floribus pissideo [posside-
o]; iconum et descriptionem hujus plantae Tibi mittam, est a Rhamno pen-
taphyllo diversissima.

Arenaria juniperina habitat in Armenia, ut e herbario Gundelsheimeri
vidi, est: Alsine orientalis fruticosa camphorate folio Tournef. Cor. 18.

Vale interim Generosissimae Vir mihique fave.

Dabam Berolini
d. 18. Jun. 1796

Smith hat sicher das erste Heft der Phytographia inzwischen erhalten, jetzt sendet
W. die Beschreibung der Baume und Striucher, die in Berlin im Freien kultiviert
werden [Betlinische Baumzucht].

W. berichtet, dass im Garten von Krauss Sonchus alpinus |= Cicerbita alpina) gut
gedeiht und zwar stammen die Pflanzen aus Samen, die Linnaeus 1752 gesandt
hat. In den Alpen wichst nicht Sonchus canadensis L., sondern S. montanns Lam.

W. hat Sideroxcylum spinosum von Koenig mit Bliiten erhalten, er sendet eine Ab-
bildung und Beschreibung. Von Rbammnus pentaphyllus ist die Art ginzlich verschie-
den.

Arenaria juniperina wichst in Armenien. W. hat die Pflanze im Herbar
Gundelsheimer geschen, es ist Alsine orientalis fruticosa camphoratae folio Tournef.
Cor. 18.
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Nr. 51. Brief an C. P. Thunberg vom 8. 8. 1796
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

llustrissimo ac Praenobilissimo Viro
Equite C P Thunberg. Professore Clarissimo
S.p.d.
Carol Ludov Willdenow

Ob floram Tuam Capensem cum Spenero saepius locutus sum, sed ille
pertinax haeret in opinione sua. Autumat enim, tempus haud esse tale opus
nunc edendi, quum bello infesto Germaniae pars maxima nummis fiat or-
bata, et in Gallia vix emptores fore credit. Attamen promisit manuscriptum
primi voluminis typis mandare, si partis secundae initium unacum iconibus
vidit. Rogo itaque abs Te ut illi quam proxima voluminis alteri manuscrip-
tum cum iconibus at primi Tomi praefationem mitteres. Itinerarii Tui ger-
manice editi pro Te exemplar mihi dudum promisit, sed me fugit an jam ille
miserit?

Pro plantis siccis inito hujus anni a Te missus gratias ago maximas. Si
imposterum Tibi placeat aliquid e thesauris Tuis mecum communicare, prae
reliquis mihi Willdenowiae species nempe striata et compressa, acceptae e-
runt.

Inter plantas a b. m. Iserto in Guinea lectas invenio unicum specimen
vegetabilis parasitici ad arborum radices, quod cum Phylepea [recte: Phel-
ypaca Thunb.] a Te descripta convenire videtur. Mitto Tibi hujus iconem et
precor abs Te ut mihi indices an eadem sit nec ne? Tota planta est glabra
clavata, et e squamis viridibus, ovato-acuminatis, duris imbricatis, composi-
ta.

Accipe hisce cum litteris Arboretum meum Berolinense in vernacula lin-
gua conscriptum cum nonnullis vegetabilibus in Museo upsaliensi haud
memoratis. Adjunxi adhuc effigiem meam aeri incisum, et ut alii dicunt mihi
similem, et ut in memoriam amicis asserves rogo. Vale meque semper ama
ut ego Te.

Dabam
Berolini d 8 Augusti
1796

W. hat oft mit [dem Vetleger| Spener gesprochen, er glaubt, dass die Kriegszeit
nicht dazu geeignet ist, das Werk herauszubringen, will aber den ersten Band zum
Druck bringen, wenn er den Anfang des zweiten Teils mit den Abbildungen sieht,
Thunberg moége das schicken wie auch das Vorwort des ersten Bandes. W. erin-
nert Thunberg daran, ihm wie versprochen ein Exemplar der deutschen Ausgabe
seines Reiseberichts zu senden.
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W. dankt fir die ibersandten Pflanzen, besonders willkommen wiren ihm At-
ten der Gattung Willdenowia.

W. beschreibt eine von Isert in Guinea [Gabun| gesammelte parasitische
Pflanze und sendet eine Abbildung. Thunberg mdge priifen, ob sie mit einer
Phelypaea-Art Gbereinstimmt, die er beschrieben hat.

W. schickt noch sein Berliner Arboretum [Berlinische Baumzucht] und ein als
Kupfertich gedrucktes Portrit von sich.

Anm.:  Bei der parasitischen Pflanze handelt sich zweifellos um eine
Balanophoracee, eigenartig ist allerdings die griine Farbe.

Nr. 52. Brief an J. E. Smith vom 20. 9. 1796

[Empfinger nur Gber die Handschrift des Vermerks “Prof. Wildenow Sep. 20.
1796 zu ermitteln]

Standort: Betlin: Staatsbibliothek PK, Handschriftenabteilung (Autogr. 1/2265).

[unlesetlich] Carol. Ludov. Willdenow

Hisce diebus litteras Tuas gratissimas unacum Dissertatione de Filicibus
et plantis Neohollandicis laetus accepi, et gratias Tibi ago quam maximas.
De plantis Novae Hollandiae paucae tantum hic cultae possideo, et inde
mihi haec acceptissimae erant. Dissertationem Tuam genera illustrans Fili-
cum cum voluptate perlegi, et Filices herbarii mei jam secundum genera a
Te stabilita disposui. Polypodium vero genus amplissismum mihi minime
ex duo genera distincta consistere videtur. Defectus enim involucti in Pol-
ypodio vulgari et ni fallor in paucis aliis speciebus distinctionem postulat,
quum secundum hanc partem genera duntexat [?] distinguuntur. Quod Tu
Vir Clarissime involucri nomine in filicibus condecoras, jam in praefatione
Prodromi mei Florae Berolinensis ab formam reliquis involucris plantarum
prorsus alienam indusium nuncupavi, et hunc terminum in Compendio
meo botanico definivi.

Sine dubio litteras meas ante aliquot menses a Te missas cum libro qui
arbores et frutices Berolini cultam continet acceptisti. Mitto nunc vegetabi-
lia nonulla Tibi forsan grata cum paucis Caricibus. Possideo adhuc nonnul-
lae Carices species alpinae et exoticae, sed cum specimen harum mihi tan-
tum unicum sit, has Tecum haud communicare possum. Inter alia est mihi
ex America boreali Caricis nova species elongatae similis, quam sub nomine
Caricis stramineae in Fasciculo secundo Phytogeographiae describam. Fa-
sciculus hic ob bellum infestum nondum est editus. Carex triflora mea in
Phytographia descripta, est omnino Carex depauparata, sed dum hanc spe-
ciem descripsi mihi Dissertatio Clarissimi Goodenough erat ignota. Carices
Berolinenses in particolari dissertatione in Tomo Actorum Academiae Be-
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rolinensis, qui sub praelo [= prelo] est, descripsi. Hanc dissertationem si
typis expressa, Tecum communicabo. Vale Vir Clarissime mihique fave.

Dabam Berolini d 20 Septembr 1796.

W. hat einen Brief mit einer Abhandlung tiber Farne und neuhollindische [= aust-
ralische| Pflanzen erhalten und dankt sehr daftr, zumal er nur wenige Pflanzen
aus Neuholland hat. Die Dissertation iiber die Farne hat er mit Vergniigen gelesen
und sein Farne im Herbar danach geordnet. W. meint, dass Pojpodinm wohl aufge-
teilt werden muss, da bei einigen Arten das Involucrum fehlt. W. hat fir Involucrum
bei den Farnen den Terminus Indusium eingetihrt. Weiter diskutiert W. einige
Carex-Arten, die er neu benannt hat und stellt fest, dass seine Carex #riflora schon
vorher in einer ihm nicht bekannten Arbeit von Goodenough als C. depauperata
beschrieben wurde. Er kiindigt eine Arbeit iiber die Berliner Carices an.

Nr. 53. Brief an M. Vahl vom 2.12.1796
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr Professor
Hochgeehrtester Freund!

Die schénen Pflanzen welche ich in diesem Herbste durch Thre Giite
erhielt, haben mir, da ich doch iiber die Hilfte nicht hatte, viele Freude ge-
macht, aber noch bey weitem angenehmer war mir Ihre freundschaftliche
Zuschrift. Ihr langes Stillschweigen hatte mich sehr betriibt und ich klagte
es unserm gemeinschaftlichen Freund dem braven biedern Manne Hr.
Apotheker Roestel in Landsberg an der Warthe, aber kurz nachher sehe ich
mich so angenehm tiberrascht. Vielen Dank sage ich Thnen daher fir diese
gehabte Freude, und wiinsche da3 Thnen beyliegende Pflanzen nicht ganz
unangenchm seyn mdégen. Ich habe von den Desideratis nicht alles zusam-
menbringen kénnen, und Mangel an Zeit hinderte mich sie frither auszusu-
chen. Was ich noch von dem fehlenden erginzen kann, soll in der Folge
geschehn. Meine Cryptogamisten habe ich aus Mangel der Mul3e nicht ord-
nen kénnen, daher habe ich auch keine beygeftgt.

Mein Studium ist die ganze belebte Natur, das heilit Zoologie und Bo-
tanik, wenn ich Thnen daher mit einigen Insekten, besonders Lepidopteren,
Végeln und Thierschideln in der Folge auch dienen kann, so wiirde es mir
sehr angenehm seyn. Botanik ist mir aber die Hauptsache und ich bin, wie
es Thnen auch wohl gehen wird, unersittlich, nur damit kann ich es ent-
schuldigen, dal3 ein so langes Verzeichnill meiner Desideraten den Brief be-
schlieBt. Sie haben mir aber dazu selbst die Erlaubnil3 gegeben. Meine
Kriutersammlung besteht aus 8000 species, aber an ostindischen worinn ich
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am reichsten bin, haben Sie selbst keinen Mangel, vielleicht kann ich aber
mit sibirischen Sachen dienen. Ich winschte so gerne dal3 ich Thnen recht
viel geben kénnte. Was mir am angenechmsten gegenwirtig ist, wiren die
Statice-Arten des stidlichen Europa die ich alle unvollkommen besize. Unter
denen von Thnen Ubersandten Pflanzen war auch Scolosanthus versicolor, die
ich bis jezo unter der Benennung Calastaea [?] parviflora hatte, und die damit
vollkommen tberein kommt. Haben Sie etwa im Bau der Blumen etwas
verschiedenes gefunden?
Ich weil3 nicht wie ich Thre giitige AeuBBerung beantworten soll, daf3 Sie
nemlich die von mir etwa zu beschreibende ostindische Pflanze nicht be-
stimmen wollen. Ohne Thnen Schmeicheleyen zu sagen, was tberhaupt
nicht meine Sache ist, so sehe ich es doch lieber wenn ein Vahl die Pflanzen
bestimmt, als wenn ein so unbedeutendes Licht, wie ich, damit ans Licht
tritt. Ich wirde Thnen den Text meines 2. Hefts der Phyfographia ibersandt
haben, wenn ich die Abschrift davon hitte vorfinden kénnen. Mit diesem
Werke geht es leider sehr langsam, weil der Verleger durchaus erst den
Frieden abwarten will ehe er etwas davon herausgiebt. Ich werde Ihnen
aber doch mit nichsten, sobald ich die Abschrift vorfinden kann, dieselbe
schiken. Jezo mag ich dies Pak nicht linger aufhalten.
Mein Freund der Hr. Doctor Bloch winschte mit seinem Fischwerke
gegen die Flora danica zu tauschen. Er hat mich deshalb gebeten Sie zu fra-
gen ob Thnen dergleichen Tausch angenehm ist. Er hat jezo eine prachtvol-
le Ausgabe seines Fischwerks veranstaltet und will im Fall Sie es winschen
Ihnen den Preis desselben bekannt machen. Mit der vollkommensten
Hochachtung verharre ich
Ew. Wohlgeb.
ergebener Fr. & Diener
CL Willdenow

Betlin

d. 2. Decembr. 1796

N.S.[am Rande] An Rémer bin ich gerne bereit etwas zu besorgen. Verzei-
hen Sie dal3 ich Thnen mit einliegenden Briefen beschwetlich falle.
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Nr. 54. Brief (Empfehlungsschreiben fiir Dr. Merzdorff) an P. Usteri vom 12. 1.
1797

Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten (Drfler-
Collection).

Mein Bester

Der Uberbringer dieses Schreibens Hr. Doctor Merzdorff, reiset in
medicinischer und Naturhistorischer Ricksicht. Ich empfehle Ihn Dir bes-
tens mit der Bitte IThm alles Merkwirdige deiner Vaterstadt gefilligst anzu-
zeigen und Ihm nach Frankreich wohin er noch zu reisen gedenkt mit Ad-
resse gefilligst zu versehn. Du wirst finden daf3 Er Deiner Aufmerksamkeit
werth ist und dadurch unendlich verbinden

Deinen
Berlin, d. 12. Jan. ergebenen Freund
1797 C L Willdenow

Nr. 55. Brief an P. Usteri vom 18. 2. 1797
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Mein Bestet!

Ich bin jezo unabliBig mit meinem neuen Werke beschiftigt, was mir
viele Mihe macht, und von dem ich mir schmeichle dal3 es Aufsehn erre-
gen wird. Es ist dieses, ich kann es dir wohl sagen, weil du vor der Erschei-
nung desselben nichts davon bekannt machen wirst eine neue Ausgabe der
Specierum plantarum. Vestigia me terrent wirst du wohl sagen, da Murray und
Gmelin schon bey Herausgabe des Systems so angelaufen sind. Ich glaube
aber daf3 man mir nicht wird Schuld geben kénnen Pflanzen darin dreyfach
aufgefiihrt zu haben. Reichards Edition [Textverlust] und will froh seyn,
wenn meine Ausgabe nur aus [Textverlust] besteht, so sehr sind die
Entdekungen angelaufen. Einen besondern Werth erhilt meine Ausgabe
dadurch, dal3 ich so viele ganz neue Pflanzen darin aufstelle, die vorher
noch gar nicht bekannt waren. Ich bin sehr neugierig wie man die Erschei-
nung desselben aufnehmen wird. Sobald der erste Theil die Pref3e verldfit so
werde ich ihn dir tberschiken. Damit du eine Idee davon bekommst so
schike ich dir den ersten Korrekturbogen hier mit. Das Sternchen vor jeder
Art und Gattung zeigt an daf3 die Pflanze Linné nicht hatte und unter jeder
Art ist ein systematischer von mir neu gemachter deutscher Name und
[um?] das Studium gemeinniiziger zu machen. Bey einer Vergleichung mit
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Gmelins Werk wirst du sehn daf3 ich vorsichtiger zu Werke gegangen bin
und alles, was zu benuzen war, gebraucht habe.

Es fehlt mir heute an Zeit diesem Briefe Samen beizufiigen, du sollst
aber mit nichstem welche erhalten. Ich bitte gleichfalls um welche beson-
ders neue Art. Cavanillisscher Sachen, Griser und was Uberhaupt neu ist.
Ich werde es nicht versiumen dir daftir 6ffentlich meinen Dank abzustat-
ten.

Ist dir mit meiner Abhandlung tGber das Wandern der Gewichse ge-
dient, die ich neulich bey der Akademie vorgelesen habe?, so steht sie dir zu
Diensten. Ewig der

Deine
CLWilldenow
Berl d. 18ten Febr. 1797

[am Seitenrand)]

N.S. Die Gesellschaft 128t in meinem Namen fur die ubersandten Stiike der
Analen danken. Das Hallersche Werk hat H. Wolf noch nachzusenden vet-
sprochen. es fehlen aber von den neuen Annalen demohngeachtet das 6
und 10 Stiik. Das 6 hat sie zwar erhalten, es war aber durch das ganz Stik
von Anfang bis zu Ende ein grof3es Loch, so daf3 es nicht zu brauchen ist.

Anm.: Vestigia me terrent [Die Spuren schrecken mich| bezieht sich darauf, dass
dltere vergleichbare Werke von Gmelin, Murray und Reichard sich viel Kritik
gefallen lassen mussten.

Nr. 56. Brief an P. Usteri vom 7. 4. 1797
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Mein Bestet!

Vielen Dank fir den ersten Transport Samen, und fiir dein giitiges
Urtheil iber mein Unternehmen. Mithsam ist eine solche Herausgabe der
Spec. plant. wie ich sie veranstalte, aber ob sie Giberall Beyfall finden wird,
und ich ob ich mir nicht wenige Feinde dadurch machen werde, muf3 die
Zeit lehren. So weit meine Krifte reichen suche ich die gréf3ite Vollkom-
menheit zu erreichen, und ich werde mich freuen, wenn ich nur in einiger
Riiksicht das vorgestelte Ziel zu erreichen im Stande bin.

Mein Compendium ist troz der freundschaftlichen Empfehlung des
Regirungs Raths Medicus in der mediz.-chirurg. Zeitung ginzlich vergriffen
so dal} fiir meine Zuhorer kein Exemplar mehr zu haben ist. Kinftige Os-
tern soll eine verbeBerte ansehnlich vermehrte und vollstindige Ausgabe
davon erscheinen, von der ich mir schmeichle daB3 sie, wenn auch Freund
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Medicus sie nach seiner Weise, die jedermann kennt und zu beurtheilen
versteht, empfehlen sollte, noch mehrere Liebhaber finden soll. In der ers-
ten Edition finde ich allerdings viele Fehler, die aber keiner meiner Rezen-
senten gesehn hat, oder vielleicht aus Bescheidenheit mit Stillschweigen
tbergangen ist. Volumindser soll aber die Ausgabe nicht werden, weil sonst
der Zwek eines Lehrbuchs verfehlt wird.

Du erhiltst hier einige Samen von denen ich wiinsche daf3 sie dir ange-
nehm seyn mogen, auch schike ich dir meine Abhandlung: Beytrige zur ge-
ographischen Geschichte des Pfanzenreichs betitelt, und bitte sie korrekt
bald abdruken zu laBlen. Hierbey lege ich die Abschrift einer aus England
erhaltenen Nachricht, wovon eine deutschen Ubersetzung fiir die kiirzern
Anzeigen deiner Analen nicht unrecht wire, ich schik sie dir zu diesem Ge-
brauch. Willst du der beygetiigten Nachricht eines Werks von Rikert einen
Plaz in den Annalen génnen, so tibetla3e ich es dir. — Vom Schleicherschen
Catalog habe ich mir folgende in diesem Briefe verzeichnete ausgesucht. Es
sind 103 Stiik, ich hoffe er wird sie nur far 100 gelten laBen. Das Geld da-
fir wird so wie fiir die vorigen 50 welche ich dir noch schuldig bin Hr.
Buchhindler Nauk aus Berlin an die Wolfische Buchhandlung an der Leip-
ziger Ostermef3e bezahlen. Sie machen als zusammen 1 %2 Karoline aus. —
Herr Doctor Rudolphi in Greifswalde bittet sich von den Schleicherschen
Pflanzen die auf beyden anliegenden Zetteln verzeichnete aus. Meine Pflan-
zen wiinschte ich aber so bald als méglich mit erster Gelegenheit zu sen-
den, weil mir einige bey meiner Ausgabe der Spec plantarum noch nizlich
seyn konnten. Herr Director Achard ist jezo leidenschaftlich fiir die Bota-
nik und hat die Chemie fast ganz an den Nagel gehangen. Im Buchholz hat
er sich einen grof3en botanischen Garten angelegt, worin fiir die kurze Zeit
erstaunend viele Pflanzen sich finden.

Mein kleiner Knabe macht mir jezo viele Freude, und er wird hoffent-
lich am Ende des Sommer einen Gespielen erhalten. Wie stehts mit deiner
Familier Ewig der

Betlin Deine
d. 7 April 1797 CLWilldenow

Nr. 57. Brief an J. E. Smith vom 24. 6. 1797
Standort: London: Linnean Society

Clarissimo Viro et Botanico eximio Dom. Dr. Smith
S.pld.
Carol Ludov Willdenow
Profess. Berol.
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Praeterito anno Tibi Celeberrimo Viro arboretum meum Berolinense
misi, quod sine dubio accepisti, nunc vero primam partem tomi primi Spe-
cierum plantarum a me editarum Tibi offero. Enumeravi in hac singula
mihi nota vegetabilia, exceptis iis, quorum characteres ab auctoribus haud
rite sunt definiti, et nova mihi visa vegetabilia herbarioli proprii, cum obset-
vationibus nonnullis, a me factis, adjeci. Destitutus herbariis ditissimis, qui-
bus gaudet Anglia, et unico nimirum proprio tantum contentus, ut et biblio-
theca propriis sumptibus collecta munitus, meliora et praestantiora daren
nequivi. Accipe Vir Clarissime ac amicissime serena fronte libellum, non
more Gmelini conscriptum, naevis vero haud carens, licet singula attente
perlustraverim.

Vale Vir Celeberrime meque favori Tuo etiam atque etiam commendo.

Dabam Berolini
d. 24. Jun. 1797

W. sendet an Smith den ersten Band seiner Ausgabe der Species plantarum, in der er
alle ihm bekannten Pflanzen aufgezihlt hat, darunter neue aus seinem eigenen
kleinen Herbar. Da er nur dieses zur Verfiigung hatte und nicht solche reiche
Herbarien, wie es sie in England gibt, und auch nur seine aus eigenen Mitteln
gesammelte Bibliothek, konnte er es nicht besser machen. Es ist aber nicht nach
der Art von Gmelin nur zusammengeschrieben. Smith mdége es aufmerksam stu-
dieren, auch wenn es Fehler enthilt.

Nr. 58. Brief an M. Vahl vom 18. 7. 1797
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrener Herr
Hochgeehrtester Herr Profefor!

Durch Buchhindler Gelegenheit werden Ew. Wohlgeb. den ersten Theil
des ersten Bandes meiner Ausgabe der Specierum plantarum erhalten, nehmen
Sie dieses geringfiigige Geschenk als ein Zeichen meiner Ergebenheit und
Achtung gitigst auf. Ich erkenne es gar wohl, dal3 Berlin nicht der Ort ist,
wo dergleichen Werk zu dem Grade der Vollkommenheit gedeithen kann,
als in London, Paris, Upsala und jezo Copenhagen, aber sollte ich es darum
nicht wagen, wenigstens einen Versuch zu machen, dasjenige in systemati-
scher Ordnung aufzustellen, was wir jezo kennen? Lange schon war die
Reichardsche Ausgabe vergriffen und schon hatten mich zwey Buchhindler
dazu aufgefordert, bis ich endlich den Bitten nachgeben musste, und Hand
ans Werk legte. Thre ausgebreiteten Kenntnisse in der Botanik, werden mir
noch manche Mingel aufdeken, die bey einem Unternehmen dieser Art un-
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vermeidlich sind. Ich glaube nicht in Gmelinschen und Murrayschen Fehler
gefallen zu seyn, aber wer ist hier fehlerfrey? Haben Sie daher Nachsicht
mit meinen Schwichen wenn ich geirrt haben sollte. Das erste Heft IThrer
votreftlichen Eclogae americanae hat mir viele Freude gemacht, ob mir gleich
das meiste davon ginzlich neu ist. Erlauben Sie mir aber eine Bemerkung
zu machen, die mir beym Durchlesen aufgefallen ist. Sollte Ihre Piper aequale
wohl mehr als Abart von Piper aduncum L. seyn? wenigstens scheint er mir
nicht sehr davon verschieden, das einzige was ihn unterscheidet sind die
kiirzeren aufrechten Aehren. Die Schradera besitze ich aus Guinea und habe
sie dem seel. Cothenius unter der Benennung Urceolaria mitgetheilt. Mein
Exemplar hat nur etwas rundere Blitter, sonst sehe ich keinen Unterschied.
In dem zweyten Hefte meiner Phytographie, das des Krieges wegen noch
nicht erschienen ist, habe ich diese Pflanze Urceolaria capitata genannt und
abgebildet, ich werde aber da wahrscheinlich der Stich noch nicht besorgt
ist, die Zeichnung davon zuriicknehmen. Ich habe auch eine Sehradera ge-
macht, werde aber wenn es nicht zu spite ist, diese neue Gattung Persoonia
nennen.

Die Flora danica ist hier in Berlin nirgends vollstindig, nur auf der konig-
lichen Bibliothek sind die 8 ersten Hefte schwarz, in zwey andern Biblio-
theken ist noch weniger davon vorhanden. Ich bin daher willens mir dieses
kostbare Werk anzuschaffen, und frage deshalb Ew. Wohlgeb., wie theuer
dieses Werk von Anfang an bis so weit es heraus ist, zu stehn kommt, und
ob nicht, wenn man das ganze Werk nimmt einiger Rabatt gegeben wird,
Ich bitte mir dartiber gefilligst Antwort zu ertheilen und den Preis in
Louisd’or, den Louisd’or zu 5 2 Rth preuflisch Geld gerechnet zu bestim-
men. Die beyden neusten Hefte habe ich durch die Giite eines auswirtigen
Freundes zur Ansicht auf einige Wochen erhalten, und ich fand darin tiber-
aus viel schitzbares. Erlauben Sie mir giitigst Thnen einige Fragen tiber den
[sicl] 18 u. 19 Heft vorzulegen. Es sind folgende: Hat Sorbus ancuparia t 1034
in Dinemark immer foliola simpliciter serrata, hier bey uns habe ich sie immer
duplicata serrata getunden? Der Astragalus uralensis t 1041 scheint mir nicht
die Linnesche Species zu seyn, wenigstens ist er vom Jacquinischen (Icor.
rar. vol. 1) sehr verschieden; sollte es wohl mehr als Abart von Ast. montanus
seyn? Sollte Thre Salix appendicunlata t 1056 nicht eher die S. bastata des Pallas
seyn? Unser Polypodinm vulgare t 1060 hat niemals lacinias inferiores basi sursum
anriculatas, es zeigte mir einmal ein Freund ein bey Hamburg gesammelt|es]
Exemplar was dergleichen hatte, ich habe aber hier noch bis jezo nichts
dergleichen bemerkt, ist diese Spielart bey Ihnen hiufiger? - Avena pratensis
t 1083 ist von unserer hier verschieden und gewi3 die wahre Linnesche,
sollte aber unsere, die mit der Abbildung und Beschreibung von Leers
tbereinkommt, die Avena montana Villars seyn oder wite sie bloB3e Spielart
der Avena pratensis? Non der A. pubescens ist sie sehr verschieden. - Juncus
effusus var. o. t 1095 kann wohl keine Spielart des gemeinen J. effusus seyn,
cher, ob er gleich am eu/mo keine folia hat ist er eine Abart des Juncus Jacquini.
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Ich wiirde ihn lieber als eine neue Art ansehn. Juncus supinus t 1099 ist sehr
vom Juncus capitatus Weigel, den ich in Natur hier beylege, verschieden. Der
hier abgebildete ist Juncus supinus Moench, J. uliginosus Roth fl.germ. |. subverti-
ctllatus Wulffen Jacq Collect. Roth hat mit Unrecht den J. supinus von seinem
. uliginoso getrennt, ich kann in meinem Herbario und in der hiesigen Ge-
gend zeigen, daf3 beyde eine Art sind. Fucus inflatus t 1127 scheint mir nicht
der des Linné zu seyn, ich halte ihn fur eine Abart des F. vesiculosus. Der F.
inflatus in den Transactions of Linnean Society ist meiner Meynung nach davon
verschieden. Lycgperdon t 1130 ist wohl nicht eine Abart des L. Bovista, ich
wuirde ihn fir den Lycoperd. pyriforme Prod fl Berol halten. Acrospernmmum
unguinosum und cylindricum t 1076 f. 3.4. sind wohl nur Abarten. Die erste
Pflanze habe ich in meinem Prod fI Bero/ n. 1185 Clavaria carnea genannt, die
andere habe ich auch zuweilen gesehn, aber keinen anderen Unterschied,
als die GroBe und unzertheilten Stamm finden konnen, welches letztere
auch bey der erstern Art bisweilen der Fall ist.

Ich bin es von Ew. Wohlgeb. Gite tiberzeugt, dal3 Sie mir diese meine
Bemerkungen nicht tibel nehmen werden. Das Streben des Botanikers geht
nach Wahrheit, und um hinter dieselbe zu kommen geben wir uns alle Mi-
he; aus diesem Gesichtspunkt betrachtet werden Sie mich gewil3 in Riick-
sicht dieser Fragen belehren! Meine Sache ist es nicht jemandem
Schmeicheleyen zu sagen, aber es wird mir schwer meine Gefiihle zu
unterdritken, wenn ich etwas in meinem Fache sehe, was ganz dem Zweke
entspricht den man erwartet. Daher mul3 ich Thnen es sagen, dal3 ich Ihre
vortreftlichen Arbeiten z.B. die Symbolae u. Eclogae sehr zu schitzen weil3,
und daB in diesem Werk mehr geleistet ist, als in manchen weit
kostspieligern, die auler der Pracht wenig Nutzen stiften. Wenn doch die
Botaniker, besonders in England, Giberlegten, dafl die Botanisten keinen
koniglichen Beutel haben! Mein Gehalt was ich habe ist 142 Rth., hitte ich
nicht selbst Vermd&gen, wie wollte ich dabey mit meinem Studium u. Fami-
lie u. Kindern bestehn. Ich habe das prichtige Werk des Roxeboug [recte:
Roxburgh] erhalten, aber wenn das so fort geht, wie ist man da im Stande
gleichen Schritt zu halten? — Verzeihen Sie diese Abschweifung die aus gro-
Bem Eifer entstand.

Ich erfahre eben, dafl mein fiir Sie bestimmtes Exemplar liegen geblie-
ben ist und Ubersende es daher mit diesem Briefe. Ich fiige noch die Bitte
hinzu mir gefilligst bald eine geneigte Antwort zu ertheilen, und
unverholen Thre Meinung zu ertheilen. Ich liebe die Wahrheit und mir ist
sie allezeit angenehm, weil Wahrheit doch immer Wahrheit bleiben muf3,
man mag auch dartber urtheilen, wie man will, und hat man sich geirrt, so
wird der Irrthum doch spit oder frih entdekt. Die Nachkommenschaft
sondert in der Folge das richtige vom falschen ab, und nach dem Uberge-
wicht des ersteren fillt sie ihr Urtheil. - Der zweyte Theil der Specierum
plantarum ist unter der Presse, und so bald er fertig ist, sollen Sie ithn gleich
erhalten. AuBler den neuen Gattungen, welche andere aufgestellt haben sind
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drey von mir benannte, nemlich: Sokna, Ucriana u. Hostea darinn. Es geht
dieser Theil nur bis zu Pentandria.
Wenn Sie durch einige getroknete Pflanzen mein Herbarium bereichern
wollen, so werden Sie mich sehr dadurch verbinden, mir sind die neuen
amerikanischen und andere sehr angenehm, vor allem aber wiren mir die
Salices, Lichenes u. die Varietit des Juncus effusus welche in ihrer Ausgabe der
Fi. danica beschrieben sind, sehr lieb. Haben Sie im siidlichen Europa nicht
den dchten Juncus inflexus gesammelt, der mir noch fehlt, der hier wachsende
ist davon verschieden? Mit der gr6B3ten Hochachtung verharre ich
Ew Wohlgeb,
ergebenster Fr. & Diener
C L Willdenow

Berlin, d. 18. Jul. 1797

Anm.: Unterstreichungen nicht angegeben.

Nr. 59. Brief an J. Ch. Ph. Spener vom 10. 9 [?]. 1797
Standort: Berlin: Landesarchiv (FF Rep. 241 Acc. 326 Nr. 31).

Meine Frau sagt IThnen den ergebensten Dank fiir Ihr giitiges Anerbie-
ten, den Zug aus Thren Fenstern morgen ansehn zu kénnen. Sie wiirde von
dieser Erlaubnif} gewil3 Gebrauch machen, wenn Sie nicht fiirchtete zu un-
bescheiden zu seyn, und selbst die Furcht vor Zugluft Sie davon abhielte.
Ich danke Thnen fiir den Beweil3 Threr Freundschaft, und nehme es als
geschen an. Sollte in unserer Gegend etwas sehenswerthes vorfallen, so
werde ich mir ein Vergnigen daraus machen, IThnen meine Fenster zu
schauen anzubieten.

Haben Sie bester einen Augenblik Zeit Ubrig mir ein Paar Zeilen fir
Freund Thunberg zuschiken?, damit er sieht, dafl ich mit Thnen gesprochen
habe?, so schiken Sie mir dieselben durch die Uberbringerin. Viele Empfeh-
lungen der meinigen ganz der

Thrige
CLWilldenow
d. 10. 7br [?] 1797
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Nr. 60. Brief an N. J. Edler von Jacquin vom 29. 10. 1797
Standort: Wien: Osterreichische Nationalbibliothek

Hochwohlgebohrner Herr
Hochgechrter Herr Bergrath

Mein Freund der Hr. [Alexander] v. Humboldt schreibt mir dall Ew
Hochwohlgeb. mir giitigst einige Fragen, die ich etwa zu machen hitte,
und welche zweifelhafte Pflanzen betreffen, in Ricksicht der Ausgabe der
Speciernm plantarum welche ich besorge, erlauben. Ich bin so frey hiervon
Gebrauch zu machen. Meine Ausgabe kann freylich nicht vollstindig seyn,
dies bringt schon die Sache mit sich, sie kann auch nicht fehlerfrey seyn,
aber ich schmeichle mir doch dafl sie auf jeden Fall beBer als die
Gmelinsche seyn wird, thue ich was ich nach Kriften kann. Sehr schitzbar
werden mir daher Zurechtweisungen und Verbeerungen seyn, und mit al-
ler Freymiithigkeit werde ich solche zu verbefern suchen. Der Hr. Prof.
Mikan hat mir einige Bemerkungen iiber die Pflanzen der ersten Klaflen
gemacht, und ich bin so frey Ew. Hochwohlgeb. meine Griinde vorzulegen,
und diese VerbeBlerungen zu beantworten

Unter Canna angustifolia sollte auch das Synomynom von Morison stehn,
welche ich bey C. indica §3 citirt habe, weil die Morisonsche Figur eine blof3e
Copie der Pisonschen Figur ist. Ich finde dies aber nicht. Pisos Figur hat
Jfolia longe petiolata und bey der Morisonschen sind sie kiirzer gestielt und
gleichen vollkommen denen der varietas B3 /utea, die hier lingst unter dem
falschen Namen Canna angustifolia in unsren Girten war. Salisbury in seinen
Iconibus plantarum duBert eben dasselbe und machte mich zuerst aufmerk-
sam.

Zwischen Lopezia mexicana und birsuta sehe ich hier in unsern Girten gar
keinen Unterschied, oder ich habe die rechten Pflanzen nicht. Der Herr
Sohn Ew. Hochwohlgeb. tibersandte mir sowohl von der Lopezia mexicana
als birsuta Samen, aber von beyden Pflanzen, war weder in Ricksicht der
hirsuties, noch des Stengels oder der Farbe der Blumen der geringste Unter-
schied anzutreffen. Ein anderer Girtner hatte die Samen beyder Pflanzen
aus Dresden erhalten und ich habe auch bey diesen keinen Unterschied auf-
finden kénnen. Gerne will ich aber das gesagte zuriicknehmen, wenn ich
eines beBeren belehrt werde.

Crypsis aculeata unter der Benennung dieser Pflanze habe ich nach Aiton
und Dryander Anthoxanthum aculeatum und Phleum schoenoides vereinigt. Ich
mul gestehn, daf3 mir es selbst aufgefallen ist, aber hier bin ich der Autori-
tit gefolgt, die freylich nichts gilt sobald die Natur dagegen spricht, aber
Phleum schoenoides habe ich in der Natur gesehn, und daher hielt ich das
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Urtheil dieser Ménner fiir richtig. Die Figur welche Cavanilles giebt scheint
selbst diese Meynung zu bestitigen.

Erlauben Eu. Hochwohlgeb giitigst, daf3 ich einige Fragen thue die mich
jezo sehr intereBieren

Ist Heracleun longifolinm nicht wirklich das Heracl. angustifolinm des Linne?
Das Heracl. angustifolinm und elegans welche in der P/ austriaca beschrieben
sind, kenne ich nicht, -- Sollte Laserpitinm trilobum wohl von L. aguilegifolinm
verschieden seyn ? mir scheint es nicht.— Ist Laserpitium danricum mit
Ligusticum ferulacenm Allioni wie Smith meynt einerley ? ich kenne beyde
nicht. — Sollte Celosia virgata wohl wie Dryander meynt mit der Celosia trigyna
einerley seyn? Die letztere Pflanze kenne ich sehr genau, mir scheint sie
aber verschieden zu seyn.— Sollte Sese/i montanum des Linne mit Seseli
munlticanle wie Aiton will einerley seyn ? mir scheint es nicht. — Ist Commelina
dnbia Jacq. ob. 3. p. 9. t. 59 nicht eine Art der Gattung Xiphidium ? oder
kénnte sie schicklicher mit der Commelina hexandra Aublets eine besondere
Gattung ausmachen? Astrantia minor scheint mir durch folia digitata von der
Astrantia carniolica als eine richtige Species verschieden zu seyn, wenigstens
stimmt mein Schweizer Exemplar gar nicht mit der A. carniolica. Herr D.
Host vereinigt sie aber.

Da ich weil3 wie viel Ew. Hochwohlgeb. zur Erweiterung der Kriuter-
kunde gethan haben so bin ich iiberzeugt, dal3 Sie diese Fragen, welche ich
Ihnen vorgelegt habe mir gefilligst beantworten werden. An der deutlichen
Kenntni3 der Pflanzen liegt dem Botaniker viel und in dieser Riicksicht
hoffe ich daf} Sie mir meyne ergebenste Bitte nicht iibel auslegen werden,
der ich mit wahrer Hochachtung gegen einen so verdienstvollen Mann und
nebst vielen Empfehlungen an der Hr. Sohn die Ehre habe zu seyn

Ew Hochwohlgeb.
ergebenster Diener
C L Willdenow
Berlin
d. 29 8br [Oktober] 1797

Anm.: Mit dem ,,Herrn Sohn. Ew. Hochwohlgeb.“ ist Joseph Franz Edler von
Jacquin gemeint, damals bereits Nachfolger seines Vaters als Professor fiir Bota-

nik und Chemie an der Universitit Wien und Direktor des dortigen Botanischen
Gartens (vgl. Lack 2000).
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Nr. 61. Brief an J.Ch.Ph. Spener vom 8. 11. 1797
Standort: Philadelphia, PA: Historical Society of Pennsylvania (Ferdinand Dreer
autograph collection)

Die Zeit geht immer niher heran, wo der Abdruck einer neuen Auflage
meines Grundriles den Anfang nehmen soll. Ein Brief, den ich erhalten
habe, giebt mir die VeranlaBung dazu, die Sache aufs neue in Anregung zu
bringen, und lhnen Vorschlidge zuthun, unter welcher Bedingung ich die
zweite Auflage erscheinen laBen méchte. Es bietet mir jemand 4 Fried’or
fiir den Bogen, wenn ich meinen Grundri3 verdndert mit einem anderen
Titel Ihm tberlaB3e. Ich liebe dergleichen Winkelziige nicht, und werde die-
sen Schleichweg nicht einschlagen, weil er gegen die Billigkeit, mild ge-
sprochen, verstof3t. Erlauben Sie mir aber daf} ich Thnen Vorschlige ma-
chen datf, und im Fall Sie diese annehmen, mége dieser Brief als ein fort-
laufender Contrakt gelten, den wir auf immer in Ricksicht dieses Werkes
festgesetzt haben. — Ich verlange daher nur folgende Bicher:

1.) Die in Leipzig erschienene Ubersetzung von Humboldts Aphoris-

men,

2.) Die Flora danica ganz complett

3.) Curtis Flora londinensis. Die Octavausgabe, wenn das Heft einen Schil-

ling kostet.

4.) Schrebers Siugethiere ganz komplett so viel dies Werk heraus ist.

Aufler dem verlange ich eine General Quittung, daf3 ich Ihnen nichts fir
erhaltene Biicher schuldig bin, und bin erbétig Thnen eine Quittung zu ge-
ben, dal ich nichts an Sie zu fordern habe.

Ferner setze ich hiermit feste, dal3 wenn dies Werk mehrere Auflagen
erleben sollte, es mégen derer viel oder wenig seyn. Ich fiir jede derselben
fiir den Bogen 4 rth Courant erhalte, und daB3 ich nicht bares Geld sondern
blof3 Biicher nehme.

Ich bedinge mir aber dartiber aus, daB} ich die Quittung sogleich, das
Humboldtsche Werk, die Flora danica und Schrebers Sdugthiere spitestens
um Weynachten erhalte. Bekomme ich diese um die gesetzte Zeit, so fingt
den 1ten Jan. der Druck an. Des Curtis Flora londinensis bitte ich mir aber
Ende Januar aus, und im Fall sie dann nicht da ist, so wird so lange mit dem
Druk inne [?] gehalten, bis sie erscheint.

Die Flora danica wird Thnen Hr. Profeor Vahl in Kopenhagen mit ei-
nem guten Rabatt laBen, wenn Sie ihm schreiben, dal3 sie fiir mich be-
stimmt ist, und allenfalls will ich Thr Schreiben mit einigen Zeilen begleiten.

Hoffentlich werden Sie gegen meine billigen Forderungen nichts einzu-
wenden haben, nur bitte ich mir eine prompte Antwort darliber aus der

Thrige
CLWilldenow
Berl d. 8. Novembr 1797
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Nr. 62. Brief an M. Vahl vom 14. 11. 1797
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrener Herr Professor
Hochgeehrtester Freund!

Dem Herrn Hofmann, den Sie mir empfohlen haben, habe ich alles
merkwirdige gezeigt, was unsere Gegend hat, und ihm seine Zeit so ange-
nehm, wie ich konnte, gemacht. Er hat mir ein Verzeichnif3 der Thnen feh-
lenden Pflanzen gegeben, von welchen ich einige Thnen werde mittheilen
kénnen, die ich auch schon zusammen gesucht habe.

Der Herr Buchhindler Spener hat den Auftrag fiir mich ein vollstindi-
ges Exemplar der Flora danica, das heil3t vom 1. Hefte bis auf das neuste, il-
luminiert zu besorgen. Ist es lhnen moglich mir einen guten Rabatt zu
kommen zu lassen, so werden Sie mich sehr verbinden. Mir liegt aber daran
dieses Werk so bald als méglich zu erhalten.

Sehnlich sehe einer Antwort meines vorigen Schreibens entgegen, - Mit
aller Achtung habe ich die Ehre zu seyn

Thr

ergebener Fr u. Diener
CL Willdenow

Berlin d. 14. Nov. 1797

Nr. 63. Brief an C. P. Thunberg vom 10. 12. 1797

Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

lustrissimo Viro C. P. Thunberg
Equit. Ord. Vasa, amico suo generosissimo
S.p.d.
C L Willdenow

Gratias quam maximas Tibi absolvo, ob insecta et vegetabilia mense
Augusto ad me missa, quae mihi omnia valde acceptae erant. Accipe his
Clarissime Vir partem primam tomi primi editionis meae Specierum planta-
rum. Forte in hoc opere plura invenias imposterum emendanda, quum vix
unius hominis sit labor, omnes hucusque notas species colligendi. Partem
alteram hujus Tomi fine mensis Februari cum vegetabilibus nonnullis in
Museo Acad Upsaliens non memoratis et Tibi forte non inamoenis, mittam.

In Tomo 11, quem mense Martii typis mandabo, multa genera dif[f]icilia
inemo difficillima invenio, praecipue species Capenses Haemanthi, Hypoxi-
dis, Ornithogali, Antherici, Hyacinthi et Melanthii. Bene multos horum ge-
nerum species in Prodromo florae capensis Tuo descriptas invenio, sed Cla-
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riss. Jacquin numerosum specierum seriem iconibus illustravit, et ob brevm
Prodromi Tui descriptionem incertus haero an eadem sint, ergo plures spe-
cies a Te enumeratas omittere coactus sum, ne more Gmelini duplici nomi-
ne unum eademque plantam indicam. Spenerus mittit certo hisce diebus 18
Ducat. holl. ad Dom. Groskurd, et si tomi secundi icones, laminas cupreas
et manuscriptum vidit, tomum primum typis mandare promisit. Mittit Tibi
versionem germanicam itinerarii Tui, quam hic adjungo. Vale Illustrissime
Vir mihique fava.

fugitivo calamo
Dabam Berolini
d. 10 Decembris 1797

[Neben der Anschrift ein Zusatz:|
Pr. pr.

Das Paquet, das mir Prof. Willdenow bey
diesem Brief an Sie geschickt hat, mul3 bis ins
Frihjahr wahrscheinlich liegen, weil anscheinlich
keine Schiffe mehr nach Stockholm gehn.

Es soll aber bey mir gut aufgehoben werden.

Thr

gehorsamster Haken.

Strals. d. 31. Dec. 1797

W. dankt sehr fiir die Insekten und Pflanzen, die ihm Thunberg im August ge-
sandt hat. Er sendet jetzt den ersten Teil des ersten Bandes seiner Ausgabe der
Species plantarnm. Thunberg wird vielleicht Verbesserungswiirdiges finden, da es fiir
ecinen einzigen kaum méglich ist, alle Arten zu sammeln. Den anderen Teil des
Bandes wird er Ende Februar mit einigen Pflanzen senden

In Band 2, der im Mirz zum Druck gegeben werden soll, gibt es viele sehr
schwierige Gattungen besonders die Capensischen Arten von Haemanthus, Hypoxis,
Ornithogalnm, Anthericum, Hyacinthus und Melanthinm. Viele sind im Prodromus florae
capensis [von Thunberg] beschrieben, aber kurz, so dass der Vergleich mit den
Abbildungen von Jacquin zu einem unsicheren Ergebnis fithrt. W. musste daher
mehrere von Thunberg beschriebene Arten fortlassen, um nicht wie Gmelin eine
Art unter zwei Namen anzufihren.

Spener sendet in diesen Tagen 18 Hollind. Gulden [fir Thunberg] an Herrn
Groskurd. Wenn er die Abbildungen, Kupfertafeln und das Manuskript des zwei-
ten Bandes sicht, verspricht er den ersten Band zum Druck zu geben. Er schickt
durch W. die deutsche Fassung des Reiseberichts von Thunberg.
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Nr. 64. Brief an J.Ch.Ph. Spener vom 23. 3. 1798 ohne Anrede.
Standort: Nirnberg: Germanisches Nationalmuseum

Hier bester Freund erhalten Sie eine Portion meines Grundrifies zum
Druk. Sie kénnen sogleich damit den Anfang machen lalen, und nach Ge-
fallen den Druk beschleunigen. Herr Prof. Liidke [recte: Liitke] hat die
Kupfertafeln schon fertig und auch noch das Blatt ausgefithrt [?], was ich
abgebildet zu haben wiinschte, aber es ist noch eine Unrichtigkeit auf der
Platte, die vorher abgedndert werden muf, und ich bitte Hr. Prof. Lidke
[Litke] vor dem Abdruk des Kupfers [sie] zu mir zu schiken. Auf der Far-
bentabelle muf3 die Romische Zahl in Tab. X verwandelt werden. Hier er-
folgt auch zugleich die auf der Tab. V zu dndernde Figur. Die gro3e Zeich-
nung daneben habe ich der Deutlichkeit wegen hinzugesetzt.

Sie erhalten nichsten|[s] den Gbrigen Rest des Mspts bis zur Physiologie,
damit durch mich auf keine Weise der Druk aufgehalten wird.

Die Thunbergschen Nachrichten habe ich noch nicht erhalten, und bitte
sie mir daher jezo aus, damit ich ihn befriedigen kann, denn seinem Schrei-
ben nach erwartete er sogleich mit umgehender Post Antwort.

Mir liegt das Forstersche Ephemeridum noch immer im Sinn, und hitte
ich im vorigen Jahre nicht meinen Beutel durchs Bauen so leer gemacht,
daf3 er gegen alle Regeln der Physik ein wahres vacunm geworden wire, so
wirde ich nicht eher ruhen, weil meine Kenntnif3 und das Publikum selbst
dadurch gewinnen wiirden. Mir kommt jezo eben eine Idee in den Kopf die
ich ihnen vortragen will und wortiber Sie ich (sicl) aber bald lhre offene
Meynung zu wilen wiinsche.

Die Schneidersche Buchhandlung in Géttingen berichtet dal3 das héchs-
te Gebot 100 Dukaten ist. Hundert fiinf und zwanzig Dukaten die ist es fiir
mich werth. Wollen Sie diese Summe dafiir in meinem Namen zahlen und
sich mit der Schneiderschen Buchhandlung deshalb vorher in Unterhand-
lung einlaBen. Es muf3 aber mit der nichsten Post geschehn, weil es sonst
zu spit ist, und der Termin ablduft.

Ich gebe Thnen dagegen 1.) mein zoologisches Kompendium mit den
dazu gehdérigen Zeichnungen, die 5 Platten etwa betragen, und daf3 die
Stirke meines Grundriles der Kriuterkunde hat unentgeltlich, und sollte es
Auflagen etleben, so verlange ich nur die 3 Tahler fiir Bogen, wofiir ich
Biicher nehme. 2.) Gebe ich Ihnen meine Icones rariorum plantarum nebst
Zeichnungen unentgeltlich. Dieses Werk soll heft- oder bandweise erschei-
nen das Heft zu 25 Platten in klein Folio und 4 solcher Binde oder Hefte
sollen das Ganze ausmachen. Ich verlange weder fiir Text noch Zeichnun-
gen etwas.

Dal3 das zoologische Handbuch gehen wiirde, dafiir biirgen meine Pri-
vatauditoren und die welche die 6ffentlichen Collegia frequentieren, weil sie
es zum Nachlesen haben mten. Wollen Sie dieses Publum eingehn, so ha-
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ben Sie die Giite mir ithre Meynung zu schreiben oder miindlich aber bald
zu sagen, denn morgen ist Posttag. Ganz der

Thrige

C L Willdenow

d 23. Mirz 1798

Anm.: Es geht um die 2. Aufl. des Grundriss der Kriuterunde. - Das ,,Forstersche
Ephemeridum® ist offenbar das Gittingische Magazin der Wissenschaften und der
Litteratur, das von 1780-1785 in Géttingen erschien, herausg. von G. Ch. Lichten-
berg und G. Forster. Es wurde nicht fortgefiihrt. — Die Veroffentlichung der Icones
rariorum plantarum begann erst im Jahre 1804, bei einem anderen Verleger und mit
dem Titel Hortus berolinensis, sive icones et descriptiones plantarum rariorum.

Nir. 65. Brief an J. E. Smith vom 18. 8. 1798
Standort: London: Linnean Society

Clarissimo et Eximio Botanico Viro
Celeberrimo Smith Med. D. Societatis Linnaeani Praeside
S.pld.
Carol. Ludov. Willdenow
Hist. natural. Professor

Accipe hic Clarissime Vir partem secundam Tomi primi Specierum
plantarum, quam eadem modo ac priorem elaboravi. Erronnes sine dubio
multos a me commissos observatis, observationes enim plerumque aliorum
sum secutus, et pauca vegetabilia ipsis oculis inspicare occasio mihi erat.
Jam in hoc parte memor [?] nonnullos detexi, quos in fine partis secundae
tomi quarto indicabo; cognitio enim certa vegetabilium nec enumeratio
numerosarum specierum setiei est quod quaeso.

Post mensem alia occasione mittam a Te vegetabilia nonnulla rariora
unacum diploma Societatis Naturae Scrutatorum, quae nomen illustre
Tuum albo suo adscripsit. Vale Vir Clarissime mihique fave.

Dabam Berolini
d. 18. Augusti 1798 fugitivo calamo.

W. dbersendet den zweiten Teil von Band eins der Species plantarum, der wie der
erste ausgearbeitet ist. Smith wird sicher viele Irrtlimer darin finden, da W. oft den
Beoabchtungen anderer folgen musste. W. selbst hat schon Fehler entdeckt, die er
am Ende des zweiten Teiles von Band vier auffiihren wird. Thm liegt an der siche-
ren Kenntnis der Arten, nicht an der Aufzihlung einer gro3en Zahl.
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In einem Monat wird W. mit anderer Gelegenheit einige seltenere Pflanzen
senden und gleichzeitig das Diplom der Gesellschaft der Naturforscher, deren
Mitglied Smith jetzt ist.

Nir. 66. Brief an J. A. Cavanilles vom 6. 9. 1798
Standort: Madrid: Real Jardin Botanico.

Clarissimo ac Doctissimo Viro
Domino Cavanilles
Botanico Eximio
S.pl. d.
Carolus Ludovicus Willdenow
Prof. publ. ord. Hist. nat. Berol.

Variis negotiis et infirma valetudine impeditur tandem litteras ad Te dare
possum. Sine dubio dudum alteram Tomi primi Spec. pl. partem accepisti.
Tomi secundi partem primam complectens Classes VI. VII. VIIL IX et X.
ad amicum nostrum communem D. Usteri mittam; et ultera hujus Tomi
pars continens Classes XI. XII. et XIII. circa finem mensis Junii anni pro-
ximi prodidit, quae et eadem occasione ad Te veniat. Cum parte secunda
Tomi I. accepisti etiam desideratum opus: Sertum puta hannoveranum,
quod nunc absolutum, unaque cum fasciculo primo iconum Ericarum ad
eodem auctore edito. Fasciculos sequentes ut et Hortum Herrenhausanum
imposterum mittam. De Phytographia mea nullum novum hactenus edidit
bibliopola fasciculum, continuationem enim redeunte pace promisit.

Mitta Tibi hic Clarissimo Vir diploma Societatis nostrae naturam scruta-
torum, quae Te membris huic adnumeravit.

Pro tribus Tomis opertis Tui speciosi gratias Tibi quam maximas ab-
solvo. Pervolui saepius cum voluptate praetiosum Tuum opus, et miratur
sum assiduitatem, ardorem atque eruditionem Tuam, quibuscum numero-
sam plantarum gregem illustrati. Non omittam opus hocce, quod augmen-
tum scientiae nostrae amabilis permultum protulit in mea Specierum planta-
rum editione indicare. Sed secundum et tertium Tomum jam impressa ma-
xime parte tomi primi Sp. pl. accepi, hinc a genere Rhamnus hos indicare
potui. In primo Tomo operis Tui Rottboellam monandrum omisi, quem
cum multis aliis novis in appendice enumerabo. Tomum quartum operis Tui
nondum vidi. Si in editione Sp. pl. mea quosdam errores invenies, hos me-
cum velim communicare. Quod ad Mirabilem spectat, hanc non solum ob
staminum numerum sub novi generis nomine distinxi, sed et ob calycem
post florescentiam dilatatum et auctum, quum crediderim habitum, nume-
rum et calycem amplificatum esse characteres, conjunctim novum genus
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indicantes. Systema Linnaei immutatum servavi, quam editionem generum
Schreberi sim secutus; systema enim a Thunbergio mutatum mihi majus
arridet.

Condona, si quaedam a me factus observationes in opere Tuo Tecum
communicam; sperans eas Tibi haud ingratas fore, sunt sequentes:

Malva vitifolia est eadem ac M. lactea Aiton. Nepeta bipinnata est N.
botryoides Aiton. Lupinus trifolius valde similis videtur Dolicho fabaeformi
I’Herit., ambo vero non ad genera sub quibus nunc militent pertinere vi-
dentur. Menzelia aspera Tua ab illa Plumieri et Linnaei est diversa. Zinnia
violacea est Z. elegans Jacquini. Lathyrus fruticosus non est Lathyrus. Ae-
gylops squarrosa non est planta a Linneo indicata, nova hujus generis spe-
cies. Poa Eragrostis est Briza Eragrostis. Caucalis maritima est C. maurita-
nica Vahl. Sisyrinchium spicatum et S. striatum Smith. Leontodon hispidum
a planta ejusdem nominis Linnaei distincta [?]. Melica nutans est nova spe-
cies. Convolvulus capitatus est C. saxatilis Vahl. Franseria ambrosioides
non est Xanthium fruticosum Lin. Cyperus juncifolius est C. tristachyos
mihi. Nardus stricta videtur mihi dubia, et forte a nostra Wulfen mihi mis-
so, diversa videtur. Genista hispanica, quantum ex icone pateat, ab austriaco
stirpe, a Clariss.Wulfen mihi misso, diversa videtur.

Helianthus giganteus est nova species. Cacalia Porophyllum est Kleiniae
species, et tua teste a Linnaeano diversa. Centaurea galactites ab hortensis
nostra parum diversa. Aster hyssopifolius et actis ambo a plantis Linnaei
sunt diversa et novae species. Plantago pilosa est forte P. alpinae varietas.
Zinnia revoluta est Z. tenuiflora Jacquin. Milium latifolium est Paspalum
stoloniferum. Coreopsis ovata est forte C. alternifolia L. Saccharum sisca
est S. cylindricum mihi. Juncus mutabilis est mihi dubia species etc.

Adjungo hisce litteris plantarum mihi deficientum indicem, quas exsicca-
tas possidere opto. Pro his, si desideras multa nova praecipue indica vege-
tabiles Tibi mittam.

Floram peruvianum et Ortegi novum opus nondum vidi. Cuncta haec
quaeso, ut ad me occasione proxima mitteres, et lubenter sumptus pro hisce
opetibus reddam. Vale Vir Classimae [Clarissimae] mihique fave.

Dabam
Berolini d 6. 9br 1798

Geschifte und eine schwache Gesundheit haben W. gehindert zu schreiben. Er
hat jetzt iber Usteri den ersten Teil von Band 2 der Species Plantarum gesandt,
der zweite Teil erscheint gegen Ende des nichsten Jahres. AuBerdem hat W. das
Sertum Hannoveranum und die erste Lieferung der Icones Ericarum geschickt, er wird
die Fortsetzung senden wie auch den Hortus Herrenhusanus. Non W.s. Phytographia
ist kein weiteres Heft herausgekommen, sie soll nach Ende des Krieges fortgesetzt
werden. AuBlerdem sendet W. das Diplom der Gesellschaft naturforschender
Freunde in Berlin, deren Mitglied Cavanilles jetzt ist.
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W. dankt fir die drei Binde des schonen Werkes von Cavanilles [lcones et
descriptiones plantarnm] und bewundert es. Er liest oft mit Vergntgen darin und wird
es in den Species plantarnm bericksichtigen, soweit die Teile nicht schon erschienen
sind. Cavanilles soll ihm Irrtimer mitteilen. W. begriindet, warum er Mirabilis
viscosum als eigene Gattung [Oxybaphus| aufgefasst hat, nicht nur wegen der ande-
ren Zahl der Stamina sondern wegen des nach der Bliite erweiterten Kelches und
des Habitus. W. hat sich bei seinen Species plantarum des Systems von Linné unver-
dndert bedient, die Gattungen sind nach den Genera plantarum von Schreber ange-
ordnet. Thm gefillt aber das System von Thunberg besser.

W. macht dann eine groBere Zahl von kritischen Anmerkungen zur Artab-
grenzung und zur Gattungszugehdrigkeit von Arten bei Cavanilles. W. fiigt eine
Liste der ihm fehlenden Pflanzen an, von denen er gerne Herbarexemplare hitte.
Er kann dagegen viele neue, besonders indische Pflanzen senden. W. hat die Flora
pernviana von Ruiz und Pavén und das neue Werk von Ortega noch nicht gesehen.
Wenn Cavanilles sie ihm senden kann, wird er daflir bezahlen.

Nir. 67. Brief an C. P. Thunberg vom 13. 10. 1798
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Amico suo honoratissimo
S.pld.
Carol. Ludov. Willdenow

Icones laminasque cupreas Tomi secundi florae capensis diu promissus,
tandem d. 8. Octobris unacum pellibus pro me destinatis accepi. Mittit hic
Spenerus maximum Tomi primi tabularem partem, quas vivis coloribus fu-
catas optat, et petit abs Te ut illas cum Domino Achario ad fucandum
communices. Credit enim melius fore, si iconibus pictis flora Tua ornetur.
Icones reliquas, fucatis hic, mox mittere promisit. Denique rogat Spenerus:
ut pro tabulis ultimis Tomi secundi, in Botanicorum usum, illi figuras
nonullas novorum vegetabilium mitteres, quum in omnibus reliquis duae
vel tres plantae sint delineatae.

Pro dono speciossimo Tuo, puta pelles Tarandi, Bardi, Caracullo, Felis
jubatae et Viverrarum gratias quam maximas Tibi absolvo, sperans me im-
posterum [in posterum)| alia Tibi grata animala [recte: animalia] mittam pos-
se. Mitto Tibi nunc editionem secundum Compendii mei botanici. Vale mi-
hique favere perge.

Dabam
Berolini d. 13. Octobris
1798
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W. bestitigt, dass die Kupferplatten des zweiten Bandes der Flora capensis ange-
kommen sind. Spener sendet den grofiten Teil der Tafeln des ersten Teiles und
bittet, dass Thunberg sie zum Kolorieren an Acharius weitergibt. Er glaubt, dass
es fir die Flora besser sei, wenn sie farbige Tafeln hitte.

W. bedankt sich sehr fur die ibersandten Felle vom Leopard, Rentier, Kara-
kulschaf [?], Norwegischer Wildkatze und Zibetkatze. Er hofft ihm kinftig andere
Tiere senden zu kénnen. Er schickt jetzt die zweite Auflage seines Kompendiums
[(Grundriss der Botanik].

Nr. 68. Brief an M. Vahl ohne Datum [1798 ?]
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Den wirmsten Dank sage ich fiir Ihre vortrefflichen Eclogae und lcones pi.
amer. so wie fir die schénen sie begleitenden Pflanzen. Wenn es Ihnen ge-
niigt einem dankbaren Freund diese Sachen iibersandt zu haben, so kénnen
Sie keinen finden, der es mehr erkennt, als ich. Sie thun aber noch mehrt,
Sie fordern von mir ein Verzeichnil meiner Desideraten und versprechen
mir meine Sammlung zu vermehren. Mit beyden Hinde[n| ergreife ich diese
Gelegenheit, da mir nichts erwlnschbar|er| seyn kann, und ich freue mich
nicht wenig darauf. Aber wie so wenig kann ich nach Verhiltni3 daftir thun.
Was ich doppelt habe steht gerne zu Ihrem Befehl, nur ist dieses nicht von
der Bedeutung. Ich habe daher vier Verzeichnile gemacht, die ich Thnen
tbersende, nemlich: 1.) von solchen Pflanzen die mir aus Linnes Werk feh-
len, 2.) von solchen die mir aus Ihren Schriften fehlen 3.) die mir noch aus
dem Prodromus des Hr. Swartz mangeln und 4.) die mir aus der Flora danica
abgehn. Das erste Verzeichnil3 aus Linnes Schriften geht von der ClaBe
Dodecandria an, weil bis dahin in meiner Ausgabe der Sp. p/. schon angezeigt
ist, was mir fehlt. Mir sind daher diejenigen am wiinschenswerthesten die
ich bald in den folgenden Clalen brauchen kann, so wie die Orchideen und
Cryptogamen, da sie schwer zu bekommen sind, mir vor allen Freude ma-
chen. Sie werden tber die Menge der mir fehlenden Gewichse erstaunen,
aber Sie haben es zu wilen verlangt, und so erfiille ich Thr giitiges Geheil3.
[Am Rande des nichsten Absatzes steht: Hos inter nos sit dictum, das sei unter
uns gesagt]

Sie wundern sich dall mir der Zutritt zu Gundelsheimers Kriutersamm-
lung versagt wird, da man doch Schreber erlaubte sie anzusehn? Damals
lebte mein vortrefflicher Lehrer Gleditsch noch, der sich eine Freude da-
raus machte, etwas zur BErweiterung der Wissenschaft thun zu kénnen, da
seine Geschifte ihm nicht etlaubten, selbst Hand daran zu legen. Jetzt aber



106 Carl Ludwig Willdenow

hat unser Prof. der Botanik Herr Geheimrath Meyer [recte: Mayer] die Auf-
sicht iber diese Sammlung, und wir sind ohne meine Schuld Feinde. Ich
wiinschte aber daf3 er sich weniger um die Sammlung bekiimmerte, als er es
thut. Denn er wirft alle Zettel mit den Tournefortschen Bemerkungen fort,
und schreibt nach Gutdiinken falsche Benennungen dazu. Kann er aber gar
nicht die Pflanzen benennen, so wirft er sie fort; oder giebt sie seinen Zu-
hérern. Durch diesen Weg habe ich einige seltene Tournefortsche Gewich-
se bekommen. Wie ein grof3er Botaniker dieser Mann sey, wird Ihnen da-
durch deutlich, wenn er Rubus fruticosus auf einer Excursion fir 1Viburnum
Opulus hilt, und nach vorgelesener Linneschen Beschreibung vollkommen
damit Gbereinstimmend findet. Doch sapienti sat. ---

Diesmal erhalten Sie meinen Grundril der Kriuterkunde die zweyte
Auflage, von der ich wiinsche, daB3 sie Ihnen nicht ganz mif3fallen mag. Ich
bin damit nicht vollkommen zuftrieden, weil ich die Correktur nicht habe
besorgen kénnen, wimmelt sie von Drukfehlern. Auller dem habe ich eini-
ge Pflanzen beygelegt von denen ich mir schmeichle, dal3 einige derselben
Ihnen lieb seyn werden. Die neuen jezo erst erhaltenen ungewissen Pflan-
zen lege ich so bey, wie ich sie erhielt, noch habe ich sie nicht alle genau
prifen kénnen, ob sie neu sind. Halten Sie das Camphorosma fir neu? mir
scheints so.

Nicht ganz kann ich Ihrer Meynung iber die drey von mir neulich
geschikten Pflanzen beipflichten. Sie glauben Tillaea prostrata sey eine ver-
inderte Callitriche. Ich bin zwar der Meynung dal3 Callitriche verna, autumnalis
und zntermedia nur eine Pflanze ist, und sehe hier bey uns, wo die
WaBergriben austroknen die Callitriche unter zweyerley Gestalt ganz klein
und liegend zuriikbleiben, nimlich einmal mit foliis parvis ovalis, und ein an-
dermal wo es etwas feuchter ist mit foliis ellipticis majoribus, aber nie sehe ich
hier die Tillaea prostrata, so eifrig ich auch diese Pflanze aufsuchte. Haben
Sie die treffliche Zergliederung der Tillaea prostrata und aquatica, welche
Schkuhr gibt an den von mir citierten Stellen verglichen, so wird Thnen kein
Zweifel ubrig bleiben, dal3 die T#laea prostrata eine verschiedene Pflanze ist,
und nichts mit Callitriche gemein hat. IndeBen die Wahrheit verlangt Besta-
tigung und ich werde selbst noch ferner nachforschen. Ich lege hier die
Tillaea V aillantii bey. — Was die Nymphaea minima betrifft, so scheint sie mir
wohl species zu seyn, ob sie gleich der IN. /utea sehr nahe kommt. Sie unter-
scheidet sich szigmate dentato. Sie wichst in Meklenburg, und ich habe sie hier
wild angepflanzt, wo sie dieselbe bleibt, indeen entscheidet dieses noch
nichts, und ich werde im Sommer den Versuch machen sie hier auszusien;
damit Sie aber sich auch iberzeugen kénnen, lege ich eine reife Frucht bey.
Ubrigens liebt sie einen sehr fetten schlammigen Boden und wichst wie
auch die Erfahrung lehrt nicht im magern Schlamm wo doch die N. /utea
gut fortkommt. — In Ricksicht der Typha minima mdgen Sie vollkommen
Recht haben, daf} sie nur Spielart der T. angustifolia ist, aber merkwiirdig
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bleibt sie immer. Ich werde frische Wurzeln erhalten, und dann selbst zu
beobachten Gelegenheit haben.

Thre Bewertung tiber Herniaria Lenticnlaria ist merkwiirdig, ich hitte diese
Beobachtung eher zu willen gewlinscht. Eben so sehe ich, wie Sie selbst
schon bemerken, dall Convolfvulus] pentanthus und bicolor einetley sind, aber
wie konnte ich das wohl aus der Beschreibung ahnden? Dieses ist mir eine
neue Lehre vorsichtig zu seyn.

Haben Sie nicht Gelegenheit gehabt die Blumen des A#iplex pedunculata
frisch zu untersuchen, aus der Frucht sollte man fast schlieBen, daf3 Pallas
Recht hat, daraus eine Art des Ceratocarpus zu machen? Ich sah die Pflanze
nur troken, einigemal sdete ich sie aus, sie hat aber nicht keimen wollen.
Haben Sie ferner den V7tex: agnus castus im stidlichen Europa jemals mit fo/iis
dentatis gesehn? Hier sind die folola integerrima. 1ch habe mir von sehr vielen
Botanisten diese Pflanze schiken lalen, sie aber nie mit gezdhnten Blittern
erhalten. In Krain wichst sie immer foliolis integerrimis. Sollte diese itex
agnus castus nicht eine von der Linneschen Pflanze verschiedene seyn? Wenn
Sie die mit fo/iis dentatis haben, so bitte ich um ein Exemplar. Haben Sie
schon das wahre Selinum sylvestre gesehn? Sind die unter Selinum sylvestre und
palustre in der Flora danica abgebildeten Pflanzen nicht bloBe Varietdten des
Selinum palustre? Besitzen Sie den wahren Cheiranthus alpinus des Linne?, der
nach Smith in der f. /app. verschieden vom Jacquinschen seyn soll? Ist
Guettarda speciosa aus Amerika nicht von der aus Ostindien, die ich besitze
verschieden? Die amerikanische Abart sah ich nie. Haben Sie das wahre
Carpesinm abrotanoides L., was in Osbeks Reise abgebildet ist? Ich schike Th-
nen die Pflanze welche Wulfen in Jacquins Werken mit dieser Benennung
beschrieben hat. Mir scheint sie in einige Stitken davon abzuweichen. Besit-
zen Sie die wahre Inula hirta L., sollte sie witklich mit dem _Aster hirtus
Scopoli einerley seyn. Mir scheint es so, aber doch leugnet es der Rezensent
in der allgemeinen Jenaischen Litteratur-Zeitung. Nach der Abbildung
sieht die Medicago polymorpha minima in der Flora danica von unser hier wild-
wachsenden verschieden aus, haben Sie schon beyde verglichen? Scorzonera
bumilis hat bey uns immer pedunculos villosos Schrank macht daraus eine eige-
ne Species, wie sieht die schwedische Pflanze aus? Unser Melianthus minor
scheint Thr M. comosus zu seyn, habe ich Recht? Helicteris [recte Helicteres|
Isora aus Ostindien ist gewil3 eine von amerikanischen verschiedene Art. Ich
besitze von Swartz den H. jamaicensis, und Jacquin schikt mir eine Helicteris
unter dem Namen baruensis, sie stimmt aber zu keiner. Wenn sie einige Ar-
ten, dieser Gattung entbehren kénnen, werden Sie mich sehr verbinden.
Werden Sie nicht ungeduldig, daf3 [ich] nie authére zu bitten und behalten
Sie den lieb der sich von ganzen Herzen nennt

Ihr ergebener Freund
C L Willdenow

[Nachschrift am Rande von Blatt 1 des Briefes:]
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N.S. Noch eins ich besitze aus Ostindien ein Exemplar von Nymphaea Lotus
was von dem in Rheede abgebildeten verschieden ist. Meine Nymphaea hat
Jfolia reniformi-cordata lobis distantibus, coriacea, pubescentia, Gbrigens sind sie nie
bey N. Lotus gezihnt. Dahingegen hat die N. Lo#us welche ich aus Ungarn
habe, und die mit der Abbildung und Beschreibung des Hortus malabaricns
Ubereinkommt  folia cordata lobis  approximatis  utringue  glaberrima  magis
membranacea, 1ch bin sehr der Meynung, dal3 die ostindische Nymphaea eine
neue species ist, denken Sie auch so? Unter N. Nelumbo die ich nicht habe,
stehen gewil3 auch einige Arten. — Wenn es Thnen an Gelegenheit fehlt und
Ihre Gilite mir etwas zugedacht hat, so bitte ich unter meiner Adresse auf
meine Kosten das Pak an den Hr. D. Walbaum zu Liibeck zu schiken, der
es mir schnell herbesorgt.

[Nachschrift am Rande von Blatt 4 des Briefes:]

N.S. Haben Sie schon eine andere Nepenthes destillatoria als die
Burmannische, welche ich besitze, gesehn? Rumpfs Pflanze ist sicher ver-
schieden, aber Jussieu spricht von 3 Arten, ist Ihnen auch die dritte be-
kannt, und wie ist sie verschieden? — Unter Elephantopus scaber stehen zwey
Pflanzen, nemlich der E. scaber den Rheede, mal. [Hortus indicus malabaricns)
hat und der Elephantopus den ich carolinianus nenne, derselbe den Gronovius
hat und Dillenius gut abbildet. Ich habe beyde Pflanzen in der Natur vergli-
chen und sehr verschieden gefunden. Wie sicht aber noch der westindische
E. scaber [aus], ist er mit meinem E. carolinianus einetley oder verschieden?

Anm.: Die zeitliche Einordnung ergibt sich aus dem Erscheinen der 2. Aufl. des
Grundrisses der Krauterkunde im Jahre 1798. — Mit Wallmann ist offenbar der Arzt
Walbaum gemeint (vgl. Brief Nr. 76).

Nr. 69. Brief an M. Vahl vom 12. 1. 1799
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Ich bin so frey IThnen wieder mit einigen Zeilen beschwerlich zu fallen, wo
zu die Veranlassung folgende ist. Ich wiinschte es sehr von Ihnen eine Ab-
handlung in den Schriften der Gesellschaft naturforschender Freunde zu
sehn, und jezo ist mit dem Druk schon lingst der Anfang gemacht worden.
Meine unmal3gebliche Bitte geht also dahin, dal3 Sie die Giite hitten mir an
die Gesellschaft eine Abhandlung zuzusenden; aber zu mehr als einer Kup-
ferplatte ist kein Raum iibrig; da wir schon deren zu diesem Bande 8 Stiik
haben, nemlich: 3 zu einer Abhandlung von mir, 1 zu einer Abhandlung des
Hr. Prof. Swartz tber das genus Vittaria, 3 Karten und 1 Platte zu einer
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mineralogischen Abhandlung. Gewil3 wiirden unsere Schriften an Interef3e
gewinnen, wenn wir auch von Thnen eine Abhandlung aufzuweisen hitten.
Ich bitte daher recht sehr, wenn es Thre Mul3e erlaubt, so bald als Thnen
mbglich ist, eine Abhandlung zu senden.

Ich bin so frey Ew. Wohlgeb. hier ein Verzeichnill von den Erica-Arten
beyzulegen, die ich doppelt besitze, und welche Thnen vielleicht angenehm
sind. Lieb wird es mir seyn, wenn Sie nur wenigstens einige daraus aussu-
chen, aber lieber wire es mir, wenn sie Ihnen alle angenehm sind. Ich fiige
noch ein Paar andere Pflanzen in Namen bey, die ich jezo doppelt erhalten
habe, und die ich auch wenn sie Ihnen fehlen gerne mittheilen werde.

Meine Sp. p/. sind schon wieder etwas vorgeriikt, und ich aber [habe?]
nun wieder einen Theil fertig, den ich Thnen so bald ich offene Schiffsfahrt
vermuthen kann, wenn sich sonst keine Gelegenheit finden sollte, tibersen-
den werde. Ich werde auch einige Pflanzen dazu thun, die ich in Ihrem
Verzeichnifle als Thnen fehlend sehe.

Sollte es Thre Muf3e erlauben mir Uber Trewia etwas Auskunft zu geben;
so werden Sie den sehr verbinden der nie authéren wird sich zu nennen

Thr

ergebenster Fr. & Diener
C L Willdenow

Berl d. 12. Jan. 1799

bey einer gro3en Kilte
von 10 Grad Reaumur

N.S. Ich bitte anliegenden Brief an Hr. Missions Secritair Gude abgeben zu
laBBen. — Jetzo bin ich auf der Spur alle fungi gut zu trocknen, sollte ich damit
zu Rande kommen, so sollen Sie einer der ersten seyn, dem ich mein
Arcanum [Geheimnis| mittheile, jezo fehlt es mir bey der Kilte an Gelegen-
heit die Versuche fortzusetzen.

Nr. 70. Brief an C. P. Thunberg vom 22. 1. 1799
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

lustrissimo Viro Clarissimo Equiti C. P. Thunberg
amico suo summe venerando
s. pl. d.
Carol Lud. Willdenow.

Mense Septembri p.a. cistam pellibus rarissimis, iconibus pictis, tabuli-
sque aeneis Tomi secundi Florae capensis repletam laetus accepi. Litteras et
librum statim Stralsundem pro Te ad Dom. Ass. Haake [Haken| misi, sed ut
ex epistola mihi gratissima, hesi [hodie?] accepta, video, singula haec non ad
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Tuas manus pervenierunt. Scripsi jam hodie ad Dom. Haake [Haken| ut
me certiorem redderat, quonam sit ille fasciculus.

In litteris ad Te datis, gratias absolvi pro praetiosissimo Tuo dono, etiam
de iconibus Tuis pulchris aliquid dixi. Rogat enim Dom. Spener, ut icones
jam sculpta tomi primi colorentur, et quem jam partim earum possideas,
rogat ut ille pingerentur a Dom. Archario [recte Achario]. Sed hasce fucatas
icones, quam celerrime exspectat. Porro vidit ille in iconibus Tomi II sa-
epius in una tabula plantulam parvam, quum semper fere in iis Tomi I. 2 s.
3 depictae sunt; hinc etiam aliquas pictas icones plantarum rariorum, qua-
rum copia Tibi sine dubia est, pro implendis tabulis optat.

Cupido [?] quae Tu Clarissime Vir benigne pro me distinasti [destinasti]
et quae primo vere mittere promisisti, puta. Plantas capenses Classis Dia-
delphium Syngenesi, dissertationes &c mihi valde accepta sunt. Mittam et
ad Te Spec. pl. Tom. Il partem primam, quae praclum [prelum| jam dese-
ruit, cui adjungam vegetabilia Tibi sane non ingrata.

Vidi ex litteris amici mei Persoon Te fecisse genus novum Classis Dia-
delphiae Persoonia dictum, est inscius jam in Octandria classe etiam Perso-
oniam aliam descripsi, quam lubenter delerem, nisi jam haec pars Spec. pl.
esset absoluta. Eodem fere tempore et Clariss. Smith Londini Persooniam
in Act. Soc. Lin. Lond. vol 4. fecit. Ego in editione mea Specierum planta-
rum unam tantum Persooniam, quam jam indicavi, enumerare possum;
hinc nomen Tuae et Smithianae mutabo. Dicas itaque mihi, quaeso, quo-
nam nomine Tua sit salutanda Persoonia? Genus enim ab alio auctore, et
praecipue ab amico dilectissimo, quem jam per 16 annorum spatium vene-
ror, exstructum non nisi annuente auctore mutabo. — Genera nova [xxx]| in
parte prima Tomi II primum nominata sunt sequentia: E classe Hexandria:
Stephania, Wendlandia, e classe Heptandria: Pancovia, e classe Decandria:
Podalyria, Gilibertia, Schousboea, Panzera. Vale Vir Classime [recte: Claris-
simus] meque ama ut ego Te.

P.S. Dom. Spener misit hisce diebus 50 Ducat. holland, ad Dom. Groskurd.

Dabam Berolini
22. Jan. 1799

W. bestitigt nochmal den Erhalt der Kiste mit seltenen Fellen, farbigen Tafeln
und Kupferstichen von Band 2 der Flora capensis. Was er iber Herrn Haake [Ha-
ken] in Stralsund gesandt hat, scheint noch nicht angekommen zu sein. W. hat bei
Herrn Haake [Haken| nachgefragt.

W. fragt nochmals im Auftrag von Herrn Spener wegen der Kolotierung der
Tafeln des ersten Bandes an. Der Vetleger Spener wiinschte, dass auch im zweiten
Band eventuell zwei oder drei kleine Pflanzen auf einer Tafel abgebildet werden,
wie dies beim ersten Band geschah
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W. dankt fir die Zusendungen; Kappflanzen und Dissertationen sind sehr
willkommen. Er sendet den ersten Teil vom Band 2 der Species plantarnm.

W. hat festgestellt, dass der Gattungsname Persoonia nicht nur von ihm, son-
dern auch von Smith und Thunberg geschaffen wurde. Da seine Persoonia schon in
den Species plantarum enthalten ist, mochte er sie nicht dndern, zumal er mit
Persoon schon seit 16 Jahren befreundet ist. Er bittet Thunberg um einen Vor-
schlag fur die Umbenennung von dessen Persoonia. Im ersten Teil von Band 2 hat
W. folgende neue Gattungen aufgestellt: Aus der Klasse Hexandria:  Stephania,
Wendlandia, aus der Klasse Heptandria: Pancovia; aus der Klasse Decandria: Podalyria,
Gilibertia, Schousboea, Pangera.

Anm.: Der cin Jahr dltere Name Persoonia J. E. Smith ist heute gtiltig, Thunberg
hat seine angekiindigte Persoonia offensichtlich zuriickgezogen.

Nr. 71. Brief an P. Usteri vom 8. 2. 1799
Standort: Zurich: Zentralbibliothek

Mein Bestet!

Endlich einmal hore ich ein Wort von dir, und lieb ist es mir, dal3 du
wieder deine Annalen fortsetzest, woran ich schon verzweifelte. Es sind mir
schon viele Antrige von Botanisten gemacht worden sie fortzusetzen, aber
meine Zeit erlaubt es nicht, und sie sind in so guten Hinden, daf ich sie
nicht befler besorgen kénnte. Aber dall du meine Sachen, die ich zur Mi-
chaelis Mel3e nach Leipzig besorgte, erst jezo erhalten hast, wundert mich
sehr, lingst glaubte ich sie in deinen Hinden. — Sage wie geht es zu dal3
meine Baumzucht, Species plantarnm und die neue Auflage meines
Grundriles noch nicht, oder doch nur in sehr wenigen gelehrten Zeitungen
rezensiert sind? —

Den Catalog von Schleicher habe ich erhalten, aber in aller Welt wie
kommt es, dal du ihn mit der Post schikst? Er kam mir 2 %2 rt (Reichsta-
ler?) Porto, was er wahrtlich nicht werth ist. Ich theile dir hier ein
Verzeichnil3 detjenigen Sachen mit, die [ich] zu haben wiinsche; bitte ich
dich aber dringend H. Schleicher zu sagen dal3 er alle schikt, die Carices so
viel als moglich gut mit Frichten und Bliite, daB3 er sie ferner recht bald zu-
sammen sucht und du sie mir dann so schnell als méglich nach Leipzig
sendest und H. Wolff schreibst sie rasch an mich zu besorgen, und sollte er
keine Gelegenheit haben, sie lieber von Leipzig aus mit der Post abgehn
146t; denn mir liegt viel daran sie sehr bald zu haben! — Hast du Samen von
neuen Cavanillischen Sachen und andere Neuigkeiten so schike sie mir zu.

Von meinen Sp. PL ist Tom II Pars I schon wieder abgedrukt, und im
Mai ist Pars II fertig. — Es erscheint diese MeBe der zweyte Band der Schrif-
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ten der naturforschenden Gesellschaft worin ich eine botanische Abhand-
lung habe, auch Swartz hat darin das genus 17#aria sehr schén beschrieben.
— Zu Wien wird jezo von Graf v. Waldstein und Prof. Kitaibel ein prichti-
ges Werk herauskommen was neue ungarische Pflanzen enthilt und worin
die Kupfer fast noch schénere wie in den lconibus rariorum plantarum des
Jacquin sind. Ich habe Proben davon gesehn, die mir ausnehmend gefallen.
Man wird sich iberhaupt wundern, wie viele schéne neue Pflanzen noch
Ungarn aufzuweisen hat. — Hat Cavanilles dir noch nicht den 4ten Theil
seiner Icomum geschikt, ich méchte thn gerne haben um ihn cititen zu kén-
nen, hoffentlich wird Er ihn an dich adreBiren?
Lebe wohl bester und behalte lieb den der sich nennt ganz der

Deine

CLWilldenow

Berl d. 8ten Febr 1799

Nr. 72. Brief an J. E. Smith vom 23. 3. 1799
Standort: London: Linnean Society

Celeberrimo ac Doctissimo Vitro
Domino Eduardo Smith Doctori et Praesidi
Soc. Linneanae
S.pl. d.
Carol Ludov Willdenow
Prof. hist. nat.

Accipe hic tomi II partem primam Sp. plant. sueta Tua benigitate [recte:
benignitate]. Dubius adhuc haero an ad manos Tuas pervenerint binae
Tomi I partes et Diplomate Societatis Naturae scrutatorum, et rogo ut me
de hic certiorem faceas.

Mitto cum hac parte Dissertationes binas in Actis Acad. Berolinensis a
me publicatas. Quod vero ad illam de Caricibus tractantem spectat, haec in
nonnullis nunc mutanda esset, praecipue respectu Caricis globularis, quae
longe est alia planta. Carex mei globularis audit nunc Catex collina.

Legi hisce diebus Te novum genus Persoonia dictum, in honorem
amici mei Persoon fecisse, sed inscius jam in hac parte sub nomine hujus
Botanici genus proposui novum, et quartam partem operis Transactions of
Linaean Society dicti nondum vidji, licet quotidie exspectaverim. Dicas qua-
eso Vir Clarissime quo nomine hocce sit salutandam genus? Sin Tibi perin-
de sit, proponam hoc genus sub nomine Marschallia? In honorem L. B.
Marschall de Bieberstein, qui per Persiae partem borealem iter fecit, multa-
que novae vegetabilia detexit. Vale Vir Clarissime meque favori Tuo haud
indignum habeas rogo oroque.
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Dabam Berolini
d. 23. Martio 1799

P.S. Mitto adhuc dissertationem aliam ex novissima parte Actorum Novo-
rum Soc. Naturae scrutatorum, de plantis nonnullis minus cognitis.

W. sendet den ersten Teil des 2. Bandes der Species plantarum und erkundigt sich
nach der vorigen Sendung. AuBlerdem schickt er zwei Abhandlungen, die er in den
Verhandlungen der Berliner Akademie ver6ffentlich hat. Er merkt an, dass die
tber die Carices schon in einigen Punkten korrigiert werden muss, vor allem heil3t
seine Carex globularis nun C. collina.

W. hat erst jetzt gelesen, dass Smith auch eine Gattung Persoonia genannt hat,
ohne zu wissen dass W. in den Species plantarum auch diesen Namen verwendet. Ex
fragt nun an, ob Smith wohl seine Gattung nach dem Reisenden Marschall von
Bieberstein benennen méchte.

P.S. W. sendet noch eine Abhandlung aus den Schriften der Naturfoschenden
Gesellschaft Giber einige weniger bekannte Pflanzen.

Nr. 73. Brief an J. A. Cavanilles vom 12. 5. 1799
Standort: Madrid: Real Jardin Botanico.

Clarissimo Viro Doctissimo Amico Domin. Cavanilles

S.pld.

C. L. Willdenow

Litteras Tuas ad me nuperrime datas lactus accepiat libros desideratos
nem parte 2. Tomi II. Spec. plant. ad amicum nostrum D. Usteri mittam.
Sine dubio Spec. plant. partem primun Tomi secundi, ut et diploma Socie-
tatis naturae scrutat. Berol., Serti hanoveram fasciculus 3, horti herrenhau-
seni fasc. 1, Ericarum icones fasc 1 dudum accepisti. Volumen 4 et 5 ico-
num tuarum magna cum cupiditate exspecto, quae ut praccedentia amabi-
lem nostram scientiam multis novis vegetabilibus augebunt. Praecor [pre-
cot| ab Te ut mihi Floram peruvianum ut et Ortegi opus novissimum prima
celerrima ac secura occasione mitteres.

Offero Tibi plantarum rariorum sicca specimina ut at cryptogamiae clas-
sis vegetabilia, pro aliis exsiccatis plantis. Quae si desideras, statim mittam.
Salutes velim amicum meum optimum, sin adhuc in Europa vagat, Dom de
Humboldt, ut et Doct. Merzdorff, qui ut audivi jam Hispaniam deseruit.
Vale mihique fave.
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Dabam Berolini
d 12. Maj. 1799.

P.S. Accipe hic dissertationes binas ex Actis Academiae regiae Berolinensis,
de Tragacanthis et Caricibus in regione Berolinensi sponte nascentibus.

W. wird jetzt Giber Usteri die gewiinschten Biicher und Teil 2 von Band 2 der Spe-
cies plantarum senden. W. hofft dass seine vorige Sendung inzwischen eingetroffen
ist. W. wartet mit Spannung auf Band 4 und 5 der Ieones von Cavanilles, ,,welche
wie die vorigen unsere Scientia amabilis mit vielen neuen Pflanzen vermehren wer-
den®. Er bittet um Zusendung der Flora peruviana und des neuesten Werkes von
Ortega.

W. bietet seltenere Pflanzen, auch Kryptogamen gegen andere getrocknete
Pflanzen. Cavanilles mége ,seinen besten Freund” A. v. Humboldt und Dr.
Merzdorft, der Spanien schon verlassen hat, grifien.

P.S. W. sendet noch zwei Artikel aus den Abhandlungen der Berliner Akade-
mie tber die Tragacanthi und die im Berliner Gebiet wachsenden Carex-Arten.

Nr. 74. Brief an Thunberg vom 31. 10. 1799
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Illustrissime Viro C. P. Thunbergi
Amico dilectissimo
S.p.d.
Carol. Ludov. Willdenow

Mitto Tibi Ilustrissime Vir hic Specierum plantarum Tomi II, partem 11
unacum plantis nonnullis et dissertationibus binis ex Actis Academiae
scientiarum Berol. de Traganthis et de Caricibus Berolinensibus. — Accepi
lactus abs Te Dissertationum fasciculum et plantas siccas, inter quas sex in-
veni herbario meo deficientes, sed de novis Tuis generibus e classe Diadel-
phia et Syngenesia mihi benigne promissus nil accepi. Sin Tibi de his aliquae
species in dupla sint aut et de Caricibus exoticis, et de plantis cryptogamicis
exoticis e.g. Muscis, Lichenibus, Jungermannis, et Fucis me harum commu-
nicatione valde obstringens.

Tabulas nullas coloratas Tomi primi Florae capensis accepit Spenerus,
hinc nondum opus typis mandavit. Vale Illustrissime Vir mihique fave.

Berolini
d. 31. 8br 1799
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W. sendet Band 2, Teil 2 der Species plantarum, zwei Abhandlungen aus den Ver-
handlungen der Akademie und einige Pflanzen. Er erhielt einige Dissertationen
und Herbarbelege, unter denen sechs neu fiir sein Herbar waren. Er bedauert
jedoch, dass von den versprochenen neuen Gattungen aus den Diadelphia und
Syngenesia nichts dabei war. Er ist daran und besonders an exotischen Carices und
Kryptogamen interessiert.

Spener hat einige kolorierte Tafeln von Band 1 det Flora capensis erhalten.

Nr. 75. Brief an M. Vahl ohne Schluss und ohne Datum, ca. 1799
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrener Herr
Sehr Werthgeschizter Freund!

Am 17. Jun. erhielt ich Ihre schizbare vom 10. April datirte Zuschrift
begleitet mit seltenen mir sehr angenchmen Pflanzen, wofiir ich Ihnen
meinen wirmsten Dank sage. Von den Commersonschen Seltenheiten ha-
be ich noch nichts, oder doch nur sehr wenige, daher diee auch nicht we-
niger lieb waren. Hoffentlich wird auch mein Pak, was durch Mefigelegen-
heit gegangen ist und das Sp. p/ Tom. 11 Pars I nebst einigen Pflanzen ent-
hilt, in Thre Hinde gelangt seyn. Ich wiinsche Ihnen daf3 Sie auch etwas da-
runter finden mégen, was Ihnen lieb ist. Jetzo schike ich Thnen einige der
verlangten Pflanzen, welche ich mittheilen kann, und so bald ich mehrere
Mule habe, werde ich nachsehn, ob ich nicht noch einige finde die ich
ablaBen kann. Was ich doppelt besitze und Sie nur entfernt zu besitzen
winsche(n), werde ich gerne mittheilen, und freuen soll es mich, wenn Sie
recht viel von mir verlangen kénnen. Was die vom Prof. Bot. erzihlte Ge-
schichte betrifft, der die Thm unbekannten Pflanzen vertheilt; so werde ich
nie etwas dariiber bekannt machen, einmal weil ich kein Freund von
Fihden bin, und zweytens weil ich diejenigen welchen ich diese Nachricht
verdanke ungliiklich machen wiirde, da sie durch ihn versorgt werden; da-
her schweige ich lieber und laBe die Sachen gehen, wie sie wollen. Der
Arendt, von dem Sie mir schreiben, ist mir sehr wohl bekannt. Ich habe ihn
gekleidet, mit Wische versehn, und ihm alles bey mir frey gegeben. Er soll-
te auf meine Kosten studiten, und doch war er, da er von Hause aus ein
Vagabunde ist so undankbar davon zu laufen. Nach der Zeit kam er wieder,
und wollte sich vielleicht aufs neue anbetteln. Ich habe ihn aber keines Bliks
gewlirdigt, sondern abweisen laBlen. Schade um den Menschen, dal3 er so
gegen sich selbst handelt, es kénnte was aus ihm werden, denn an Fahigkei-
ten fehlt es ihm nicht, aber er ist nicht zu beBern, und mul3 sich selbst
uberlaBlen bleiben.
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Potamogeton serratum habe ich nur ein Exemplar ohne Bliite, was mir aber
nur wenig vom P. denso verschieden zu seyn scheint. An meinem P. serratum
sind die Blitter etwas linger und der Stengel ist ohne Aeste, sonst stimmt es
mit dem beyliegenden P. densum [Gberein]. Hier aber habe ich beyde ge-
nannte Arten noch nicht angetroffen.

Die Rittera werde ich also Swarfgia nennen, und ich danke Thnen fiir die-
se Nachricht.

Cephaleis |recte: Cephaelis| und Psychotria sind sich zwar, wie Sie bemerken
sehr nahe verwandt, aber ein so weitldufige genus abzutheilen scheint mir
doch gut zu seyn; zu mal die Cephaleis ein Involucrum und receptaculum
paleacenm hat. Wir brauchen ja diese beyden Theile so oft bey andern Gat-
tungen, warum nicht auch hier? Ich wiirde weit lieber Prinos und Ilex verei-
nigen, die solo numero differieren, sonst aber gar nicht verschieden sind. Ich
glaube aber es wird ecinst eine Zeit kommen, wo man, wenn die
Entdekungen mit dem Fifer in allen Winkeln der Erde fortgesetzt werden,
kaum im Stande seyn wird verschiedene wo nicht die meisten genera zu un-
terscheiden; da durch die zunehmenden Entdekungen immer mehr dhnli-
che Pflanzen gefunden werden; so dal3 alle genera zusammen schmelzen.
Was wird man dann thun? Entweder mten wit blof3e vielumfallende oder
sehr feine Charaktere wahlen. Wie sehr flieBen nicht schon die I.i/aceae,
Papilionaceae, Ringentes &c. zusammen, und durch die gréere Anzahl dersel-
ben wird es in der Zukunft noch mehr geschehn.

Erlauben Sie mir nun noch einige Fragen und Anmerkungen zu ma-
chen:

Ich besitze, wenn ich nicht sehr irre Thre Ruellia macrophylla, und erhielt
sie aus dem Schoénbrunner Garten mit dem falschen Namen Barleria coccinea
ex Caracas. 1ch habe drey Exemplare davon, die alle einen eben so langen
pedunculum communen, wie ihre Abbildung zeigt, haben, nur hat ein Exemplar
in apice pedunculis flores 2 sessiles, das andere Exemplare flores 3 sessiles und das
dritte flores 5 sessiles. Ein pedunculus partialis ist an keinem derselben, so wie
ithre Figur und Beschreibung ihn angiebt; tibrigens aber ist meine Pflanze
ganz bis auf die gréBte Kleinigkeit mit dem was Sie davon bekannt gemacht
haben tbereinstimmend. Sollte dieses bloBe Spielart seyn, und hat ihre
Pflanze niemals flores in apice pedunculo communis sessiles?

Avicennia tomentosa soll nach Linné folia cordato-ovata haben, und damit
stimmen Sie auch tberein, aber ich muf3 gestehn, dal3 ich weder an den
westindischen noch an den ostindischen Exemplaren etwas herzférmiges
bemerke; vielmehr mul3 ich sagen, sind die Bitter an der Basis verdiinnt.
Sollte die Pflanze so abweichen? Dann mul3 aber die Diagnose geidndert
werden, wer kann sie wohl daraus erkennen?

Atriplex: laciniata und littoralis sind zwey Pflanzen, die ich noch nicht be-
sitze. Was ich unter diesem Namen erhielt, traf nie mit der Linneschen Be-
schreibung iiberein. Ubrigens ist bey A#riplex noch aufzurdumen.
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Solidago viscosa Schrad., oder die Psadia [recte: Psiadia) des Jacquin scheint
mir mit Conyza viscosa Lamarck einerley zu seyn, und wie mir scheint; so wi-
re die Pflanze auch beBer unter Conyza aufzutithren. Das Sertum hanoveranum
ist geschloBen und Wendland giebt jezo allein den hortus herrenbusanns her-
aus.

Besitzen Sie nicht das wahre Geranium cicutarinm des Cavanilles? Unsere
Pflanze ist deBBen G. chaerophyllum. Das Geranium, was Sie mir ohne Namen
tbersandt haben, halte ich fur Geranium laciniatum Cavan. diss. 4. p. 228. t.
113 f. 3. Wenigstens stimmt es damit, und kommt auch mit einem Exemp-
lar, dal3 mir unter dieser Benennung zugeschikt wurde, tiberein.

Aster nudicanlis Lamarck kann wohl kein Aszer seyn, vielmehr scheint mir
Forster Recht zu haben, der wenn ich nicht itre diese Pflanze Calendula
pumila 3 in seinen plantis magellanicis nennt. Habe ich Recht?

Cassia attennata die Sie mir gilitigst iibersandt haben, scheint mir wohl nur
Spielart der C. Chamaecrista zu seyn, denn auBler der kleineren Blume find
ich keinen Unterschied, es mufiten denn noch in der Frucht Charaktere
seyn, die ich bey deren Mangel nicht bemerken kann.

Galinm ex America meridionalis ist neu, so viel ich habe ausforschen kon-
nen. Es hat mir aber das Anschn als wenn die sewina baccata wie bey Rubia
wiren, sollte es nicht eine Rubia seyn, der Habitus spricht auch daftir?

Iresine nov. spec. ist dieselbe welche ich von Isert unter der Benennung 1.
celosivides habe, es wurde mir also die leztere fehlen.

Liunariae argenteae Allioni forte varietas? stimmt genau zu dem Exemplar
was ich unter dieser Benennung von ihm selbst habe, nur ist das ihrige et-
was kleiner. Mir scheint aber, als wenn diese Pflanze schiklicher zu den
Alyssis gebracht wirde. Was sagen Sie tberhaupt zu den generibus in der
Tetradynamia so wie sie Linné gemacht hat? Ich muf3 gestehn daf3 ich nicht
weill wie den Schwierigkeiten abzuhelfen ist. Die Pflanzen flielen zu sehr
ineinander, und scharf abgeschnittene Charaktere lalen sich gar nicht ent-
werfen. Das alte Gebiude so wie es Medicus und Crantz machen ganz ein-
reiflen, und ein neues aufzufiihren, will mir auch nicht gefallen. Ich denke
man flikt so gut man kann, aber Adyssum und Myagrum miBen doch etwas
verindert werden.

Haben Sie Galeopsis Galeobdolon genau untersucht? Mir scheint es als wite
diese Pflannze beBer unter Leonurus aufgefithrt, denn wie ich es chmals
machte, sie als ein besonderes genus zu unterscheiden gefillt mir nicht.
Aber die Charaktere von Phlomis und Leonurus taugen gar nichts. —

117

[Schluss des Briefes fehlt|

Nr. 75 a. Brieffragment an M. Vahl ohne Datum wahrscheinlich zu Nr. 75:.
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek
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Ob ich gleich den Brief schon so voll geschrieben habe, dal3 kein Raum
mehr tbrig ist, so muf3 ich dennoch einen Anhang hinzu machen. Ich habe
im Géttingischen Journal der Naturwissenschaften ein neues genus unter
dem Namen Roftlera aufgefithrt. Der ganze Charakter ist nach der Natur
entworfen und ich bin sicher, daf} kein Irrthum von meiner Seite vorgefal-
len ist, dennoch aber glaube ich dal3 meine Pflanze die Trewia nudiflora L. ist.
Die Abbildung des Hortus malabaricns stimmt so ziemlich, nur die Blume
und Frucht ist daran verschieden. Eben so ist Linnes Beschreibung davon
sehr verschieden. Sollte nun wohl meine Ro#flera indica mit der Trewia
einerley? Vielleicht besitzen Sie die wahre Trewia und kénnen mir darin
Auskunft geben. Da ich besorge dal3 Sie das Journal nicht kennen, so theile
ich Thnen meine ganze Beschreibung mit.

Dioecia Polyandria
Flores masculi
Cal. Perianth 3phyll, foliolis ovatis obtusis reflexcis concavis

Corolla 0

Stamina Filamenta plurima filiformia Antherae oblongae didymae
Flores feminii

Cal Perianth 1phyll 3 vel 4fidum latere debiscens decidunm

Corolla 0

DPistillum Germen subrotundum Stylus filiformis Stigma 3./ 4 filiformia

longissima glandnlosa
Pericarpinm Capsula 7a. cocca /s loculis; loculis 1spermis
Senina ovata dura
Rottlera indica
Tetragastris ossea Gaertn. sem. 2. t. 109. £5.
Attupmwarnssu "Tamulis
Habitat in India orientali |Zeichen fur Strauch]
Arbor procera dioica. Rami cinereo-fuscescentes feretes
Folia alterna petiolata ovata varins cordata acuminata integerrima
utringue glabra triplinervia venosa.
Flores in mascula arbore racemosi albi. Flores feminei in pedunculo bifloro

Fast sollte ich glauben da3 die Trewia verschieden seyn miifite, aber die
Ahnlichkeit der Figur ist gewaltig groB3. Was sagen Sie dazu?

Ich habe noch zwey Briefe nach Ostindien beygelegt, und ersuche Sie
ergebenst diese an den Missions Secretair Gude abgeben zu lalen. Mit aller
Hochachtung bin ich

Thr
ergebener Fr. & Diener
C L Willdenow
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Anm.: W. bezieht sich auf folgende Arbeit: Schradera et Rottlera, bina nova
plantarum genera. — Gott. J. Naturwiss. 1(1): 1-9, 1 Taf. 1798.

Nir. 76. Brieffragment an M. Vahl vom 7. 9. 1799
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Soweit war mein Brief geschrieben und obige Pflanzen, die Sie jezo er-
halten zusammengesucht, als eine gro3e Menge dringender Arbeiten kom-
men, die mich davon abhielten sogleich das alles an Sie abzuschiken und
noch mehr zusammen zu suchen. Ich habe nur erst wenige Ihrer Desidera-
ten Liste beygelegt, die andern sollen nichstens sobald ich Zeit habe erfol-
gen. Jezo nutze ich nur die Gelegenheit durch Hr. v. Raas [?] Thnen dasjeni-
ge zu iberschiken was fiir Sie lingst bestimmt war.

Eben erhalte ich auch ein Schreiben von Hr. Colsmann von Threr Hand,
was mir sagt, daf} Sie nach Paris gereist sind, und meine Antwort darauf, die
vor einigen Tagen abgegangen ist, werden Sie wohl richtig empfangen. Er-
freuen Sie mich bald mit angenehmen Nachrichten von Ihnen, und wenn es
Ihre Mulle zuldB3t, so vergef3en Sie nicht mir bald Pflanzen zu tibersenden.
Da mein Freund Hr. Doctor Wahlbaum [Walbaum] zu Libeck gestorben
ist: so bitte nur das Pak an irgendeinen Kaufmann daselbst zu adreBieren,
damit er es mit umgehender Post an mich sendet. Dieses ist der beste
sicherste und kirzeste Weg, und in Kopenhagen wird sich wohl ein Hand-
lungshaus finden, daf3 mit einem in Liibeck bekannt ist, sonst bitte ich nur
an den Kaufmann Niemeyer das fiir mich bestimmte zu senden, und ihm
zu schreiben, das er es mit der Post auf meine Rechnung schikt, wo ich es
sicher erhalte.

Heute ist meine Zeit sehr eingeschrinkt, daher sehe ich mich genéthiget
zu schlieBen und bitte nur um die Fortdauer Ihrer schizbaren Freundschaft

ewig Thr ergebenster Freund
CL Willdenow
den 7. 7br.1799

Nichstens schike ich Thnen Sp. p/ Tom. 11. Pars 11. Auch fir das neue Heft
der
Icon. pl. amer. bin ich Thnen sehr verbunden. Vale.

Nr. 77. Brief an A. Afzelius vom 27. 10. 1799 (angek. 21. 2. 1800, beantw. 17. 6.
1800).
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten
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Wohlgebohrner
Hochzuverehrender Hert!

Ich wage es Ew Wohlgeb. mit diesen Zeilen zu belaestigen, die den heis-
sen Wunsch enthalten einen botanischen Briefwechsel und wechselseitigen
Tausch unter uns anzufangen. Ew Wohlgeb. hatten Gelegenheit eine grofie
Menge neuer Pflanzen in Africa zu entdecken und bey dieser Gelegenheit
das angenchme Studium der Botanik betrichtlich zu erweitern. Mein Be-
streben ging bis jetzo dahin alles was entdeckt ist zu sammeln und ich frage
daher bey Ew Wohlgeb. an ob Sie nicht bald einen Prodromus Ihrer Entde-
ckungen wollen drucken lassen? Sollten Sie dieses Werk nicht schon ir-
gendwo in Verlag gegeben haben, so bin ich vielleicht im Stande es in Ber-
lin anzubringen, wo es noch zu Ostern gedruckt erscheinen kann, wenn das
Manuscript bis zum Neujahr eintrifft.

Ich biete Ew Wohlgeb. alles an, was mein Herbarinm an Pflanzen ent-
haelt und ich glaube daf} unter denen welche ich aus Ostindien und dem
sidlichen Europa habe, noch manche seyn kann, die Ihnen fehlt. Wollten
daher Ew Wohlgeb. aus meinen Sp. p/. da wo ich (v.v.) oder (v.s.) angezeigt
habe, die Thnen fehlenden Pflanzen anmercken, vielleicht bin ich im Stande
Thnen verschiedene derselben zu geben. Dagegen werden mich Ew
Wohlgeb. durch die Mittheilung Threr africanischen Schaetze, besonders
Orchideen, Cryptogamen u.s.w. sehr verbinden. Vorziglich wiinschte ich
die Afzelia-Arten zu sehn, da D. Smith nur den generellen Character nicht
aber die Bestimmung der Arten angegeben hat.

Ich besitze aus Guinea vom seel. Isert noch verschiedene Pflanzen an
denen die Blutentheile sehr unvollkommen sind, vielleicht haben Sie viele
derselben in Sierra Leone gesehen. So besitze ich unter andern eine parasiti-
sche Pflanze die ungefihr wie die neben gezeichnete Figur [Zeichnung
fehlt] aussicht. Ich weichte sie auf, aber ich sah auch unter den Schuppen
nicht die geringste Spur von einer Blume. Haben Sie meine Usteria guineensis,
mein Dialinm guineense und andere Pflanzen auch dort gefunden? Ferner
fand ich unter Iserts Pflanzen ein neues genus aus der Classe Diadelphia die
den Habitus einer Indigofera hatte, bey der aber alle Blumentheile mit Haaren
bedeckt sind und wo die cwrolla nur aus dem vexillo und der carina besteht.
Ich nenne diese Pflanze Desmanthus pusillus, ist Ihnen diese vorgekommen?

Verzeihen Sie daf3 ich gleich beym Anfang meiner Bekanntschaft Sie mit
Fragen belaestige. Ich wiinsche nichts sehnlich|er], als daf} Sie diese Zeilen
glitigst aufnehmen moegen, und habe die Ehre mich zu nennen

Ew Wohlgeb.
ergebenster Diener

C L Willdenow
Berlin, d. 27. 8br 1799
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Meine Adresse ist:

An den Professor Willdenow zu Betlin
unter den Linden in seinem Hause

Ich bitte um Mittheilung Threr Adresse
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Nr. 78. Brief an E. Acharius vom 30. 10. 1799
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Herr Doktor!

Der Herr Buchhindler Ulrich aus Norrkdping bringt mir die Nachricht,
dall Ew. Wohlgeb. mir von Ihrer trefflichen Schrift Lichenographia Sueciae
Prodromus ein Exemplar Gbersandt hitten, was durch andere Buchhindler
Gelegenheit gegangen ist und hoffentlich bald zu mir gelangen wird. Ich
bin Thnen dafir den verbindlichsten Dank schuldig und werde es als einen
mir werthen Beweill Thres Wohlwollens aufbewahren. Indelen war ich
doch zu begierig das Werk zu sehn, dal3 ich auf einen Tag, ehe mein
Exemplar erscheint, eines zur Durchsicht ausbat. Es wire zu wiinschen,
daB alle nattirlichen Familien des Pflanzenreichs von mehreren Provinzen
mit dem Flei3, mit der Kenntni} und mit so gutem Erfolg bearbeitet wiren,
und um wie vieles wiren wir da mit unsere[r] Kenntni} weiter vorgertikt.
Gewill wird Thnen jeder Botaniker den wirmsten Dank zollen, der die
Schwierigkeiten kennt womit das Studium dieser kleinen Pflanzen verbun-
den ist, wo es schwerer fillt als irgendwo scharfe Gridnzen zu ziehn. Bey der
Herausgabe meiner Speciernm plantarnm werde ich besonders dieses Werk
benutzen. Sie haben darin einen Weg eingeschlagen der gerade dem Hoff-
mannischen entgegen gesetzt ist; indem Sie das alte genus Lichen wieder
herstellen. Mir scheint es aber, dal Sie zu viele Cryptogamen mit dazu ge-
zogen haben. Ich werde in der Folge das alte genus Lichen so wie es Linné
hatte im Ganzen beybehalten, nur dal3 ich Uwdbilicaria, Opegrapha und
Peltigera trenne, weil mir diese wirkliche Genera, nach dem Bau der Frucht
zu seyn scheinen. Ubrigens werde ich aber die von Thnen angegebenen
Abtheilung[en] bey den eigentlichen Lichenen beybehalten.

Da mir aber an der sicheren Kenntnil} dieser Gewichse schr viel liegt,
so bin ich so frey Ew. Wohlgeb. zu bitten mir die hier verzeichneten aus Ih-
rer Sammlung abzulaBen, und sollten Sie von exotischen welche entbehren
konnen, so bitte ich auch darum, so wie um die alten Linneschen Arten die
mir fehlen. Ich habe eine groe Anzahl Lichenes gesammelt, aber bey vielen
bin ich ungewil3 und méchte daher gerne mehrere mit den Originalen ver-
gleichen. Gerne biete ich Thnen fir diese Gewichse andere seltene ostindi-
sche Pflanzen an.

Im Fall Ew. Wohlgeb. meine Bitte erfiillen so werden Sie mich in den
Stand setzen beler diese Familie von Pflanzen berichtigen zu kénnen, und
ich werde es auch nicht versiumen Thnen 6ffentlich meinen ergebensten
Dank dafiir zu sagen. Hochachtungsvoll habe ich die Ehre mich zu nennen

Ew. Wohlgeb.
ergebenster Diener
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C L Willdenow
Berlin, d. 30. 8br 1799

N.S. Ich lege hier eine neue Art von Lichen
aus Ostindien bey die ich Lichen Bossiae nenne,
weil sie auf dem Stamm der Bossia longifolia angetroffen wird.

[Dazu lange Liste von Desiderata aus der Lichenographia (nicht transkribiert)]

Nrt. 79. Brief an A. J. G. C. Batsch vom 15. 11. 1799
Standort: Jena: Thuringer Universitits- und Landesbibliothek, Handschriften-
Abteilung (4 Ms. chron. 1905.9)

Mein Bestet!

Ich habe Ihrer naturforschenden Gesellschaft eine Abhandlung zum ersten
Theil Ihrer Schriften versprochen, auch gleich damals gegenwirtige Abhandlung
geschrieben. In der festen Meynung dal3 ich sie lhnen schon Ubersandt hitte,
dachte ich nicht weiter daran, und wie erstaunte ich als ich vor einigen Tagen diese
Abhandlung unter anderm Papier verstekt fand. Ich wiinschte daf} Sie dieselbe
noch im ersten Theile Threr Schriften abdruken kénnten. Empfehlen Sie mich
bestens der naturforschenden Gesellschaft, und seyn Sie versichert daf} ich mit
aller Achtung stets seyn werde

Dero

ergebener Fr und Diener
C L Willdenow

Berlin d 15. Novbr 1799

Nr. 80. Brief an J. E. Smith vom 24. 12. 1799  (beantw. 28. 4. 1800)
Standort: London: Linnean Society

Clarissimo Viro Dom. Doctori Smith
Soc. Lond. Praesid.
S.pl. d.
Carolus Ludovicus Willdenow

Mitto Tibi hoc occasione Sp. pl. Tom. II. Partem secundam, quae clas-
ses Dodecandria , Isosandria et Polyandria continet. Partem primam Tomi
III. complectens classes Didynamia, Tetradynamia et Monadelphia versus
finem Aprilis prima oblata occasione mittam. Epistolam Tuam humanissi-
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mam laetus accepi et ex hac vidi ultimas meas litteras unacum dissertatione
de Carice ad manus Tuas pervenisse. Carices prae reliquis indigenis plantis
mihi sunt charae [clarae], hinc cognitio secura specierum mihi est gratissi-
ma. Sed doleo Carices sequentes Linnaei, nempe: C. montanam, leporinam,
canescentem et globularem Botanicis adhuc esse ignotas. Clariss. Swartz
mihi scripsit: C. ovalem secundum herbarium upsaliense sub oculis factum,
esse veram C. leporinam L.; C. paradoxam meam esse C. canescentem L.,
C. meam globularem esse veram C. montanam, C. vero globularem Vahlii
esse C. globularem L. Quid de his mutationibus Goodenoughii sententiae
censendum sit, me fugit. Characteres specierum hujus generis ab Illustr.
Linnaeco nimis breves sunt facti, hinc diagnosis unius speciei ad tres qua-
torve alias quadrat. Hoc valet etiam de Carice globulari, cujus diagnosem
emandavi. Carex mea dioica est alia species, quam Celeb. Schkuhr, qui trac-
tatum de Caricibus iconibus illustratum molitur, C. relexam nuncupetit.

Diagnoses specierum promissae ex novis a Te erudito orbi traditis gene-
ribus, mihi gratissimae erunt. Sin earum speciminibus siccis vel aliarum
plantis exoticarum me ditae velis, Tibi lubenter alia vegetabilia, quae deside-
ras si in duplicem eorum possesum sim, mittam. Vale Vir Clarissime mihi-
que favere perge.

Dabam Berolini
d. 24. Xbr 1799

P.S. Quid pro me benigne destinasti ut et litteras, mittas velim ad Davidum
Hunnemann, Londini habitantum N. 22 Mortimer Street Cavendish square.

W. sendet den zweiten Teil von Band 2 der Species plantarum, der erste Teil von

Band 3 folgt gegen Ende April. Er dankt fir den freundlichen Brief von Smith.

Die Carices sind fiir ihn von allen einheimischen Arten besonders wichtig. W. be-

dauert aber, dass einige Arten von Linné, nimlich C. montana, C. leporina, C.

canescens und C. globularis den Botanikern unbekannt (unklar) geblieben sind. Swartz

hat ihm geschrieben, dass C. ovalis nach Linnéschen Originalexemplaren die echte
C. leporina ist. Willdenows C. paradoxa ist C. canescens L. und seine C. globularis ist die

wahre C. montana L. Die C. globularis von Vahl ist die Linnésche Art. Linné hat die
Diagnosen der Carex-Arten zu kurz abgefasst, so dass sie auf drei oder vier Arten
passen. Willdenows Carex dioica ist eine andere Art als die, die Schkuhr abgebildet

hat.

W. wiirde sich weiter iiber einen Herbarautausch freuen.
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Nr. 81. Brief an G. H. E. Miihlenberg vom 8. 4. 1800
Standort: Philadelphia, PA: Historical Society of Pennsylvania (Henry Muhlenberg
Papers)

Bester Herr Prediger |

Ich war sehr niedergeschlagen auch nicht eine Zeile von lhnen zu
erbliken, weil ich doch sicher drauf rechnete auf einen meiner Briefe
Anwort zu sehn. Sie konnten mich daher nicht angenehmer tiberraschen als
diesmal geschehn ist. Ich erhielt an einem Tage Ihre schizbare Zuschrift
vom 2. October und 3. December des vorigen Jahres. Die Ptlanzen welche
den ersten Brief begleiten, sind mir aber noch nicht zu Hinden gekommen,
indeBen hoffe ich sie bald nach der schriftlichen Versicherung des Herrn
Smisson [?] zu Altona, der mir Ihr angenehmes Schreiben tbersandte, zu
erhalten. Die Moose aber, welche den zweyten Brief begleiteten, habe ich
bekommen, und sie haben mir viele Freude gemacht. Da jetzo schon acht
Tage verfloBen sind, seit ich die beiden Zuschriften bekommen habe (ich
erhielt sie den 1. April), so will ich nur vorldufig Thnen Antwort geben; so-
bald ich aber die Pflanzen bekomme, werde ich nicht siumen Thnen meine
Meynung dariiber so gleich zu schreiben. Die Moose aber werde ich, sobald
des Prof. Hedwig Species muscornm soweit gekommen, die zu Ostern erschei-
nen sollen, so gleich mit delen Arten vergleichen. Soviel habe ich indefen
gesehn, dal} sehr viele schone darunter sind. Ich hoffe Sie sollen nicht Giber
mich in Ricksicht des langsamen Schreibens zu klagen Ursache haben, und
jede vegetabilische Neuigkeit, die ich durch Ihre Giite erhalten werde, soll
so gleich gepriift werden, und das Resultat meiner Untersuchung werde ich
Ihnen treulich mittheilen. Vor der Hand kann ich also nichts weiter thun,
als Thnen Hochgeehrtester Freund meinen wirmsten Dank fiir die iiber-
sandten Sachen, und die Bereitwilligkeit mit der Sie mir Ihre Schitze mitt-
heilen, zu sagen. Mir machen Pflanzen, die ich noch nicht kannte, sie mo-
gen neu oder bekannt seyn, unendlich viele Freude, dal der gleichen Tage,
wo dadurch meine Kenntnille bereichert werden, mich sehr gliicklich ma-
chen. Mein kleiner Familien Cirkel merkt mir auch die Freude bald an, und
so gar mein kleiner 5jihriger Knabe weil3 es schon, daf3 ich mir angenchmes
erhalten habe.

Mein erster Brief mit dem ersten Theil meiner Sp. p/ ging mit einem
jungen Kaufmann von Hamburg ab, der eine Reise nach Baltimore in Han-
delsgeschiften machen wollte, aber wie ich vor einigen Monaten erfahren
habe, ist dieses Schiff mit aller Mannschaft ein Raub des Ozeans, nicht weit
von Amerika geworden. Ich hitte daher lange auf Antwort warten kénnen;
und es war gut, daf3 ich zum zweytenmal mich schriftlich bey Ihnen ein-
fand. Damit ich aber fiir die Zukunft wei3, ob meine Briefe sicher zu Thnen
gelangen, so werde ich jeden derselben mit einer fortlaufenden Nummer
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bezeichnen, und ich bitte dal3 Sie ein Gleiches thun. Da dieses der dritte
Brief an Sie ist, so habe ich ihn mit No. 3 bezeichnet.

Die Gesellschaft naturforschender Freunde 1a63t Thnen durch mich Thren
ergebensten Dank sagen, und die Bemerkungen dber die nord-
amerikanischen Bdume waren Ihr sehr angenehm. Ich werde Thnen noch,
sobald ich die von Thnen mir zu gesandten Pflanzen, unter denen, wie ich
aus dem Verzeichnisse sehe, mehrere Quercus-Arten sind, meine Meinung
tber diesen Aufsatz melden. Die Gesellschaft wird im kommenden Jahre
zur Ostermef3e den 3. Band Ihrer neuen Schriften herausgeben und es wird
derselben eine Abhandlung von Ihnen die auch mit 1 oder 2 Quartblittern
Zeichnungen begleytet seyn kann, sehr angenehm seyn.

Da mein erster Brief verlohren gegangen ist, so haben Sie auch nicht das
Verzeichni3 detjenigen Gewichse erhalten, die mir besonders angenehm
wiren. Ich theile daher nun die erste Hilfte dieses VerzeichniB3es hier mit,
die mich darum jezo mehr interessirt, weil sie Klaen betrifft die ich jetzo
bearbeite. Ich habe aber nur in diesem Verzeichnile die von Linné in den
Sp. pl. als amerikanische Gewichse angegebenen aufgezeichnet, damit sie
sehn mochten, was mir von diesen fehlt. Alle neuen Gewichse sind aber
auch sehr angenechm und ich werde treulich die von Thnen gegebenen Na-
men beybehalten und es nie verschweigen, dal3 ich durch Ihre Gite die
Pflanzen erhalten habe. Mir liegt daran das Studium der Botanik zu erleich-
tern, und die bis jetzo entdekten Ptlanzen gehdrig zu unterscheiden, aber
auf keine Weise will ich mit den Entdekern derselben in Collision gerathen,
und Thnen Thren Ruhm streitig machen. Im Gegentheil freut es mich wenn
ich den Namen des Entdekers, gleichsam als Beleg dabey auffithren kann.
Ich liebe leidenschaftlich das Studium der Natur und vorzlglich die Bota-
nik und wiinsche demselben mehrere Freunde, welche Aufmunterung fiir
andere kann daher wohl gréBer seyn, als dal IThr Name nicht verschwiegen
wird.

Ihre Flora Lancastriensis kenne ich nicht, ich weill genau, wo sie dieselbe
haben abdruken laflen, aber in dem groflen Berlin ist kein Exemplar der
Abhandlungen der Societit zu Philadelphia anzutreffen, indeflen da ich
mich jetzo Threr Freundschaft erfreue, so werde ich mir von der Gottinger
Bibliothek dieses Buch schiken laBen und einer meiner Schiler, soll mir
dieselbe abschreiben, damit ich sie citieren kann. Ich hitte sie zwar so ange-
fithrt, aber wenn ich nicht gewil3 in Ricksicht der Synonymien bin, so fithre
ich nicht gerne die Schriftsteller an. Sie bieten mir sehr freundschaftlich die
Flora in Natur [?] an, und ich sage nicht nein dazu. Ich bitte aber daf3 Sie die
Freundschaft fiir mich haben, mir dieselbe klaBenweise und zwat so zu
schiken, dal3 ich jetzo die KlaBen erhalte, welche ich brauchen kann. Jetzo
sind meine Sp. p/. bis zur ClaBe Polyandria gedrukt. Die Didynamia wird jetzo
gedrukt und bis Michaelis hoffe ich den 1. Band des 3. Theils der bis inclu-
sive Monadelphia reicht zu beendigen. Da ich nicht weil3 was Sie von meinen
Sp. pl. bestellt haben, so werde mit diesem Bande der gegenwirtig gedrukt
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wird als Tom. III Pars I den Anfang machen lhnen denselben zu tbersen-
den, und bitte diesen so wie die darauf folgenden sich nicht schiken
zulaBen! Ich bitte aber auch wenn Sie mir die ClaBen schiken wollen, mir
dieselben so zuschiken, daf3 sie zur rechten Zeit eintreffen, und dabey nicht
die geringste Art auszulaBen, weil 6fter unter den bekannten Namen frem-
de oder neue verstekt seyn kénnen. Ich werde alle durchnehmen und Thnen
von denselben was ich dariiber denke schreiben. Mich interessirt alles was
Vegetabile heillt, aber fiir einige habe ich eine besondere Vorliebe als
Syngenesisten. Orchideen, Carex, Salix, Sparganinm, Gramina und vorziglich
Cryptogamen. Einer der so gerne dhnliche Pflanzen zu Abarten des Klimas
machte, hat zumeist [?] verschiedene nordamerikanische Gewidchse mit
dhnlichen europdischen fir eine und dieselbe Art angesehn, die wesentlich
verschieden sind

Wenn meine Sp. p/. beendiget seyn werden, so gebe ich einen Supple-
ment-Band, worin ich alle Fehler zu verbeBern und das tibersehene nachzu-
tragen entschloBen bin, und dann soll ein Systema wvegetabile nach
Murrayscher Art ein Jahr nachher folgen, was bey dem raschen Gang der
Entdekungen sicher noch wieder neue Gewichse enthalten wird.

Sdmereyen werden mir sehr angenehm seyn, wenn ich gleich nicht die
Aufsicht iber den botanischen Garten jetzo habe, so fehlt es mir nicht an
Gelegenheit, sie in den Girten eines meiner Freunde anzubauen, und Sie
werden mich durch deren Mittheilung sehr erfreuen. Ich habe ein
Verzeichnil3 solcher angehingt, die mir besonders lieb seyn werden, und die
mir grof3ten Theils auch im Herbario fehlen, oder wortiber ich noch zweifel-
haft bin. Sollten Ihnen Samen lieb seyn, so werde ich auch IThnen mehrere
gegen den Herbst schiken, die Sie nach Gefallen ausden kénnen.

Mein Freund der Hr. Prediger Herbst, der Ihnen als Entomologe be-
kannt seyn wird, winscht in Nordamerika mit Insektenliecbhabern Bekannt-
schaft zu machen, die Ihm gegen Tausch oder Bezahlung seltene und neue
Insekten GberlaBen wollen. Ich habe auch eine Insektensammlung, auf die
ich der Botanik wegen nicht so viele Sorgfalt verwenden kann, und ich auch
beyldufig zu vergréBern suche, aber vor der Hand mégen die Pflanzen das
Vorrecht behalten. Ich bitte daher nur fiir das erste meinem Freunde wel-
che zu verschaffen oder Entomologen an ihn zu weisen, die sogleich eine
Sendung an ihn unter der AdreBe An den Prediger Herbst zu Berlin bey der
Marienkirche abschiken kénnen.

Ich besitze auch eine zwar nicht grofle, aber doch schon in einiger
Riksicht merkwirdige Sammlung, von ausgestopften Mammalia und V6-
geln und scelettierte Kopfe groBer Siugthiere und Menschen Varietiten,
deren VergroB3erung mir ehemals sehr am Herzen lag. Da ich aber nicht viel
daran wenden kann, so suche ich sie nur beildufig zu vermehren. Vielleicht
dal3 Sie in der Folge zu deren Vermehrung behiilflich seyn kénnen? Mich
interssirt die ganze organische Natur und deren wundervoller Bau, der uns
so deutlich die Wirkungen eines liebevollen Schopfers zeigt, dal man Sfter
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bis zu Thrinen gerithrt in Betrachtungen hingerien wird, und ich kenne
keine seligeren Stunden, als die welche die Betrachtung der Natur gewihrt.
Dreymal gliiklich genie3e ich mein Loos, dal mir ein Fach zu wihlen er-
laubte, wo ich ganz der Natur leben kann, und die Fiille der Freuden zu ge-
nielen im Stande bin, die tausende von Menschen nicht kennen und in den
abgeschalten Vergniigungen der grofen Welt suchen.

Doch nun Punktum, denn sonst méchte mein Brief zu lang werden,
bald schreibe ich Ihnen wieder und bis dahin nehmen Sie die Versicherung
der Freundschaft von dem zutiefst an, der von ganzem Herzen sich nennt

der

Thrige

C L Willdenow

Berlin, d. 8. April 1800
(Empfang. Jan 22. 1801)

Anm.: Die Species muscorum frondosorum erschienen ab 1801, herausgegeben von C.
F. Schwigtrichen. Mit Flora Lancastriensis ist Mihlenbergs Index Florae Lancastriensis
gemeint, erschienen in Transactions of the American Philosophical Society 3: 157-
184.1793.

Nr. 82. Brief an G. H. E. Mithlenberg vom 24. 5. 1800
Standort: Philadelphia, PA: Historical Society of Pennsylvania (Henry Muhlen-
berg Papers)

Hochgeehrtester Freund!

Meine beyden Briefe N. 3 und 4 [dieser ist mit Nr. 5 bezeichnet] werden
Sie hoffentlich lingst erhalten haben. Der erstere sollte Ihnen nur die An-
kunft Ihres schizbaren Schreibens melden und der zweyte hatte zur Ab-
sicht den Hr. Hofmann Linung Ralf Baron von der Hagen Thnen zu emp-
fehlen und Sie zu bitten fiir diesen reichen Liebhaber der Entomologie ir-
gend einen Kifer Freund auszumitteln, der ihm nordamerikanische Kifer
gegen Bezahlung oder Tausch dberldt. Er scheut keine Kosten seine
Sammlung zu erweitern und kann es bey so glicklichen Vermégens Um-
stinden wohl thun. Ich bin von Ihrer Giite und Dienstfertigkeit vollkom-
men Uberzeugt und hoffe, dall wenn es Thnen méglich ist, Sie durch einen
Freund den Heishunger dieses Liebhabers der Kifer wohl zu sittigen im
Stande seyn werden. Nehmen Sie es aber nicht tibel, da3 ich bey unserer
noch so neuen Bekanntschaft Sie gleich mit Bitten beldstige. Aber der ent-
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fernte Wohnort wo Sie sich befinden und der mit Recht viele verborgene
Schitze der Natur vermuthen 140t, ist allein davon die Utrsache.

Dieser Brief soll nur die Bemerkungen tber die nordamerikanischen
Pflanzen, welche ich Ihrer Giite verdanke begleiten. Fiir diese Pflanzen bin
ich Thnen unendlich vielen Dank schuldig, nur konnte ich sie nicht so
gleich alle untersuchen, da meine Geschifte besonders gegen das Frihjahr
sich sehr vervielfiltigen. Jetzo habe ich sie alle durch studiert und ich vetlie-
re keinen Augenblik Thnen zu melden was ich gefunden habe. Die meisten
waren mir sehr angenehm und viele hatte ich noch nie in Natur gesehen,
daher kénnen Sie sich meine Freude denken. Aber wie es den Liebhabern
der Naturkunde in der Regel geht, sie werden nie gesittiget, neue Nahrung
erwekt doppelt den Hunger und so geht es auch mit mir. Daher komme ich
hier wieder mit der Bitte mir giitigst mit Gewichsen lhres Vaterlandes zu
versehen, aber ich bitte sowohl um neue als bekannte. Die botanischen Di-
agnosen der Arten, wenn sie auch noch so genau gemacht werden, beson-
ders aber dann wenn sie so kurz sind, wie Linné sie entworfen hat, pallen
zuweilen auf mehrere Arten, die dann, wenn keine nihere Vergleichung an-
gestellt werden kann, verborgen bleiben muBiten. Es ist aber auch auf der
andern Seite nicht gut méglich zuwilen, nach welchen Theilen eines Ge-
wichses man suchen muf3, da, wie mich 6fter die Erfahrung lehrt, dhnlich
verwandte Arten, sich Ofter in Punkten unterscheiden, auf die man sonst
bey der Gattung gewdhnlich nicht achtet. Nordamerika hat gewil3 viele
Gewichse mit Europa gemein, aber es ist auch méglich, dal3 dhnliche Arten
in beyden Welttheilen wachsen kénnen, die man fliichtig betrachtet fiir eins
halten kénnte. Warum sollte auch nicht die Natur ganz verschiedene Ge-
wichse unter fast gleicher Form haben entstehen lallen? Wenn daher Paris
quadrifolia, Drosera rotundifolia und andere europiische Gewichse als Nord-
amerikaner angezeigt werden, so zweifle ich immer, wenn ich nicht durch
den Augenschein und andere belehrt werde. Besonders bin ich bei Drosera
zweifelhaft, weil ich gesehn habe daf3 die europiischen und ostindischen so
genannte Varietdten wahre Arten sind. Besonders aber bitte ich Sie, mir die
lezteren KlaBlen von Diadelphia mir zukommen zu laBen und vorziglich
werden Sie mich durch Cryptogamen verpflichten.

Nun noch ein paar Worte tiber meine Bemerkungen die ich hier schike.
Ich habe die Nummer, welche Sie den Pflanzen gegeben hatten, damit Sie
dieselbe leichter auffinden konnten, beibehalten. Neuen Gewichsen habe
ich einen Namen gegeben, aber ich will dadurch Thnen nichts von Ihrer
Entdekung streitig machen, vielmehr will ich dal3 die von Thnen gefunde-
nen Pflanzen unter IThrem Namen gehen und ich werde bey jeder Art die
neu ist und ich von Ihnen habe das Mihlenberg dabey setzen. Suum cuigue
ist ein zu fester Wahlspruch bey mir. Die Exemplare welche ich Ihrer Giite
verdanke waren zuweilen nicht vollstindig oder auch zu klein oder mit
nicht geh6rigen Charakteren, daher habe ich diejenigen, welche ich noch in
beBeren Exemplaren zubesitzen wiinsche unterstrichen. Bey kleineren Ge-
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wichsen habe ich gerne die ganze Pflanze mit Wurzeln, Wurzelblittern
us.w. AuBlerdem habe ich vor den Arten oder wenn zwey unter einer
Nummer waren hinter der zweyten ein Kreutz (+) was bedeuten soll, daf3
ich gelegentlich Samen davon wiinsche. Ich bitte auf diese Zeichen gefil-
ligst zuachten, nur ist dieses nicht sogleich néthig, sondern so bald es Thre
MuBe erlaubt oder die Gelegenheit dazu, diese Gewichse zu tauschen sich
darbietet. Auf die Pflanzen aber von den Diadelphia bis zulezt, wollte ich Sie
doch ergebenst bitten eher Riicksicht zunehmen. Bey einigen haben ich das
Zeichen des + notiert, weil mir daran liegt durch Kultur zuerproben, wie
die Pflanze verschieden ist, und ob sie bey uns ihre Gestalt verindert.

Den 23. dieses Monats schike ich von hier an Sie ein Pak mit trokenen
Pflanzen an Hr. van den Swieten [?] u. Sohn ab, der es Thnen wohl bald
wird zukommen laBen. Es geht unter der AdreBe des Hr. H. W. Mihlen-
berg zu Philadelphia, die Sie mir selbst angegeben haben, und Sie kénnen
da dieser Brief wohl frither eintreffen wird, dariiber frith Erkundigungen
einziechen. Ich hoffe dal3 ich die Pflanzen, welche ich Thnen tbersende, so
werde gewihlt haben, dal sie Ihnen Freude machen, besonders habe ich
auf die verlangten Riksicht genommen.

Sobald ich nur wieder etwas Muf3e habe, nehme ich nach und nach IThre
Moose durch, um sie gehorig zu bestimmen, und alsdann erhalten Sie eben
einen solchen Brief tiber dieselben wie der gegenwirtige ist. So viel habe ich
indeBen schon gesehen, bey den wenigen die ich genau gepriift habe, daf3
viele neue darunter sind, von denen ich mehrere Exemplare wo mdoglich
kleine Rasen mir erbitten werde.

Wenn Sie mir giitigst etwas von Pflanzen Ubersenden, so bitte ich auch
um blihende Exemplare aller Magnolia Arten. Ich hatte von Magn. glanca
und acuminata rechte schéne getroknete Zweige, aber die Wiirmer haben
mir die Blumen ginzlich zerstort. Eben so bitte ich um Rubus hispidus, alle
Carex Arten besonders mit Friichten. Ferner die Gattungen Sparganinm,
Betula, Salix, Pinus, Nyssa, Andropogon, Zizania, Osmunda, Ophioglossum, alle
Filices [Einschub unleserlich|, Algae, Fungi. — Von Achillea wichst wohl unser
Millefolium nicht in Nordamerika?

Von Hedwigs Species muscorum ist noch nichts im Druk erschienen. Bey
der Cryptogamie werde ich meinen eigenen Weg gehen. Ich muf3 diese
ClaBe ginzlich umschmelzen, da sie sich so sehr verdndert hat, da3 die
Linneschen Arten sich ginzlich unter der Menge neuer Entdekungen verlie-
ren. Die Ordnungen in dieser ClaB3e welche ich mache sind folgende:

1. Stachyopterides deren Friichte mehr oder weniger dhrenférmig gestellt
sind, und deren Laub niemals beym Entstehen [,,Enstehen] aufgerollt
ist, z.B. Egquisetum Lycopodinm

Berbardia |recte Bernbardia)
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2. Filices deren Frichte gewohnlich auf der Riikseite, selten in Aehren und
Rispen gestellt sind, und deren Laub aufgerollt hervorkommt. Sie sind ent-
weder:

a. Exannnlatae deren Kapsel keinen Ring hat, und diese theile ich ab in:

o uniloculares mit einfichrigen Kapseln

B multiloculares mit vielfachrigen

3. Hydropterides deren Friichte gewShnlich mehrfichrig sind und wo die
mannlichen Blumen zwischen den Samen stehn: Sakvinia, Marsilea, Pillularia
[recte Pilularia), Isoetes.

4. Musci deren Kapsel mit einem Dekel aufspringt.

5. Hepaticae deren Kapsel in Klappen sich 6ffnet.

6. Algae deren Friichte im Fruchtboden [?] eingesengt sind oder zerstreut in
der Substanz stehen.

7. Fungi deren Frichten in das Gewichs selbst eingesenkt sind.

8. Gasteromyci deren Samen oder Behiltni3e derselben den innern Raum des
Gewichses ganz ausfilllen. Lycoperdon, Peziza lentifera, aus der ich mit den
andern eine eigene Gattung Nidularia mache.

Dieses sind die Ordnungen, die meiner Meinung nach eine beBere Uber-
sicht gewihren. Leben Sie wohl und def3en eingedenk der sich von Herzen
untetrschreibt

Thr
Berlin ergebenster Fr. & Diener
d. 24 May 1800 C L Willdenow

Nr. 83. Brief an J. E. Smith vom 18. 10. 1800
Standort: London: Linnean Society

Clarissimo Viro Botanico eximeo
Dom. Doctori Smith. Praesid. Soc. Lin. Lond.
S.pl. d.
Carol. Ludov. Willdenow

Litteras Tuas una cum plantis rarissimis australibus et libro Tuo,
nempe Floram britannicam, die 10 Septembris lactus accepi et pro dono
hoc generosissimo quocum herbarium meum adauxisti gratias Tibi quam
maximas absolvo. Omnia haec vegetabilia non possidebam, prae reliquis
tamen Carex vera leporina mihi erat gratissima. Librum tuum (Flora britan-
nica) jam petlegi et ex hoc multa didici. Botanicis cum hoc haud exiguum
fecisti donum, sed dolio me hunc tam tarde acepisse [accepisse]|, quum pars
prima Tomi III, Spec. pl. jam ad Cardamines genus usque est impressa;
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hinc ab hoc genere tantum Tua nova observationes et doctissimas Tuas ob-
servationes indicare potui.

Mitto Tibi nunc semina Sonchi alpini, Astragalus arenarii et Kitaibeliae
vitifoliae. Semina S. alpini vere germinare recusant, hinc necesse est, ut mox
serantur.

Partem nuper editam Sp. pl. post aliquot dies Londinum ad amicum
meum Hunnemann mittam; qui hanc mox Tecum communicabit. Vale Vir
Celeberrime mihique et imposterum fave.

Dabam Berolini
d. 18 Octobris 1800

P.S. Quid pro me benigne destinasti ut et litteras, mittas velim ad David
Hunnemann Londini habitantum N. 22 Mortimer Street Cavendish square.

W. hat den Brief, seltene australische Pflanzen und die Flora britannica erhalten und
dankt sehr dafur. Die Pflanzen waren fur ihn neu, besonders willkommen war ihm
die echte Carex leporina. Ex hat schon die Flora britannica durchgelesen und daraus
viel gelernt. Da er sie aber relativ spit erhalten hat, kann er sie erst ab der Gattung
Cardamine berticksichtigen, da der erste Teil von Band 3 der Species plantarum be-
reits gedruckt ist,

W. sendet Samen von Sonchus alpinus, Astragalus arenarius und Kitaibelia vitifolia.
Die Samen von Sonchus alpinus keimen nur im Frihjahr, miissten also bald ausgesit
werden.

Der neueste Teil der Species plantarum geht in Kiirze nach London an Hr.
Hunnemann, der ihn dann weitergibt. Es folgt die Londoner Adresse von David
Hunnemann.

Nr. 84. Brief an M. Vahl vom 20.10. 1800
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Bester Freund!

Ihre beyden schizbaren Zuschriften aus Paris und Hamburg habe ich
richtig erhalten und bin Ihnen dafiir den verbindlichsten Dank schuldig.
Die Nachrichten waren fur mich sehr intereBant und sind mir ein
schizbarer Beweis Ihrer Gewogenheit und Freundschaft, die ich sehr zu
verdienen wiinsche. Gerne hitte ich es gesehn, wenn IThre Marschroute sich
auch iiber Berlin erstrekt hitte, zwar habe ich das Vergniigen gerade iiber
meinen Schreibtisch Sie hingen zu sehn, wo fiir ich Thnen vielen Dank sa-
ge; aber lieber wire mir eine ganz personliche Bekanntschaft gewesen. Es
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bleibt mir also nichts {ibrig, als selbst nach Kopenhagen eine Reise zu ma-
chen, was ich auch in der Folge, das heil3t nach 4 bis 5 Jahren, wenn mir
das Leben so lange gefristet wird, thun werde.

Sie werden von mir einiges vorgefunden haben, was ich Ihrem Auftrage
gemill nach Kopenhagen schikte, In 3 Wochen schike ich den neusten
Theil Sp. p/. nach Liibek an die Bohnsche Buchhandlung, die Ihnen solche
wenn denn noch die Schiffahrt offen seyn sollte, so gleich zustellen wird.
Ich bitte gleichfalls alles an mich durch die Bohnsche Buchhandlung zu
Libek zu tibersenden, von wo ich es schnell und prompt erhalte.

Wenn Sie mir giitigst Pflanzen iibersenden, so bitte ich um Pojgala
violacea, Dablbergia [recte: Dalbergia) lanceolata, Pterocarpus Draco aus Ostindien
und Spartium villosum, so wie um den dchten Carex maritima Fl. dan. t. 704
und Ihr Acrostichum elegans. Besonders bitte ich aber, wenn es Thnen méglich
ist um Ihre Polygala violacea, weil ich eine habe die vielleicht dieselbe ist, aber
nicht ganz auf Ihre Beschreibung zutrifft. Wenn Sie mir diese gefilligst zwi-
schen zwey Kartonblittern im Briefe schiken wollten, wiirden Sie mich sehr
verbinden.

Ich habe in diesem Sommer auch meiner Gesundheit wegen, die nicht
die festeste war, eine kleine Reise nach dem Harz und Hannover gemacht.
Ich traf aber an Botanisten nichts merkwiirdiges. Zu Herrenhausen sah ich
ein Theil des Ehrhartschen Hetrbariums, aber es bestand aus blof3en ein-
heimischen und einigen Gartenpflanzen. Von jeder Art waren 10, 20 bis 30
Exemplare aufgetroknet, aber woriiber ich mich sehr wunderte, viele Pflan-
zen besonders die in den Girten kultivierten, waren unter falschen Namen.
So war z.B. die rothe Varietit von Achillea Millefolium unter dem Namen der
bekannten Achillea macrophylla und er hatte dabey geschrieben ex horto proprio
uw.s.w. Die Lichenen waren seht zahlreich, wie mir es aber schien, hatte man
die besten ausgesucht, denn der groe Vorrath enthielt nichts Merkwiirdi-
ges. Am schlechtesten waren die Laubmoose aufbewahrt, die in kleinen
Schachteln lagen. Sein Girtchen von dem er so oft sprach und es 6fter in
seinen Schriften erwihnt, war ein Gitter von 50 Full Linge und 5 Ful3 Brei-
te vor dem Hause worin er chemals wohnte, und gegenwirtig war gar
nichts als gew6hnliches Unkraut und eine gro3e Birke, die alles beschattete,
darin. Ich muf3 gestehn, dal Ehrhart durch den Anblik desjenigen was er
zuritkgelaBen hat und durch die vielen Geschichtchen die man von ihm
noch erzihlt, eben nicht bey mir gewonnen hat. Dagegen fand ich im Gar-
tenmeister Wendland einen offenen und geschikten Mann, der aulleror-
dentlich viel beobachtet. Der Garten ist vortrefflich. Es blihten eben einige
Meterosideros [recte: Metrosideros] Arten. Uberhaupt war ein groBe Vorrath
von seltenen Gewichsen da, worunter viele sehr ansehnlich waren, z.B.
Myrica cordifolia war ein Baum von der Dike eines Arms und 16 Ful3 hoch,
da wir sie hier nur zu 5 Full haben, Sterculia platanifolia von 25 Full Hohe
blithte usw. Ich Gbergehe die 100 Arten Erica welche damals nicht blihten,
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so wie die zahlreichen Ixia [und| Gladiolus Arten welche alle abgebliht hat-
ten.

In Braunschweig beym Leibmedikus Pott, Apotheker Heyer und Kauf-
mann Wrede sah ich viele schéne Alpenpflanzen und andere nicht gemeine.
Beym Apotheker Heyer blithte ein neues Pelargoninm aus Neuholland und
Bocconia cordata. In Helmstidt fand ich gar nichts im botanischen Garten,
aber beym Rath Frankenfeld einige seltene Alpenpflanzen. Auf dem Harz
hatte ich bestindig Regen und konnte daher wenig sammeln, inde@3 ich fand
mit durchnifiten Kleidern doch einige Moose, die ich noch nicht frisch
gesehn hatte. Hier haben Sie eine kurze Relation meiner Reise, der ich die
Wiederherstellung meiner Gesundheit verdanke.

Ich komme noch mit einer Bitte, wortber ich mir bald von Thnen eine
geneigte Antwort ausbitte. Ich habe unter meinen Zdglingen einen jungen
Mann, der fir Botanik enthusiastisch eigenommen ist, der eine feste
Constitution, viele Kenntnifle, ein vortreffliches Auge, und ein gutes Herz
hat. Er heilt Rostkovius. Jetzo ist er im Begrif Doctor zu werden. Dieser
winscht als Arzt in Guinea, wo Isert war, angestellt zu werden, und er will
Ostern in dieser Absicht nach Kopenhagen kommen, wo ich ihn lhnen
empfehlen werde. Selbst hat er kein Vermdgen und er hoft durch die Aus-
tbung seiner Kunst dort sich aufhalten zu kénnen. Wire es Thnen méglich
ihn dorthin zu beférdern? Sie werden gewil3 nie diesen Schritt zu bereuen
Ursache haben, da Ihre Sammlung dadurch sicher sehr gewinnen wird. Ha-
ben Sie die Giite mir hieriiber bald Auskunft zu geben und seyn Sie versi-
chert daf3 ich nie authéren werde mich zu nennen

Thr

ergebenster Fr & Diener
C L Willdenow

Berlin 20 8br 1800

N.S. Ich schike Thnen den Blochschen Catalog, wollen Sie mir Auftrige ge-
ben, so bitte ich bald darum. Vom Medizinal Rath Schrader habe ich kiirz-
lich einen Brief gehabt und er kann wohl nicht krank seyn.

Anm.: W. sah in Herrenhausen nur die Reste (Duplikate) des Herbars von Ehr-
hart, das bereits an die Universitit Gottingen abgegeben worden war.
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Nr. 85. Brief an O. Swartz vom 22. 12. 1800 (geantw. 2. Febr. 1801)
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum f6r
Vetenskapshistoria

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Sie haben mir durch die Ubersendung sehr schéner Pflanzen, ein iiber-
aus schizbares Geschenk gemacht, woflr [ich] IThnen meinen wirmsten
Dank sage. Ich habe das Pak von Th. M. Arrhenius, von den beyden Herrn
Headlein und Ihre angenehme Zuschrift mit Post, worin 2 Abhandlungen
fir die Gesellschaft naturforschender Freunde waren, richtig erhalten. Die
Abhandlungen habe ich gleich vorgelesen und sie sind schon in der
Drukerey. Unsere Gesellschaft 1d63t IThnen dafiir in meinem Namen danken,
und beyde Abhandlungen werden zu einer besonderen Zierde unserer
Schriften gereichen. Die Chloris falcata habe ich niemals gesehn und Ew.
Wohlgeb. kénnen daher als Augenzeuge richtiger tber sie urtheilen.
IndeBen geht doch so viel daraus hervor, dafl die Gattung Chloris kiinstlich
ist und dieses Gras fast in der Mitte zwischen beyden steht, aber befler un-
ter Chloris zu bringen ist. — Die Bemerkungen tiber meine Sp. p/. waren mir
sehr angenehm, und ich sage Thnen dafiir vielen Dank.

Auf die vollstindige KlaBification der Orchideen bin ich sehr begierig
und winsche sie schnlich zu sehn. Ich trete vollkommen Ihrer Meinung
bey, dal sie zur Gynandria Monandria gehdéren. Nur mul3 ich gestehn, daf3
mir einige genera doch zu fein scheinen, andere wieder sind meiner Meinung
nach nicht deutlich genug unterschieden, wie z.B. Arethusa und Epipactis
von denen die erste calyce subringente, die andere calyce subpatente definiert
wird. Wer nie eine Art gesehn hat, wird sie schwerlich daraus erkennen. Ich
lege hier eine neue nordamerikanische Arethusa bey, die Ihnen vielleicht an-
genehm ist, so wie ich mir schmeichle, dal Ihnen die beyliegenden wenigen
Pflanzen, nebst den Samen nicht unlieb seyn werden.

Den neuen Band der Sp. p/. schikte ich Thnen jezo gerne, aber leider ist
mir jezo kein Weg vor Er6ffnung der Schiffahrt bekannt, durch den ich Ih-
nen diesen kénnte zu kommen laBen. Ich weil nicht ob es in der Folge Ih-
nen vielleicht nicht angenchmer seyn sollte, wenn ich iiber Hamburg durch
ein Kaufmanns Haus dasjenige, was ich fiir Sie bestimmt habe schike? Uber
Stralsund bleiben die Sachen so lange unter Weges, da meine
CommiBlionire so saumselig sind. Ich werde Thnen kinftig, so bald ich den
Theil der Sp. p/ Gberschike, der erst seit 14 Tagen fertig ist, viele schéne
Pflanzen beylegen.

Mit Vergniigen wollte ich Thnen Samen von Striucher[n] oder Biumen
tberschiken, wenn nicht unsere Handelsgirtner so oft alte verlegene Sa-
men, die ihre Keimkraft verlohren haben, fir frische hingeben. Ich will da-
her lieber frische junge Stimme schiken, und zwar was ich von seltenen Ar-
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ten auftreiben kann, wenn Sie mir vielleicht durch ein Handelshaus in
Stokholm einen schnellen Weg tber Stralsund, Stettin, oder Hamburg an-
weisen kénnen. So bald Ew. Wohlgeb. mir eine solche Gelegenheit zeigen,
so kann ich Ihnen mehrere Ihnen angenehme Gewichse tbersenden.
Hochachtungsvoll mit Versicherung meiner Ergebenheit nenne ich mich

Ew Wohlgeb.
Berlin ergebenster Fr & Diener
d. 22. Decembr. 1800 C L Willdenow

Ihrer giitigen Anfrage gemil3 notiere ich hier einige schwedische und
lapplindische mir fehlende Gewichse [nicht abgeschrieben].

Die Cryptogamen werde ich zu einer andern Zeit bemerken.

Aus Threm prod. will [ich] nur ein Paar Pflanzen notiren, die mir besonders
angenehm wiren, nemlich

Boebmeria candata Clitoria multiflora ich habe eine neue die ihr
sehr nahe kommt,

littoralis wenn sie nicht Abart ist

birta Auch die Hedysara wiren mir lieb, weil ich

viele neue ungewile Arten habe
Swmiilax oblongata
Rajana habe ich noch keine
Osmunda peltata
Marattia alata

Nr. 86. Brief an G. H. E. Mithlenberg vom 10. 1. 1801
Standort: Philadelphia, PA: Historical Society of Pennsylvania (Henry Muhlenberg
Papers)

Verehrungswiirdiger Freund)!

Ihre sehr schizbaren mir besonders angenehmen Zuschriften habe ich
alle richtig erhalten, nidmlich: das Pikchen Griser, die zweite Mission von
trokenen Pflanzen (von n. 201-368) und endlich ein Pikchen von
numerirten Simereyen. Fir alles dieses danke ich Thnen verbindlichst und
werde Uber alles, so weit ich kann, meine Meldung auf das Genauste mitt-
heilen. Es thut mir leid, dal mein Brief n. 3 verlohren gegangen ist, der das
ganze Verzeichnil3 aller mir fehlenden Pflanzen, welche Linné auffihrt und
die bey Ihnen wild seyn sollen, enthielt; aber weit mehr thut es mir leid, daf3
das Pak mit trokenen Pflanzen, welches mehrere Cryptogamen enthielt,
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und dem ich das neue Werk [?] Acharius Lichenographiae Sueciae beygetiigt
habe, nicht in Thre Hinde gekommen ist. Ich schreibe heute nach Hamburg
um mich zu erkundigen mit welchem Schiffe Hr. von der [xxxxx| dasselbe
abgesandt hat? Es war, nach Threr Anweisung, an Ihren Hr. Bruder zu Phi-
ladelphia adreBiert; doch vielleicht haben Sie es schon. Ich bitte beruhigen
Sie mich bald. Dieser Brief soll Thnen blo} sagen, dal3 ich mit Nichstem
Ihnen meinen eben fertig gewordenen Theil der Sp. p/, begleitet von hiesi-
gen Grisern und Sdmereyen, schiken werde. Ich warte nur auf Nachricht
aus Hamburg um zu erfahren; ob es noch mdéglich ist nach Nordamerika,
etwas abgehn zu lalen. Herr Pastor Nebe schrieb mir, ob ich Ihm etwas fiir
Sie schiken wollte, aber mein neuster Theil der Sp. pl. war noch nicht ganz
gedrukt und ich konnte daher von dieser Gelegenheit nicht Gebrauch ma-
chen. Uberdies gefillt mir der Weg iiber Halle aus der Ursache nicht, weil
dasjenige, was ich Thnen iibersenden will, dort in der Post gedffnet wird, es
koénnte dabey leicht etwas verdorben werden, darum werde ich immer tber
Hamburg alles fiir Sie bestimmte schiken. Mit den blof3en Briefen die ich an
Sie von hier aus abschike, ist es wieder fatal, dal3 das hiesige Postamt
schlechterdings verlangt, sie sollen bis Cuxhaven frankirt seyn, wo ich dann
besorgen muf, daf3 sie nicht ordentlich beférdert werden. Aus dem Grunde
werde ich auch diese an Thren mir angezeigten Commissiondrs iiberschi-
cken.

Die tiberschikten Griser habe ich alle, auf das Genaueste gepriift, und
lege Thnen hier das Resultat meiner Untersuchungen bey, mit der Bitte nur
das, wo Sie anderer Meinung sind, es gltigst anzuzeigen. Nur durch wech-
selseitige Mittheilung der Zweifel und Beobachtungen 1463t sich die Waht-
heit erforschen, und ich bin so wenig eigensinnig in diesem Punkte, daf3 ich
gerne bessere [?] Lehre annehme und es auch aufrichtig gestehe, wenn ich
geirrt habe. Infallibel ist kein Mensch, und wie leicht 163t sich bey trokenen
Pflanzen, wenn man nicht mehr als ein specimen hat, irren. Wer kann von ei-
ner getrokneten Pflanze wohl mit Gewil3heit sagen, wie weit sie abzuidndern
tihig ist und ob die abstrahierten Merkmale alle Stich halten? Es war mir
daher die Anzeige Threr Zweifel sehr angenehm und ich werde Thnen darii-
ber noch besonders meine Meinung sagen. Vor der Hand, will ich nur ein
Paar derselben bertihren.

n. 46. Hexand|tia] Monogynia ist eine neue Gattung, die ich zum Anden-
ken eines tichtigen Botanikers Floerkea proserpinacoides benannt wiinschte.
Ich werde sie im dritten Theil der neuen Schriften unser Gesell. Naturf.
Freunde beschreiben. Aber der Char. gen. |Character generis] ist mir nicht ge-
nug deutlich. Ich wei} nicht bestimmt, ob capsula bisperma, ob stylus bifidus
ist? Ich wiinschte mehrere Exemplare, und womdglich Samen davon.

189. Rubus den ich fir fruticosus hielt, ist wohl neu, wie Sie richtig bemer-
ken. Ich schlage den Trivialnamen R. procumbens vor. Uberhaupt bin ich
aber mit den amerikanischen Rwubus Arten nicht ganz aufs Reine, selbst mit
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dem R. occidentalis nicht. Ich wiinsche von allen Exemplare und Samen, auch
von denen die Sie mit den unsrigen fiir einerley ansehn.

67. Ranunculus hielt ich fur bulbosus. Sie meinen aber es wire vielleicht
nur eine troken gewachsene Abart des R. repens. Aber ich zweifle, denn das
Exemplar, was Sie mir giitigst tberschikt haben, legte ich unter die meini-
gen von unserm R. bulbosus und kann es nicht herausfinden. Dieses scheint
wohl meine Behauptung zu bestitigen. Indefen wire es moglich, daf3 ich
das Exemplar verlegt hitte, was schwetlich der Fall seyn kann, daher bitte
[ich] noch einmal darum, aber auch zur Vergleichung bitte ich mir Thren R.
bulbosus und repens, die dort wild sind, aus.

Bey der Gattung Swilax haben Sie wieder Recht, aber war es wohl méog-
lich aus den kleinen Exemplaren, die Arten zu bestimmen?

n. 50 ist also richtig Swilax rotundifolia.

n. 57 ist 8. caduca, aber hier bey muf3 ich bemerken, dal3 der Swilax
rotundifolia meiner Berl. Baumzucht derselbe ist. Ich wurde durch Hr. v.
Wangenheim irre gefithrt, in deBlen Kriutersammlung . caduca unter dem
Namen S. rotundifolia war

n. 58 habe ich fiir S. /anceolata gehalten, weil der kleine Zweig ganz da-
rauf palit und nicht mit S. lawrifolia, der es nach lhnen seyn soll, iiberein-
kommt, der caulis ist nicht aculeatus, die Blatter nicht ovato-lanceolata, und nur
die [xxxx| kommt mit der Linneschen Beschreibung tberein. Ich bitte um
gute Exemplare von Swilax laurifolia, S. lanceolata; so wie von allen andern
Arten dieser Gattung, die Sie etwa noch haben.

Ich bin jezo mit Ihrer zweyten Sendung beschiftiget, deren Pflanzen zu
bestimmen, sobald ich damit zustande bin, werde ich Thnen Nachticht da-
von geben. Auch iber die Simereyen werde ich Ihnen meine Bemerkungen
mittheilen, die mir besonders sehr angenehm waren. Ich bitte in diesem
[xxxx| gefilligst mir vor allem Monarda Arten, Swmilax, Rubus, Pobgonum,
Chenopodinm, Quercus (besonders  stellata, castanea . ilicifolia), Asclepias,
Umbellae, Syngenesistae, Gramineae Samen zu sammeln. Ich habe zwar jezo
noch nicht den botanischen Garten, aber ich sie alles hier in 3 verschiedene
Girten aus, wo ich Hoffnung habe, da3 mehreres fortkommt, und ich auch
schon manches Pflinzchen gezogen habe.

Verzeihen Sie dal3 ich noch eine Bitte wage, ndmlich; dalB3 Sie [die] Giite
haben alle Safices, Populus sericea, heterophylla, trepida (Ihre Nr. 340), Filices, die
Trillia |[Einfugung unleserlich] und andere plantae bulbosae in ihren Garten zu
setzen und wenn alle diese angewachsen sind, mir im Herbst in eine Kiste
alle zu paken und nach Hamburg zu schiken: aber dann Threm Commissair
zu schreiben; dal3 er, da es frische Wurzeln sind, sie so schnell als méoglich
mir Uberschikt. Aber es diirfen nur dinne Ruthen mit etwas Wurzel seyn
und die Populns Arten milen gute Wurzeln seyn. Nehmen Sie meine Zu-
dringlichkeit nicht tbel, ich stehe Ihnen dafiir gerne wieder ganz zu Befehl.

Ihre Cryptogamen habe ich zwar untersucht, aber ich schike Ihnen noch
nicht das Verzeichni3, weil ich die neuen Arten nicht benennen will. Hed-
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wigs Species muscorum hat Hr. Schwigrichen, der seine Profef3ur erhalten hat,
herausgeben wollen, aber ich verspreche mir nicht viel von ihm, denn da er
hier war, kannte er wenige Pflanzen. Der junge Hedwig hat das Herbarium
des Vaters und der konnte in dieser Hinsicht befler die Herausgabe besor-
gen, aber die Verlagshandlung hat zu ihm nicht das Zutrauen. Sonst waren
aber Schwigrichen u. der junge Hedwig nicht Freunde, ich stehe mit
beyden in keiner Verbindung. Die Laubmoose, welche Sie mir iibersandt
haben, sind schon, aber bey einigen ist das Peristominm schon undeutlich.
Mich interessiren gerade diese Gewichse am meisten und Sie wiirden mich
sehr verbinden, wenn Sie mir alles, was Sie gefunden mittheilen, da ich be-
sonders in der Cryptogamie recht vollstindig seyn méchte. Da wo Hedwig
diesen Gewichsen schon Namen gegeben hat, bitte ich mir den
Hedwigschen Namen aus und zwar aus dem Grunde, damit ich nicht neue
nehme. Mir ist nichts unangenehmer als Namensveridnderungen, da durch
sie die meisten Verwirrungen entstehen. Gerne behalte ich daher Hedwigs,
meines werthen Freundes, Namen bey. Seine genera nehme ich aber nicht
ganz an, da ich nur nach dem Peristomio, nicht aber auch der minnlichen
Blume gehe. Ich bitte daher recht sehr um Moose u. Cryptogamen iiber-
haupt, nur aber bitte ich mir etwas gréere Rasen aus. Sollte das amerikani-
sche Sphagnum nicht verschieden seyn u. sollte es nicht mehrere geben? Ich
werde Thnen treulich tiber alles Auskunft geben.

Aufler den Cryptogamen aller Art, bitte ich auch noch um Fueus u.
Conferva Arten, die ich Gberhaupt wegen der mithsamen Bearbeitung dieser
KlaB3e nicht frith genug haben kann.

Werden Sie aber nicht ungehalten, wenn ich auch bitte, mir fiir die zu
bearbeitenden KlaB3en alles neue zu schiken, was Sie entbehren konnen. Ich
fiige noch ein Verzeichnil3 derjenigen Gewichse bey, die mir in den zu be-
arbeitenden KlaBlen fehlen u. die nach Linné in Nordamerika seyn sollen,
haben Sie die Gtite mit auf diese zu achten.

Ob viele von den nordamerikanischen Samen bey Praesident von
Schreber und Prof. Sprengel aufgegangen sind, weil’ ich nicht. Der Erste ist
nicht mittheilend. Er verlangt Sachen von mir, aber giebt keine Antwort
und schikt nichts dagegen, deshalb ist eine kleine Reibung [?] zwischen uns
entstanden. Ubrigens aber ist er ausnehmend artig gegen mich. Sprengel ist
wieder eigensinnig und sein Girtner kennt nicht viel. Wir sind [xxxxx]
Freunde, aber dennoch ist der ehrliche Sprengel auf mich bése, und zwar
deshalb, weil ich ihm schrieb, daf3 einige Pflanzen, die er fiir neu hielt,
schon beim Linné beschrieben waren. Ich kenne ihn genau, er wird sich
schon wieder melden und gut werden.

Noch habe ich zwey Bitten an Sie ehe ich diesen Brief schlieSe. Erstlich
giebt unsere Akademie der Wissenschaften mir den Auftrag, Sie zu bitten,
dal3 die Academie oder Society zu Philadelphia alle Theile Threr Schriften
gerade an sie schiken méchte, unsere Akademie will dagegen alle Theile ih-
rer Memoires vom Anfang der Regirung Fr. Wilhelm des zweyten schiken,
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und bestindig in der Art mit ihr tauschen. Der zweyte Auftrag ist folgender:
die Frau von Friedland zu Cunersdorff will einen Handels-Girtner zu Phi-
ladelphia wilen, von dem sie Bdume, Striucher und Samen kaufen kann.
Sie will aber mit Marshall nichts zu thun haben und verlangt seltene Sachen.
Reich ist Sie und bezahlt prompt durch Wechsel in London, wo sie mit
mehreren Kaufleuten in Verbindung steht.

Leben Sie vergniigt und gesund und vergeB3en Sie den nicht, der sich mit
ganzer Seele [?] nennt der

Thrige
Berlin. d. 10. Jan. 1801
CLWilldenow

am Rande:

N.S. Hamilton habe ich zum Mitglied der Gesell. naturf. Freunde vorge-
schlagen und werde Ihnen nichstens de3en Diplom tberschiken. So wer-
den Sie von mir auch den 3. Theil der neuen Schriften dieser Gesellschaft
erhalten, der viel Botanisches enthdlt. Er wird um Ostern fertig.

Nr. 87. Brief an G. H. E. Mithlenberg vom 31. 1. 1801
Standort: Philadelphia, PA: Historical Society of Pennsylvania (Henry Muhlenberg
Papers)

Hochgeehrtester Freund!

Meinem lezten an Sie abgeschikten Schreiben vom 10. Jan. dieses Jahres
gemil, erfiille ich mein Versprechen und sende Thnen hier den nichsten
Theil der Sp. pl, ferner 134 Arten getroknete Pflanzen, einige Sdmereyen
fir Thren Garten bey diesen liegen 2 Briefe an den Hr. Prediger Kurz, die
ich gefilligst zu besorgen bitte und das Diplom fiir den Hr. Hamilton. Sie
duBerten Werthester Freund, dal unsere Gesellschaft Thn als Mitglied auf-
nehmen mdchte und ich habe sogleich Thre Winsche zu erfillen gesucht.
Ubersenden Sie Thm gefilligst daBelbe und empfehlen sie mich diesem eif-
rigen Freund der Botanik. Ich wiinsche mit diesem Mann auch in Verkehr
zukommen und zwar aus dem Grunde, weil ich jetzo die Aussicht habe,
vielleicht schon im Mirz dieses Jahres die Aufsicht Giber unseren botani-
schen Garten zu erhalten, aus dem etwas GroBes werden kann; da seine
Lage sehr von der Natur begiinstiget ist. Ich wirde daher um ein
Verzeichnil3 der Gewichse bitten die Hr. Hamilton in Samen vertauschen
kann, und ithm ein anderes zur Auswahl dagegen senden, vielleicht gelange
ich auf diesem Wege zu vielen Carolinischen Sachen, da Er die amerikani-
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schen Pflanzen vorzlglich kultivirt. Aber ich bitte Sie auch mich in
Riiksicht der Samen nicht zu vergeBen und mir alle méglichen Arten im
kommenden Herbste zulibersenden. Besonders wiirden Sie mich durch alle
WaBerpflanzen als Nymphaea, Sagittaria, Alisma [unleserlicher Einschub] ,
Caltha peltatus u. alle anderen Arten verbinden. Auch bitte ich um Nelumbium
Inteum, bey den Nymphaea Arten miilen aber die reifen Friichte ganz bleiben
und zur Vorsicht auch einige ausgemachte Korner einer andern Frucht der-
selben Art beygelegt werden. Ich habe zu Waller, Sumpf, Torf, Wiese; und
Alpen-Pflanzen die schénste Gelegenheit zu kultiviren.

Die troknen Pflanzen welche ich Thnen ibersende sind groBentheils
Griser und wenige andere oder nur solche Pflanzen von denen Sie dhnliche
Arten haben. Ich glaube dal die Gewichse zur niheren Vergleichung Ih-
nen nitzlich seyn werden und Sie vielleicht auf unsere noch aufmerksamer
machen. Besonders habe ich Carex beygelegt und alle unsere Spargania, auch
den Acorus Calamns damit Sie mir sagen ob der lhrige verschieden ist
(Orontinm habe ich noch nichtl). Sollte ferner kein Triglochin, Schenchzeria,
Phalaris, Phlenm, Dactylis, Alopecurns bey Ihnen wild seyn?

Aus Threr Flora Lancasteriensis méchte ich gerne haben: (ich habe nur den
3. Tom. der Transact. of the Society of Philadelphia erhalten kénnen)
Hedysarum triflornme, Galega virginiana, Trifolinm arvense, Hypericum Kalmianum,
guinguenervium?, Lactuca canadensis, 1eontodon Taraxacum, Hieracinm Kalmii,
Arctium lappa; Carduns lanceolatus, altissimus, virginianus, spinosissimus, luteus,
Eupatorium  sessilifolinm, — maculatum,  perfoliatum, ~ Gnaphalinm  obtusifolinm,
purpurenn, Aster rigidus, grandiflorus, cordifolins, Solidago odora, Anthemis Cotula,
Achillea Millefolinm, Rudbeckia digitata. Uberhaupt was Sie noch Neues oder
auch bekanntes aus der Diadelphia bis Syngenesia haben, bitt ich mir von Ih-
rer Giite aus. Besonders aber bitte ich mir die Mittheilung aller Arten der
folgenden Klassen, nimlich alle Orchideen, Carices, Cryptogamen!!! Haben Sie
Ihren neuen Arten schon einen Namen gegeben, so zeigen Sie thn mir an,
ich behalte ihn bey.

Am Rande:
Wichst bei Thnen keine Muarsilea, Riccia, Anthoceros, Blasia, Pillularia, Isoetes
und ist die dchte Kamille noch nicht gefunden?

Ich lege hier noch die Bestimmung der Pflanzen der lezteren Sendung
bey. Jedoch mit Ausschlull von Aster und Solidago, die ich noch genauer
prifen mul3, und um derentwillen ich diese Bestimmungen nicht linger zu-
rickbehalten wollte, Es soll aber im Mirz oder April auch dieser Gewichse
Bestimmung mit einem kleinen [xxxx]| folgen, der Thnen hoffentlich nicht
unlieb seyn wird.

Wie es mit dem im vorigen Jahre abgesandten Pakete gegangen ist, wird
Ihnen beyliegender Brief des Herrn Vogel sagen, den ich als ein Conditiv [?]
hier beylege. Wenn doch nur alles zu Ihnen wohlbehalten gelangte!
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Erlauben Sie mir giitigst auf einige lhrer Bemerkungen antworten zu
dirfen. 3. Veronica war peregrina wenigstens sehe ich keinen Unterschied,
aber auf . marilandica, die ich einmal in Natura gesehen habe trifft sie nicht
zu. Haben Sie etwa Pflanzen gesehn, die damit Gibereinkommen? so bitte
ich um Exemplare und Samen. Sollte V. marilandica Abart seyn; so mifite
nach meiner Meinung sie doch als Abart hier auch vorkommen?

7. Schillera? reniformis die ich zur Pontederia bringen zu mufien glaubte ist eine

besondere Gattung. In Ruiz und Pavon Flora pernviana heilit diese Gattung

Heteranthera und es ist in diesem Werke eine Ihrer Pflanze sehr nahe ver-

wandte Art abgebildet, auch gehért Pontederia limosa zu derselben Gattung,

45. Oenothera fruticosa winschte ich zu sehn.

66. Obolaria ich m6chte von dieser auch einfache Exemplare sehn,
und sollte diese Pflanze eine neue Art seyn, so bitte ich um die
Linnesche.

68. Dal3 diese Cardamine vom Sisymbrio Nasturtio [durchgestrichen] himmel-
weit verschieden ist, wird Thnen das Exemplar beweisen.

71. Hibiscus werden Sie unter dem Namen H. wilitaris in diesem Theil der
Sp. pl. finden.

(93) 89 b. Eupatorium winschte ich noch einmal zu sehn und dabey das
Exemplar vom E. sessilifolium.

127. Urtica habe ich doch geglaubt daf3 es in Amerika noch eine der U.
canadensis ihnliche Art giebt. Linnés Bestimmungen der U. canadensis u.
U. divaricata sind nicht hinreichend.

178. Bey der Andromeda haben Sie Recht.

Was ich sonst noch zu erinnern hitte ist beyldufig in vorhergehenden
Briefen und auf dem beyliegenden Blatt bey der Bestimmung der Pflanzen
geschehn.

Mit dem Druk des neusten oder vielmehr folgenden Band geht es jezo
sechr langsam und ich glaube, dal vor dem Julius kaum Poladelphia
abgedrukt seyn wird, daher bitte ich noch recht sehr um alle Syngensisten
[recte: Syngenesisten] besonders Cineraria canadensis, Chrysogonum, Perdicinm,
Silphium, Astriscus |recte: Asteriscus| laciniatum, Coreopsis, Rudbeckia, Helianthus,
Phaétusa u.s.w.

Prunus ist eine Gattung, die mich in mehrer Hinsicht intere@irt, daher
bitte ich um kenntliche Exemplare und Samen, wo méglich von allen. Eben
so haben alle Griser fur mich viel Interefle, auch laBen sie sich leicht
kultiviten. Doch ich mul3 aufthéren mit Bitten, da ich bereits auf der lezten
Seite des Briefes bin und Thre Geduld sonst ermuden méchte. Doch mul3
ich noch che ich schlieBe Sie bitten mir Samen der Amorpha pubescens zu-
kommen zulaBen. Es hatte hier ein Girtner davon eine groe Rabatte voll
aus Samen gezogen, aber leider sind alle Pflanzen bey groBer Dirre im
Sommer vertroknet, so dal3 dieses nette Gewichs gar nicht mehr hier, viel-
leicht in ganz Deutschland nicht ist.
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Unsere Gesellschaft naturforschender Freunde hieselbst und deren Mit-
glieder tragen mir viele Empfehlungen an Sie auf und bitten ob Sie nicht
von dem durch den Hr. D. Seybert 9 Meilen von Philadelphia entdekten
Diamantspat und von allen Fosilien [?] Exemplare fir das gesellschaftliche
Kabinet besorgen kénnten. Sollten Sie sich im Stande fithlen die Wiinsche
der Gesellschaft befriedigen zu kénnen, so bitte ich das fiir dieselbe be-
stimmte geradezu unter der AdreBe An die Gesellschaft naturforschender
Freunde z. Berlin und nicht durch mich zuschiken. Hochachtungsvoll mit
der Versicherung meiner Ergebenheit und Freundschaft bin ich auf immer
der

Berlin Thrige
d. 31. Jan. 1801 CLWilldenow

Nr. 88. Brief an Nikolaus Joseph Edler von Jacquin vom 9. 3. 1801
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten (Dérfler-
Collection).

Hochwohlgebohrner Herr
Hochzuverehrender Freund!

Sehr angenehm war mir die Zuschrift welche ich vor einigen Tagen von
Ew. Hochwohlgeb. erhielt. Nur eine schwere Last von Geschiften, die
mich fast erdriickt, sind die Ursache dal3 ich nicht schon lingst geschrieben
habe. Von meinen Sp p/ist bereits wieder ein Theil fertig, aber es hat mir an
Zeit und Gelegenheit gefehlt, denselben so gleich zu iibersenden. Ich werde
ihn aber noch in dieser Woche dem Herrn von Hudelist zur fernern Besor-
gung einhidndigen, der ihn schnell zubesorgen verspricht.

Ich habe alles was Ew Hochwohlgeb. mir gltigst iibersandt haben rich-
tig erhalten und statte dafiir meinen wirmsten Dank ab. Auch bin ich Ih-
nen vorziiglichen Dank fir die Ubersendung des Diploms der Akademie zu
Syena [Siena] schuldig; aber die kriegerischen Aussichten, die jezo sich zu
meiner Freude, wenigstens auf dem festen Lande, verlieren, sind die Ursa-
che, daB3 ich noch nicht dafiir habe danken konnen. Die Gelehrten werden
dort mit andern Dingen zu kimpfen haben, die den literarischren Verkehr
nicht erlauben, und ich werde so bald ich vermuthen kann, da3 die Ruhe
wiederhergestellt ist, antworten.

Die mir giitigst iibersandten Kupfer haben mir viele Freude gemacht.
Ich sehe darin den thitigen und tiberaus verehrungswiirdigen Greis, der ein
halbes Jahrhundert der Stolz der Botaniker war, noch mit Junglingskraft
und Eifer zur Vermehrung unserer Kenntnile beytragen, und muf3 iiber die
Reichhaltigkeit und tiefe Kenntnil staunen. Wahrlich es wirde die
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Kenntnif}, der uns jezo bekannten Gewichse, um die Hilfte herabsinken,
wenn Ew Hochwohlgeb. dasjenige, was Sie dazu beytrugen, zuriicknehmen
sollten, und wenn das verfloBene Jahrhundert, das Jahrhundert der
Entdekungen heilen soll, so hat in Riksicht der Botanik Ihr Eifer und
unermiideter Fleil3 das meiste dazu beygetragen. Ich habe die Ehre Thnen
hier meine Meynung tiber die mitgetheilten Kupfer zusagen:
Osteospermunr ramulis junioribus spinescentibus scheint mir Osteospermum spinescens
Thunb. prod. 166 zu seyn, wenigstens palit seine Definition wortlich, sie lau-
tet: O. fol. obovato-lanceolatis glabris, ramis spinescentibus.
Mesembryanthemum mit rother Blume, ist neu. Es trift zwischen M. reptans,
deflexcum, scabrum et emarginatum.
Mesembryanthenum mit gelber Blume ist neu.
Solanum aethiopico affine annunm ist neu.
Xylophylla pinnatifida ist Xylophylla angustifolia Swartz
Salvia lamifolia ist S. polystachya Cavanilles. Ich habe ein Exemplar von Ihm
erhalten, was ganz mit der Zeichnung der S. Jamifolia stimmt. Die Abbildung
von Cavanilles ist schlecht besonders in Riicksicht der Blume und daher
kam es daB3 ich diese Pflanze mit der S. #liaefolia fiir einerley hielt. Ich weil3
nicht ob Ihre S. lamifolia cinen stylum apice barbatum hat?, die Form des Stig-
mas ist bei S. polystachya eben so. Uber die Menge von Cestris habe ich mich
gewundert. Cestrum nocturnum ist wohl das Linnesche, beyliegende Bliiten
meines Exemplars, die ich abgebrochen habe, werden Thnen die fiamenta
basin dentata zeigen, aber den Zahn zwischen den /laciniis corollae habe ich
auch nicht gesehen. Hr. Girtner Krausse hatte vor mehreren Jahren diesel-
be von Thnen abgebildete Pflanze, aber jezo ist sie nicht mehr daselbst. Da
ich vormals diese frisch sah, schrieb ich (v.v.) und den dens zwischen den
lacindis glaubte ich frisch [?] Ubersehn zu haben, da ich troken nichts bemer-
ken konnte, daher sagte ich auch nichts dazu.
Cestrum an dinrnum halte ich fir das Linnesche.
Cestrum  fastigiatum habe ich von Ehrhart unter dem Namen Cestrum
elongatum. Ich glaubte aber es sey nur Spielart vom Cestro dinrno, noch dazu
da von den stjpulis nichts bey meinem Exemplare zu schn ist.
Uber die iibrigen Abbildungen denke ich mit Thnen gleich, nur bitte ich
noch um Erlaubnil} von zwey Pflanzen sprechen zudiirfen tiber die ich das
letzemal schrieb, nemlich:
die Lantana welche Sie unter dem Namen odorata erhalten hatten und die
lich] fragenweise fir L. Radula hiclt ist, wie ich aus dem zweyten Teil von
Swartz, p/ ind occid sehe sehr von der L. Radula verschieden. Ich habe sie
daher L. lavandulacea in [?] dem neuen Teil meiner Sp. pl. genannt.
Die Othonna welche strauchartig und mit dreizdhnigen Blittern versehn ist,
konnte vielleicht auf Thunbergs Othonna (quinguedentata) fol obovato-oblongis
labris quinguedentatis, canle frutescente Thunb. prod. 168 zulaufen.

Noch habe ich Thnen nicht meinen Dank fiir die schénen Profea Arten
abgestattet, die mir unendlich viele Freude machen und meine kleine Kriu-
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tersammlung sehr zieren. Wenn mir Ew Hochwohlgeb. etwas zugedacht
haben, so wie auch Abbildungen mittheilen wollen, so bitte solche geradezu
mit der Post zu schiken, weil dieses der sicherste Weg ist. Es macht ibri-
gens nichts aus, wie schwer das Pak ist, weil Naturalien tberhaupt, beson-
ders aber Pflanzen nicht viel Transport kosten. Sollten Ew Hochwohlgebh
vorziigliche [?] Kryptogamen oder von der Willdenowia Thunbergs Exemp-
lare abzulaBen haben so wiirde mich dieses sehr erfreuen.

Ich bin so frey einige nordamerikanische Samen, ein kleines Ries [Reis?]
der Erica discolor und ein Paar Blumen von  Cestrum nocturnum bey zu legen.
Wenn ich Thnen mit frischen Pflanzen von meiner grolen Sammlung Aszer
dienen kann, so werde ich im Herbst damit aufwarten.

Hochachtungsvoll nebst Empfehlungen an dero Herrn Sohn habe ich
die Ehre zu seyn

Ew Hochwohlgebh
ergebenster Fr. & Dien.
Berlin
d. 9ten Mirz 1801

N. S. [am Rand] Erica discolor die mir Ew. Hochwohlgeb. mitgetheilt haben,
scheint mir nicht beschrieben zu seyn, denn meine ad [?]| Andrews E. discolor
ist es nicht.

Anm.: J. v. Hudelist war zum Zeitpunkt der Niederschrift des Briefes Geschifts-
triger der k. k. Gesandtschaft in Berlin. — Mit der ,Akademie zu Syena’ ist die
Accademia dei Fisiocritici gemeint, bei der auch Willdenows grof3es Vorbild Linné
Mitglied gewesen war.

Nr. 89. Brief an O. Swartz vom 13. 3. 1801
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum fér Vetenskaps-
historia

Sehr wohlgeschitzter Freund!

Ich eile da Corylus Avellana, Betula Alnus, Taxus baccata schon verbliht
sind Thnen die versprochenen Staudengewichse zu tibersenden, hoffentlich
werden sie Thnen nicht unlieb seyn, nur muf3 ich anmerken, da} das
Hieracium incanum noch nicht gebliht hat und daf3 der Girtner es hinzufiig-
te, ich kann daher, da ich die Pflanze nicht gesehen habe, fiir ihre Aechtheit
nicht biirgen. Die andern Pflanzen sind richtig. Meine Zeit ist heute sehr
beschrinkt und ich kann mich nur nennen den

Thrigen



146 Carl Ludwig Willdenow

C L Willdenow
Berl d. 13. Marz 1801

Verzeichnil} der Giberschikten frischen Pflanzen
1. Helleborus hyemalis 1.

2. Hyoscyamus Scopolii L

3. Leersia virginica mibi

4. Helianthus mollis mibi

I prostratus Wendland Alle diese dauern bey uns im

Freien aus

6. Lycopus virginicus 1..

7. Artemisia herbacea Ehr.

8. - repens Pallas

9. Medicago carstiensis Jacq.
10. Aster trinervius mihi
11, - divergens Aiton
12, - undulatus Aiton
13. Solidago bicolor L.
14. Nepeta crispa mihi
15. Hieracinm incanum ?
16. Waldsteinia geoides mihi

Kiunftigen Herbst schike ich Thnen ein Verzeichni} damit Sie sich auswih-
len kénnen, was Thnen gefillt.

Nr. 90. Brief an A. L. de Jussieu vom 1. 6. 1801
Standort: Paris: Muséum national d’histoire naturelle

Perillustrissimo Praenobilissimo Viro Professori Jussieu
Clarissimo Botanico
s. pl. d.
Carol. Ludov. Willdenow
Prof. Hist. Nat. Berol.
et horti botanici Praefect.

Quantum scientia nostra amabilis Tibi Celeberrime Vir debet, quantum
utilitate ex dispositione naturali hausit, omnibus est notum, et debitar lau-
dor mecum Tibi ob hoc eruditissimum opus omnes Botanices culturor pu-
blice absolvunt. Commercium hinc cum Viro de re botanici meritissimus
quam maxime mihi est exaptatum. Ego occupatur editione Specierum plan-
tarum augmentum herbarii mei valde opto et hac de re Te etiam atque e-
tlam rogo ut mecum ex thesauris Tuis locupletissimis nonnullis rariores
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plantas communices. Herbarium meum, licet ultra 11 000 species sit am-
plum, de plantis insulae Mauritii, Madagascariae, Freti magellanici, Brasiliae
et regno peruviani paucas habet, quarum ingens Tibi est numerus. Praepri-
mis amo Filices, Muscos, Algas, Carices, Gramina, Syngenesia exterarum
regionum. Amicus meus Doct. Friedlaender, cui aliquid ad me mittere es
occasio, singula pro me procurabit. Omnia quae possideo Tibi lubenter of-
fero. Vale Vir clarissimo ad scientiae nostrae emolumentum mihique fave.

Dabam Berolini
d 1.]Jun. 1801

Allen ist bekannt, wieviel Nutzen unsere Scientia amabilis aus dem Natltlichen
System [von Jussieu] zieht und wegen dieses gelehrten Werkes loben Jussieu alle
Botaniker. W. wiirde sehr gerne mit einem so verdienstvollen Mann die Verbin-
dung aufnehmen. Er arbeitet an einer Ausgabe der Species plantarnm und méchte
gerne sein Herbar vergroflern. Es enthilt jetzt vielleicht 11 000 Arten, hat aber
wenige von der Insel Mauritius, Madagaskar, der Magellanstral3e und aus Brasilien
und Peru, von denen Jussieu viel hat. Ihn interessieren besonders die Farne, Moo-
se, Algen, Carices, Griser und Syngenesia [Compositen = Asteraceae| der tiber-
seeischen Gebiete. Wenn Jussieu ihm etwas schicken méchte, kénne es tiber Dr.
Friedlinder geschehen. W. bietet im Tausch alles, was er hat.

Nr. 91. Brief an E. Acharius vom 1. 8. 1801
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Herr Doctor!

Mangel an Gelegenheit Thnen etwas schicken zu koennen, viele Ge-
schaefte und UnpaeBlichkeit haben mich zeithero zuriick gehalten Thnen
meinen ergebensten Danck fiir die giitigst Giberschickten Lichenen zu sa-
gen. Ich trage hier in etwas meine Schuld ab, indem ich Thnen einige Pflan-
zen schicke von denen ich mir schmeichle, daf3 sie Thnen lieb seyn werden.
Es sollen mehrere Thnen gewill eben so angenehme Pflanzen erfolgen.
Meine Sammlung enthaelt 12000 Species vielleicht daf3 da noch verschiede-
nes Thnen angenehmes unter diesem Vorrath findet.

Fir die praechtigen Lichen Arten bin ich Thnen sehr verbunden. Ich ha-
be jetzo die meinigen in Ordnung gebracht und glaube mehrere neue Arten
zubesitzen, indessen fehlen mir doch immer viele laengst bekannte so wie
mehrere schwedische Species. Besonders aber bitte ich sie mir die
Unmibilicaria hirsuta pellita und vellea zu schiken. Ich habe Umbilicaria vellea aus
Canada aber Thre Beschreibung trifft gar nicht damit iiberein. Eben so bitte
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ich mir einige Opegrapha Sorten und eine Lichen omphalodes centrifugns und ei-
nige Linneische die leicht verwechselt werden koennen.
Ich werde in meinen Spec. plantar. Thnen ganz folgen und wiinschte in
dieser Hinsicht mehrere Threr neuen Lichenen zubesitzen.
Hochachtungsvoll verbleibe ich

Ew Wohlgeb.

ergebenster Fr und Diener
C L Willdenow

Berlin d 1 Aug. 1801

N.S. Sollten Sie an mich etwas zu besorgen haben, so wird es mir Prof.
Retzius in Lund am geschwindesten besorgen koennen.

Nr. 92. Brief an C. P. Thunberg vom 1. 8. 1801
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Amicissimus Viro Perillustre Equiti C P Thunberg
S.pld.
Carolus Ludw. Willdenow.

Spenerus avide Tabulas coloratas Florae Tuae capensis expectat, praecor
[precor] abs Te ut hos quam proxime cum illo communices. Mitto Tibi Sp.
pl. continuationem et catalogus librorum de quibus praetium [pretium] Tibi
erat ignotum, quos si desideras mox procurabo.

Ex Syngenesia et Diadelphia plura genera in Prodromo FlL capens. nota-
ta mihi sunt ignota, de quibus species possidere opto. Prae reliquis vero Fi-
lices capenses quas in catalogus notavi mihi erunt gratae, quum in Filicibus
classificationem tentabo novam.

Cura horti nostri botanici mihi est tradita et nunc Tibi semina rariorum
novarum plantarum offero, quae Tibi erunt accepta. Vale Vir Clarissime
meque ama ut ego Te.

Dabam
Berolini
d 1 Aug. 1801

Spener wartet sehr auf die kolorierten Tafeln der Flora capensis. Thunberg moge
bald mit ihm Verbindung aufnechmen. W. sendet die Fortsetzung der Species
plantarnm und einen Bicherkatalog. Die gewtlinschten Werke wird er bald besor-
gen.
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W. hitte gerne Arten von den ihm unbekannten Syngenesia und Diadelphia, die
im Prodromus florae Capensis angefihrt sind. Aullerdem ist er besonders an den
Kaplindischen Filices interessiert, da er ein neues System der Farne versuchen will.

W. hat jetzt die Leitung des Botanischen Gartens und kann Samen seltenerer
neuer Pflanzen im Tausch anbieten.

Nrt. 93. Brief an O. Swattz vom 1. 8. 1801
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum f6r Vetenskaps-
historia

Bester Sehr werter Freund!

Ich eile Thnen hier die lingst versprochenen Sp. p/. zu tibersenden, die
ich lingst wiirde geschikt haben, wire ich nicht so sehr beschiftiget gewe-
sen. Eben habe ich Gelegenheit nach Stralsund daher muf ich sie zu nutzen
cilen. Es erfolgen daher nur wenige aber Ihnen gewill angenechme Pflanzen.

Ich habe jezo die Aufsicht iiber unseren botanischen Garten erhalten,
der ganz verwildert war. Es werden mehrere schéne Glashiuser gebaut und
tberhaupt soll nicht gespart werden, den Garten zu vergréflern und mit
Pflanzen zu bereichern. Es sind schon Transporte mit Alpen Pflanzen und
Gewichshaus Pflanzen angekommen. Daher hoffe ich in einigen Jahren
dal3 der Garten eine grole Menge von seltenen Gewichsen enthalten soll.
Da ich die Aussicht hatte ihn bald zu erhalten, so habe [ich] tiber 500 Arten
von Gewichsen in dem Garten eines Freundes gezogen, die vorher noch
nicht hier waren und diese werden jezo dahinein gesetzt. Was ich in Ver-
mehrung habe, sollen Sie erhalten und ich [werde] so bald ich nur etwas in
Ordnung bin Thnen jahrlich eine Liste Giberschiken, von der Sie sich dann
wihlen mégen, was lhnen ansteht, denn mit Thnen will ich alles theilen.
Aber ich bitte Sie auch um ein Verzeichnil3 Thres Garten, um Samen und
frische Pflanzen. Vielleicht kénnen Sie mir lapplindische Gewichse ver-
schaffen. Was mir besonders lieb seyn wiirde, wiren Beula hybrida, pinnata,
Cornus suecica, Rubus chamaemorus, Robinia Altagana, Chamiagn. Haben Sie von
diesen junge Pflanzen abzulalen und kénnen Sie mir diese noch im Herbs-
te schicken? Alle was unter meiner AdreBe an frischen Pflanzen hierher
kommt ist Postfrey wenn auf dem Briefe geschrieben steht, hierbey frische
Pflanzen fir den botanischen Garten.

Was ich entbehren kann werde ich Thnen mit Freuden schiken, und ich
glaube es wird nicht wenig seyn.

Wenn Sie Carices entbehren konnen werden Sie mich sehr erfreuen; so
wie ich auch gerne getroknete Exemplare von Saicibus lapponicis und Swmilax
Arten aus Westindien hitte.
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Ewig der
Thrige
C L Willdenow
Berl. d. 1. Aug. 1801
eilig
Am Rande:

Haben Sie in Thren Girten nicht die Caplindischen Sa/ices, dal3 man in der
Folge kleine Pflanzen davon erhalten kénnte?

Nr. 94. Brief an A. Afzelius vom 1. 8. 1801 (angekommen 4. Jan. 1802)
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Wohlgebohrener Herr
Hochgeehrtester Herr Profefor!

Thre mir so schizbare Zuschrift kann ich erst jezo beantworten da mich
eine grof3e Menge von Geschiften beldstiget hat und die Unruhen im Nor-
den mir keine sichere Aussicht gaben, etwas zu Ihnen gelangen zu laB3en.

In meinen Sp. p/ ist das Vaterland nach Linné angegeben wenn dieser
also sagt: Habitat in Africa so habe ich es so stehn laen um in der Folge
der Zeit abzuwarten wer das Vaterland genauer angeben wird, denn Africa
ist sehr grof3 und bey solcher unbestimmten Angabe kann man nicht wilen
ob Egypten, die Barbarey [Nordafrika], Guinea, das Cap oder Musambique
etc. gemeint sey.

Meine Afrikanischen Pflanzen habe ich von Isert. Er hat mir verschie-
den aus Guinea und eine kleine Quantitit aus Sierra Leone gegeben, Ich bin
aber jezo miB3trauisch in Ricksicht der Angabe des Vaterlandes geworden,
da Isert bey verschiedenen gesezt [?] hat: Habitat in Guinea und hinterher
fand sich dal} sie aus Westindien waren. Ich glaube dal3 seine Fluchtigkeit
daran Schuld ist, da er mir die meisten auf seiner Reise nach Europa
tberschikt hat. Wollen Sie indeBen zur Bearbeitung Ihrer Flora einige
Isertsche Gewichse haben, so werde ich mir ein Vergniigen daraus machen
sie Thnen zuzustellen, versteht sich diejenigen welche ich doppelt habe.
Schreiben Sie mir bald hiertiber und es soll mir Freude machen Thnen da-
von etwas mittheilen zu konnen.

Hochachtungsvoll verbleibe ich

Ew Wohlgeb.
ergebenster Fr.& Diener
CLWilldenow

Berl d. 1. Aug. 1801
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Nt. 95. Brief an M. Vahl vom 1.8.1801

Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Theurester Freund!

Ich frage diesmal blof3 an, ob Sie meine Sp. p/ richtig erhalten haben?
Fir das Pdkchen was bey dem Briefe war, welchen mir der Hr. Regiments-
Chirurgus Steffens gab, sage ich Thnen vielen Dank, aber von den gitigst
versprochenen Pflanzen, die Sie mir mit Mef3gelegenheit schiken wollten,
habe ich nichts erhalten. Sollten vielleicht die Buchhindler es wegen des
Krieges nicht mit genommen haben? Ich erkundige mich de3halb, damit es
nicht irgendwo liegen bleibt, und im Fall es noch wo seyn sollte; so haben
Sie nur die Giite es an den Hr. Buchhindler Bohm nach Libek zu besot-
gen, der es mir gleich zustellen wird.

Mein Freund der Hr. [Alexander] v Humboldt schreibt mir dal3 er im
Herbste 1800 an Sie Simereyen fiir mich geschikt habe, sind diese dort ein-
getroffen, oder sollten sie noch ankommen, so bitte ich sie mir gefalligst
durch eben den Weg zu schiken.

Ich habe jezo die Direktion des botanischen Gartens erhalten und es
wird sehr vieles daran gewandt werden, daf ich die Aussicht habe, densel-
ben bald in einen blihenden Zustand zu bringen. Wenn Sie selbst einen
Garten haben und mir mit frischen Samen von dinischen oder norwegi-
schen Gewichsen aushelfen kénnen; so wiirden Sie mich sehr verpflichten
und ich werde Thnen gerne alles mittheilen, was ich entbehren kann. Haben
Sie ein Girtchen, so bitte ich um ein Verzeichnil3 desselben und ich will es
schon mit schonen Sachen versehen. Nichstens mehr der

Thrige
C L Willdenow
Berl. d. 1. Aug. 1801

Nr. 96. Brief an M. Vahl vom 17. 10. 1801
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Bester Freund!

Eben erhalte ich Ihre schizbare Zuschrift und eile sie sogleich zu be-
antworten. Mit den Pflanzen die ich von Wiborg [recte: Viborg| verlangt
habe, hat es folgende Bewandnif3. Gleich nach dem Sie mir gemeldet hat-
ten, dal3 sie gegenwirtig die Aufsicht des botanischen Gartens hitten,
schrieb mir Wiborg. Er meldete mir, da} er die Professur der Botanik an
Sie tibergeben habe, wo bey er Ihnen sehr viel Lobspriiche machte, zugleich
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fiigte er aber hinzu, dal3 der Garten bestindig in seinen Hinden bleiben
wirde. Wenn ich etwas haben wollte, so miifite ich es ihm gleich melden,
weil er mir noch in diesem Herbste frische Pflanzen tbersenden wolle. Er
that als wenn er jezo mit Ihnen gut stiinde und ich glaubte ihm, schrieb ihm
daher nun die verzeichneten Pflanzen zu schiken. Aullerdem schrieb er
noch, daf} er nun jezo alles verwenden wiirde, den Garten recht in Auf-
nahme zu bringen. Ich glaubte Sie hitten sich mit Ihm dariiber vereiniget,
da ich mir nicht vorstellen konnte, daf3 er mir etwas vorliigen wiirde, und er
mir jihrlich Samen mitgetheilt hatte. So ist der Zusammenhang des Gan-
zen. Ich wiinsche aber nicht daf3 ich durch meine aufrichtige Auseinander-
setzung deBhalb in Streit gerathe, so viel kénnen Sie aber versichert seyn,
daf3 dieser Scheinfreund Wiborg nie wieder eine Zeile von mir sehen wird,
denn mir ist nichts fataler als vorliigen.

Um unseren hiesigen Garten hatte sich Mayer wenig gekimmert, denn
es wurden niemals neue Sdmereyen ausgesit, was da war wurde kultiviert
und ging eine Pflanze aus, so dachte man nicht daran sie zu ersetzen [?]. Ich
habe die Gewichse unter sehr falschen Namen und ganz unrichtig behan-
delt gefunden. Der Girtner kannte nichts und nahm die erste beste Pflanze
die sich im Topfe fand fiir die welche darin stehn sollte; so fand ich unter
dem Namen Lachenalia tricolor, Arenaria trinervia, unter der Benennung
Collinsonia canadensis, Lythrum Salicaria. Bey uns stand Cicuta virosa, Rhodiola
rosea u.a.m. im Treibhause. Doch was kénnte ich alles noch erzihlen, wenn
ich die unrichtigen Benennungen alle riigen wollte. Die Striucher und
Biume welche vor mehr als 20 Jahren Gleditsch gepflanzt hatte, waren sich
selbst iiberlalen zu einem kleinen Walde aufgewachsen, den keine mensch-
liche Seele betreten hatte, denn Humnlus Lupulus war darin gewachsen, und
hatte alles so verwikelt, dal3 ich mich durchhauen muf3te. Hier fand ich
Baume von ansehnlicher Gro3e von Cervis canadensis, Hamamelis virginiana,
Pinus inops, resinosa, Juglans alba, nigra, sulcata, Fraxinus juglandifolia, pubescens,
sambucifolia, Quercus rubra, coccinea, discolor, Prunus serotina, Mahaleb, Populus
candicans, balsamifera, Tilia americana, Acer negundo, saccharinum, Pinus Cembra
mit 30 FuB3 hohem Stamm u.m.a. Sie konnen leicht denken, was flir Zeit
das Aufsuchen der Pflanzen die zerstreut in einem 23 Morgen grofen Gar-
ten sind, kostete, der ganz einer Wildni3 dhnlich war. Auf meine Vorstel-
lung wird nichts gespart, die nétige Ordnung herzustellen und dem Garten
so wohl ein duBleres schones Ansehen als einen innern Werth zu geben.
Nur 1300 Pflanzen fand ich darin, deren Zahl schon um einmal vergréBert
ist, da ich hier aus mehreren Privatgirten viele Gewichse unentgeltlich er-
halten habe. Sollte eine Geschichte des Gartens einst geschrieben werden;
so wiirde diese so wunderbar ausfallen, dal3 kaum Leute es glauben méch-
ten, wie man mit den Gewichsen umgegangen ist. Ich werde wenigstens so
bald nicht daran denken sie zu schreiben, weil sonst mancher geschizter
Mann der daran Theil hatte, beleidigt werden kénnte. Vielleicht erzdhle ich
Thnen dieses alles einmal mundlich ausfthtlich.
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Fir die schonen Pflanzen welche ich richtig erhalten habe, sage ich Ih-
nen meinen verbindlichsten Dank. Sie haben mir viele Freude gemacht.
Wenn es Thre Zeit erlaubt und Sie an die Filices denken kénnen, so werden
Sie mich durch deren Mittheilung sehr erfreuen.

Es thut mir leid, dal3 wir wieder in [xxxxxx| gekommen sind. Ich habe
nemlich in den Schriften der Erfurter Akademie im vorigen Jahre eine Ab-
handlung tUber die Filices exannulatae eingschikt, die jezo abgedrukt ist und
welche ich tiglich erwarte. Sobald diese in meinen Hinden ist, werde ich sie
Thnen mittheilen. Darin habe ich die Ordnungen der Klale Cryptogamia ge-
indert und die genera der exannulatum filicum verbeBert. Die [xxxxx|
Opbhigglossa nenne ich Hydroglossum und habe 3 neue Arten darin beschrieben
und abgebildet. Auch habe ich Acrostichun barbarnm furcatum & Pobypodinm
dichotomum zu einer neuen Gattung, die ich Todea nenne gebracht. Lycopodinm
nudnm ist auch ein genus was bey mir Bernbardia heil3t. Ferner habe ich jezo
4 neue Genera von Guinea [?] in den Schrift. der Akad. d. Wiss. beschrie-
ben, nur Schade, dal} 3 Jahre dariiber hingehen, che sie gedrukt werden.

Ich habe wegen der Sp. p/. nachfragen laflen, sollten Sie sie nicht haben
so sende ich sie IThnen. Von Pflanzen werde ich Thnen was ich besitze aus-
suchen und mit der neuen Ausgabe meines GrundriBes der Kriuterkunde
die bald fertig seyn wird schiken. Sagen Sie mir nur, wie ich Ihnen am bes-
ten die Sachen ibersenden kann?

Was unser Garten der sich jezo schon [Rest unleserlich| besitzt und Ih-
nen fehlt, kénnen Sie dreist verlangen. Lieben Sie ferner den der sich mit
ganzer Seele nennt der
Ihrige

CL Willdenow
Berl d 17 8br 1801

Anm.: Im Jahre 1801 war Erik Viborg Codirektor des Konigl. Botanischen Gar-
tens hinter Schloss Charlottenburg in Kopenhagen. - Die Tinte erscheint bei die-
sem Brief sehr verblasst und einige Stellen sind unlesetlich.

Nr. 97. Brief an J. J. Bellermann vom 30. 10. 1801
Standort: Berlin: Zentral- und Landesbibliothek, Abt. Sammlungen

Hochwirdigster Herr
Hochgeehrtester Herr Professor!

Im Anfange des Sommers hatte ich die Ehre von Ew. Hochwiirden die
Abdrike meiner Preisschrift zu erhalten, wofiir ich Thnen den verbindlichs-
ten Dank sage. Sie machten mir damals Hoffnung bald die Abdritke meiner
Abhandlung tber die cryptogamischen Gewichse zusehn, mir liegt jezo viel
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daran sie zu besitzen und ich bin so frey hiermit anzufragen: wann ich mir
schmeicheln datf, dieselben zu bekommen? Mein neues Genus Hydroglossum
hat unterdeflen schon zwey Benennungen erhalten und ich mul3 fiirchten,
dal3 es mit den andern auch der Fall seyn kénnte. Hochachtungsvoll habe
ich die Ehre zuseyn

Ew Hochwiirden

ergebenster Fr & Diener

C L Willdenow

Berl d. 30. 8br 1801.

Anm.: J. ].Bellermann war von 1792-1803 Sekretir der Akademie der Gemeinniit-
zigen Wissenschaften in Erfurt und als solcher fiir ihre Publiktionen verantwort-
lich.

Nr. 98. Brief an J. A. Cavanilles vom 26. 12. 1801
Standort: Madrid: Real Jardin Botanico.

Amicissimo Viro Botanico Eximio Clatissimo Professori Cavanilles
S.pl d.
C L Willdenow
Bot. Prrof. Berol.

Litteras meas de 10m° hujus sine dubio dudum accepisti, nunc per
amicum meum Dominum Hecht Botanicum Berolinensem mitto Tibi li-
bros promissos. Si aliquid pro me destinasti amicus hic [xxx| ad me facile
procurabit.

Intra anni spatium, icones plantarum rariorum praecipue extricatu diffi-
cillimorum, typis mandabo; quas statim Tecum communicabo. Vale Vir
Clarissime mihique.

fugitivo calamo
Berolini
d 26 Xbr 1801

[Mit langer Liste det Desiderata ex lconibus Clariss. Cavanilles).

W. kiindigt an, dass er die versprochenen Biicher durch den Botaniker Hecht jetzt
schickt. Dieser kann auch etwas fiir W. zuriickbringen. Im Laufe eines Jahres sol-
len die Icones plantarum rariornm zam Druck gehen.W. wird sie dann sogleich sen-
den. (Die Icones wurden spiter als Hortus berolinensis verottentlicht).
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Nr. 99. Brief an O. Swartz vom 1. 1. 1802
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum f6r Vetenskaps-
historia

Wohlgebohrener Herr
Hochgeehrtester Freund!

Vielen herzlichen Dank sage ich lhnen fir die Carices, die mir sehr viel
Vergniigen gemacht haben. Auch besonders angenehm war mir der Same
von Robinia Altagana. 1ch werde Ihnen dafir im Frihjahr einige frische
Whurzeln schiken, die IThnen angenehm seyn werden und zugleich trokene
Pflanzen beyfiigen von denen ich glauben kann, daf3 sie Ihnen Vergniigen
machen.

Jetzo uberschike ich Thnen meine bey der Akad. zu Erfurt abgelesene
Abhandlung uber die Filices exannulatae, worin ich einige seltene Astragalus
Arten gelegt habe, die Thnen vielleicht noch fehlen.

Durch Thre Gite habe ich zeithero die Abhandlungen der Stockholmer
Akademie erhalten. Ich habe die Gelegnheit gefunden die mir noch fehlen-
den Jahrginge zu kaufen aber im 14. Tom. von 1793 fehlt mir das Quartal
von April, May, Junius und vom 16. Toz. vom Jahre 1795 dasselbe Quartal.
Sie wiirden mich sehr verbinden, wenn Sie mir diese beyden fehlenden
Stitke mit der Post zusenden wollten. Ferner bitte ich Sie ergebenst mir
tber den ostindischen Gynandristen Auskunft zu geben, von dem Sie
meynten dal3 er ein neues Genus wire. Ich finde aber diese Pflanze bey Ih-
nen nicht aufgefihrt.

Wenn es lhnen mdoglich wire mir im Anfange oder hdchstens in der
Mitte des Mirzes frische Pflanzen von Cornus suecica, Rubus Chamaemorus,
Betula pinnata, und hybrida dalecarlica schiken kdnnten [recte: zu schicken)].
Von den Betula Arten dirfen es nur kleine fingerlange Stimmchen seyn.
Sollten Sie indeBen diese beyden Birken noch nicht so grof3 oder vermehrt
haben, so bitte ich mir mit der Post am Ende Februar Pfropfreiser zu
schiken. Diese diirfen nur in einen Ertuftel [= Kartoffel] oder in ein Apfel
gestekt und alsdann in Moos gewikelt und mit Wachsleinwand umwunden
werden, wo sie sich bis hicher gut erhalten.

Erlauben Sie mir giitigst Thnen hier ein Verzeichnil3 von den mir aus Th-
rem Prodromus fehlenden Filicibus u. von ein Paar anderen Gewichsen an-
hingen zu dirfen. Im Fall Sie davon etwas mittheilen kénnen werden Sie
mich sehr verpflichten. Auler dem aber wiinschte ich vom Eguiseto limoso
und fluviatili so wie vom E. giganteo ein Exemplar zu haben. Ich werde dage-
gen bemiht seyn lhnen mit allen dem zu dienen wovon ich vermuthen
kann, daB es Ihnen Freude macht. Hochachtungsvoll verharre ich

Thr
ergebenster Fr & Diener
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Berlin d. 1. Jan. 1802 C L Willdenow

N.S. Die [in] meiner Abhandlung bestimmte Gattung Todea muf3 in Rick-
sicht der char gen gedindert werden. Pohypodium dichotomum & Acrostichum
furcatum nebst zwey neuen Farrenkrdutern die noch nicht beschrieben sind,
gehoren dazu. Acrostichum furcatum ist wesentlich von Polypod. dichotonum ver-
schieden. Ich werde nichstens etwas dariiber bekannt machen.

Nir. 100. Brief an O. Swartz vom 2. 2. 1802
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum foér Vetenskaps-
historia

Hochgeehrtester Freund!

Meinen wirmsten Dank statte ich Thnen fiir die Ubersendung des Dip-
loms der Kungl. Akad. d. Wissenschaften ab. Ich sehe es als einen besonde-
ren Beweil3 Thres Wohlwollens und Ihrer Freundschaft und werde densel-
ben nie vergeBen. Zugleich schliee ich hier eine Abhandlung fir die
Schriften der Akademie mit der Bitte bey, dal3 Sie fiir mich die Freund-
schaft haben mdochten, sie in das Schwedische zu Ubersetzen, wenn sie an-
ders Thren Beyfall finden sollte. Wire es Ihnen méglich das Pohypodinm
Glawenm Thunb. zu vergleichen und meine Zweifel dariiber zu heben oder
dieses durch eine Zeichnung zu versinnlichen, so wiirden Sie mich noch
mehr verpflichten. Ich schliefe einige Samen bey von denen ich wiinsche
dal3 sie Ihren Beyfall haben mdgen.

Mein Pak mit der Abhandlung Gber die Fi/ices haben Sie gewil3 erhalten.
Sollte es Thnen mdglich seyn noch im Februar mir die Zweige von Betula
pinnata u. hybrida zu schiken so wiirde mir ein groler Gefalle geschehn. Ich
habe in einer blechernen Buchse deren Boden mit Thon angefiillt war und
die feste verschloBen ist Zweige von schr entfernten Arten frisch erhalten.
Der Thon muf3 aber fest angedriikt und feuchte seyn.

Mit aller Achtung u. Freundschaft der

Thrige

C L Willdenow

Berlin d. 2. Febr. 1802
sehr eilig

Von Threm Heracleo angustifolio hitte ich gerne frische Samen
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Nr. 101. Brief an M. Vahl ohne Datum, nach Inhalt 1802
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Bester Freund

Vor kurzem habe ich einige Abdritke von meiner Abhandlung iber die
Filices erhalten, von denen ich Thnen einen Abdruk hier Gibersende. Sie wer-
den darin meine nihere Bestimmung der Filices exannulatae finden nur muf3
ich jezo bemerken, dal3 der Charakter der Todea einer VerbeBerung bedarf,
nach genauerer Untersuchung fande ich mehrere dahin gehérige Arten und
habe sie in den Abhandlungen der Akademie der Wissenschaften zu Stock-
holm mit Abbildungen beschrieben. Eben so mul3 Danaea und Angiopteris
befler unterschieden werden, ich habe nun Danaea nodosa selbst und sehe
dal3 die Kapseln zusammen gewachsen sind.

Von Sprengels Filices verspreche ich mir nicht viel, er hat nur die
Forsterschen Arten und diejenigen welche er in den Herbarien einiger
Freunde gesehn hat. Er ist noch angehender Botaniker und sein Garten
enthilt nicht die Hilfte deBen was er verzeichnet hat. Ich habe mich mit
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Ihm deBhalb erziirnt weil er mir 50 Arten getrokneter Pflanzen aus seinem
Garten schikte von denen keine einzige richtig war, sondern mehrere zu
ganz verschiedenen generibus gehorten. Ich schrieb es ithm als einem
Universidts Freund und gab ihm die rechten Nahmen. Hiertiber ward er
sehr aufgebracht und behauptete er miile es befler willen.

Um Samen aus lhrem Garten will ich recht sehr bitten besonders um
die Schousboeschen Arten und um Coreopsis  delphinifolia, Helianthus
Tubaeformis, Cosmos bipinnatus. Ich hotfe Thnen in der Folge eine gro3e Men-
ge seltener Gewichse mittheilen zu kénnen.

Wegen des Theils der Sp. p/. welcher Dodecandria enthilt habe ich mich in
Libek erkundiget, wo man behauptet ihn abgeschikt zu haben, nur aber die
Schiffer [?] nicht mehr anzugeben wufte. Binnen kurzem geht ein Regi-
ments-Chirurgus von hier nach Kopenhagen dem werde ich den verlangten
Theil und wenn es irgend moglich ist auch trokene Pflanzen fiir Sie mit ge-
ben.

Die ostindischen Sachen bitte so bald als méglich entweder mit der Post
oder wenn die Schiffahrt offen ist nach Liibek an die Cohnsche Buchhand-
lung oder nach Stettin an den Hr. Hofapotheker Meyer zu schiken. Der ers-
te und schnelleste Weg ist der beste.

Nichstens ein mehreres ewig der

Thrige
C L Willdenow

Nr. 102. Brief an M. Vahl vom 10. 3. 1804
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Bester Freund!

Mit unglaublichen Schwierigkeiten habe ich fast bestindig seit ich die
Aufsicht iiber den botanischen Garten habe, kimpfen miilen. Der Garten
war verwildert, ich mufite die Menge von Heken, Elsn [= Prunus padus| und
andere Waldbaume aushauen laBlen, mulite tiefe Griben durch den Garten
anlegen damit das sumpfige Terrain mehr ausgetroknet wurde. Dieses war
die Arbeit des ersten Jahres. Alsdann sollten Gewichshduser gebaut wer-
den, die Erlaubni} zum Bau kam aber erst den Augustmonat 1802. Zwar
versprach man mir daf3 sie in einem Monat fertig werden sollten, aber nur
das warme kam zu Stande und zwar im November, da es schon anfing des
Nachts dann und wann zu reifen. Die Pflanzen mufiten solange in einem
Bretterkasten stehn, wie viele dabey eingehn mufliten ist zu begreifen. Die
tbrigen Gewichshiuser sind erst im Oktober vorigen Jahres fertig gewor-
den, und die Pflanzen mufiten in die nalen Hiuser. Folglich kann ich erst
fir dieses Jahr darauf rechnen die Pflanzen gut unterzubringen. Uberhaupt
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habe ich jezo 11 Stck, Gewichshduser und troz den vielen Ungliicksfillen
tber 5000 Arten. Eben so unglicklich war ich mit den im Lande ausdau-
ernden Gewichsen im Winter 1803, wo wir 10 Grade unter dem Frost-
punkte nach Reaumur hatten, ohne dall Schnee fiel, und dieser harte Frost
hielt 14 Tage an. Dadurch erfroren mir eine grof3e Zahl seltener Stauden-
gewichse und selbst Pflanzen erfroren die hier bey uns wild sind, z.B.
Lythrum salicaria, Eupatorium cannabinum, Bellis perennis. Die leztere ist selbst
auf den Wiesen so selten geworden, daf3 ich in der Gegend von Berlin keine
blithend im vorigen Sommer sah. Bey einer kleinen Reise die ich im vorigen
Sommer nach Dresden und einen Theil von B6hmen machte, fand ich in
Bohmen Bellis perennis hiufig, wie sie sonst hier war. Auller diesen Schwie-
rigkeiten habe ich noch auf mehreren anderen Seiten Verlust gehabt, um
nur einen zu erwihnen der bedeutend ist, will ich Thnen den leztern anfiih-
ren der im Garten vorfiel. Es wurden im Herbst aus dem Samenzimmer an
150 Species meistens Sommergewichse und sehr seltene gestohlen. Gegen
alle bis dahin vorgekommenen Unfille habe ich nun kriftige Malregeln ge-
troffen, mich nie irre machen laBen, sondern unabliBig den Vorrath zu
vermehren gesucht, so daf} ich dem ungeachtet vorwirts komme. Ich werde
mir die Ehre geben IThnen bald ein kleines Pak Simereyen zu tUbersenden
und zugleich eine Liste von Pflanzen beyfiigen, die ich Thnen lebend
schiken kann, und worunter viele Ihnen angenehme Pflanzen seyn werden.
Ich bitte mir dann in Lubek oder sonst wo eine Adrel3e aus, damit ich sie
Thnen mit der ersten Schiffahrt iibermachen kann. Besonders teich bin ich
in einigen Gattungen, auch habe ich viele seltene Filices, die ich Thnen auch
lebend zusenden kann. Zugleich fiige ich hier eine Liste von Samen bey, die
mir lieb seyn wiirden, wenn Sie davon noch welche iibrig haben. Viele die-
ser Pflanzen hat mir der Frost getétet.

Haben Sie die Gute mich dem Hr. Doktor Dornberg [?] zu empfehlen
und vergeflen Sie meiner nicht. Gerne wiirde ich Ihnen einige trokene
Pflanzen zusenden, aber Tht desideraten Verzeichnif3 kann ich nicht finden,
haben Sie die Giite mir ein anderes zu senden. Von allen troknen Pflanzen
wiirden mir Fi/ices am liebsten seyn, besonders mochte ich gerne Lycopodium
arboreum . scandens haben, dal3 ich in mehreren Verzeichnien treffe aber
nicht kenne. Hochachtungsvoll bin ich ganz der

Thrige
CLWilldenow
Betl. d. 10 Marz 1804



160 Carl Ludwig Willdenow

Nr. 103. Brief an P. Usteri vom 17. 3. 1804.
Standort: Zirich: Zentralbibliothek
Mein Bester

Seit einer langen Zeit sind wir zwar ganz aul3er Verkehr, woran die hiu-
figen politischen Explosionen, die dein Vaterland in mehreren Intervallen
betroffen haben Schuld sind, gerne kniipfe ich den Faden wieder an, und
damit dieses um so sicherer geschehn moge, gebe ich mir die Ehre dir hier
dringend den Herrn Profelor Hagen aus Konigsberg in Preuflen, deBen li-
terarischer Ruf lingst bekannt ist zu empfehlen. Du wirst mich sehr ver-
pflichten, wenn Du ihm tiberall gute AdreBen giebst. Ewig der

Deine
CLWilldenow
Berlin d 17 Marz 1804

Nr. 104. Brief an O. Swartz vom 27. 3. 1804
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum f6r Vetenskaps-
historia

Hochgehrtester Freund!

Viele tberhidufte Geschifte haben mich zeithero abgehalten Ihre
schizbare Zuschrift sogleich zu beantworten. Ich habe immer so viele Zeit
gewinnen wollen Thnen ein ausfithrliches Desideraten Verzeichnif3 ihrer
Carex-Arten mitzutheilen aber bis dahin war es mir ginzlich unmdglich.
Carex indica L. mul} also eine andere Pflanze seyn als die meinige, indef3en
habe ich meine von Kénig unter dem Namen und finde dal3 es eine Scleria
ist. Sollten Sie ein Exemplar davon entbehren kénnen wiirden Sie mich
damit seht erfreuen.

Die VeranlaBung gegenwirtiger Zuschrift giebt mir eine neue
Entdekung, die ich gemacht habe, und welche ich Thnen mitteilen will, ich
mul aber ergebenst bitten von derselben noch keinen Gebrauch zumachen,
und sie niemandem anzuvertrauen. Ich weill zum voraus, dal3 sie Ihnen
grofle Freude machen wird, da sie ein weites Feld zur genauern Kentnif3 der
Farrenkriduter 6ffnet und in dieser Hinsicht sehr wichtig ist. Wie ich im
Herbst 1801 die Aufsicht tiber den botanischen Garten erhielt machte ich
den Versuch exotische Farrenkriuter meiner Sammlung durch Ausstreuen
des Samens auszusden und sah daf3 sie keimten, die spite Jahreszeit aber
verhindert thr Wachsthum und alle gingen ein. Im Frithling 1802 wieder-
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holte ich den Versuch und sah zu meiner Freude _Acrostichum calomelanos,
Dicksonia pilosiuscnla, Adiantum pusillum, Pteris atropurpurea, pedata, Ceterach
officinarum, Aspidium muricatum, Pteris cretica wachsen. Die Ubrigen Farren-
krduter welche ich aussite keimten zwar auch, aber sie gingen alle wieder
ein, ohne Blitter hervorzubringen. Ich wiederholte im Frithling 1803 meine
Versuche machte aber dieselbe Bemerkung, bis ich endlich die wahre Erde
und die richtige Behandlung der jungen Keime entdekt habe, worin zu
meiner groflen Freude alles keimt. Wie alt mehrere Farrenkrduter sind,
koénnen sie schon daraus abnehmen: das Acrostichum Calomelanos habe ich
vor wenigstens sechs Jahren von lhnen erhalten und jihrlich ist es gekeimt.
Ich kenne diese Pflanze die jezo bey mir hiufig fruktificirt von der zartesten
Jugend und habe mich dadurch Uberzeugt dal3 Acrostichum ebeneum eine ganz
verschiedene Art ist, die lezte Art besitze ich auch, sie bleibt bestindig ver-
schieden und wird bald Kapseln machen. Sie wiirden mich Hochgeehrtester
Freund unendlich verpflichten, wenn Sie mir von Thren seltenen, besonders
von frischen exotischen Farrenkriutern, die Sie von Ritter Thunberg und
Prof Afzelius besitzen, Samenstaub Uberschikten. Der Samenstaub mul3 auf
die Art von den Farrenkriutern erhalten werden, dal man das Farrenkraut
auf der Seite worauf die Kapseln sind, auf einen Bogen weil3 Papier legt,
sanfte mit den Fingern darauf klopft und dann alles was ausgefallen ist zu-
sammen in eine Kapsel von geglittetem Papier thut. Diese Kapsel wenn sie
zu gemacht ist, legt man gleich kalt, damit der feine Samen nicht austrokne.
Freyer zwischen Papier liegender Samenstaub keimt nicht mehr, er muf3 aus
den Kapseln frisch gekopft [geklopft] seyn. Mir scheint es sehr der Miihe
werth zu seyn einen Versuch anzustellen, ob der von Ihnen erhaltene Far-
renkrautsamen noch keimt, und was ich tberhaupt daraus erziele, theile ich
Thnen mit Vergniigen mit. Sie kénnen alsdann so wohl frische Pflanzen,
wenn Sie mir einen kurzen Weg angeben, als trokne Exemplare erhalten.
Die Aussaat selbst ist kostbar und ich zweifle ob Sie unter Ihrem Himmels-
strich gelingt. — Der Ritter Thunberg und Prof Afzelius theilen Thnen gewil3
gerne lhre Farrenkriuter zu Ansicht mehr [mit?] und bey mehrere méchte
es schr der Mihe lohnen den Versuch zu machen. Gelingt es nicht, so
schadet der Versuch weiter nicht, nur muf3 ich bitten mir bey den Arten an-
zumerken ob sie auf Bdumen oder in der Erde wachsen.

In meiner Sammlung fehlt mir ginzlich das einzige genus Lonchites, soll-
ten Sie davon etwas besitzen, so bitte ich um einen Zweig, da ich doch ger-
ne alle genera haben mochte.

Pascalia hitte ich auch gerne einige wenige Korner.

Nichst mehr mit aller Hochachtung bin ich

Thr

ergebenster Fr & Diener
C L Willdenow

Berlin d 27 Mirtz 1804
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N. S. Noch weil3 niemand meine Aussaat der Farrenkrauter und wollten Sie
mir Samen davon mittheilen, so bitte ich ihn mir bald zuflieBen zula3en.

N. S. [auf Blatt 1] Asplenium marginatum L. und proliferum Lamarck sind wah-
re Asplenia. Adiantum cultratum mibi ist eine Lindsaea, Blechnum caroliniannm
Walter ist eine wahre Grammitis. Meine Pteris blechnoides ist nov. gen. (indu-
sinm re vera nulla) was ich Taenitis nenne. Asplenium Ceterach ist nov. gen. wo-
von ich 2 Arten habe nidmlich Ceterach officinarum und Ceterach canariense.

Nr. 105. Brief an G. H. E. Muhlenberg vom 4. 5. 1804
Standort: Philadelphia, PA: Historical Society of Pennsylvania (Henry Muhlen-
berg Papers)

Sehr Werthgeschitzter Freund!

Wenn Sie von mir in dem langen Zeitraume eines Jahres keine Zeile
gesehn haben, so war es nicht Mangel des Eifers und der Freundschaft, die
mich davon zuriickhielten an Sie zu schreiben, sondern lediglich eine Last
von Geschiften, die mich dritkt und die mir so wenige Zeit erlaubte, daf3
ich bis dahin nur soviel zu meinem Vergniigen habe arbeiten kénnen als
dringend nothwendig war. Ihre Moose habe ich grétentheils durchgearbei-
tet nur sind noch einige zweifelhafte, die ich aus Zeitmangel zu vergleichen
nicht im Stande war. Die andern Pflanzen habe ich alle durchgesehn, nur
kann ich in diesem Augenblik meine gemachten Bemerkungen nicht finden.

Seit ich die botanische Profef3ur mithin jezo 3 ProfeBuren habe, und den
Vormittag von 7 bis 12 Uhr Vorlesungen halten muf}, eine Menge von
Examinibus, Gutachten und andere ganz heterogene Arbeiten habe, ist
mein Augenmerk besonders auf die Verschénerung des Gartens gerichtet
gewesen. Um nicht von den Geschiften niedergedriikt zu werden und mei-
nem Korper eine Erholung zu geben, gehe ich 2 Tage in der Woche des
Nachmittags nach dem eine halbe Stunde von meiner Wohnung entfernten
Garten. Meine Bemthungen sind nicht fruchtlos gewesen und ich besitze
jezo schon, in den 2 Jahren, daf} ich den Garten habe, tber 5000 Species.
So reich ich aber an tropischen Gewichsen bin, so arm bin ich auf der an-
dern Seite an mehreren nordamerikanischen Staudengewidchsen. Der harte
Winter von 1802 bis 1803 wo wir 8 Wochen bestindigen Frost mit hefti-
gem Nordwind ohne Schnee hatten, das Thermometer stand bestindig zwi-
schen 10 und 20 Grad Reaumur, hat mir uber 100 Arten nordamerikani-
scher Staudengewichse, alle die schoénen Hedysaria, die Vernonia
noveboracensis und viele schéne Pflanzen getddtet. Indefen ist es mein Trost,
daB3 es mehreren Liebhabern nicht beBler ging, aber leider bin ich dadurch
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auBler Stand mehrere wieder zuersetzen. Teutsche, italidnische und andere
Staudengewichse lalen sich leicht wieder ersetzen, aber diese entfernten
Bewohner unser|et] Erde nicht, wenigstens nicht so schnell. Was mir be-
sonders leid thut, ist die schéne Sammlung von lebenden Distelarten, die
ich hatte und von denen auch nicht eine Art geblieben ist.

Jetzo fange ich wieder [an], da der Garten jezo schon im Gange ist,
denn vorher enthielt er gar nichts, an mein Herbarium zu denken und habe
mich von mehreren Geschiften loszumachen gesucht; so daf3 ich diesen
Sommer wieder freyer zuathmen anfangen werde. Ich stand eben im Be-
griff bei Ihnen mich schriftlich zu melden, Sie um Verzeihung wegen mei-
nes Stillschweigens und um die Fortdauer Threr Freundschaft zu bitten, als
Ihr mir sehr lieber Brief eintraf.

In etwa sechs Wochen ist der Theil welcher die Syngenesia enthilt fertig
und ich werde Thnen diesen brihwarm mit einigen fingis Gibersenden, die
Ihnen lieb seyn werden. Zugleich werde ich die neuen Bemerkungen tiber
die erhaltenen trokenen Pflanzen mittheilen. Meine Bemerkungen tber die
Moose kann ich aber vor dem Januar nicht schiken, da ich im September
bis November eine Reise nach Wien vorhabe und meine Arbeiten bis dahin
nothwendig alle erst beendigen muf3. Kann ich indeen so viele Zeit ge-
winnen, so werde ich gewill nicht versiumen dariiber zu gehen, weil mir
diese Gewichse so wie alle Cryptogamen sehr gro3es Vergniigen machen. —
Haben Sie die Giite mir wieder Cryptogamen und andere Pflanzen so bald
als moglich zuzusenden, die Bestimmung derselben soll sogleich erfolgen
und Sie werden nicht wieder Giber mich zu klagen Ursache haben. Wenn
auch diese Sachen wihrend meiner Abwesenheit eintreffen sollten; so be-
komme ich doch alles richtig und bey meiner Riikkehr ist es meine erste
Sorge sie sogleich durchzusehen. Der FEifer fir mein Fach erlaubt mir
schon darum keinen Aufschub.

Haben Sie die Glite mich mit vollstindigen Moosexemplaren zu verse-
hen, damit ich bestimmt alle untersuchen kann, denn unter den Ubersand-
ten sind mehrere, deren Peristoz nicht zu beobachten ist, oder wo das
operculum fehlt.

Auch bitte ich Sie ergebenst mir Samen mitzutheilen, ich fiige hier ein
Verzeichnil3 detjenigen bey, von denen mir alle Arten lieb sind. Diejenigen
welche ein + haben, von denen wiinsche ich auch specimina sicca. Besonders
bitte ich mir bald aus den lezten Klassen zuzusenden, was Sie tibrig haben,
so wie um alles neue, und bitte auf die Filices ein Auge zu werfen, die ich
besonders notiert habe. Besonders verlange ich recht sehr nach Blechnum
virginicum L. oder Woodwardia virginica die Michaux Banisteriana nennt. Haben
Sie keine Art der Marsilea oder Salvinia in Threr Gegend danach sehne ich
mich auch. Nichstens ein Mehreres bis dahin habe ich die Ehre mich zu
nennen

Thr
ergebenster Fr. & Diener
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CLWilldenow
Berlin, d 4. May 1804

N.S. Hedwig arbeitet fleiBig an den Moosen, aber Schwigrichen scheint das
Fach ganz aufgeben zu wollen. Er ist jezo eifriger Mineraloge. — Hr. Kinn
hat freylich viele Sachen fiir den Garten geschikt, aber leider immer wieder
dasselbe. so daf} wir seine Sendungen wegen des theuren Preises nicht gut
brauchen koénnen. Wenn es moglich wire den Mann ordentlich zu
engagiren und Er bestimmt das schikte, was wir haben wollen, so hitte er
lingst die gewtinschte [xxxx|. Sollten Sie ihn sprechen, so wiirden Sie mich
verbinden, wenn Sie es ihm sagten.

[Hierzu mit der Uberschrift: Semina quae desidero, eine umfangreiche Liste
von Gattungen und Arten (nicht wiedergegeben)]

Am Schluss:

Kénnten Sie doch den Hr. Hamilton dahin bewegen, dal3 er mir von seinen
Simereyen welche zuschikte. Ich will ihm im Januar eine Sammlung unter
Threr AdreBe zukommen laBen, er konnte sie auch durch Sie schiken. Be-
sonders liegt mir an mexicanischen und kleineren [?] Gewichsen des nérd-
lichen Amerika. Wenn die Samen Januar oder auch Dezember schon
abgehn treffen sie hier zu rechter Zeit an.

Anm.: Mit ,,Hedwig* ist hier Romanus Adolf Hedwig gemeint, der Sohn des be-
rihmten Bryologen Johann Hedwig.

Nr. 106. Brief an J.W. Hornemann vom 16. 3. 1805
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Herr Profef3or!

Leider habe ich den Tod unseres guten Vahl durch die 6ffentlichen Bldt-
ter erfahren. Ew. Wohlgeb. wiirden mich sehr verpflichten, wenn Sie mir
den Tag u. das Jahrt seiner Geburt und seines Todes melden kénnten. — Aus
dem mitgetheilten Verzeichnifle habe ich mir dasjenige ausgesucht, was ich
an Samen und lebenden Pflanzen wiinsche. Was Sie von lebenden Gewich-
sen ablaBen kénnen wird mir sehr lieb seyn und ich bitte mir diese iiber
Libek mit der ersten Post zu senden. Sollten Sie mehrere Arten von Ficus,
ein Lieblings-Genus von mir lebendig abzulaen haben so bitte ich darum
[?] sehr. Ich besitze lebend im Garten Fious Carica, martinicensis, stipulacea, au-
stralis, benghalensis, religiosa, cordata, oppositifolia, nitida, racemosa, venosa, benjami-
na, pertusa. Was Sie auller diesen genannten haben, ist mir sehr angenehm.
Ich werde von den Humboldtischen Samen Thnen mehrere ibersenden und
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zugleich ein Verzeichnifl der vermehrten Gewichshauspflanzen, von dem
Sie sich dann auswihlen mégen, was Thnen lieb ist.

Gerne wiinschte ich auch einen Tausch mit troknen Pflanzen einzuge-
hen und stehe mit allem zu Befehl, was ich habe, wihlen Sie nur aus mei-
nen Sp. pl. was ich entbehren kann theile ich mit. Dagegen bitte ich um ein
Verzeichnil3 Threr Doubletten. Hochachtungsvoll
verbleibe ich

Jhr

ergebenster Fr. & Diener
C L Willdenow

Berlin

d. 16. Mirz 1805

Nr. 107. Brief an J.W. Hornemann ohne Datum, Ende 1805 oder spiter
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Den verfloBenen Sommer habe ich fast ginzlich verlohren, denn
erstlich war es bey uns bestidndig kiihl unfreundlich und dem ganzen Vege-
tations Procel3 entgegen, zweytens war ich durch Geschifte und Krankheit
der meinigen abgehalten das botanische Studium mit Eifer zu betreiben
und endlich verlohr ich meinen Girtner, wo durch im Garten auf einmal al-
le Geschifte stokten. Indessen habe ich einen Girtner bekommen der vor-
ziglich gut ist und mit Enthusiasmus fir Botanik arbeitet. Ich lege Thnen
den Catalog derjenigen Pflanzen bey die mehr als finfmal in Vermehrung
sind und daher verkauft oder vertauscht werden. Suchen Sie sich aus was
Thnen davon ansteht und ich werde mit Vergniigen Thnen dasjenige zustel-
len was Sie winschen, dagegen werde ich aber auch aus Ihrem
Gartencatalog mir einige wihlen. Das Verzeichnil} was ich Thnen im vori-
gen Jahre Ubersandt habe gilt nicht mehr, weil ich mehrere der verlangten
Pflanzen jezo besitze z.B. Stapelia habe ich jezo 42 Arten, von denen aber
nur die in diesem Verzeichnil3e genannten geblitht haben.

Ich schlieB3e hier diejenigen Samen bey von denen ich vermuthe sie wer-
den Thnen lieb seyn und hoffe doch in einige Zeit Ihnen brasilianische Sa-
men mittheilen zu koénnen, die ich kurzlich erwarte. Was ich von Samen
wunsche habe ich auf der andern Seite bemerkt. Auller dem bitte ich aber
Ew. Wohlgeb. ergebenst mit umgehender Post mir frische Zweige der hier
unten bemerkten Weiden zu kommen zu laflen, wenn diese in Thon gestekt
und mit Moos eingepakt und in Wachsleinenwand geniht werden halten sie

165
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sich recht gut. Ich habe besonders auf diese Gattung gesammelt und werde
Thnen gelegentlich einmal das Verzeichnif3 derselben mittheilen,

Sp. pl. Tom. IN. Pars 1. werde ich Thnen durch Buchhindlergelegenheit
zusenden, kénnen Sie mir eine Adrele in Leipzig geben, so bitte ich darum.
— [Alexander von] Humboldt bleibt vor der Hand 2 Jahre noch hier, nach-
her wird er eine Reise nach dem Nordpol machen.

Hochachtungsvoll bin ich

Thr

ergebenster Fr. & Diener

C L Willdenow
Weidenzweige, die ich wiinsche: [Liste mit 10 Arten]

Anm.: Datierung: Sp. pl. 4 (1) erschien 1805. - Der neue Girtner Christoph
Friedrich Otto (1783-18306) trat seinen Dienst 1805 an (vgl. Wimmer 2004, S.
328).

Nr. 108. Brief an N. Hofman (Bang) vom 11. 2. 1806
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Thr schiazbare Zuschtift vom 17 Novemb 1803 habe ich im Herbste vo-
rigen Jahres vom Hr. Lector Neergaard erhalten, aber die fiir mich giitigst
bestimmt gewesenen Pflanzen hatte der Uberbringer aus Versehn dem Hir.
D. Nochden zu Géttingen gegeben, der kurz darauf gestorben war und
deBlen Nachlaf3 vielleicht schon in fremden Hinden ist. Folglich scheinen
diese Pflanzen fiir mich verlohren zu seyn, was mir umso mehr wehe thut
da Pflanzen der Pyrenden gerade zu den selteneren gehéren. IndeBlen freut
es mich von Thnen einige Zeilen erhalten zu haben, die mir der deutlichste
Beweis sind, da3 Sie meiner nicht ginzlich vergeB3en haben. Ich wiinschte
sehr dal3 Sie uns wieder einmal in Berlin besuchen, weil ich mit Zuversicht
hoffen kann, da3 Sie in Riicksicht der Botanik mehr befriedigt wiirden. Ob
ich Didnemark jemals besuchen werde, seit Ihr vortrefflicher Vahl todt ist,
daran zweifle ich sehr, weil mir iiberdies die Zeit jezo sehr kurz zugeschnit-
ten ist und ich noch einige Reisen vorhabe, die etwas weit ausgedehnt sind.
Im Sommer 1804 machte ich durch das sudliche Europa bis in Italien eine
sehr interessante Reise, die mir eine reiche Ausbeute fiir mein Fach gegeben
hat.

Diesmal hat mein Brief aufler dem, dal3 ich mich Threm Andenken be-
sonders empfehlen wollte, noch zur Absicht bei Ihnen anzufragen, wann
Ht. Schousboe nach Danematk zurikkehren wird und ob Sie mir die
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Erlaubni} geben Ihnen einen Brief an denselben iiberschiken zu dirfen?
Ferner ob Sie mir nicht die Bekanntschaft des Hr. D. Thonning machen
konnten? Er war in Guinea und ich wiinschte mehtere seiner entdekten
Pflanzen zu haben.

Endlich erlauben mir Ew. Wohlgeb. noch einige Bitten um frische Sa-
men dinischer Pflanzen zu thun, nemlich von Lobelia Dortmanna und Carex
maritima, die nur [?] im Herbste dieses Jahres ausbitten mdochte, wenn an-
ders Ew. Wohlgeb, sie mir zu verschaffen im Stande sind. Gerne machte
ich mir das Vergniigen Ew. Wohlgeb. mit trokenen Pflanzen oder Samen
zu dienen, wenn ich nur wiif3te, was Ihnen Freude machen kann. Hochach-
tungsvoll habe ich die Ehre zu verharren.

Berlin Ew. Wohlgeb
d. 11. Febr. ergebenster Fr. & Diener
1806 C L Willdenow

Nr. 109. Brief an J.W. Hornemann vom 18. 3. 1806
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek
(Hornemann 16)

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Herr Profe3or

Ihrem Verlangen gemil3 sende ich Thnen mit der Post den neusten Theil
der Sp. p/. und winsche recht sehr, dal er Ihres Beyfalls nicht unwerth seyn
mobge. Es war darinn eine harte Nul3 zu 16sen, das grole Genus Carex, wo-
mit ich aber ziemlich gut zu rechte gekommen bin, aber eben so schwer
war fir mich die Gattung Sa/ix, welche im folgenden Theil kommt, der
auch bald fertig werden wird und den ich Thnen dann auch so gleich ent-
weder durch Gelegenheit oder wenn Sie es winschen mit der Post
zuschiken kann. Fur die Safices danke ich Thnen, ich werde meine im Garten
befindliche Arten in diesem Sommer ordnen und hoffe dann im Stande zu
seyn Ihnen mehrere zuschiken zu kénnen. Bey Ihren Reisen nach Norwe-
gen konnte[n] Sie ja leicht mehrere Arten ausheben und in Thren Garten
setzen, wodurch die Kenntnif} der Arten gewinnen miifite, nichts wichst ja
leichter als Sa/ix.

Wenn Sie mir die Samen welche ich wiinschte zuschiken, bitte ich doch
um einige Kérner von der Boebera chrysanthemoides, und sollten Sie die Samen
schon abgeschikt haben; so bitte ich sie mir in einem Brief aus.

Hoachtungsvoll bin ich der

Thrige
C L Willdenow
Berlin d. 18. Mirz 1806
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Nr. 110. Brief an J. P. G. M. Bory de St. Vincent vom 19. 4. 1806
Standort: Paris: Muséum national d’histoire naturelle, Cryptogamie

Monsieur

Vous m’avez trés agréablement surpris par ’honneur que Vous m’avez
fait d’'m’écrire. C’est depuis longtems que j’ai tiche d’avoir Votre adresse,
sans réussée. Je possede Mr. Votre livre Vovages dans les principales iles de
IAfrique, je Iai lu avec satisfaction et vous jugnez vous-méme quel usage
jen ai fait quand il vous plaire de parcourir la plus nouvelle partie de mon
édition de Species plantarum Tom. IN. pt. 1. Je n’ai pas été assez heureux pour
avoir aussi Votre essai sur les iles fortunes, ainsi j’ai manqué de 'occasion
d’en profiter. Vous trouverez Monsieur, dans la Diandrie de la Classe Dioe-
cie, qui va étre publiée, un nouveau genre de plante auquel j’ai donné le
nom de Borya. Browne et Michaux Pavoient nommé Adelia. Agréez Mon-
sieur, que je pose cette offrande sur l'autel de Flore. Veuillez regarder ce
monument comme la marque justement due au savant que par des voyages
penibles et dangereux a bien merite de la science.

Ce sera avec plaisir que je choisirai pour vous plusieurs plantes sechées
qui pourrait vous étre agréables, quand vous voulez bien m’indiquer la voye
[voie] et 'adresse a vous les faire parvenir. Quant a moi il me manque bien
des plantes des iles Maurice et de Bourbon. Cependant tous les nouvelles
especes et surtout toutes les Filices et autres Cryprogames m’enservient par-
ticuliecrement les bien venues. Je vous prie Monsieur de recevoir ’assurance
de ma consideration et de devouement avec lequel je suis

Monsieur

Votre trés humbles et trés obéissante serviteur
C L Willdenow

Berlin

le 19” Avril 1806

[mit langer Liste gewtlinschter Samen und Pflanzen (nicht transkribiert)]

Anm.: Akzente teilweise erginzt.

Nr. 111. Brief an A. Gouan vom 25. 11. 1806

Nach der Inhaltsangabe bei Amoreux 1822 (S. 726) ein kurzer Brief in Latein, in
dem Willdenow eine Sendung von 200 Samenproben ankiindigt. Er bittet um vier
oder funf Pflanzen aus Deutschland.
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Nr. 112. Brief an ].W. Hornemann vom 27. 1. 1807
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Anm.: Der Brief ist oben und am linken Rand mit geringem Textverlust beschnit-
ten, 1dBt sich aber weitgehend erginzen. Anrede jetzt mit ...... Herrund ......
Freund

[Anbei| erhalten Sie ein Verzeichnif3 der im vorigen Sommer gesammelten
Samen des Konigl. botanischen Gartens zur Auswahl, ich will wiinschen,
daf3 Thnen viele Pflanzen darunter gefallen mégen. Zu gleicher Zeit bitte ich
mir ein Verzeichnil3 Threr vorjdhrigen Samen [freundlich] aus um mir dage-
gen welche auszusuchen. Auch lege ich einen Catalog von Pflanzen bey
worinn Thnen vielleicht eine oder andere anstindig seyn kénnte und bitte
mir von Thnen ein kleines Verzeichnil3 solcher Gewichse aus, die Sie le-
bend mir zu senden kénnen. Haben Sie dann die Giite mir den Weg wie ich
Ihnen die lebenden Gewichse, welche Sie wiinschen [zusenden kann| an-
zuzeigen. Sp. pl. Tom. IN. Pars 1 der Divecia und Polygamia enthilt, [ist] seit
Michaelis heraus, wie soll ich IThnen diesen [sogleich?] Giberschiken?
Hochachtungsvoll bin ich

Ew. Wohlgeb.
ergebenster Fr. & Diener
C L Willdenow

Nr. 113. Brief an J.W. Hornemann vom 17. 2. 1807
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek
(Hornemann 18)

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Den zweyten Theil von Vahls enumeratio habe ich noch nicht erhalten,
und freue mich schon im voraus darauf. Hr. v. Humboldt wird so bald kei-
ne Reise machen und sollte er eine unternehmen, so wird sie nach Osten
gerichtet seyn. Ich bitte fiir diesmal mir nur in Ihrem Verzeichnile zu be-
merken, was Sie an lebenden Pflanzen abgeben kénnen und mir in Litbek
eine Kaufmanns-Adrele zu geben wohin ich lhre Desideraten senden kann.
Die verlangten Samen lale ich jezo zusammensuchen. Hochachtungsvoll
bin der

Thrige
C L Willdenow
Berlin, d. 17 Febr. 1807
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Von Medicago Arten fehlen dem Garten [folgt Liste mit 16 Namen, nicht
wiedergegeben| und Valeriana vesicaria.

Nir. 114. Brief an O. Swartz vom 3. 3. 1807
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum f6ér Vetenskaps-
historia

Hochgeehrtester Freund!

Lange, recht lange, haben Sie von mir keinen Brief erhalten, woran aber
leider nach meiner italienischen Reise mehrere unangenehme Vorfille und
tberhdufte Geschifte schuld waren. Ich kniipfe den Faden wieder aufs
Neue mit der ergebensten Bitte an mir nicht gleiches mit gleichem zu ver-
gelten. Uberdies habe ich die Aussicht mehrere Ruhe zu erhalten und dem
Fache der Botanik einzig leben zu kénnen. Ich habe fiir Sie ein grofles Pak
bereit liegen was eben abgehn sollte, als die ungliklichen politischen
Ereignille es verhinderten, und verspare daher delen Zusendung bis zum
Frithjahr, das tiberhaupt sehr angenchmes frohes Wetter verspricht. Fiir’s
erste mul3 ich Sie ergebenst bitten der Akademie meinen wirmsten Dank
fir die Ubersendung von Linne’s Medaillie [Medaille] zu sagen, die mir ein
schitzbares bleibendes Andenken Ihrer Gewogenheit bleiben wird und die
mich an den trefflichen Mann erinnert, ohne den unser Studium das nicht
wire, was es ist.

Ihre Abhandlung tber S#ylidium ist jezo gedrukt worden. Sie sandten sie
mir damals zu, als bereits der lezte Theil abgedrukt war. Bis dahin hat die
Gesellschaft ihre Schriften selbst verlegt, aber theils die Schwierigkeiten die
eigener Absatz hat, theils der gro3e Rabatt den die Buchhindler verlangen,
haben verhindert, da3 die Gesellschaft zu Ihrem Schaden gekommen ist
[Der Sinn dieses gut lesbaren Satzes ist unklar]. Da nun diese Gesellschaft
allein aus den Beitrigen der Mitglieder hiesigen Orts besteht, so ist es fiir
die Folge nicht méglich aus eigenen Mitteln den Selbstverlag fortzusetzen,
und deshalb hat die Gesellschaft beschlof3en ihte Schriften unter dem Titel:
Magazin fiir die neusten Entdeckungen in der gesammten Naturkunde
quartalibis in Heften herauszugeben von denen 4 Hefte einen Band ausma-
chen. Jeder der eine Abhandlung einsendet, erhilt nach seiner Wahl, ent-
weder das Heft worin seine Abhandlung steht, oder wenn er es lieber
wiinscht 10 besondere Abdritke der Abhandlung. Im ersten Stiike steht Th-
re vortreffliche Abhandlung tber S#ylidium zu der ich die Bemerkungen von
La Billardiere hinzugefiigt habe. Das erste Stiike werde ich Thnen, sobald es
die PreBe verld3t, was in 14 Tagen geschieht, zu senden. Zu gleicher Zeit
bitte ich Sie auch mir bald wieder eine oder andere Abhandlung fiir die Ge-
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sellschaft mitzutheilen, und mir zu melden ob sie das Stiik oder statt def3en
10 besondere Abdriike haben wollen?

Erlauben Sie mir noch lhnen hier einige Fragen und Anmerkungen
mittheilen zu diirfen, Gber die ich mir Thre giitige Belehrung erbitten darf.
Ihre vortrefflich Synopsis  Filicwr habe ich mit vielem Vergniigen
durchstudirt und sage lhnen fiir dieses Geschenk den verbindlichsten
Dank. Die Abtheilung der Generum haben ganz meinen Beifall, und das Stu-
dium dieser Gewichse hat durch Ihren Flei3 unendlich gewonnen. Alles
selbst zu sehen und zu beobachten ist der einzelne Mann nicht im Stande
und daher werden Sie es mir vergeben wenn ich Thnen einige Bemerkungen
mittheile, wo es mir scheint dall noch Verinderungen erfordert werden.
Erstlich in Ricksicht der Gattungen:

Grammitis scheint mir noch nicht bestimmt genug, mir scheint der Cha-
rakter Sori nudi lineari-oblongi venis frondis paralleli der passendste dafir, aber
dann mul} G. Ceterach u. anrea als genus getrennt werden, da die Sori lineares
nudi transversales sind. Vielleicht gehért Grammitis cordata auch dahin, sind bey
dieser die Sori transversales? Ich bitte mir hiertiber gefilligst Nachricht aus.
Die Direction der Sori ist immer sehr wichtig und weicht sie aber ab so mul3
sie wenn man consequent seyn will, angenommen werden. Will man den
Charakter von Grammitis wie ich ihn eben angebe nicht bestehn lalen, so
mul3 Grammitis geranioides, die [ich] nur mit Ihrer Abbildung kenne, getrennt
werden. Calljpteris ist ein genus was in Riicksicht der Direktion in den Soris
von Aspleninm und Diplazium sehr abweicht. Davon unten mehr.

Thr Asplenium Blechnoides scheint ein eigenes Genus zu seyn da die Rich-
tung der Sori verschieden ist. Wenn Sie doch diese Pflanze zu einer Gat-
tung erhiiben und mit Abbildungen erliutert in dem nichsten Hefte des
Magazins unsrer Gesellschaft beschreiben wollten? oder wenn Sie es nicht
kénnen; so haben Sie die Giite mir zu schreiben wie Sie die Benennung
wunschen. Onoclea ist ein genus mit zu unbestimmten Charakteren. Onoclea
sensibilis ist ein eigenes genus indusia 5/6 connata in formam globuli ist ein
Merkmal was keine der tibrigen hat. Ich habe noch zwey genera davon ge-
formt, namlich S#ruthiopteris wo das indusium mehrere Blittchen hat; von die-
ser Gattung habe ich 2 Arten und endlich Lomacia wo das Indusium ganz
und ungetheilt ist.

Ein neues genus Pofybotrya fand Humboldt in Caripe. Die Pflanze sicht
tast wie Osmunda regalis aus, aber die capsulae sind stark gyratae. Ob Ihr
Acrostichum tatareum |recte: fartareum) mein Hemionitis dealbata sey, mogen Sie
aus beigehendem Fragmente beurtheilen, befSere Exemplare sollen folgen.
Hemionitis dealbata ist ein wahres Hemionitis. Ich habe mehr als 100 lebende
Pflanzen von dieser u. Acrostichum Calomelanos von ihrer Entstehung an be-
obachtet aber Calomelanos hat immer capsulas absque ordine dispersas. Das junge
Calomelanos sieht aber niemals so aus wie die Abbildung des Acrostichi ebenei
bey Sloane; sollte dieses nicht verschieden und nur sehr dhnlich seyn? Hier
ist ein Blatt von einer vermeintlichen Pflanze des Acrostichi calomelanos.



172 Carl Ludwig Willdenow

Durch Ihre Giite habe ich von Asplenium polypodioides ein Exemplar, aber
dieses ist dieselbe Pflanze, welche ich aus Kew fur Asp. ebeneun habe.
Michaux und die andern Synonyme gehdren zu A. ebeneum. A. Trichomanes
Michaux ist eine andere Art, die ich lebend habe.

Thr Aspleninm macrophyllum ist Callipteris prolifera oder Aspl. prolifernm La-
marck. Die Synonyme von Diplagium undulosum mul} weg gestrichen wer-
den, auch Plumiers Figura stimmt gar nicht mit Callipteris prolifera. Aspidinm
rufidulum ist dieselbe Pflanze mit Cheilanthes vestita. Ich habe sie aus Nord-
amerika, von Michaux u. Sprengel auch ein Exemplar. Es ist eine
Cheilanthes.

Onoclea nodulosa ist eine Woodwardia und dieselbe Pflanze welche Smith
Woodwardia angustifolia nennt.

Woodwardia Banisteriana |recte: Bannisteriana) habe ich lebendig, ich halte
sie von W. virginica nicht verschieden.

Pobypodinm  adnascens ist Linnes Acrostichum heterophyllum u. ein wahres
Poblypodium.

Doch der Raum verbietet mir weiter zu schreiben. Haben Sie keine Art
Lonchitis ibrig? Mit Vergniigen sehe ich eine baldige giitige Antwort entge-
gen der ich die Ehre habe zu seyn

Thr

ergebenster Fr & Diener
C L Willdenow

Berlin d. 3. Mirz 1807

Anm.: Die ,,unglicklichen politischen Ereignisse®: Nach der Schlacht von Jena
und Auerstedt wurde Berlin im Oktober 1806 von franzdsischen Truppen besetzt.

Nir. 115. Brief an J.W. Hornemann vom 25. 3. 1807
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

[Ohne Anrede oder erste Seite fehltr]

Ich eile da die Jahreszeit schon so weit vorgeriikt ist und bereits die Fro-
sche quaken und Ulwus blihen Thnen meine Desideraten zuzusenden. Sie er-
halten hier 3 Zettel. Der erste enthilt die Samen um welche ich bitte. Der
zweite mit No. 1. bezeichnet fuhrt die Pflanzen auf von denen ich, wenn es
seyn kann mir jezo schon lebende Wurzeln u. Stimmchen ausbitte. Der
dritte mit No. 2 bezeichnet sagt IThnen was ich an lebenden Pflanzen um die
Mitte April mir von Thnen ausbitte. Was Sie davon senden kénnen bitte ich
mir aus. Was Sie aber von den Pflanzen No. 2 bezeichnet nicht in Verwah-
rung haben, davon bitte einen frischen lebenden Zweig in Moos gewikelt
den Pflanzen beizugeben.
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Ihre verlangten Samen erhalten Sie nichstens mit einigen exotischen
anonymen aus Brasilien erhaltenen vermehrt. Die lebenden Pflanzen werde
ich in der Mitte April absenden, und noch einige, die Ihr reichhaltiger Cata-
log nicht hat, hinzufiigen.

Ich bitte nur die Samen mit Post zu senden und dem Hr. Girtner Carl
GroBler zu Liibek den Auftrag zu geben, meine Ptlanzen ungedffnet so
schnell als moglich mir durch die fahrende Post zuzusenden. AuBler dem
bitte ich das Verzeichnif} der Pflanzen in ein Stiikchen Wachs-Leinwand
gewikelt in der Pflanzenkiste Fuf3 zunageln, so werde ich es auch machen,
weil 6fter die Briefe spiter als die Pakete eintreffen wodurch die Pflanzen
leiden, was bey mir noch mehr zu besorgen ist, da ich 6fter nicht gleich
nach dem Garten kommen kann, weil er eine halbe Meile von der Stadt
entfernt ist, und meine Geschifte sehr tiberhauft sind.

Den verlangten Theil der Sp. p/. werde ich Thnen besorgen, so bald Sie
es verlangen und mir den Weg anweisen.

Haben Sie nicht einige Samen von Thonning aus Guinea tbrige Sie
wiirden mich sehr dadurch verbinden.

Hochachtungsvoll bin ich der

Thrige
C L Willdenow
Betlin, d. 25. Marz 1807

N.S. Eben sehe ich aus dem Dato Thre Schreibens dafl meine von Thnen
verlangten Pflanzen gleich abgeschikt werden kénnen, weil in der Mitte Ap-
ril alles griin ist u. die Pflanzen sich dann am besten versenden lafen.

Nr. 116. Brief an ].W. Hornemann vom 16. 5. 1807
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr Profef3or
Hochgeehrtester Freund!

In der nichsten Woche tbersende ich Thnen eine Kiste von den ver-
langten Pflanzen und wiinsche dal3 sie gut in Thre Hinde gelangen mdoge.
Die perennierenden Landpflanzen habe ich aber der starken schnell eintre-
tenden Wirme wegen auslaen miilen, werde Sie Thnen aber im August zu
senden, welches die sicherste Zeit ist. Hoffentlich werden Sie die fiir mich
bestimmten Pflanzen bereits haben abgehn laBen? Die Hauptsache ist, daf3
sie schnell tiberschikt werden.

Zugleich bitte ich mir noch ein Verzeichnif3 Thres Gartens zu kommen
zu laBen, weil ich solches bey mir haben méchte, da das andere bestindig
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im Garten bleibt. Ich werde ein dhnliches Verzeichnil3 von unserm Garten
druken laBen, und Thnen dann auch zu stellen.
Hochachtungsvoll bin ich
Thr
ergebenster Fr. & Diener
C L Willdenow
Berlin, d. 16. May 1807
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Nt. 117. Brief an K.S. Freiherrn vom Stein zu Altenstein vom 10. 6. 1807

Standort: Berlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NIl Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

P.P.

Aus unserer stolzen Ruhe gestért sehn wir uns weit von einander ent-
fernt. Anfangs war die Hofnung da3 vielleicht in Monats Frist alles wieder-
hergestellt sey, aber leider ist die Hilfte eines Jahres und mehr noch verstri-
chen und mit jedem Tag hoffen wir ein entscheidendes Ende unsers
Schiksal zu sehn. Erst glaubte ich nicht Monate aushalten zu kénnen, jezo
aber bin ich schon auf Jahrzehnte gefal3t. Da nun der langsam sich [xxxxx]
entscheidende Punkt unsers Schiksals durch den wir hier wieder vereiniget
werden, meine Gedult ermidet; so kann ich dem Drange nicht widerstehn
mich auf einige Augenblike mit IThnen Hochgeehrtester Freund zu unterhal-
ten. IThre Entfernung von Berlin geschah in der allgemeinen Unruhe und so
rasch, daf3 ich Sie vermilite, wie Sie bereits ein paar Tage unsere Mauern
verlalen hatten. Fiir mich war es wohl beBer zu bleiben und alle Stiirme
vorbeyrauschen und austoben [?] zu laen. Die ersten Augenblike waren
schreklich, wenn ich an sie zurtik denke. IndeBen Gott sey gedankt bin ich
mit den meinigen und mit dem was mich erfreut bis dahin gliklich durch
alles Ungemach gekommen. Gleich bey der Invasion des franzésischen Mi-
litdrs wurde der freundschaftliche Cirkel unserer Gesellschaft bis auf befere
Zeiten aufgehoben, damit aber dieses Band nicht aufgelét sondern wo
méglich noch enger gekniipft wiirde, beschlof3 die Gesellschaft wochentlich
im Hause zusammen zu kommen und jedesmal eine Vorlesung zu halten
und endlich alle diese Vorlesungen in Form eines Magazins druken laf3en.
Zwei Quartale sind bereits erschienen und am dritten wird gearbeitet. — Der
Garten ist noch wohl erhalten, zwar wurde der arme Otto ginzlich ausge-
pliindert, er war so gar in Gefahr erschossen zu werden, und von den
Pflanzen haben mehrere die Reise nach Paris unternehmen mullen, aber
dem ungeachtet steht jezo alles sehr gut. Otto ist gesund, thitig und froh,
keine Species ist verlohren gegangen und der Garten selbst ist schoner und
pflanzenreicher als im vorigen Jahr. Was ibrigens um und neben dem am
politischen Himmel vorgeht, willen wir entweder gar nicht oder nur halb.
Ich fiir meine Person, habe des Unangenehmen schon so viel erfahren, dafl
ich jezo nichts willen mag, sondern tief vergraben in Pflanzen die Welt, nur
nicht meine Freunde, zu vergeflen suche. Das Studium allein der Natur ist
es, was mich aufheitert, mir Trost und Freude, so wie die schwache Hoff-
nung einer angenehmeren Zukunft 1i3t. Mochte ein glikliches Geschik Sie
bald in die Arme Ihrer Freunde und auch in die meinigen zurtkfiihren, aber
sollte nach des Himmels Beschlufl dieser Punkt noch ferne seyn; so bitte
ich mir einige Zeilen von Ihrer Hand aus, die mir und den meinigen die
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Freude gewiahren Sie wohl und unserer eingedenk zuwilen. Viele herzliche
Empfehlungen von den Meinigen ewig der

Thrige

CLWilldenow

Berlin, d. 10. Jun. 1807

Anm.: Altenstein verfasste im Sommer dieses Jahres in Riga eine wichtige Denk-
schrift ,,Uber die Leitung des PreuBlischen Staates“ (vgl. Spranger 1908). Sie war
ein wichtiger Baustein fiir eine Denkschrift von Karl August von Hardenberg. Sie
fithrten zu den Stein-Handenbergschen Reformen in Preuflen. — Zur ,,Reise® eini-
ger Pflanzen nach Paris vgl. die Anmerkung zu Brief 120.

Nir. 118. Brief an O. Swartz vom 20. 8. 1807
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum f6r Vetenskaps-
historia

Theuerster Freund!

Meine nach Wien zu machende Reise hat mir, da ich alle mir obliegen-
den Arbeiten vorher beendigen mufite nicht die Muf3e erlaubt fiir Sie etwas
zusammen zu suchen und aus dem Grunde kann ich Thnen nur hier die
Fortsetzung meiner Werke zusenden mit der Bitte die inliegenden Pakete
gefilligst zu beférdern.

Das Verzeichnil3 meiner Fi/ices Arten schliefle ich, da es mir an Zeit es
abzuschreiben fehlt hier bey, jedoch sind die neulich von Ihrer Giite erhal-
tenen noch nicht hinzugefiigt, so wenig als das von Clusius abgebildete
Asplenium Hemionitis, welches ein wahres Scolopendrinm ist.

Gleich nach meiner Zuriikkunft im November schreibe ich Thnen mehr.
Ewig der

Thrige
C L Willdenow
Berlin d. 20. Aug. 1807

Nr. 119. Brief an P. Kitaibel vom 2. 1. 1808
Standort: Budapest: Magyar Természettudomanyi Muzeum, Novénytari Kényvtar.

Bester Freund!

Ich eile IThrem Wunsche gemi3 Thnen etwas Uber die zweckmiBigste
Einrichtung der Gewichshiuser mitzutheilen. Ich habe sehr viele Ge-
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wichshduser bauen laBen, mehrere Versuche tber diesen Gegenstand ge-
macht und daher viele Erfahrung zu sammeln Gelegenheit gehabt, folglich
glaube ich dal3 Thnen das endliche Resultat nicht unlieb seyn wird. Nach
unserm Klima, was von dem lhrigen nicht sehr verschieden ist, werden fiir
exotische Gewichse drey Sorten Gewichshiuser erfordert. Eins fiir die
Pflanzen von Studeuropa Nordafrika, mittleres Asien, Carolina, Patagonien
und Gebirgspflanzen von Chili, welches im Winter nie héher als 5 Grad
tber Null nach Réaumur und nicht kilter als einen Grad iber gehalten
werden darf. Ist im Winter, wie dieses 6fter sich zutrdgt die Temperatur der
Luft tber 4 tber 0, so werden alle Fenster gedfnet. Das zweite Gewichs-
haus fiir die Pflanzen welche in der den Tropen niher liegenden Lindern
wachsen als die vom Vorgebirge d. guten Hoffnung, den Canarischen In-
seln, NeuHolland, Chili, Peru, und alle Gebirgspflanzen der warmen Zone,
dieses darf im Winter nicht tber 10 Grad erwidrmt werden und nicht unter
5 Grad Wirme haben. Ist im Februar Mirz oder im November die Tempe-
ratur der Luft 6 Grad tber 0; so werden die Fenster gedfnet. Die Pflanzen
beyder Hiuser kommen im Sommer ins Freye zu stehn. Jedoch miilen die
welche feine Blitter haben und einen sandigen Boden lieben, wie die meis-
ten Pflanzen vom Cap oder Neuholland etwas schattig stehn; so daf3 die
heilen Sonnenstrahlen die Tépfe niemals treffen und sie nur Morgens oder
Abends Sonne habe[n]. Die Ursache davon ist folgende: die zarten Wurzeln
welche sich an den Rand des Topfes legen, vertroknen sobald die Sonne
diesen lange bescheint, die Pflanze wird dann sogleich krank und selten er-
holen sie sich wieder. Das dritte Gewichshaus enthilt die Pflanzen der
Tropen und darf im Winter nie unter 10 und nicht tber 15 Grad warm
seyn. Hilt man die Pflanzen wirmer, so treiben sie zu stark und bey den
zértlichen Arten fillt im Frihling der Wintertrieb um und sie sehn den gan-
zen Sommer hindurch traurig aus, oder gehn wohl gar zu Grunde. — So
weit Uber die Temperatur, den Boden la3¢ ich auch nach dem Vaterlande
mischen, worin ich bis dahin ziemlich gliicklich gewesen bin; so dal} wenn
andern die Pflanzen eingingen, meine nicht einmal krank wurden. Bey dem
Bau der Hiuser hat man auf zwey Punkte vorziglich zu sehn, nemlich daf3
die Pflanzen Licht und gleichférmig vertheilte Wirme erhalten. Licht gibt
man ihnen durch die Lage des Hauses nach Stden, und dal man dafir
sorgt dal3 in einer Distanz von 150 Ful3 und weiter ab, keine ansehnlichen
Biume, besonders keine Nadelholzer stehn, weil diese im Winter zu starken
Schatten werfen. Ich habe Ihnen hier den Ri} von 3 dieser vorziiglichen
Gewichshduser genau nach dem Maalle den sie haben entwerfen lassen,
nemlich I. II. III. von einem kleinen warmen Hause V. VII. IX. einem gro-
Beren und IV. VL. VIIL von einem grofien Caphause. Hauptsache bey allen
Gewichshiusern ist, da} die vordern Fenster genau senkrecht stehn und
nicht wie einige dltere Girtner vorschlagen eine schrige Richtung haben.
Die schrige Lage solcher Fenster hat folgende Unbequemlichkeiten: 1.) fallt
das Licht nicht so gut durch 2.) entsteht innerhalb ein spiziger Winkel der
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hidBlich aus sieht und nicht benuzt werden kann und 3. endlich lalen sie
Waler durch und verfaulen fruher, Die Fenster lasse ich aus Kiittscheiben
machen [Kiitt = Kitt]. Bleyfenster geben zu viel Schatten und bey starkem
Regenwetter tropfelt es leicht durch. Die Kiittfenster werden so gemacht,
daf3 eine Scheibe die andere dekt, und dal3 sie da wo sie iibereinander liegen
mit Kiitt bestrichen sind. Das Regenwasser flie3t daher iiber sie hin wie auf
den Ziegeln des Daches. Damit aber an den unteren Holzsimsen des Fens-
ters welches der Walerschenkel genannt wird, das Waller sich nicht an-
sammeln [kann]; so ist dieses schrige abgeschnitten, damit das Waller der
untersten Scheibe gleich ablaufen kann. Die warmen und Caphiauser so wie
Orangeriehiduser pflegt man im Winter bey grofler Kilte mit Bretter zu
bedeken. Dieses hat aber viele Unannehmlichkeiten: 1.) wird den Pflanzen
dadurch das nothige Licht entzogen. 2.) laBlen die Bretter doch Kilte durch,
da sie sich am Ende werfen und braun werden 3.) werden bei dem Zudeken
Ofter Scheiben zerschlagen, die im Winter nicht leicht ohne Schaden der
Pflanzen eingesetzt werden kénnen. Um diese Unannehmlichkeiten zu
vermeiden habe ich durchgehends doppelte Fenster machen laBen. Auf den
obern Fenstern (1.1.) ist innerhalb des Sparren ein Zoll langer Rand hervor-
stehend worauf von obenher das Fenster hineingelegt wird, was man leicht
durch die beiden Ringe des Fensters hineinlegen oder herausheben kann.
AuBlerhalb wird alsdann ein zweites Fenster aufgelegt was einen vorstehen-
den Rand hat. Senkrecht stehende Reiser [?] (2.2.) werden auf jeder Seite
des Pfeilers angelegt und durch Querriegel die feste seyn miissen gehalten.
Es versteht sich von selbst daf3 die von dem schraegen Theil des Gewichs-
hauses auBlerhalb liegenden Fenster auch mit Querriegeln miilen feste ge-
macht seyn, weil sie sonst der Wind weg nimmt. Auf diese Art haben die
Doppelfenster zwischen sich einen Raum, und die stagnirende Luft dazwi-
schen trigt viel zur Erwirmung des Gewichshauses bey. Die Pflanzen ha-
ben Tag und Nacht Licht, man braucht die Hilfte des Brennmaterials und
ist der Mithe des hiufigen Zudeckens tberhoben; auch stehn die Pflanzen
sehr gesund. Ich lale im Herbst beim Finrdumen die Doppelfenster auf
dem schrigen Theil der Gewichshduser legen, die auf dem senkrechten
Theil werden erst dann eingesetzt, wenn drauflen das Thermometer Gber 5
unter 0 steht, cher aber nicht. Im vorigen Winter, haben wir sie gar nicht
n6thig gehabt und bis jezo sind sie auch, da wir nur erst in einer Nacht 2
Grade unter 0 gehabt haben, noch nicht angelegt worden. Im Sommer laGe
ich von den warmen Hiusern die inneren Fenster wegnehmen und es blei-
ben dann nur die duBeren Fenster. Um im Sommer und bey den kiltern
Hiusern von 8br [Oktober| bis 9br [November| und von Febr bis April
Luft geben zu kénnen, wenn es die Witterung erlaubt, so ist eins der Fens-
ter auf eine gewisse Distanz zum herunterschieben eingerichtet (13) wo es
denn so viel hervorsteht als die Einrichtung erlaubt. Das innere Fenster hat
einen ebenso grofien Schieber, den man von Innen zuriickst6Bt; so dal3 die
Ocffnung (14) dadurch hervorgebracht wird. An den Gewichshiusern
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pflegt man gewdhnlich einen sogenannten Sturmfang (15) zu machen. Die
alten Girtner machten ihn sehr groB3. Ein grofler Sturmfang ist aber nach
meiner Erfahrung nicht gut. Sein Nutzen ist das Hineintreiben des Schnees
und Hagels zu verhtiten und das Anfaulen des oberen Rahmenstiicks der
Fenster zu verhindern. Sie sehn hier (15.) unter dreyetrley Gestalten den
Sturmfang [?], aber groBler darf er ohne Schaden des Hauses nicht seyn.
Was den zweiten Punkt die Regelmifigkeit der Wirme in den Hausern be-
trifft; so hingt dieses allein von der rechten Lage des Heitzcanals und
deBen Construktion ab. Da die Wirme stets nach oben strebt, so mul3 der
Heitzcanal so niedrig als méglich liegen und dann mul3 er an der kiltesten
Stelle des Hauses angebracht seyn. Wird diel3 erwirmt, so muf3 durch das
Aufstromen derselben, eine gleichférmige Vertheilung bewirkt werden. Der
kilteste Flek des Hauses ist die vordere mit Fenstern versehene Wand. Es
wird daher am Fenster ein niedriger Ofen der nur drei Fufl hoch seyn darf
aufgebaut. Der Raum des Ofens ist durch 8 bezeichnet. Der Ofen mit dem
né6thigen Roste liegt auf dem Fullboden gleich und er wird von Aullen bey
10 geheitzt und mit einer Thiire versehn. Wegen der niedrigen Lage des
Ofens mufl man um zum Heizloche zu kommen einige Stufen (20) abwerts
steigen. Die Wirme des Ofens strémt mit dem Rauche lings dem Kanal 4
hin, und geht am Ende zum Schornstein hinauf. Der Kanal selbst muf3,
wenn er gut ziehn soll etwas steigen. Bey einem Hause von 50 Ful} Linge,
betrigt das Steigen des Kanals kaum einen Fufl. Der Kanal muf nicht un-
mittelbar an der Erde liegen sondern auf quer stehenden Mauersteinen ru-
hen und muf} auch nicht dicht an der Wand anliegen, damit die Wirme
Uberall ausstrémen kann. Der Kanal wird aus rohen Backsteinen oder Mau-
ersteinen die einen Quadratfull grof3 und 1 bis 1 V2 Zoll stark sind aufge-
baut. Dicht beym Ofen wird er dick mit Lehm oder Thon innerhalb gefiit-
tert, welche Ausfiitterung immer schwicher wird; so dal3 er am Ende wenig
oder fast gar nicht mehr ausgefiittert ist. Durch diese Vorrichtung erlangt
man, dall der ganze Kanal Gberall Wirme von sich giebt und der Rauch fast
ganz kalt entweicht. Damit nun im Winter die Mauer vor dem Kanal nicht
zu sehr erkilte und dadurch dem Kanal Wirme entziche, so wird die kleine
Mauer unter den senkrechten Fenstern im Winter entweder mit einem fort-
laufenden Haufen Laub oder Erde bedeckt. Uber dem Kanal sind (3) eiser-
ne Klammern befestigt auf denen dann Bretter gelegt werden, und worauf
eine grof3e Zahl von Tépfen stehn kénnen. Dieser Platz ist vortreftlich fur
junge Pflanzen, welche volles Licht und gehérige Wirme haben, nur muf3
diese Stellage in derselben Entfernung wie auf dem Rifle angegeben ist vom
Kanal abstehn. In den beiden unter VI. VII. abgebildeten Hiusern haben
wir noch Oefen (16) auller dem Kanal; die aber unnéthig sind, nur in dem
Hause V. VIII. IX., welches bestindig warm erhalten wird, und sehr grof3
ist, haben wir den Ofen bey groBer Kilte einige male gebraucht. Wenn blof3
ein Ofen an der Hinterwand des Gewichshauses ist, so bleibt das Ge-
wichshaus vorne bestindig kalt und dieses ist auch der Fall wenn der Kanal
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an der Hinterwand geht. Bey 11 Hausern die ich habe bauen und vielfach
abindern laBen, habe ich dieses sehr genau erforscht; so daf3 mir kein Zwei-
fel bleibt. Bey den meisten unsrer Gewichshduser geht ein schmaler Weg 5
lings dem Kanal. In den warmen Hiusern ist n. 6 ein Lohbeet. Nach mei-
ner Erfahrung finde ich ein Lohbeet, was gemauert ist, vorziglicher als ein
holzernes. Ich laBle es von Mauersteinen, die auf der hohen Kante stehen,
aufmauern zur Haltnil3 sind Pfeiler von einem halben Stein Stirke und an
den Eken eiserne Klammern. Der Rand ist mit einer fest genagelten Bohle
versehn. Ich lae im Lohbeet wenig Mist nehmen, weil deSen Dunst den
Pflanzen nachtheilig ist, und ziehe Laub mit getrokneter Lohe weit vor. Je
groBer das Lohbeet ist, desto linger hilt es warm. Im Hause IX sind auch
noch hinten 6.6. gemauerte Lohbeete angebracht. Die mit bloBer Erde an-
getillt sind, wotin Saccharum officinarum, Bambusa arundinacea, mehrere Striu-
cher und kletternde Pflanzen stehn die darin ungeheuer wuchern. Hinter
dem Lohbeet ist ein breiter Gang 19. In dem kilteren Hause habe ich Stel-
lagen nach einiger Erfindung 18 machen laBen, die sehr bequem sind. Man
kann um jede derselben herumgehn, alle Pflanzen sehn und sehr genau ab-
warten. Die Pflanzen stehn in 3 Etagen ibereinander und auf der obersten
stehn die héchsten. Sie haben eine solche Stellung, daf3 iiberall das Licht auf
sie fallt. In diesem Haus werden im Gang 19 grofle Pflanzenkiibel gesetzt;
sollte fiir diese ein groBerer Raum verlangt werden; so schiebt man die Stel-
lagen bis an das Fensterbrett. Um Holz- und Torf-Raum zu gewinnen, habe
ich hinter den Hausern VIII u. IX einen langen Gang 17 bauen laen (am
Rande: eine andere Reihe Gewichshiuser habe ich wo statt eines solchen
Corridors Zimmer fur die Garten Gesellen, Burschen, zu Geschirrn aller
Art und zu Sdmereyen gebaut sind). Ein solcher Corridor ist auch so fern
gut, dal die Hinterwand, welche nach Norden steht, nicht zu sehr durch-
frieren kann. Das Haus I ist mit Pfeilern 7 gebaut, die wie gewdhnlich zur
Stiitze des ganzen Gebidudes dienen. Bey den Hiusern IV. V. hat man diese
Pfeiler zu vermeiden gesucht; indem die obere Hinterwand gewdlbt und in
dem Winkel 21 allezeit [xxxx| ein kleines Querbrett angebracht ist. Aul3er-
dem gehen durch jedes Haus vier handbreite eiserne Stibe vom Winkel 21
quertiber in die Wand, mit welcher sie durch Querriegel verbunden sind;
wodurch das ganze Gebdude Festigkeit erhilt. —

Um Cappflanzen und Neuhollindische Gewichse welche im Winter
blihen z.B. Othonna crassifolia, Indigofera cytisoides, Acacia suaveolens, verticillata,
vollstindig in Blitthe zuschen, so ist noch eine vierte Sorte von Hiusern
n6thig, bey welchen die Hinterwand gerade da anfingt wo die schrigen
Fenster authéren. Man hilt die Pflanzen darin im Winter zwischen 11 bis
14 Grad auf Stellagen. In solchem Hause halten sich die So/ana alle sehr gut.

Hier haben Sie alles was ich durch Erfahrung erprobt und durch Nach-
schlagen tber diesen Gegenstand erfahren habe, Ich wiinschte wohl daf3 Sie
noch einmal nach Berlin kimen um unsere Finrichtungen jezo zu sehn, ich
glaube Sie wiirden Ihren Beifall haben. Ich habe noch eine fiinfte Sorte von
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Gewichshiusern, deren mehrere noch in der Folge gemacht werden sollen.
Diese sind zum Wegnehmen. Es ist nemlich ein Fundament von Steinen
aufgebaut in welchem ein doppelt der Riefen [?] sich befindet worin Bretter
geschoben werden die mit Moos und [xxxx]| verstopft sind. Auflerhalb
pallen Doppelfenster ein und ein eiserner Ofen wird darin gesetzt. In sol-
chem Gewichshause habe ich in bloBer Erde Magnolia grandifiora, Chamaerops
humilis, Lanrus indica, Camphora, Sophora microphylla, tetraptera, Bumelia tenax,
Magnolia anriculata, Ceratonia siliqua, llex Cassine, Aucnba japonica, Anona triloba
u.m.a. stechn. wenn im Sommer alles fortgerdumt ist, glaubt man, dal3 diese
Pflanzen in dem Winter hindurch frey gestanden haben. Sie wachsen tippig
und blihen sehr gut.

Noch muf} ich als Nachtrag zum Vorhergesanden melden, daf3 der
Fluhr 11 zu dem man dutrch die Thire 12 kommt, bey II. III. blol zum
Brennmaterial, bey VI. VIL. VIIIL IX aber zur Aufbewahrung von Gewich-
sen, die ihre Blitter verlieren und kalt stehn wollen z.B. Ficus Carica, Punica
Granatum p.p. gebraucht werden.

DaBl mein Paket mit seltenen trokenen Gewichsen, welches ich aus
Vorsicht durch die hiesige [kaiserliche] Gesandtschaft habe gehen laB3en,
samt den dabey befindlichen Samen nicht in Thre Hinde gelangt ist, thut
mir sehr leid, da ich [xxxx] der darin befindlichen Gewichse nicht wieder
ersetzen kann. Ich werde Thnen jetzo ein Paket aufs neue mit Samen zu-
senden, was spitestens von hier in 14 Tagen abgehn soll und was ich durch
den ordindren Postweg schiken werde. — Wenn Sie mir gltigst etwas von
getrokneten Pflanzen und frischen Simereyen zugedacht haben, so bitte ich
recht sehr einen Schein dabey mit auf die Post zu geben worauf der Inhalt
des Pakets mit dem ungefihren Preis bestimmt ist, weil sonst das Paket fur
immer auf der Grinze liegen bleibt.

Zu meinen Desideraten von lebenden Gewichsen fiige ich noch hinzu:
Rbammnus cardiocarpus, Ulpns alba, Crataegus pentagyna, Betula carpatica, Alnella.
Saxifraga (ich weil} nicht wie sie dieselbe nannten, ich glaube daB3 ich sie fiir
S. pedemontana hielt). Thr Acer obtusatum, welchen Sie die Giite mir in 3
Stimmchen lebend zu ibersenden hatten, steht sehr schlecht bei mir. Zwey
dieser Stimmchen starben im vorigen Sommer ab, und der dritte krinkelt
auch. Ich glaube, daB3 er vielleicht andern Boden haben will, welchen Boden
liebt diese Art?

Die frischen Pflanzen und Wurzeln bitte ich mir Ende Mirz aus, gegen
welche Zeit ich Thnen auch die lebenden Pflanzen, welche Sie wiinschen,
zusenden werde. Hier haben Sie den neusten Catalog und ich winsche nur,
daf3 Sie darin etwas Ihnen Angenchmes finden mégen.

Mit der vollkommensten Hochachtung und Versicherung meiner
Freundschaft habe ich die Ehre mich zu nennen von ganzer Seele der

Thrige
C L Willdenow
Berlin d. 2. Jan. 1808
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N.S. Was Sie von Cryptogamen
mir geben kénnen, wird mir
sehr lieb seyn

Anm.: Die im Text erwihnten Zeichnungen der Gewichshduser haben sich nicht
erhalten. - Am Rande der letzten Seite einige abgekiirzte Pflanzennamen in ande-
rer Handschrift (Kitaibel?). — Neuholland = Australien, Carolina = gemaBigtes
Ostliches Nordamerika. — Lohbeet: Treibbeet, das mit schon gebrauchter Gerber-
lohe (Spine von Eichenrinde, Fichtenrinde etc.) angeftllt ist.

Nr. 120. Brief an K. S. Freiherrn vom Stein zu Altenstein vom 7. 1. 1808
Standort: Betlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NI Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

Anm.: Ein Teilabdruck dieses Briefes steht bei Lenz 1910 (S. 90) und Zepernick &
Timler 1979 (Dokument 13 im Anhang).

Hochwohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Gonner und Freund!

Meine Freude tUber die Ankunft Thres schizbaren Schreibens war unbe-
schreiblich grof3. Die vielen Beweise Ihrer freundschaftlichen Gesinnungen,
die Theilnahme an mich und meine Familie bey diesen traurigen Zeiten, Thr
glitige Vorsorge fiir uns, dieses alles macht den Tag des Empfangs dieses
Briefes zu einem der frohsten. So sehr wie wir es beklagt haben Sie nicht
noch vor dem schnellen Scheiden aus Berlin gesehn zu haben, eben so sehr
freut sich meine Frau dal} es nicht geschehn ist, theils des Traurigen wegen,
welches der Abschied in der Regel nach sich zieht, theils aber auch deswe-
gen, weil sie dadurch mehrer Angst und Bekiimmernil3 entgangen ist. Wit
schmeichelten uns noch mit Hoffnung als der Feind bereits einzog und
sind unter bestdndigen widersprechenden Geriichten immer noch mit dem
Gedanken beschiftiget gewesen: es kénne so schlimm nicht seyn. Inde3en
traurige Wahrheiten hort man immer frith genug, so gings auch uns. Die
Wirklichkeit sahen wir bald in ihrem vollen Ernste. Wenn wir aber anfangs
das Gute zuglauben sehr geneigt waren, so sind wir jezo desto mil3traui-
scher geworden. Durch alle Schlige des Schiksals, durch Dritken und
Preflen der michtigen Parthey und endlich durch getiuschte Hoffnungen
ermiidet, gab ich es vor der Erscheinung Ihres angenchmen Briefes auf, ir-
gend etwas, was sich nun zu unserm Vortheil ereignen miile, anzunehmen
und zu glauben. Jede Neuigkeit ist mir verdichtig gewesen, so bald sie et-
was Gutes enthielt, weil die Gegenwart mit allen sie begleitenden
Ereignillen traurig genug war, Jetzo aber seit ich Thren Brief gelesen habe
ist es mit mir ganz anders geworden: ich glaube nun nicht nur, daf3 es beer
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werden kann, nein ich traue darauf, da3 es beller werden mul3. So viel ich
bis dahin konnte suchte ich stets in der Natur Trost und Erheiterung und
dank sey es dieser Wissenschaft, ich fand sie, wenn ich die Welt um mich
herum zu vergeflen suchte. Wie sehr habe ich dem Schiksale gedankt, daf3
es mich auf ein Studium leitete, was so rein so unschuldsvoll ist und uns nie
ohne Vergniigen li3t. Ohne das Studium der Natur wire ich zu Grunde ge-
gangen und gewil3 ein Opfer dieses Krieges geworden. Wir haben alle die
Ungliicks[xxxx] in steter Gesundheit zugebracht. Versteht sich daf} ich
Kopfschmerzen meiner Frau nicht in Anschlag bringe, die sich in Krieg
und Frieden gleich bleiben und weder durch das Gerdusche der Maf3en
noch durch das Wehen der Friedensfahne [?] ihren alten einmal gwohnten
Weg verlalen. Mein Wilhelm steigt unterdeflen auf seinem Gymnasio von
einer Klale in die andere und giebt mir sehr gute Hofffnungen dereinst
recht brav zu werden. Innere Ruhe, innerer Friede ist viel, sehr viel, werth!
Wir haben ihn unter uns ungestért genoflen und es bey den politischen
Ereignilien, wie bey einem heftigen Gewitter, wo die ganze Natur in Auf-
ruhr zu seyn scheint, gemacht; wir zogen uns eng auf einen Haufen zu-
sammen und stekten so selten als méglich den Kopf zum Fenster hinaus,
weil das Sehen den Gewittersturm nicht friher auslaBen 1463t und wit nicht
michtig genug sind ihn schneller fortzutreiben. Jetzt leben wir der Hoff-
nung dal die schwarzen Wolken sich bald verziehn und der Himmel uns
wieder anlachen wird, und unser heiBer Wunsch ist Sie recht bald hier
zusehn. Hier hitten Sie eine treue Lage meines Hiulllichen. In wissen-
schaftlicher Hinsicht bin ich auch nicht ganz miiBlig gewesen. Ich habe viel
gearbeitet und meine Puppe der Garten ist beer und schéner, als vor dem
Kriege. Otto hat sich brav gehalten, fleiB3ig gearbeitet und alles gethan das
Ganze aufrecht zu erhalten und zu verschénern. Wie es mit den Anforde-
rungen das Seltene fortzusenden gegangen ist, davon einst mundlich ein
mehreres. So viel kann ich sagen, wir haben keine Pflanze auch nicht eine
verlohren, sondern ihre Zahl noch vergréBert. Aber welche Mihe hat es
gekostet, das Geld zur Unterhaltung des Gartens zu erhalten! In der Kalle
der Akademie war alles vorrithig, aber die Herren wollten mir es nicht ge-
ben, sie wollten so gar den Etat einschrinken und zwar auf eine Weise, daf3
das Ganze dabey zu Grunde gehen mufite. Wie habe ich da kimpfen,
schreiben und wieder schreiben mufien, um nur das zu bekommen, was
man zu geben schuldig ist. Noch immer muf3 ich um Geld betteln, unerach-
tet es da ist. Wahrlich wenn ich nicht eine solche Liebhaberey fiir den Gar-
ten hitte, ich hatte schon ermtuden muflen.

Die beiden neuen Gewichshiuser, welche kutz vor der Ankunft des
Feindes fertig waren, stehn nun in voller Pracht da, und sind eine wahre
Zierde des Gartens. Eben steht darin ein Pisang [Banane] mit Frichten be-
laden, die im Mirz ihre Reife erlangen werden. Das Ansehn des tbrigen
Gartens hat durch Reinlichkeit und beBere Anordnung viel gewonnen und
was Thnen das meiste Vergnligen machen witd, ist eine zierlich Plantation
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von allen im Freyen ausdauernden Biumen und Strduchern, der ich 500 Ar-
ten habe, die auf dem duBersten Winkel des Gartens, der vormals wiiste lag,
angelegt ist. Die Wiesenpflanzen sind geordnet und stehn tippig da. Uber-
haupt lduft die Zahl der kultivierten Pflanzen auf 7000 Arten an. Kein Gar-
ten ist so reich und nach Humboldts und Bonplands (der vorigen Sommer
hier war) so wie nach Bory [de] St. Vincent (der berithmte Reise[nde| nach
isle de France) Zeugnil3, ist der hiesige Garten reicher an Arten als der Pari-
ser. Nur sind die Individuen kleiner, weil die Anlage jiinger ist, und die
meisten durch Samen mithsam erzogen wurden. Dall mir durch das
Zeugnif3 dieser Minner der Garten noch werther geworden ist, darf ich
wohl nicht erst sagen. Was kann er aber nicht [in] der Folge werden, wenn
[nicht] mit dem Eifer fortgearbeitet wird? Dieser Gedanke der sich
nothwendig aufdringen mul3, hat mich aber zeither immer niedergeschla-
gen. Nicht daf3 ich Ursache hitte zu glauben: Otto werde im Eifer erkalten,
oder ich nicht mehr fiir den Garten und mithin fiir die Erweiterung der
Wissenschaft Geschmack haben; sondern das Verweigern des Geldes,
schon jezo, da die KaBle der Akademie noch nicht den Abgang der Ein-
nahmen spirt. Wie dachte ich wird es in der Folge werden? Wenn ich die
zahlreiche Menge kleiner T6pfe Giberblikke, die in wenigen Jahren Strducher
und von denen mehrere so gar Biume werden und ich nun den Raummal3
das sie jetzo einnechmen und nur den dachte, den sie einnechmen wiirden,
dazu aber den Mangel an Geld, Gewichshduser zu bauen, in Anschlag
brachte; so fiel mein Muth. Ich sah in Gedanken den Untergang einer
schon aufblihenden Anstalt, sah alle Mihe alle Sorgfalt als verlohren an.
Aber schon gewohnt nicht mehr in die Zukunft zu bliken und die Gegen-
wart nur zu nehmen wie sie ist, hiipfte meine Seele schnell dartiber hinweg.
Soll dereinst das Ganze nicht so werden, wie du getrdumt hast, so hast
doch einen schénen Traum gehabt. Auf der andern Seite schmeichelte ich
mir mit der Aussicht, da3 hier eine Universitit errichtet wirde, die doch ei-
nen botanischen Garten haben muf3e und daf3 man ein Institut der Art, was
schon zu einer bedeutenden Gré3e gediehen ist, nicht ganz kénne sinken
laBen. So dachte ich als Ihr Schreiben voller Trostes mit einem Fingerzeige
auf belere Zeiten mir in die Hand kam.

Mein Plan vor dem Ausbruch des Krieges, den ich durch Humboldts
Vermittelung vielleicht auszufiihren hoffen konnte, war den Garten zu ei-
ner Grofle und Ansehn gelangen zu laBen den keiner hat. Ich habe schon
als ich noch das Glik hatte Sie hier zu sehn, das Vergntgen gehabt Thnen
davon zu sagen. Vielleicht aber ist es hier aber nicht am unrechten Ort,
wenn ich alles, was ich bis dahin dariber entworfen hatte Thnen mittheile,
da es grofiten Theils das Resultat wahrer [?] Nachforschungen ist. Bey mei-
ner Reise nach Wien, war es meine Hauptabsicht zu erforschen wie viel die
Sendungen von Girtnern unserer Weltgegenden gekostet hitten, wie man
die Pflanzen transportiert habe und was tiberhaupt bey solchen Unterneh-
mungen zu beobachten sey. Hier fand ich nun, dall man durch manchetley
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Fehlgriffe auf dem Wege war, die Sache beym rechten Ende anzufangen,
dall Mangel an Kenntnif3 der Kultur diesen kostspieligen Unternehmungen
gréften Theils nachtheilig gewesen war, und ich lernte wieviel dazu erfor-
dert werde etwas Ahnliches auszufithren. Meine Idee war einen Fond aus-
zumitteln, der 12000 Rth jdhtlich betrug. Von diesen sollen 6000 zur Un-
terhaltung des Gartens; 3000 zu den néthigen Bauten; 2000 zu jihtlich ei-
nen Girtner in entfernten Himmelsstrichen zubesolden und 1000 zum
Transport der von dort gesandten Pflanzen verwandt werden. Ich hatte al-
les genau berechnet, dal3 das Unternehmen nicht scheitern konnte und
meine Absicht war recht bald das Projekt auszufithren, weil Jahre vergehn,
ehe man etwas Grof3es siecht und das Lebensziel seine engen Grinzen hat.
Jetzo hat der Garten einen Etat von 3800 Rth der mit vielen Einschrin-
kungen zur Unterhaltung nur hinreicht, wobey gar nicht auf die néthigen
Bauten Riksicht genommen ist. S. Majestit versprachen vor dem Anfange
des Krieges vom OberHofBauamt die alten unbrauchbaren Gewichshduser
abreiflen und durch neue zweckmilige ersetzen und zwey kleine Gewichs-
hduser aufs neue noch dazu bauen zu lallen. Das OberHofBauamt wollte
dieses in zwey Jahren ausfithren und baut daher 1806 die Hilfte der alten
Hiuser neu auf, das iibrige sollte 1807 ausgefiihrt werden. Der Krieg mit
seinen unseligen Folgen trat dazwischen und vernichtete diese Aussicht.
Gleichwohl wird das Bediirfnil3 dieser Hiuser immer dringender und die
Aussicht zu deBlen Ausfihrung immer unwahrscheinlicher. Au3er dem sind
noch zwey Dinge, welche den Fortgang des Gartens hindert [hindern],
nemlich erstlich der Verkauf der Gewichse und zweytens dal3 der Girtner
einen Flek zur Kultur seiner Gemiise hat. Der Verkauf der Gewichse hatte
die Absicht, fir das geloste Geld aus England und Holland diejenigen
Pflanzen zu kaufen, die nicht durch Tausch zuerhalten sind, und damit die-
ser sich hitbe, wurden dem Girtner 15 p.c. Rabatt versprochen. Die Ein-
nahme betrdgt im Durchschnitt 400 Rth. jihrlich, Wovon die Hifte fiir
Transporte von Pflanzen die eingetauscht oder gekauft sind und die andere
Hilfte zum Ankauf verwandt wurde. Der Nachtheil die dieser Verkauf hat
ist folgender: 1.) wird durch die Menge von Vermehrungen Zeit versplittert,
2.) nehmen die Pflanzen einen Drittel des Raumes der Gewichshauser ein
3.) werden die besten Leute, die nur zu guten Versendungen [?] zu brau-
chen sind, im Frihling wo sie geschehn miilen und gerade alle Hinde be-
schiftiget sind, dem Garten zum grof3en Nachtheil entzogen, und 4. endlich
ist der Ertrag zu geringe um Pflanzen von Bedeutung anzuschaffen. Der
Gemiseflek des Girtners hat so lange Otto im Garten ist, fiir diesen keinen
Nachtheil, sollte abet einmal ein anderer Gartner kommen; so kénnte leicht
dadurch Nachtheil erwachsen, weil er zur Bearbeitung dieser 2 Morgen die
néthigen Arbeiten dem Garten entziehn wirde. Auller dem wird in der
Folge der Raum zu Landgewichsen doch mangeln und man diesen Flek
zunehmen genéthiget seyn. Otto hat im vorigen Sommer alles Gemiise was
er fir sich und seine Familie braucht (er ist jezo verheirathet) gezogen und
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noch den UberfluB} von Erdtuffeln [=Kartoffeln] verkauft, wofiir er 80 Rth
eingenommen hat. Es war daher mein Plan dem Girtner bey der Ausfith-
rung des Projekts den Handel und den Gartenflek zu nehmen und ihm da-
fiir 200 Rth Entschidigung als jihrliche Gehaltszulage auszumachen. Es
sollte dann nur der Tauschhandel statt finden und ihm einmal fir immer
untersagt werden, nichts im Garten zu seinem Nutzen anzupflanzen; son-
dern alles fiir die Wissenschaft zu thun. Es sollte dann im Etat eine Summe
tir Porto und eine andere zum Ankauf von Pflanzen feste stehn. Jedes
Gewichshaus was neu gebaut wird, kostet wenn es ein bestindig warmes
ist, jahrlich 400 Rth und ein kaltes 300 Rth zur Unterhaltung, weil zu jedem
ein Geselle der tiglich 12 gr und ein Tagelohner der 8 gr erhilt, nebst
Feurung erfordert wird. Ein kleines Gewichshaus kostet nur 200 Rth.

Dieses wire die Lage des Gartens jezo nebst meinen Triumereyen tiber
die Zukunft. Ob diese jemals in Erfillung gehen kénnen, das ist eine Sache,
die man dem Laufe der Zeit Uberlalen mul3. Wenn der Garten eine
Domaine erhalten kdnnte; so wiirde dieses das Beste seyn, aber wo findet
sich eine solche die 12000 Rth abwirft? Ich glaubte damals dal3 ein Stempel
auf politische Zeitungen und Journale dem Garten und der Akademie
niizlich seyn kénnte. Wenn jedes Zeitungsblatt einen halben Dreyer zahle
und fiir jedes Exemplar eines Journals 6 gr gegeben wiirde, so wiirde daraus
eine ansehnliche Summe gewonnen werden durch die die Botanik, Astro-
nomie und Chemie reichlich unterstiitzt werden kénnten. Unsere hiesigen
beide Zeitungen erscheinen dreimal in der Woche. Die Spenersche debitiert
jedem Zeitungslager 2000 und die Ungersche 3000 Exemplare. Es wiirde
also die erste 1625 Rth, die leztere 2437 Rth 12 gr jahrlich abtragen. Die iib-
rigen Zeitungen des Landes vielleicht doppelt so viel. Nehme ich nun nur
30 Journale an, die nur viermal im Jahre erscheinen und setzte ich die Auf-
lage jedes Journals auf 1000 Exemplare so wiirden diese die Summe von
2500 Rth eintragen. Der hiesigen Stempelkammer miifite die Ausfithrung
das Ganzen tiberlaBen seyn und diese dafiir angewiesen werden das Geld in
bestimmten Terminen abzuzahlen. Ich glaube daf3 da durch nicht allein der
Garten seinen festen Fond sondern auch die Akademie den Ausfall an Ka-
lender-Einkiinften gedekt erhielte. Was tiberhaupt hiervon ausfithrbar ist
tberlaB3e ich Ihren griindlicheren Einsichten und vertraue ganz auf Ihre gii-
tige Mitwirkung. Mir liegt das Emporkommen des Instituts und die Ver-
vollkommnung der Wissenschaft nur am Herzen. Noch habe bis dahin kei-
nen Schritt fiir den Garten gethan und thun kénnen, und werde auch nichts
unternehmen ohne mir Thren Rath auszubitten. Sie haben jezo alle Materia-
lien und werden mir am Besten sagen kénnen, was moglich was thunlich
ist, und gerne fiige ich mich darin was Sie beschlieBen, weil ich Thre Liebe
fir das Gute und Niitzliche hinlinglich kenne und schitze.

Schweigger und Goldful haben mir beide geschrieben und ich werde
Ihnen, was ich nur kann, Trostgriinde geben. Dem erstern sende ich jezo
ein Schreiben an Humboldt worin ich ihn dringend empfehle. Aber der ar-



Ein Botanikerleben in Briefen 187

me Funck ist mir auch in dieser traurigen Zeit eingefallen. Ich habe seinet-
wegen fiir ihn verwandt, dall er bey der Akademie in Miinchen angestellt
wurde, aber zu Antwort erhalten man kénne ihn dort nicht anstellen, weil
man nur schon in der gelehrten Welt berithmte Minner dabey anstelle und
dal3 daher auf ihn in [?] Riksicht genommen werden kénnte, man wiirde
aber auf eine andere Art fiir ihn sorgen. Als Hr. Gehlen von hier nach
Miinchen abreiste, empfahl ich ihm auch dringend fiir Funk zu sorgen, was
nun geschehn wird, mufl man der Zeit iiberlaf3en.

Unsere Gesellschaft erhilt sich noch in ihrer alten Gestalt, wir versam-
meln uns gegenwirtig monatlich einmal bey den Mitgliedern. Der Verlust
des biederen Rose ist mir sehr nahe gegangen. Ich selbst war bey seinen
letzten Stunden zu gegen, nie ich werde den Guten vergeB3en.

Wir alle, meine Familie und ich, die Gesellschaft und besonders Hr. v.
Schlechtendal empfehlen uns Thnen ergebenst und ich bin in der festen Vo-
raussetzung, Sie bald hier umarmen zu kénnen, mit ganzer Seele

Thr

ergebenster Fr u. Diener
CLWilldenow

Berlin, d. 7. Jan 1808

Anm.: Der erfreuliche Brief, den Willdenow hier beantwortet, kam aus Konigs-
berg, Memel oder Riga, wo Mitglieder des Hofes und der preuflischen Regierung
und Verwaltung eine Art Exilregierung bildeten. Die Uberlegungen zur Finanzie-
rung der Akademie und des Gartens durch eine Zeitungssteuer missen vor dem
Hintergrund der exorbitanten Kontributionsforderungen Napoleons gesehen
werden. — Die Anforderung das ,,Seltene fortzusenden® bezieht sich auf die Ver-
bringung von lebenden Pflanzen nach Paris durch die franzosische Besatzungs-
macht. Nach Urban (1881, S. 26) gingen 6 Kisten voll in die Girten von Paris.
Unter dem Einfluss von A. v. Humboldt verzichtete der Kénig nach dem Sturz
Napoleons auf eine Restitution. Die Pariser Girten wurden lediglich um Mittei-
lung ihrer Dubletten gebeten (Urban 1881, S. 31). Die aus Schénbrunn nach Paris
verbrachten Rarititen gehen um 1815 nachweislich in die Kaiserlichen Gewichs-
héduser zuriick (Lack 2004a, S. 48).

Nr. 121. Brief an Ph. P. Baron de Lapeyrouse vom 15. 1. 1808
Standort: Berlin: Staatsbibliothek PK, Handschriftenabteilung (Acc. Darmst.
1913. 65)

Monsieur
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Avec la plus grande reconnaissance a’ je ’honneur de vous rendre mille
grace pour les plantes desechess de Pyrenaes, que j’ai recu avec une grande
joie pat le soin de Mr le Professeur Mertens. 1l m’a manquai 'occasion de
vous temoignez mon action de graces. Dans une lettre a Mr Fray vous avez
la bonte de m’offrier encor d’autres plantes rares Pyrenaens, j"accepte cette
geneureuse offerte, mais je vous prie d’avoir la bonte de m’indiquer toutes
ces plantes deseches que vous possede pas, pour vous envoyer toutes. Je
vous offre toutes les plantes que je possede en double, et pour temoigner
dans un point je commence de vous envoyer ici des semences rare de notre
jardin botanique. Si il etoit possible je souhaitre d’avoir d’autres semences
de votre jardin et principalement des especes de Pyrennes et du Midi de la
France, que nous manqueront toutes. Mais quand il etoit possible je suhai-
tere encor d’avoir des plantes fraiches vivantes de Pyrenaees. J’ai fait un ex-
trait de la flore francoise sur 'autre cote de la lettre. Quand les plantes vi-
vantes sont emballe avec des mousses seches, au nom de Dieu pas avec des
mousses humides, et chaque espece note avec un numero pour savoir leur
nom, elles se conservont plus que 2 mois. St vous avez la bonte envoyez a
la fin de fevrier, ou au commencement de mois Mars cette caise par une oc-
casion sans frais jusque a Mayence et I'ordonner qu’on la donne toute suite
a la poste pour passer sous mon adresse a Berlin elle arrivera en peut de
tems chez moi.

En attendont je suis ocupe avec la Cryptogamie pour finir mon ouvrage,
je trouve que toutes les Mousses et Lichenes des Pyrennes me manque et
sans doute il y a plusieures nouvelles dans cette endroit. J’ai une grande
quantité de cette familie des plantes et mes Lichenes sont conserve avec les
pierrer comme des mineraux.

J’ai ’honneur d’etre avec le plus profonde respect

Berlin Votre
le 15 me Janvier tres humble serviteur
1808 C L Willdenow

A Monsieur Picot de Lapeyrouse a Toulouse

Nr. 122, Brief an J.W. Hornemann vom 19. 1. 1808
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Hier gebe ich mir die Ehre Thnen das Samenverzeichnill unsers Gartens
und das der lebenden Pflanzen zur Auswahl zu Gbersenden und bitte dal3
Sie sich alles davon aussuchen mégen, was Thnen ansteht. Ich glaube Sie
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werden manches finden was Thnen lieb ist. Zur gleichen Zeit fiige ich ein
dreyfaches Verzeichnil3 von Gewichsen bey, die ich verlange. Nemlich 1.)
ein Samenverzeichnif3. 2.) ein Verzeichnil3 von lebenden Pflanzen und 3.)
von Propfreisern, die ich sdmtlich zu haben wiinsche. Von den verlangten
lebenden Pflanzen wiinsche ich die im Freyen ausdauernden so zu haben,
dal3 sie in den ersten Tagen des Aprils hier eintreffen, die andern Gewichs-
hauspflanzen aber daf3 sie in den lezten Tagen des Aprils hier ankommen.
Die Pfropfreiser bitte ich dicht zusammenzubinden die abgeschnittenen
Enden in frischen Thon zuschlagen mit grober Leinwand zu berzichn, sie
zu numeriren, das Verzeichnil derselben beyzugeben und mir so zu
schiken, daB3 sie Anfangs Mitz hier eintreffen. Ubrigens ist das Verzeichni3
der Pfopfreiser auf dem andern Blatte dieses Briefs befindlich. Wenn Sie
aus meinem Verzeichnille lebender Pflanzen alles was Sie wiinschen ausge-
sucht haben, so kann ich Ihnen noch ein geschriebenes Verzeichnif3 ande-
rer Sachen im Frihling mittheilen worinn Sie vielleicht noch eine oder an-
dere nicht gemeine Pflanze antreffen. Ich bitte mir aber dann zu melden,
ob sie tber Litbek wieder Thre Pflanzen wiinschen und an wen ich Sie zu
schiken habe, damit Thnen alles recht bald nach Wunsch zur Hand kommt.

Im vorigen Jahre war es nicht méglich den Garten betrichtlich in der
Zahl der Pflanzen zu vergroBern und da es wenige neue Sachen gab, hat der
Girtner unsere Vorrithe zu vermehren gesucht, deshalb ist das Verzeichnil3
stirker ausgefallen. Von denen durch Ihre Gtte erhaltenen Pflanzen sind
mehrere recht gut gewachsen nur Millingtonia nicht. lhre Fagara piperita ist
aber nicht die wahre, sondern Fagara lentiscifolia Humboldt, welche in meh-
reren Gegend(en) von Amerika vorkommt, und von der F. piperita ver-
schieden ist. Eben so muf3 [recte: habe] ich bemerkt dal3 unter Dactylis
pungens, deren Samen ich mehreremale von Thnen ausgebeten habe, immer
nur Festuca cristata befindlich war. Ich glaubte anfangs, dal3 es eine Ver-
wechslung vielleicht sey, aber sie ist immer erfolgt. Die Dactylis pungens ken-
ne ich recht gut.

Im Herbst ist zu Kopenhagen aus Ostindien ein Pak fiir die Gesellschaft
naturforschender Freunde und ein kleines fiir mich angekommen. Die Brie-
fe davon habe ich erhalten, aber die Pakete nicht. Ich bitte Sie daher erge-
benst mir dartiber Nachricht zu ertheilen.

Ferner wiirden Sie mich seht verbinden, wenn Sie mir das Verzeichnil3
Ihres Gartens noch einmal schiken kénnten, da ich das erste Exemplar im
Garten habe und es dort beschmutzt ist, ich aber eines fur meine Bibliothek
zu besitzen wiinsche.

Haben Sie keine neue Pflanzen aus Samen gezogen?

Hochachtungsvoll habe ich die Ehre zu seyn

Ew Wohlgeb.
ergebenster Fr. & Diener
C L Willdenow

Berlin d. 19. Jan. 1808
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Nr. 123. Brief an ].W. Hornemann vom 27. 2. 1808
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek
Hochgeehrtester Freund!

Mit vielem Vergniigen habe ich gesehen, daB3 Sie eine so belehrende Rei-
se nach Norwegen gemacht haben. Gerne mochte ich dieses intereBante
Land einmal sehen, aber leider kann ich im Sommer keine weite Reise ma-
chen. Sollte ich es aber vielleicht in der Folge méglich machen kénnen, und
Sie wiinschten mich einmal zum Begleiter auf einer solchen Tour, so wiirde
ich gerne in IThrer Gesellschaft das hohe Norden bereisen. Ich glaube daf in
Riicksicht der Cryptogamen eine grofie Erndte dort noch zu halten ist und
in Ricksicht der Phanerogamen méchte auch noch eine nicht unbedeuten-
de Nachlese in den entferntesten Gegenden zuhalten seyn. Von den in Th-
rem Schreiben angemerkten Pflanzen fehlen meiner Sammlung Carex
pedata, petraca, subfusca, maritima, Pedicularis Oederi, Ranunculus hyperboreus,
Juncus  castanens, Artemisia rupestris. Die Ubrigen besitze ich zwar aber
schlecht. Sie wiirden mich daher sehr durch Mittheilung derselben erfreuen.
Besonders aber bitte ich um alle Moose und Lichenen die Sie entbehren
konnen und Isoetes lacustris. Uberhaupt wiunschte ich ein trokenen Pflanzen-
tausch mit Thnen eingehn zu kénnen und bitte mir daher ein Verzeichnil3
Ihrer Dubletten besonders der afrikanischen und norwegischen aus. Dage-
gen bitte ich Sie in meinen Sp. p/. wo ».5. oder v.v. steht alles aufzuschreiben
was Thnen fehlt, vielleicht dal3 ich mehrere doppelt habe. AuBlerdem aber
habe ich mehrere Humboldtische Pflanzen in duplo, die Ihnen gewil3 feh-
len und welche ich Thnen mit Vergniigen werde zu kommen la3en.

Die Fagara piperita stimmt freilich mit der Linneschen Diagnose aber
nicht mit der Abbildung des Kimpfer, und mit dem Exemplare was ich von
Thunberg habe. Hingegen kommt sie mit einer amerikanischen Art sehr
genau iiberein. Ubrigens ist bey Fagara piperita noch zu bemerken dafl zwey
verschiedene Pflanzen darunter stehen, ndmlich die Kimpfersche und
Thunbergsche, welche von beiden die Linnesche ist, weil3 ich nicht.

Was meine Aussaat von Farrenkriutern betrifft so bin ich darin gliklich
und auch ungliikklich gewesen. Ich habe eine groB3e Zahl von exotischen
Farrenkriutern meiner Sammlung ausgesaet und fast alle keimten sie. Froh
tber cinen so gliiklichen Fund, glaubte ich diese sicher zu haben; allein
mehr als die Hilfte starben bey der Entwikelung des Laubes, und die an-
dern welche ich hitte erhalten kénnen sind mir auf eine verdrieBliche Art
zu Grunde gegangen. Ich machte nidmlich 1804 im August eine Reise nach
Italien und wihrend meiner Abwesenheit hatte der damalige botanische
Girtner den Garten ganz vernachliliget, war allein seinem Vergniigen
nachgegangen und als ich im December zuriikkam fand ich nicht allein die
Farrenkriuter sondern die meisten seltenen Pflanzen todt. Dal3 ich ihn ver-
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abschiedete, versteht sich von selbst, aber dadurch erhielt ich die
vetlohrenen Sachen nicht wieder. Nachher habe ich 6fter aufs neue Filices
aber ohne Erfolg ausgesidt. Was ich von jenem Verluste gerettet habe ist:
Acrostichum Calomelanos, Hemionitis dealbata, Cheilanthes odorata, Danea |Danaea)
nov. sp., Preris atropurpurea, cretica, longifolia, Hydroglossum japonicum. Meine Me-
thode bey der Aussaat ist ganz einfach, ich lale den Samen auf die Oberfli-
che der Erde streuen und die Tépfe warm und schattig stellen, jedes kei-
mende Unkraut wird, so wie es erscheint, mit einer feinen Schere abge-
schnitten und nach 6 Wochen zeigen sich die Cotyledones 6 Wochen spiter
das erste nicht gerollte Blittchen, bald daruf kommt das erste aufgerollte
Laub, diesem folgen dann die Gibrigen bald nach. Eine eigene Krankheit der
cotyledonen ist, die besonders die hohen Fi/ices befillt, daf3 sie sich unge-
sund ausdehnen und am Rande kraus [?] werden. Erfolgt dieses Krauswer-
den so sind sie auch vetlohren, denn bald nachher werden sie in der Mitte
schwarz und sterben dann ab. Dieses sind meine Erfahrungen, die ich da-
riber gemacht habe. Wie weit sind Sie gekommen und haben Sie schéne
Pflanzen aufgebracht und welche?

Sie haben recht Ihr Supplement enthilt einen betrichtlichen Zuwachs
an Gewichse, daf3 ich Uber die Menge derselben verwundert bin. Unser bo-
tanischer Garten hat im vorigen Jahre nicht eine so betrichtliche Ausbeute
gehabt, weil alle Wege abgeschnitten waren. Thr Sendung war die ansehn-
lichste, die andern kommen wenig in Betracht, und aus Samen sind tber-
haupt nur wenig neue Sachen gezogen worden, weil die meisten erhaltenen
falsch bestimmt waren. Aullerdem fehlen uns noch unsere gewohnlichen
Einkunfte, daher wir sehr haushilterisch verfahren haben. Alles Geld was
nur erspart werden konnte, wurde zu Versendungen gebraucht und ich ha-
be Rath geschafft daf3 wir hierin keinen Mangel zu erwarten haben. Ich ha-
be aus Threm Verzeichnifle nun alles notiert, was mir im Garten fehlt und
bitte zu den bereits verlangten Samen und Pflanzen diese noch hinzuzufi-
gen. Durch ein Ausrufungszeichen habe ich die bemerkt, welche mir be-
sonders lieb seyn werden und den durch ein Kreutz + will ich andeuten,
daB3 man diese Pflanzen nicht vermehrt seyn sollten, ich nur von diesen aus
der ersten Pflanzensendung ein oder zwey frische abgeschnittene Zweige,
die mit dem abgeschnittenen Ende in eine Erdtuftel (Solanum Tuberosum) ge-
stellt, mit Namen bezeichnet, in Moos gewikelt, in die Mitte der Kiste ge-
legt werden, ausbitte. Die perennierenden Garten Pflanzen welche im Frei-
en ausdauern, kénnen Sie mir in den ersten Tagen des Aprils schiken, die
anderen in der Mitte April als die beste Jahreszeit, spiter wird es zu warm.
Ich bitte dann dem CommiB3ir in Litbek zu sagen, dal3 er die Kisten so
gleich wie sie ankommen auf die Post giebt. — Datura fruticosa, auf die ich
mich sehr gefreut habe, ist nicht gewachsen, sollten Sie eine Pflanze tibrig
haben, so bitte ich darum recht sehr. — Die Salices werden mir als Stabzwei-
ge sehr lieb seyn und um diese so wie um die Pfropfreiser und Samen bitte
ich gefilligst bald, weil A/us und Corylus schon zu blihen anfangen. - IThre
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Samen werde ich Thnen bald zusenden und dann ein schriftliches
Verzeichnill von Pflanzen beyfiigen aus dem Sie sich gewil noch manches
aussuchen werden, weil in unserem gedrukten Catalog nur dasjenige aufge-
fithrt ist, was mehr als 5 mal in Vermehrung ist. — In der Mitte April mache
ich Thnen die erste Sendung, wollen Sie solche an den Girtner Grofle
[Grosser] in Litbek haben?

Hochachtungsvoll bin ich

Thr

ergebenster Fr. & Diener
C L Willdenow

Berlin d, 27. Febr. 1808

N.S. Haben Sie vielleicht eine Abhandlung iiber irgend eine oder mehrere
neue Pflanzen wobey ein Abbildung in 4to seyn kann?, so wiirde mir diese
sehr willkommen seyn, um sie in das Magazin der Gesellschaft naturfor-
schender Freunde einzuriken und Sie zugleich zum Mitgliede dieser
Societit vorzuschlagen. Die Abhandlung kann deutsch, lateinisch oder
franzosisch seyn.

Anm.: Der entlassene Girtner war Traugott Leberecht Seidel (Wimmer 2004:
331). — Mit dem gedruckten Katalog kann nur Willdenows Enumeratio plantarnm
gemeint sein, die allerdings erst im Jahre 1809 erschien.

Nr. 124. Brief an J.W. Hornemann vom 26. 3. 1808
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrener Herr
Hochgeehrtester Freund!

Hier erhalten Sie die verlangten Samen und zu gleich fiige [ich] ein
Verzeichnil3 der Pflanzen bei, die ich noch in Vermehrung habe und welche
zu Threm Befehl stehn. Ich theile es so mit wie es der Gértner aufgeschrie-
ben hat weil es mir an Zeit zu(m) abschreiben fehlt, wihlen Sie davon was

Thnen gefillt.
Noch habe ich durch Thre Giite keine Samen erhalten.
Hochachtungsvoll der
Thrige
C L Willdenow

Berlin, d. 28. Mirz 1808
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N.S. Von Schkuhr Carices ist noch eine Lieferung 1806 erschienen, die Sie
wohl nicht haben werden, sie kostet 3 Dukaten und geht bis Tab. 3555 fig.
211.

Nr. 125. Brief an A. P. de Candolle vom 6. 4. 1808
Standort: Geneve: Conservatoire et Jardin Botaniques

Monsieur

Je Vous suis infinement obliger pour la grande bonte, que Vous avez eut
de m’envoyer une collection des graines du jardin botanique de Monpellier,
avec le quelle jetoit en troque par mon cher ami Mr. Broussonet.
Malheureusement je n’ai pas cru de recevoir une recolte de Vous et la dis-
tribution des semences etait deja absolut. Toutes les graines que je peut
encore Vous offrir sont enferme dans cette lettre. Pour 'anne suivant je
Vous promis plusieurs especes et peut etre que Vous trouvez en une ou
autre espece que manque dans le jardin riche de Monpellier, et j’aurai soin
des les envoyer vers la fin de anne. En attendant ai je deja longtems
souhaite d’etre en correspondence avec une botaniste si celebre comme
Vous Monsieur et jaccepte de tout mon coeur les plantes seches que Vous
destinere pour moi et je vous prie d’avoir la bonte de me communiquer un
catalogue de especes que vous manquent. Je suis a present occupes avec la
Cryptogamie et pour moi sont les fougeres nouvelles mousses etranger d’un
grande importance outre cela le Viscum Oxycedri et la nouvelle espece de
Cyclamen quelle est decrit dans Votre excellente flore francaise. La dernier
plante m’interesse beaucoup et si il etoit possibile d’avoir une racine fresche
pour mon jardin botanique je 'acceptue avec grande joie. 1l est etonnante
de voir une forme si singulier dans un genre marque par des feuilles cordée.
Tout que Vous desire est a Vous et je suis avec le plus grande respect et
I'assuranec d’un estime tres profond

Monsieur

Votre

tres humbles serviteur
CLWilldenow
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Nit. 126. Brief an K.S. Freiherrn vom Stein zu Altenstein vom 3. 6. 1808
Standort: Betlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NI Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

Hochwohlgebohrner Herr Geheimer Finanz Rath
Hochgeehrtester Gonner und Freund!

Mir scheint es, als wiren wir weiter vom Ziele entfernt als jemals, und
fast zweifle ich, dal3 der neue mit Oestreich angesponnene Krieg uns Er-
leichterung und Befreiung der ldstigen Giste verschaffen wird. Nieder-
schlagend ist die Aussicht fiir die Zukunft und so sehr ich es auch versuche
nicht daran zu denken, so wird durch die nakte Wirklichkeit der Gedanke in
mir von Tage zu Tage lebendiger, dal3 es auf unsern ginzlichen Untergang
abgezielt ist. Sie haben keine Ideen von dem grinzenlosen Elende was auf
dem Lande herrscht, verzweiflungsvoll mul3 der Landmann, delen Aker
groftentheils unbebaut liegt, von halbverdorbenen vorjihrigen Erdtuffeln
[Kartoffeln] [leben] und weil3 nicht ob er im kommenden Winter etwas zur
Stillung des Hungers haben wird. Meine botanischen Excursionen fithren
mich leider in diese Wohnungen des Elends und mit Entsetzen blike ich in
die Zukunft. Doch hinweg mit diesem Trauerbilde, das die Seele nur mit
triben Gedanken fiillt, da wir das Elend nicht zu mildern vermdégen. Mit
Gewalt stiirze ich mich in die Gppige Pflanzenwelt und suche unter den
Kindern der Flora Zerstreuung und hasche nach Aussichten, nihre Hoff-
nungen und kehre endlich, wenn nicht ganz gestirkt doch beruhiget und
fréhlicher zuriik. Wenn es je eine Zeit gab, wo mir das Studium der Botanik
ntzlich und angenehm war; so ist es die gegenwirtige. Tausendmal habe ich
mich schon gliiklich gepriesen, dafl mir das Loos zu Theil wurde unter den
holden Gestalten der vegetabilischen Schépfung meine Beschiftigung zu
finden. Nie bin ich gliiklicher, als wenn ich mitten unter ihnen bin, sie blei-
ben dieselben, in ihnen stekt nichts Boses, und findet sich auch hie und [da]
ein kranker Pflanzenbiirger, so finden sich doch noch mehrere die das Ge-
prige des Wohlseyns an sich tragen. Ich war auch in keinem Sommer so
glikklich, wie in dem gegenwirtigen, was ich der fruchtbaren Witterung zu-
schreiben muf3, denn fast alle ausgesdete Gewichse sind gekeimt und eine
reiche Erndte seltener Gewichse steht mir in diesem Sommer bevor. Wie
so gerne hitte ich das Vergniigen lhnen alles dieses zuzeigen, aber leider
sche ich den Zeitpunkt noch nicht und trift er nicht im September, so
fiirchte ich dal3 noch eine lingere Zeit hinstreicht. Ihre beiden Zuschriften
haben mich gestirkt und mir wenigstens einige Aussicht gegeben, auch bin
ich zu S. Excellenz dem Minister v. Stein gewesen, der mir das Versprechen
gab mich im Garten zu besuchen, aber wahrscheinlich durch den Drang
von Geschiften daran verhindert wurde. Ich hoffe, dal3 wir Thn bald wieder
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hier sehn und dal3 Ihm nicht die Zeit dazu fehlen wird. Ich laBe Gibrigens im
Garten immer vorwirts arbeiten und suche so viel ich kann, mit der Hilfe
des braven Otto, thn immer reichhaltiger zu machen. Im Herbst werde ich
ein vollstindiges Verzeichnif3 desselben druken lassen, woraus man sehen
wird, daf3 dieses Institut das einzige ist, was wihrend den Drangsalen eines
[xxxxx]| Krieges sich nicht blof3 erhalten, sondern so gar vergroBert und sei-
ner Vollkommenheit niher gebracht hat.

Thr votleztes Schreiben enthielt fiir meine Frau eine niedliche Hals-
schnur, das [sic!] Ihr unendlich viel Freude machte, weil es von Threr Hand
kam und das Sie sehr ehrenwerth halt. Ich danke in IThrem Namen dafir, da
es mir auch ein schitzbares Andenken lhres Wohlwollens und Threr
werthen Freundschalft ist, die ich wenigstens zu verdienen suchen werde.

DJt]. Schweigger ist ein recht guter Botaniker, der in Paris sich noch
mehr ausbilden wird und [xx] allerdings eine Anstellung verdient. Es wird
mich freuen, wenn dieser brave gute Jingling in Kénigsberg eine gute An-
stellung als Botaniker erhalten kann und ich hoffe, ja ich bin es iiberzeugt,
dal3 Sie keinen Fehlgriff an ihm thun werden.

Erlauben Sie Theuerster Freund daf ich Ihnen hier einige Briefe zur
fernern weiteren Besorgung einschlieBen darf. Der Brief an Kgl.[?] Baron
Marschall v. Bieberstein wird der Herr G.F. v. Rose [?] wohl gefilligst wei-
ter befordern, die andern werden durch die Post, wenn es an schnellerer
Gelegenheit fehlen sollte, gewil3 den Ort ihrer Bestimmung erreichen. Fur
das Ubersandte Paket dank ich Thnen. Meine russischen Freunde hatten mir
bereits friher Samen durch die Post zu kommen laB3en; so dal3 ich von allen
wenigstens etwas erhalten habe. Ich bin aber so frei gewesen alle jetzo an
Sie zu weisen und glaube, dafl im Fall Sie friher abgehn und zu unserer
Freude mit Sr. Majestit riikkehren, Sie gewil3 solche Malregeln treffen
wetrden, dall nun noch unter Threr AdreBe etwas eintrift, es doch sicher
dem Orte seiner Bestimmung zugefithrt wird. Meine diesmalige Speculation
geht auf trokne Pflanzen und Cryptogamen von denen ich mehrere zur Be-
arbeitung meiner Sp. p/. erwarte.

Aber noch fiige ich eine Bitte diesem Schreiben bei, sie betrifft eine
preuBlische Pflanze, die ich gerne hier im Garten haben mdchte, nemlich
Anemone patens |= Pulsatilla patens|. Diese Pflanze ist genau in Ihrer Gegend
und muf} bald reife Samen haben. Ich wiinschte eine gute Portion von Sa-
men davon, weil gewShnlich nicht viel davon keimt, und zwar méchte ich
ihn gleich nach seiner Einsammlung haben, damit er sogleich gesidet werden
kann, weil er im Frithling ausgesiet ein Jahr ohne zu Keimen liegt. Hr. Prof.
Hagen oder cin chemaliger Schiler von mir ein gewiller Martini der
Chirurgus war, und von dem ich seit 10 Jahren nichts gehért habe, der aber,
da er ein guter Botaniker war, wohl bekannt seyn wird, werden Thnen die
Samen zu verschaffen im Stande seyn.

Der Kastellan der Akademie Paternoster ist gestorben, zu diesem Pos-
ten hat sich Humboldts ehemaliger Bedienter, ein junger thitiger Mann, der
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Schreiben Rechnen und gut Franzdsisch kann, gemeldet, er hat aber da alle
StidpreuBlen auf Versorgungen warten, wohl schwerlich die Aussicht diese
Stelle zuerhalten. Ich habe Humboldt versprochen mich seinetwegen
zuverwenden, der viel auf ihn halt und in dieser Hinsicht wage ich es fir
ihn eine Bitte zuthun. Die Akademie hat wegen der Besetzung dieses Pos-
tens geschrieben und ihn sowohl (er heilit Matthy [am Rande: ich weil}
nicht genau wie er sich schreibt, er wird Matthy oder Matties genannt| und
ist aus Neuschattel [Neuchatel] gebiirtig), so wie mehrere, die sich gemeldet
haben dabei dotiert. Vielleicht dal3 Sie Gelegenheit haben ein Wort zu sei-
nem Besten zu sprechen.

Ich habe die Freude gehabt schon zweimal unser|n| lieben Kriegsrath
Crantz zu sehn, der auf der [xxxx|burg unser Begleiter war, und uns Ihrer
so wie der angenchmen Tage in Alexanderbad erinnert, O ihr gliicklichen
Tage, seid ihr auch immer von uns geschieden! Nein nein sage ich, sie wer-
den wieder kommen und uns dann mehrere Freude gewihren, da wir des
Herben so viel genoB3en haben, dafl der Unterschied uns um so einleuch-
tender [?] wird.

Unsere Gesellschaft naturf Freunde und deren simtliche Mitglieder ha-
ben mich beauftragt Thnen die herzlichsten Empfehlungen zu machen. Sie
freut sich mit mir auf den frohen Augenblik Sie wieder hier zusehn und
zihlt die Tage wenn derselbe eintreten wird, méchte er doch nicht ferne
mehr seyn.

Die meinigen so wie auch v. Schlechtendal und ich empfehlen uns der
Fortdauer Ihrer Freundschaft und ich habe die Ehre mit herzlicher Erge-
benheit zu seyn

dero

ergebenster Fr & Diener
CLWilldenow
Berlin, d 3. Jan. 1808

Anm.: Siidpreussen war nach der Zweiten und Dritten Teilung Polens eine Pro-
vinz mit der Hauptstadt Warschau. Im Frieden von Tilsit (1807) verlor Preussen
die Provinz an das Herzogtum Warschau.

Nr. 127. Brief an K.S. Freiherrn vom Stein zu Altenstein vom 23. 9. 1808
Standort: Berlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NI Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

Hochgeehrtester Génner und Freund!
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Meinen ergebensten Dank sage ich IThnen fiir die iberschikten Samen
der Anemone patens, die unter der Hand des fleiligen Otto gewil3 keimen und
gedeihen werden, und mir ein bleibendes Denkmal Thres Aufenthalts in
Preullen seyn sollen. Vor aus gesetzt daf3 die richtige, diesem Landstriche
eigenthiimliche Pflanze, eingesammelt ist.

So sehr ich auch bemiiht bin mich iiber Unfille hinweg zusetzen, die ich
nicht herbeirief und welche meine Krifte nicht abzuwenden vermdgen, so
wenig kann es meine Frau, deren steter Gedanke die ungewille Zukunft ist
und welche sich alles mit schwarzen Farben auszumahlen bemiht ist. Mein
Predigen hilft nur kurze Zeit, denn kaum habe ich den Rilken gewandt so
stehn diese Bilder lebhaft vor ihrer Seele. Ich sehe freilich keine glinzende
Zukunft, so weit meine Forschungen reichen, aber ich bin der Meinung
sich das gezogene Loos, und sollte es selbst eine Niethe seyn, nicht unan-
genehmer zu machen, als es ist. Meine Neigung das Gute im Schlimmen zu
suchen und mit lebhaften Farben auszumahlen, mull mir helfen das Bose
ertragen. Wir hoffen auf baldige Erl6sung, ja diese Hoffnungen haben jetzo
selbst einen hohen Grad von Wahrscheinlichkeit, aber werden sie nicht
wieder tduschen? [Zar] Alexanders Reise 163t fir uns nichts Gutes erwarten,
denn wenn zwei Michtige sich die Welt theilen, da wird der Schnitt 6fter
mitten durch unsere Erwartungen gezogen und die blutende Wunde raubt
uns dann auf immer die Hoffnung der Genesung. Fiir uns ist weder von
Norden noch Siiden weder von Osten noch Westen Hiilfe zusehn, es sey
denn, daf3 das michtige Schiksal von einer Seite, wo wir nie Aussicht hat-
ten, etwas zu erwarten hatten, uns beispringt. Dieser diinne Faden ist es,
woran ich hinge und ihn festzuhalten bemiht bin. Er ist zdher als andere
weil er nicht leicht reil3t und die Neigung zu Hoffnungen ihm neue Halt-
barkeit zugeben bemiiht ist. Spanien hat sich brav gehalten und kriftig ge-
handelt, aber ich fiirchte es wird der Ubermacht doch weichen miilen und
besorge dal3 dann Oestreichs Loos dem unsrigen dhnlich werden wird. So
sind meine jetzigen Ansichten, aber leider fiirchte ich, dal} sie richtig sind.
Meine Winsche beschrinken sich nur fir jetzo dahin; dal unser Land
ungetheilt bleibe, dal der Kénig bald zurtikkehre, dann mag der schnell vo-
riiber rauschende Strom der Zeit das {ibrige thun, der gewif3 in der Folge
beBere Zeiten herbeifiihren wird. Doch genug von politischen Ereigniien,
die uns nur den Horizont tritbe machen, ich kehre ihnen véllig den Ritken
zu und suche Trost und Freunde in der Natur, wo ich dann mit jenem
Dichter aufrufe:

Die Welt ist vollkommen tberall
Wo der Mensch nicht hinkommt mit seiner Qual.

Dem Garten sieht man keine Wirkungen eines zerstérenden Krieges an,
er bliht schoner als je, wenn er nur gleich jetzo schon in seinem Herbstge-
wande mit Aszer und Solidago verwebt erscheint und seine Kinder milderer



198 Carl Ludwig Willdenow

Zonen sich in vierzehn Tagen schon nach ihrer Winterbehausung begeben
miilen, um darin den angenchmern Frithling zuerwarten und den von Eis
und Schnee starrenden Winter auswuthen zu lassen. Der Garten ist teich
genug um andern Girten die im Entstehn sind auszuhelfen oder den
Grundstein zu neuen zulegen. Mir wird es ein groles Vergniigen seyn etwas
zur Errichtung eines solchen Instituts in Konigsberg beizutragen, und ich
bitte nur daf3 Sie die Giite haben mir zu sagen, wie die Pflanzen iiberschikt
werden sollen und ob mir die Auswahl derselben frei steht? Auch mul3 ich
ungefihr wissen, was bereits dort ist und wieviel der Raum der Gewichs-
hiuser zu faBlen im Stande ist? Ich wiirde mit Freuden unentgeltlich zu
deBen Griindung beitragen, was ich kann und auch im Frithling eine Quan-
titdit Samen einsenden.

So weit war ich mit meinem Schreiben gekommen, als die jiingst nieder-
schlagende Nachricht von dem aufgefangenen Schreiben des Ministers
Stein bekannt wurde. Welche ungliikliche Wendung kann dadurch nicht
vielleicht unser Schiksal erleiden? und das Traurigste dabei ist, dal3 wir ei-
nen Mann verlieren def3en Verstand und ausgezeichnete Talente allein nur
im Stande waren den Staat zu heben! Eben da wir die besten Aussichten
haben, vereitelt sie im Ungliksfall, mir scheint es, als wire das gut Geschik
ganz von uns gewichen.

Die Sache mit dem Pflanzenpaket von D. Schweigger ist mir ganz dun-
kel, ich habe keins erhalten und Bonpland hat mir auch nichts zugesandt,
vermuthlich waltet dartiber ein MiBlverstindnis ob, was sich bei deflen
Rikkunft 16sen mul3. D. Schweigger ist nach dem stidlichen Frankreich in
Begleitung einer Dame gereiset.

Noch eine Bitte, die darin besteht daf3 Sie gefilligst inliegendes Schrei-
ben beférdern. Mein Freund der D. Fischer hat fir mich ein Pak trokner
Pflanzen, was er durch unsern Gesandten in St. Petersburg mir bald zustel-
len mochte, er weil aber nicht ob er es annehmen und bald beférdern wird,
kénnten Sie sich vielleicht durch jemand dafiir interessieren, dal3 es mir
bald auf diesem Wege, den Sie selbst die Giite haben werden genauer zu
bezeichnen zu kime?

Unsere Gesellschaft trdgt mir auf vorldufig Ihren Dank bei Thnen fir
das gute Andenken abzustatten. Sie freut sich besonders darauf vielleicht
bald das Vergniigen zu haben Sie in Threr Mitte zusehn und sehnt sich nach
diesem frohen Augenblik. In der Bernstein Sammlung wird fiir mich vor-
ziiglich das demselben beigesellte Holz schr intereBant seyn um aus der
Textur zusehn ob es ein Laubholz oder der Stamm einer Palme ist. Mehr
freilich wird sich nicht ausmachen laen.

In der frohn Hoffnung Thnen bald miindlich sagen zu kénnen wie sehr
ich Sie schitze und liebe bin ich mit vielen Empfehlungen der meinigen
hochachtungsvoll

Thr
ergebenster Fr & Diener
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CLWilldenow

Berlin, d. 23. 7br 1808
N.S. Eine Kiste mit lebenden Wurzeln flir unsern Garten ist durch den
Preuf3. Gesandten in St. Petersburg an mich Ende Augustes beférdert wor-
den, haben Sie nichts davon gesehn? Fur die glitige Beférderung der Kiste
nach Moskau sage ich den ergebensten Dank. Die Pflanzen sind sehr gut
dort eingetroffen.

Anm.: Die zitierten Verse spricht der Chor in Schillers Braut von Messina.

Nr. 128. Brief an J. F. W. Koch vom 3. 12. 1808
Standort: Berlin: Staatsbibliothek PK, Handschriftenabteilung (Autogr. 1 / 2486,
39)

An den Herrn Prediger Koch Hochehrwiirden
zu Magdeburg an der St. Johannis Kirche

Hochehrwiirdiger Herr
Hochgeehrtester Herr Prediger !

Vielen Dank sage ich Thnen fiir das schitzbare Geschenk Ihrer deut-
schen Flora, die schon viele Liebhaber fir das Studium der Botanik ge-
macht hat, und hier dem weiblichen Geschlechte vorziglich als Leitfaden
dient. Hs wird mir ein stetes Andenken Ihrer giitigen Gesinnungen gegen
mich bleiben und mir die wenigen angenehmen Augenblicke im Gedichtnis
zurickrufen, die ich in Ihrer Gesellschaft in unseren botanischen Garten
gehabt habe.

Von meinen Sp. pl. wird der erste Theil der Cryptogamie welcher bis zu
den Moosen exclusive reicht, gegen Johannis 1809 erscheinen. Die
Cryptogamie fullt 3 Binde und macht mir am meisten zu schaffen. Einige
Familien derselben habe ich erst genauer miilen kennen lernen, um tber
sie ein richtiges Urtheil zu fillen. Vorziglich gilt dieses von den Fueus Ar-
ten, die fiir einen Bewohner der festen Erde am schwierigsten zu studieren
sind. Ich habe zwar zwei Meere die Ostsee und das adriatische selbst
gesehn und befahren aber die Witterung war mir nie ginstig, um eine ra-
sche Ausbeute zu machen. Auch machen ihrer Verdnderlichkeit wegen die
Pilze keine kleine Schwierigkeiten.

Ostern wird [xxxx| die Ewnumeratio horti regii berolinensis erscheinen, welche
die Beschreibung aller neuer Pflanzen des Gartens und eine Menge an
VerbeBerungen enthilt, daher als ein Supplement angesehn werden kann.

Mit der Versicherung meiner unbegrenzten Hochachtung unterschreibe
ich mich Thr ergebenster [xxxx|
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C L Willdenow
Berlin d 3t Xbr 1808
Nr. 129. Brief an J. W. Hornemann vom 4. 2. 1809
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Hochgeehrtester Freund!

Ihre mir im vorigen Frihjahr Gberschikten Pfropfreiser sind mir endlich
Ende August in die Hinde gekommen, dal3 alles verdorrt war, darf wohl
nicht erinnern. Hs muf} dieses Mal irgendwo liegen geblieben seyn. Ich
schike Thnen hier ein Samenverzeichnif3 aus dem Sie sich bald etwas aussu-
chen mogen, und bitte mir Ihr Verzeichni} zur Auswahl aus. Zugleich habe
ich aus Threm Catalog mehrere auf dem andern Blatte dieses Briefes notiert,
die ich mir ausbitte, wenn Sie Samen davon gesammelt haben.

Meine Enumeratio horti wird Ostern fertig und ich frage an, durch wel-
chen Weg Sie ein Exemplar zu haben wiinschen?

Hochachtungsvoll bin ich mit aller Freundschaft der

Ihrige
C L Willdenow
Berlin, d. 4. Febr. 1809

[Mit einer umfangreichen Artenliste auf besonderem Blatt]

Nr. 130. Brief an J. W. Hornemann vom 29. 3. 1809
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Warum haben Sie nichts aus meinem Verzeichnifle verlangt? Ich bitte
dal3 Sie die Giite haben mir recht bald zu sagen, was Thnen gefillig ist.

Meine Enumeratio horti wird 70 Bogen stark und verliB3t Ende April die
Presse, wollen Sie solche durch die Post haben oder wilen Sie eine andete
Gelegenheit?, so bitte ich mir solche anzuzeigen.

Aus Threm Verzeichnile habe einiges ausgezogen, was ich mir mit der
ersten Post ausbitte, da es sonst zu spit werden mochte, denn in der andern
Woche geht die Aussaat schon an. Besonders bitte ich um Samen von
Stylidium, da die einzige Ptlanze welche ich habe sehr krank ist. Von T7ifo-
linm adscendens weil3 ich nicht, daB} ich Thnen Samen geschikt hitte, da mir
die Pflanze fehlt.

Hochachtungsvoll bin ich der
Thrige
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C L Willdenow
Berlin, d. 29 Mirz 1809
N.S. Wollten Sie mir ein Verzeichnil3
der norwegischen Pflanzen zur Auswahl
zum Tausch zu kommen laBlen? Die
gewohnlichen in der Flora lapponica
genannt habe ich fast alle.

[Auf besonderem Blatt eine Liste ,,Samen die ich wiinsche®, nicht wiedet-

gegeben)|

Nt. 131. Brief an K. S. Freiherrn vom Stein zu Altenstein vom 8. 4. 1809
Standort: Berlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NI Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

Hochzugebietender Herr EtatsMinister
Verehrungswiirdiger Génner

Auch der letzte Termin den ich mir in Gedanken gesetzt hatte, wo ich
hoffen konnte; dal Sr. Majestit und mit Ihr auch Ew Excellenz
zuriikkehren wiirden, ist abgelaufen. Fast mit jeder Stunde wird es mir ge-
wisser, dal3 ich die Freude des Wiedersehns nicht in diesem Jahre mehr ha-
ben soll. Der Frithling beginnt mit ihm kommen nach und nach die Freu-
den der wirmeren Jahreszeit, Flora enthilllt langsam ihr buntes Gewand
und man freut sich die Kinder des Sommers wiederkommen zusehn! In
dem ich sie so die Musterung passiren lalen und mich freue dal3 sie den
zerstérenden Tatzen des gierigen Winters entlaufen sind, kann ich den Ge-
danken wie wird es euch in der Folge ergehn, nicht unterdritken. Was ich
daher noch miundlich iber den Garten mit Ew Excellenz zu sprechen mir
vorgenommen hatte, mul3 ich jetzo schriftlich thun und dieses umso chr da
vielleicht in dieser Zeit das Schiksal des Gartens in Konigsberg bestimmt
werden méchte. Der Geheime Staatsrath v. Humboldt [Wilhelm von Hum-
boldt] wird nach Kénigsberg gehen, um iber die Universitit und deren
Fonds das Néthige zu verhandeln. Dieses scheint mir der rechte Zeitpunkt
zuseyn fir den Garten zu wirken. Meine Ideen tiber den Garten, um ihn zu
dem Grade der Vollkommenheit zu bringen, den ich winsche, habe ich Ew
Excellenz schon friher mitzutheilen die Ehre gehabt. Sie hatten selbst die
Giite mir einige Hoffnungen zu machen, aber freilich haben sich seit dieser
Zeit die Umstinde nicht zu unserm Vortheile gedndert, doch bin ich tber-
zeugt, dal3 Sie mir Thren Schutz fiir denselben nicht versagen, vielmehr alles
thun werden, was die Lage der Dinge gestattet. In diesem Winter habe ich
meine Beschreibung des Gartens in lateinischer Sprache unter dem Titel
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Enumeratio horti regii botanici berolinensis in 2 Binden beendiget, die jetzo bald
die PreBe verlalen wird. Diese soll den Reichthum darstellen mit den neuen
Gewichsen dem Publiko bekannt machen und ich winschte von Ew
Excellenz zu erfahren, ob ich, das fiir Sie bestimmte Exemplar, nach Ko-
nigsberg noch einsenden soll, oder ob es hier Ihre Ankunft zu erwarten
hat?

Bei der Akademie, welche jetzo einen Plan zu eciner beBlern
zwekmif3igen Finrichtung entworfen hat, ist der Etat des Gartens auf 4000
Rth bestimmt, aber nicht auf den Bau neuer Hiuser Riksicht genommen
worden. Hr. [Wilhelm] v. Humboldt ist sehr fiir die Erhaltung und Unter-
stiitzung des Gartens gestimmt. Er weil3 aber nicht, dal3 ich Ew Excellenz
schon frither dartiber geschrieben habe. Das Wohl des Gartens so wie das
Wohl der ganzen Wissenschaft lege ich getrost in Ew Excellenz Hinde und
erwarte das Beste davon. An der Spitze des Staats 1dBt sich freilich das
Ganze genauer tberbliken und ich bescheide mich deflen gerne, wenn in
diesem Augenblik nicht alles geschehn kann, aber ich glaube auch, dal3 zu
einer Zeit wo alles vergréBert wird, der neuen Organisation um so eher eine
festere Begriindung gegeben werden kann, als spiterhin, wenn bereits alles
in Anspruch genommen ist. meine treuen Hoffnungen, die mich nie
verlallen, sondern stets angenehme Bilder vorgaukeln, sollen bis zur endli-
chen Entscheidung mir das Beste abwarten laB3en.

Ein zweiter Punkt wortiber ich Ew Excellenz noch zu schreiben habe,
betrifft eine besondere Angelegenheit des Gartens. Ich habe das Glik ge-
habt aus der Kal3e der Akademie, wihrend der Franz&sischen Occupation
stets den Etat fiir den Garten vollstindig beziehn zu kénnen und dadurch
ihn nicht allein erhalten, sondern auch immer meht der Vollkommenheit
niher zubringen gesucht. Den Hr. Daru und Bignon die einigemale sich
darnach erkundigten, konnte ich, durfte ich es nicht sagen, sondern muf3te
ich stets, um mir diese Quelle nicht zu verstopfen, Klagen vorbringen. Hr.
Bignon schenkte kurz vor dem Abzuge dem Garten 300 Rth Transfer
Scheine unter der Bedingung dafiir aus Paris lebende Pflanzen fiir den Gar-
ten kommen zu laBen. Wenn ich damals diese Summe in baares Geld um-
gesetzt hitte, so wiirde ich nur 75 Rth Courant gehabt haben. Ich habe da-
her diese Papiere ruhig bis jetzo liegen laB3en, in der Hoffnung, dal3 sie den
vollen Werth erhalten sollten, und da ich mir den Termin bis in den Mai
Monat setzte, so verschrieb ich aus Paris fiir ungefihr 700 Franken Pflan-
zen. Hr. [Alexander| v. Humboldt in Paris hat fiir die Bezahlung gut gesagt.
Fir den Rest der Summe glaubte ich das Porto tragen zu kénnen. Ich frage
daher bei Ew Excellenz an, ob es nicht vielleicht méglich zu machen ist,
dal3 ich diese Transfer Scheine, wenn im Monat Junius die Zahlung ge-
macht werden soll, durch Ihre giitige Vermittelung fiir voll bei der Sechand-
lung oder doch wenigstens nur mir geringem Verlust angeben dart? Ich
wollte nicht gerne den Garten Schaden leiden laBen und die einmal erhalte-
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ne Summe so gut als méglich benutzen, da durch die Seesperre die meisten
Wege zur Erweiterung des Gartens verschloBen sind.

Ein dritter Punkt den ich mit Ew Excellenz noch zu besprechen habe,
betrifft eine alte Schuld des Gartens, die ich gerne auf irgend eine Weise ge-
tilgt oder doch vermindert wiinschte. Es hatte nidmlich S. Excellenz v.
Struensee Ahornsamen aus Nordamerika von einem gewissen Kinn ver-
schrieben. Statt def3en schikte dieser mehrere Gestriuche u. Gesteine [?] die
wir St. Excellenz damals iberlieBen um einen Theil davon zu verkaufen
und nach und nach die Schuld abzutragen. Der Girtner Seidel hat mich
aber dabei schreklich betrogen, denn statt ich hofte durch diese Pflanzen
dem Garten ein betrichtliches Kapital zu verschaffen, so kam [?] ich da-
durch meine Schuld auf 1200 Rth und ich bin nicht im Stande gewesen,
diese nach und nach abzutragen. Hr. Kinn in Nordamerika hatte Auftrige
von mit erhalten andere Pflanzen zu schiken, sandte aber statt de3en wie-
der dasselbe. Jndelen wire doch alles sehr gut gegangen, wenn Seidel nicht
unehrlich gehandelt hitte. Nur ein Beispiel: ich hatte 2 Morgen aus Samen
gezogener Tulpenbiume, von denen der Stamm nach 6 Jahren wenigstens 4
Thaler gekostet hitte, und welche allein den Schaden zudeken im Stande
waren. Diese hatte er wihrend ich in Wien war, entweder verkauft oder ge-
schenkt und mir gesagt sie wiren eingegangen da ich die Stimme sehn
wollte, hiel3 es er habe den Flek bereits rein machen mufBlen und sie alle
weggeworfen. Die Arbeiter wullten mir nichts dariiber zu sagen, und nur
durch die dritte Hand weil3 ich, daf3 sie nicht eingegangen sind. Eben so hat
er mit den andern Gewichsen gehandelt. Kurz der Garten ist durch ihn um
die Pflanzen gekommen und kann die Schuld nicht bezahlen. Ehe der Krieg
begann versprachen mir S. Excellenz [Heinrich Friedrich Karl] von Stein
die Schuldforderung der Seehandlung niederzuschlagen und forderten auf
deBhalb einzukommen. Dieses ist durch die unruhigen Zeiten verhindert
worden und ich wende mich deshalb an Ew. Excellenz mit der Bitte die Sa-
che so viel als méglich zum Vortheil des Gartens zu arrangiren.

Endlich habe ich am Schlule des Briefes eine Anfrage an Ew Excellenz
zuthun. Mein Freund Hermes der die Ehre hat Ew Excellenz persénlich
bekannt zu seyn, ist wegen seiner Pension, die er als ehemaliger Hofmeister
der Pagen hat, sehr in Besorgnil3 dieselbe zu verlieren. Er hat ecine lange
Reihe von Jahren die Geschifte der Erziehung dieser jungen Leute iiber-
nommen, in der Erwartung in seinen alten Tagen nicht im bloBen zu seyn.
Gegenwirtig ist er aullerhalb Betlins gegangen um nur leben zu kénnen
und durch Unterricht sich zu ernidhren. Er wiinscht nur daf3 bei den Pensi-
onen auf ihn mit Riicksicht genommen werde und frigt durch mich an,
welche Schritte er zu thun hat?

Verzeihn Ew Excellenz giitigst, wenn ich diesmal Thre edle Zeit durch
eine lange Reihe von Bitten unterbrochen und ermtidet habe. Es war dieses
alles auf den Punkt des Wiedersehns bestimmt, aber da dieser immer weiter
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und weiter aus dem Gesichtskreis geschoben wird, so muf3 ich dem Papier
schon anvertrauen, was ich mindlich anzubringen wiinschte.

Ich sowohl als mein Knabe haben mit Krankheiten viel zuthun gehabt,
aber jetzo sind wir wiederhergestellt. Meine Frau trigt mir auf Ew
Excellenz ihre Ergebenheit zuversichern und ich habe die Ehre mit der
Versicherung meiner unbegrenzten Hochachtung mich bis an das Ende
meine Lebens zu nennen

Ew Excellenz

ergebenster Fr. & Diener
CLWilldenow
Berlin, d. 8. April 1809

Nir. 132. Brief an J. W. Hornemann vom 29. 4. 1809
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Hochgeehrtester Herr und Freund

Ihre Sdmereien mit den Desideraten habe ich vor wenigen Tagen erhalten,
ich eile daher Thnen die Samen zu tbersenden, welche noch tbrig waren.
Haben Sie die Giite im folgenden Jahre mir frither das was Sie wiinschen
willen zulaBen, weil die Jahreszeit schon ziemlich weit vorgeriikt ist.

Dem Verzeichni3 der seltenen Norwegischen Pflanzen sehe ich mit
Verlangen entgegen, was ich unter diesen besonders wiinsche wiren Moo-
se, aber es wiirde mir noch lieber seyn, wenn Sie von exotischen afrikani-
schen Doubletten auch ein Verzeichni} mittheilen wollten. Ubermorgen
wird der Druk der Enumeratio horti beendiget, so bald ich die Exemplare et-
halte, sende ich Thnen eins zu. Ewig der
Ihrige
C L Willdenow
Berl. d. 24. April 1809

Nir. 133. Brief an J. W. Hornemann vom 6. 5. 1809
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrener Herr
Hoch geehrtester Freund!
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Die Enumeratio verla3t jetzo die Prele und ich sende Ihnen solche tber
Altona zu, wie Sie es gewiinscht haben. Um sicherer zu gehen zeige ich Ih-
nen die Absendung vorldufig an. — Sollte jetzo die Schiffahrt von Kopenha-
gen nach Kiel nicht offen seyn und ungehindert gehen kénnen? Auf diesen
Fall winschte ich einen Tausch mit lebenden Pflanzen zu machen. Ich thei-
le IThnen daher hier ein Verzeichnil3 meiner Desideraten die ich lebend wiin-
sche mit, damit Sie, was Sie davon in Vermehrung haben tiber Kiel oder
Libek in der Art beférdern, dal3 der Empfinger der Kiste ohne sie zu 6ff-
nen gleich mit der ersten fahrenden Post an mich absendet. Das
Verzeichnil3 der in der Kiste enthaltenen Pflanzen kann in Wachsleinwand
gewikelt am Dekel der Kiste innerhalb befestiget werden. Dagegen bitte
ich, daB3 Sie die Gilite haben sich aus meiner Enumeratio recht bald auszusu-
chen, was Thnen gefillt, schreiben Sie mir recht viel auf, damit ich lhnen
dagegen etwas ordentliches senden kann. Was in Vermehrung ist, sollen Sie
sogleich erhalten. Ich bitte aber die Absendung so einzurichten, daf3 sie vor
dem 8. Januar hier eintrift. So bald ich Thr Verzeichnif3 und die Adref3e ha-
be, wohin ich die Pflanzen senden soll, erhalten Sie dieselben ungesdumt.
Hochachtungsvoll der

Thrige
C L Willdenow
Berlin, d. 6. Mai 1809

N.S. Fir den echten Pandanus odoratissimus mit grinen Stacheln an den Blit-
tern, kann ich Thnen Pandanus humilis geben.

Anliegend lange Liste der ,,Desiderata horti Berolinensis*

Nr. 134. Brief an G. H. E. Mihlenberg vom 14. 5. 1809
Standort: Philadelphia, PA: Historical Society of Pennsylvania (Henry Muhlenberg
Papers)

Hochgeehrtester Freund!

AtBere Verhiltnisse haben lange einen mir tiber aus schizbaren Brief-
wechsel unterbrochen. Jetzo hére [ich] dal die Schiffahrt mit Nordamerika
wieder offen ist und ich mache so gleich den Versuch an Sie zu schreiben.
Mitten unter den Stiirmen, die iberall auf uns losgingen habe ich mich auf-
recht zuerhalten und alles was meine Wissenschaft in Gefahr bringen kann
zu retten gesucht. Mein botanischer Garten ist nicht ohne Aufopferungen
und vieler Angst und Miihe erhalten und mit starkem Eifer bearbeitet wor-
den. Es war eine traurige Zeit, die mir ewig im Gedéichtnile bleiben wird,
und die ich um keinen Preis der Welt wieder zu erleben wiinsche. Hitte ich
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mein Studium nicht gehabt, was mir Zerstreung giebt, meine Gesundheit,
die zwar etwas gelitten hat, wire ginzlich zerriittet worden. Gott sey ge-
dankt, ich habe die triben und unruhigen angstvollen Zeiten mit den mei-
nigen zuriik gelegt und hoffe auf eine belere Zukunft. Doch die Vergan-
genheit ist iberstanden und die Erinnerung an sie nicht freudig, daher mag
sie in den Annalen der Geschichte erzihlen was sich bei ihr zutrug, ich will
sie zuvergessen suchen und zu angenechmeren Dingen mich wenden, die fiir
uns beide mehreres Interele als fiirchterliche Weltbegebenheiten haben. -
Hier tbersende ich lhnen den vor dem Kriege herausgekommenen Theil
der Sp. p/. und die eben erschinene Enumeratio horti, und winsche, dal3 Ih-
nen beide nicht unlieb seyn mégen. Das leztere Buch giebt Ihnen genau an,
was fiir Pflanzen der Kénigliche botanische Garten enthilt. Sie werden da-
rin viele Bemerkungen und Uminderungen finden, die mir néthig zu seyn
schienen. Zu gleich biite ich sie ergebenst mir in diesem Herbste wieder ei-
nen guten Vorrath von Simereien zu iibersenden, und zwar solcher die in
der Enumeratio fehlen. Sollte Hr. Hamilton mehrere Arten lebend oder in
Samen daraus zu besitzen Verlangen tragen, so wiirde ich solche mit Ver-
gnligen mitzutheilen suchen.

Erlauben Sie mir Hochgeehrtester Freund, dal3 ich Ihnen hier meine
Wiinsche um Pflanzen offen vortragen darf. Sie bestehen in lebenden
Pflanzen, Samen, und getrokneten Gewichsen. Ich will diber diese einzeln
sprechen.

Von lebenden Pflanzen mdchte ich solche haben deren Wurzeln eine
weite Reise ohne Schaden aushalten kénnen. Wenn Sie daher die Giite hit-
ten solche mit denen im 8br 9br oder Xbr abgehenden Schiffen mir zuzu-
senden, so wiirden sie unfehlbar gut und zur rechten Zeit eintreffen. Die
Waurzeln werden mit etwas Ballen zwischen frisches Waldmoos was nicht
troken seyn darf, aber auch nicht angefeuchtet wird so dicht zusammen
gepakt, dal} die ganze Kiste ganz feste damit verpakt ist. Die Wurzeln der
WaBerpflanzen werden ganz unten gelegt, weil sich die Feuchtigkeit mehr
nach unten zieht und sie dort frisch bleiben, an jeder binden Sie ein Stib-
chen mit eingeschnittener Kerb um sie darauf wieder aufzufinden. Ich will
hier alles nennen was mir besonders lieb seyn wird und lege dabei Michaux
zum Grunde.

Pothos  foetida, Calla sagittifolia, virginica, Nymphaea Iutea Kalmiana [?],
longifolia, Hydropeltis (thre Caltha peltata), Schollera, Heritiera Gmelini, Orchis und
Opbrys, Limodornm und alle Otrchideen; Erythroninm flore lutea, Polygala,
Podophyllum diphyllum, Diphylleja [recte: Diphylleia) cymosa, Dentaria, Smilax alle
mir fehlende, Preris gracilis candata, Asplenium  rhizophyllum, angustifolinm,
Thelypteris, Polypodinm hexagonopteris |recte:  hexagonopterum), connectile, alle
Nephrodinm Arten, Acrostichum aurenm, Onoclea nebulosa, Osmunda cinnamonmea,
Botrychium  virginianum  dissectum,  Hydroglossum ~ palmatum — (Clesium  |recte:
Cteisinm| paniculatum). Die Farrenkriuter wiirden mir vorziiglich sehr lieb
seyn. AuBlerdem wiirde ich bitten von allen Weiden die Sie habhaft werden
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koénnen, von jeder Art einen kleinen Biindel frischer Zweige in die Mitte
hineinzugeben, an welchen mir vorziiglich gelegen ist, eben so sehr wiin-
sche ich die oben genannten Wurzeln der Farnkrduter vorziiglich das
Hydroglossum palmatum.

[Am Rande noch weitere Namen in winziger kaum leserlicher Schrift, nicht
transkribiert]

Wenn ich nicht unbescheiden in meinen Forderungen bin, so winschte
ich daB Sie die Giite haetten mitten in das Moos von Rana boans oder pipiens
oder von beiden, die nach den Nachrichten der Reisenden stark briillen sol-
len von jedem 6 bis 8 Stiik hineinzupaken, sie werden im Winter erstarrt die
Reise gut machen im Sommer bei mir im Garten, wo viel Wasser ist sich
gewil} halten und vermehren. Wenn sie gegen den Herbst eingefangen und
kalt gehalten werden erstarren sie und kénnen dann gewil3 gut tiberkom-
men. Mir wiirde es da ich alle Rana Arten in den Garten gebracht habe, des
besonderen Geschreis wegen lieb seyn ein solches Thier hier im Sommer zu
haben, was dem Ganzen einen guten Anstrich giebt.

In Ruksicht der Samen bitte ich vorziiglich auf folgende Genera zu
sehn: Prenanthes, Hieracinm, 1 ernonia, Liatris, Servatula, Hypericum, Lathyrus,
Galega, Cistus, Petalostemum, Pycnanthemum, Isanthus (die mir beide auch im
Herbario fehlen), Aristida, Asclepias, Sarracenia, Cncnbalus, Saxifraga, Rubus,
Rosa,  Fragaria, Potentilla, ~Alisma, Convolvulus,  Phacelia, ~ Hydrophyllum,
Onosmadinm 2|, Physalis, Ambrosia, Acnida, Juncus, Urtica, Helianthus, Coreopsis,
Ranunculus, Thalictrum ~vorziglich ranunculinum, Carex, Griset, Tetradynamia,
Umbellen. [zur Gattungsliste am Rande hinzugefiigt:| Sagittaria, Cyperus,
Hedysarnm, Aeschynomene [?), Melica, Ipomopsis. An Arten werden mir vorziig-
lich sehr lieb seyn: Mimosa borridula, Kubnia Critonia meine Ptlanze ist sehr
schwach und wird jdhtlich Kkleiner. Gewm radiatum, Polymnia canadensis,
Tetragonotheca, Chelidoninm  diphyllum, ~Spiraca stipulata, Trollins americanus,
Hudsonia ericoides. Die Samen der Syngenesisten keimen schwer und werden
Ofter unreif eingesammelt, iberhaupt sind die Samen nur gut u. keimfihig
die von selbst abfallen. Sie werden auller den genannten die mir vorziiglich
lieb sind, sehen was mit fehlt und darnach schon abmef3en konnen, was Sie
von wilden Gewichsen Threr Gegend mir mitzutheilen im Stande sind.
Auch Samen von Quercus Arten und zwar von Quercus nigra, alba mit dem
tief geschnittenen Blatt, Castanea Mihlenb., elongata (faleata Michaux), #riloba
Michaux, so wie Phellos wiren mir sehr lieb. Ich bitte mir solche aber von
jeder Sorte eine Handvoll zwischen dem Moos in der Mitte der Kiste frei
eingepakt zusenden, und wenn sie reif eingesammelt werden, bis zum Ab-
senden in Erde aufzubewahren, weil sie ohne dies zu troken werden und
nicht mehr keimen. Wenn sie auch auf der Reise in dem feuchten Moos
keimen sollten so schadet ihnen das gar nicht. Die oben angefithrten Samen
bitte ich aber nicht in die Kiste mitzulegen sondern wie sie sonst sie mir
zuschiken zu Ubersenden.
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Meine 3. Bitte wirde trokene Pflanzen und vorziglich Laubmoose,
Lebermoosse pp. betreffen, die mir sehr wiinschenswerth seyn werden. Sie
sollen gleich nach deren Ankunft iiber alles Auskunft erhalten, was ich jetzo
mehr als je im Stande bin, da ich mehrere Geschifte die mich von der Bo-
tanik entfernen abgegeben habe und allein dem Studio lebe. Verzeihen Sie
glitigst, wenn meine Zuschrift nichts als Bitten enthilt, ich ersuche Sie mir
gleiches zu thun, was ich punktlich zuerfilllen bemiiht seyn werde. Mich
werden Sie unendlich glitklich machen, wenn Sie meine Wiinsche in Erfiil-
lung gehen laBen und mit dem gréBten Vergnligen stehe ich in aller
Riksicht zu Threm Befehl. Im Herbst kommt von den Sp . p/ der erste
Theil der Cryptogamen welcher nur Filices enthilt und den ich Ihnen so-
gleich zusenden werde, daher ist mein Wunsch nach [?] Laubmoosen so
lebhaft, da der folgende Band die Musci frondosi u. hepatici enthalten wird.
Was ich durch Ihre Giite erhalte fithre ich unter Ihrem Namen auf und
nenne Sie dabei, nur bitte ich bei den Moosen um caespites und gute Kap-
seln. Mehrere die ich von Thnen habe, waren zu unvollstindig und ich kann
sie nicht aufnehmen. Sie werden dieses aus dem Register derselben, welches
ich zufge]sandt habe ersechn haben. Je mehr ich Gewichse der Art habe,
desto richtiger bin ich sie zu beurtheilen im Stande.

Mit der vollkommensten Hochachtung und Versicherung meiner erge-
bensten Freundschaft nenne ich mich ganz der

Thrige
CLWilldenow
Betlin, d. 14. Mai 1809

Anm.: Dezember 1808 endete die Besatzung Berlins durch die Franzosen. — Der
Band V,1 der Species Plantarum mit den Filices (Farnpflanzen) erschien 1810. Die
Moose konnte Willdenow nicht mehr selbst beatbeiten. — Zu den Froschen: Eine
Rana boans 136t sich nicht nachweisen, wohl aber Rana (bzw. Lithobates) clamitans
und pipiens, um die es sich handelt diirfte

Nir. 135. Brief an K. S. Freitherrn vom Stein zu Altenstein vom 18. 5. 1809
Standort: Betlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NI Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

Hochwohlgebohrner Herr
Hochzugebietender EtatsMinister
Hochzuverehrender Gonnet!

Wenn gleich Worte des Trostes mir noch von Ew Excellenz fehlen und
ich noch keine gitige Antwort von derselben auf meine letzten Zuschriften
erhalten habe; so wage ich es doch bei dem Drange von Geschiften der Sie
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uberfillt, mich wieder mit Bitten an Sie zu wenden, aber ich bitte vorher
schon um gitige Nachsicht che ich dieselben noch vortrage. Es enthilt
nemlich beigehendes Pak drei Exemplare meiner in 2 Theilen erschienen
Enumeratio horti. Von diesen gebe ich mir die Ehre Ew Excellenz eins anzu-
bieten und ergebenst zu bitten demselben nachsichtsvoll einen Winkel in
Ihre Bibliothek einzurdumen. Ein anderes Exemplar habe ich begleitet mit
einem Schreiben an Sr. Majestit adreBiert. Ich habe solche Ew Excellenz
zur gefilligen Befoderung tbergeben, damit Sie selbst Sr. Majestit bekannt
machen mochten, dal3 bei dieser Dedikation auch nicht auf die entfernteste
Weise irgend eine intereBierte Absicht zum Grunde liegt. Die Grof3en sehn
dergleichen gewdhnlich aus diesem Gesichtspunkte und es sollte mir sehr
wehe thun verkannt zu werden. Mir scheint es Pflicht zu seyn die Beschrei-
bung der Pflanzen des Gartens an denjenigen, dem der Garten gehért, zu-
eignen zu miiBlen, dieses allein ist der Zwek der Dedication. Das 3. Exemp-
lar ersuche ich Ew Excellenz dem Hr. Minister Graf v. Dohna [Friedrich
Ferdinand Alexander Graf von Dohna-Schlobitten] zustellen zu laBen, so
wie ich bitte das noch aulerdem im Paket befindliche Schreiben an die
Akademie zu St. Petersburg durch den Weg der Post, wenn ecine andere
schnellere Gelegenheit fehlen sollte, beférdern zulaB3en.

Ich lebe jetzo ganz allein fir die Pflanzenwelt, da die andere Welt mir
nicht gefillt. Uberall sieht es triibe aus und die besten Hoffnungen sind
vernichtet, und ich wiirde unterliegen heiterte mich nicht das Studium der
Natur wieder auf. Wie schr habe ich mich auf den Sommer gefreut, weil ich
glaubte Ew Ecellenz im Garten der jetzo in seiner vollen Pracht steht, her-
umfihtren zu konnen, abetr auch diese sufle Aussicht, scheint mir nicht zu
werden. Blithen verschiedener Arten 6ffnen sich, um sich mir zum erstmal
zu zeigen, nie gesechene Pflanzen entfalten sich mir, aber dafiir sind Hoff-
nungen auf beBere Zeiten gewichen und mahlt sich die Zukunft in distern
Farben. Nichts soll mich aber abhalten, den Weg strenge zu verfolgen, den
ich betreten habe, und Freuden aufzusuchen, wenn alles daran verzweifelt.
Noch mehr aber werden mir diese erhéht werden, wenn ich hore dal3 Ew
Excellenz sich wohl befinden und denjenigen der mit vielen Empfehlungen
der Seinigen sich Ihrer fernern Gewogenheit empfihlt, nicht vergeBen und
der die Ehre hat sich zunennen

Ew Excellenz
Berlin ergebenster Diener

d. 18. Mai CLWilldenow
1809
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Nr. 136. Brief an W. G. von Tilesius von Tilenau vom 18. 5. 1809
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten (Dérfler-
Collection).

An den Herrn Hofrath und Doktor Tilesius. Wohlgeb.
Mitglied der Akademie der Wissenschaften
zu
St. Petersburg
[andere Handschrift, Tilesius ?, beantwortet den 1 Junius 1809]

Wohlgebohrner Herr Hofrath
Hochgeehrtester Freund!

Ihre schitzbare Abhandlung tber die Quallen hat Hr. D. Horner uns
fir die Gesell. naturf Fr richtig zugestellt, die mir den Auftrag giebt Thnen
dafiir den verbindlichsten Dank zu sagen und Sie zu gleicher Zeit zu bitten,
Ihr die Fortsetzung derselben gefilligst zukommen laBlen. Sie hat geglaubt,
daf3 diese bald folgen wiirde und daher noch immer den Druk derselben
ausgesetzt. Thre belehrende Abhandlung Gber die Rana cornuta mit den Be-
merkungen von Prof Schneider ist bereits im 2ten Quartal des jetzigen
Jahrganges abgedrukt worden und habe ich davon 10 besondere Abdriike
besorgt, von denen 2 d. Hr. Prof Schneider erhalten soll und 8 zu Ihre Dis-
position sind, die ich Thnen mit dem ersten an Hr. D. Adams gerichteten
Paket zusenden werde. Hr. Prof Schneider hat mir an Sie einen Brief
zugeschikt den ich hier beischlieBe. Zugleich bin ich so frei ein Schreiben
an Hr. D. Adams beizufiigen, deBen Adref3e ich nicht bestimmt weil3 und
von dem mir nicht bekannt ist, ob Er in St Petersburg oder Moskau sich
aufhilt. Sie werden mich sehr verbinden, wenn sie es mit richtiger Adrel3e
noch versehen und ihm zustellen wollen, so bald es IThnen méglich ist.

Helminthologie treibt jetzo hier niemand und Sammlungen der Art fin-
den sich nicht, daher bin ich nicht im Stande Ihnen mit dergleichen aufzu-
warten, so sehr ich auch wunschte Thnen auf irgend eine Weile niizlich
zuseyn und lhnen einer Beweis meiner Ergebenheit und Bereitwilligkeit ge-
ben zu kénnen, der ich mit ganzer Seele mich unterschreibe

Thr

ergebenster Fr&Dien
CLWilldenow

Berlin d 18ten Mai 1809

Anm.: Tilesius hat an der von A. J. Baron von Krusenstern geleiteten Weltumse-
gelung teilgenommen; J. M. F. Adams zusammen mit A. A. Graf Moussin-
Puschkin das Kaukasus-Gebiet bereist.
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Nt. 137. Brief an K. S. Freiherrn vom Stein zu Altenstein vom 4. 6. 1809

Standort: Berlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NIl Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

Hochwohlgebohrner Herr
Hochzugebietender Herr Etats Minister
Verehrungswiirdiger Gonner!

Als ich mir die Ehre gab Ew Excellenz meine Enumeratio horti
zulbersenden und als ich noch zuletzt es wagte denselben den Herrn
Hofrath D Langsdorff zuempfehlen, ahndete meine Seele nicht, daf3 ich so
bald in einer so verdriilichen Lage mich an Ew Excellenz wenden wiirde.
— Froh dber den gliiklichen Fortgang des Gartens, den der brave Otto wie
ein Kind pflegt, glaubte ich nicht, dal eine Stunde mich ungliiklich oder
wenigstens im hochsten Grade traurig machen und die Bemithungen meh-
rer Jahre Vereiteln wiirde. Vorgestern Freitags den 2. Junius nachdem ich
um 3 Uhr Nachmittags meine Vorlesungen beendiget hatte, ging ich um
mich unter den schonen Pflanzen zu freuen, in Gesellschaft des Hr. v.
Schlechtendal und v. Buch, nach dem botanischen Garten. Der Himmel
drohte mit Gewitter und eine Wirme von 26 Graden Reaumur [= 32,5° C|,
lief3 auch wohl Explosionen der Art vermuthen. Kaum war ich mit meiner
Gesellschaft angelangt, so begann ein fiirchterliches Gewitter mit Hagel-
schlag. Die Hagelkérner waren von der Gréf3e kleiner welscher Niifle und
fielen so dicht daB3 sie die Erde iiber 4 Zoll hoch dekten. Die ganze Reihe
von Gewichshiusern, die Mistbeete alle waren in dem ersten Augenblik
zertrimmert. Die zum Schutz derselben verfertigten Rohrdeken, waren
kein Hilfsmittel dagegen, und eben so schnell zerstort. Alle Fenster die
schief lagen waren ginzlich zerstért, so dafl nur die Sprof3en {ibrig blieben.
Otto mit seinen Leuten suchte, da die Fenster nicht zu retten waren, durch
Bretter die zarten und seltenen Cap- und Neuhollindischen Pflanzen, wel-
che im Freien waren zu retten, aber so geschwind sie alle dabei waren, es
konnte nicht fehlen, dafl Pflanzen und Menschen beschidiget wurden. Da
der Hagelsturm aus Westen kam und seine Richtung von Wilmersdorf iiber
den botanischen Garten bei Betlin vorbei nach Képenik zu nahm so blie-
ben die senkrecht stechenden Fenster, welche nach Stden gerichtet sind
mehr verschont, denn sie konnten nur durch die seitwirts abspringenden
Hagelkorner getroffen werden, so daf3 in jedem Fenster nur 2 bis 3 Schei-
ben zerschlagen wurden. Nachdem dieses firchterliche Wetter vorbeigezo-
gen wat, blieb uns allen der entsetzlichste Anblick der Verwiistung. In den
Gewichshidusern hatten die zertrimmerten Glasscherben die Stimme der
Pflanzen zerschunden, Zweige und Blitter abgeschlagen, der Hagel die
Blatter zerknikt und durchlochert. Im Garten war keine Blume zu sehn, alle
Pflanzen lagen platt zur Erde gestrekt und das Ganze sieht aus, als wire uns
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nichts wie der Boden geblieben! Otto’s Verzweiflung war fiirchterlicher wie
das Hagelwetter, ich mulite trésten, der ich selbst der Verzweiflung nahe
war. Nie werde ich den Anblik vergeBen! — Hilfe ist das erste was wir thun
koénnen, sagte ich und so gleich ward Hand ans Werk gelegt. Es wurden
gleich Gliser beordert, die, die [den] zirtlichsten Pflanzen Bedekung gegen
Kilte, damit diese nicht Ihnen noch mehr Schaden zufiige, verschaffen
muften. Gestern ging ich mit klopfendem Herzen nach dem Garten, um
nun zu sehen, was noch zu thun ibrig sey. Hier fand ich zu meinem Troste,
daB3 von den Gewichshauspflanzen kaum eine Art verlohren gehen méch-
te, wenn sie gleich sorgfiltic behandelt werden. Freilich werden mehrere
Stimme ein Jahr lang stehn miilen, ehe sie ihre vorige Schénheit erhalten.
Die Blumen von vielen Pflanzen im Freien sind fiir dieses Jahr verlohren
und von den Sommergewichsen werden vielleicht 50 getédtet seyn, von
denen aber fiir folgendes Jaht noch Samen vorrithig ist. Heiter fand ich
den Otto, und sehr beschiftiget, er freute sich nur nichts verlohren zu ha-
ben, und mir war es eine grof3e Beruhigung die Pflanzen gerettet zu sehn,
wen gleich auf ein Jahr der Garten seines schénen Anblicks beraubt ist.

Das Schlimmste ist der Verlust der Glasfenster. Ich lie so gleich durch
den Glasermeister Eberhardt, einen sehr billigen und chrlichen Mann, in
meiner und Otto Gegenwart, alles was beschidiget war aufschreiben und
beiliegenden Anschlag von 1735 Rth entwerfen. Von dieser Summe kénnen
noch ungefihr 50 oder 60 Rth abgehn, weil einige senkrecht stehende Fens-
ter noch halbe Scheiben haben, die bei den Mistbeeten angebracht werden.
Was iiberhaupt noch erspart werden kann, darauf soll vorziiglich Riiksicht
genommen werden. Der Anschlag ist nach der feststehenden Bautaxe ange-
fertigt, und die Rechnung des Glasers soll nachher noch von dem Ober-
Baurath Moser revidiert werden. Der wichtigste Punkt aber betrifft nun die
Bezahlung obiger Summe. Die Akademie Kaf3e ist au3er Stande eine solche
herbei zu schaffen, und die Enge aller Handwerker von der Art, da3 sie
keinen Credit geben kénnen. Vom Etat des Gartens ld3t sich die Summe
nicht abziehen, dal3 [da] diese nur mit Mithe zur Bestreitung der Unkosten
desselben hinreicht, auch ist nicht daran zu denken dieses Geld allmihlig
von dem Etat abzuziehen.

In dieser Noth wende ich mich an Ew Excellenz um Hilfe in einer Lage
zu suchen, die fur den Garten und seine fernere Existenz sehr bedenklich
ist. Ich kenne Ew Excellenz Liebe fur dieses Studium, und die Nachsicht
aus der Sie meine Bemithungen um die Erweiterung derselben zu betrach-
ten die Giite gehabt haben, daf3 ich vielleicht keine Fehlbitte zu thun mir
schmeicheln darf. Ich kann den Zustand der KaBle der Akademie nicht ge-
nau beurtheilen und weil3 nicht ob sie vielleicht in der Folge den Schaden
zu tragen vermag. Sollten Ew Excellenz vielleicht im Stande seyn die Sum-
me hier anweisen zu laB3en, oder sie fur die Akademie Kal3e auf einmal vor-
zuschieB3en, welche dann solche in bestimmten Terminen Thnen wieder ab-
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trigt, dariiber wage ich nichts zu sagen. Der Glaser verlangt die Hilfte des
Geldes so gleich und die andere nach beendigter Arbeit.

Ew Excellenz wirden zu den vielen und grolen Beweisen Thres Wohl-
wollens, die Sie mir giitigst haben wiederfahren lalen, noch einen hinzufu-
gen, den ich Thnen nicht anders zu vergelten im Stande wire, als nur durch
meine Bentihungen zeigte, daf} Sie solche nicht an einen Unwiirdigen ver-
schwendeten. Ein Institut, was einen solchen Grad der Ausbildung, wie der
hiesige Garten erhalten hat, werden dieselben nicht untergehn laf3en wollen!
In diesem festen Vertrauen wende ich mich an Ew Excellenz und
schmeichle mir, bald beruhigende Nachrichten von denselben zu erhalten.
— Der Akademie habe ich den Ungliicksfall berichtet und Ihr auch den An-
schlag eingereicht. Sie will sich an Sr. Majeststit deshalb wenden, aber ich
furchte, dal3 Sie sich dazu Zeit 1463t und am Ende die Fenster nicht vor dem
Julius fertig werden. Bei Kitt [Kitt] Fenstern ist es néthig, daB3 sie 2
Monathe austroknen, weil sie sonst im Winter leiden, der Kitt fillt dann
ab, die Scheiben werden loker, springen durch die Kilte und der Garten hat
dann wieder fiir das folgende Jahr eine betrichtliche Reparatur, die die
Krifte des Etats schwicht. Vor der Hand habe ich nur die nothwendigsten
Fenster anfertigen laB3en, aber ich werde nicht siumen auch die andern dem
Glaser zu iibergeben.

Auf die gitigen Gesinnungen Ew Excellenz rechnend habe mit vielen
Versicherung|en| der Ergebenheit der meinigen die Ehre zu verharrn

Ew Excellenz
ergebenster
CLWilldenow
Betlin, den 4. Jun.
1809

Nt. 138. Brief an K. S. Freiherrn vom Stein zu Altenstein vom 18. 6. 1809
Standort: Berlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NI Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

Hochwohlgebohrner Freiherr
Hochzugebietender Herr EtatsMinister
Verehrungswiirdiger Génner!

Innigst geriihrt greife ich diesmal zur Feder, um Ew Excellenz fir die
grolen Beweise des Wohlwollens und fiir die herzlichen Gesinnungen,
meinen wirmsten Dank abzustatten. Zwei rasch aufeinander folgende Brie-
fe erfreuten mich sehr, da sie die redensten Proben von Ew Excellenz Lie-
be fir die Wissenschaft, und giitige Nachsicht, gegen meine Versuche in
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derselben, enthalten. Sie hatten die Giite mir die 300 Rth Transfer Scheine,
als voll auszahlen zulaBen. Ich habe dafir bereits Pflanzen aus Paris erhal-
ten und behalte wenn ich diese bezahle und die Auslagen in Porto abrechne
noch circa 70 Rth tibrig. Auller dem aber find ich ganz unerwartet, daf3 ich
noch 300 Rth Credit bei der Seechandlungs-Kal3e habe, welche zu Beschaf-
fung von Pflanzen verwandt werden kénnen. Zu jeder ander Zeit wiirde ich
ohne Bedenken von Ew Excellenz Gite so gleich Gebrauch gemacht ha-
ben, aber in diesem critischen Zeitpunkt, nehme ich Anstand sie in dieser
Hinsicht fiir den Garten zu verwerten, da die GlasReparatur so betrichtlich
ist, und diese nothwendig zur Erhaltung der vorhandenen Gewichse erfor-
dert wird. Ich werde daher wenn die Akademie Kal3e nicht mehrt, als sie bis
jetzo gethan hat, leisten kann, davon den Rest der Summe des Hagelscha-
dens abtragen. — Hochst erfreulich war mir die Niederschlagung der Garten
Schuld in Sachen des Hr. Kinn, die den Garten sehr gedriickt hat, und ich
bin Ew Excellenz dafiir unendlich vielen Dank schuldig, so wie fir die
Hoffnungen welche Sie meinem Freunde Hermes machen, dem ich deren
Nachricht mittheilen werde.

Das zweite Schreiben Ew Excellenz war in Riksicht des Hagelschadens
fir mich sehr beruhigend, weil daraus deutlich hervorgeht, da3 Ew
Excellenz dieses Institut nicht sinken lassen wollen, sondern vielmehr alles
aufbieten um es nicht blo3 zu erhalten, vielmehr noch einen hohern Grad
von Vollkommenheit zu geben. Wenn ich aus Liebe fiir mein Fach bisher
den Garten so weit ich konnte reichhaltig in wissenschaftlicher Hinsicht zu
machen mir einige Mithe gab; so werde ich meine Thitigkeit zu verdoppeln
und meinen Eifer zu verstirken [zu] suchen, damit dieses Institut eins der
vollkommensten werde und iberhaupt mir alle Mithe geben die gute Mei-
nung welche Ew Excellenz von mir und dem Garten haben, so weit meine
Krifte reichen zu verdienen.

Gleich nach der heftigen HagelExplosion berichtete ich solche der Di-
rektion der Akademie und trug auf 300 Rth.Vorschuf3 an, welchen die Kal3e
der Akademie auch so gleich gethan hat. Man schrieb mir darauf, daf die
ganze Sache nach Kénigsberg gemeldet werden wiirde und dal3 es sich von
selbst verstehe, dal3 der Etat des Garten nicht allein den Schaden tragen
konne. Hieraus verstehe ich, wie man vielleicht willens ist, jéhtlich einen
Abzug am Etat des Gartens in Vorschlag zu bringen, um den Schaden bei
der Akademie Kalle zu deken. Das Hagelwetter hat aber dem Garten Etat
auBler dem Glasaufwand noch in der Art Schaden zugefiigt, da eine Menge
Arbeiten dadurch veranlal3t werden, auf die nicht gerechnet war, und mit-
hin gréBere Ausgaben hervorbrachten [?]. Ich habe aber alles gethan um
nicht den Etat zu tberschreiten und besonders nur mein Augenmerk auf
die Erhaltung gerichtet. Der ganze Verlust von Pflanzen belduft sich auf
350 Arten. Von diesen sind aber noch Samen vorrithig und so kénnen
[sie], da es Sommergewichse sind, im kommenden Jahre wieder angezogen
werden, nur 17 Stiik fehlen uns ginzlich, aber auch diese sind, 3 vielleicht
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abgerechnet, simtlich wieder zu erhalten, so da3 also der ganze Verlust nur
3 Arten betrift. Die Staudengewichse haben sich alle erholt und wer den
Garten jetzt besucht, wird nicht viel mehr davon gewahr werden. Weniger
Blumen hat der Garten und einige Gewichshauspflanzen brauchen 2 Jahre
ehe sie wieder den Grad der Vollkommenheit haben in dem sie waren. Un-
ter deBBen hat aber der Garten tber 130 Arten Zuwachs erhalten, so dal3 fir
den Kenner nichts verlohren ist, wenn er gleich die Bliithen einiger Arten
fiir diesen Sommer entbehren muf3. Hitte mir aber auch der verwiistende
Hagel nichts weiter als den Boden worauf die Gewichse standen ibrig
gelalen, so wiirde ich am folgenden Tage schon wieder den Grund zu ei-
nem neuen Garten zu legen bemiiht gewesen seyn und auf dem Felde der
Verwiistung ohne mich irre machen zu laBlen, mit Hoffnung auf giinstigere
Umstinde die neuen Kultur begonnen haben.

Der Garten macht mir jetzo doppelte Freude, da keine der Pflanzen, die
er allein besitzt verlohren gegangen ist und sich durch Ew Excellenz giitiger
Mitwirkung fiir ihn giinstigere Aussichten 6ffnen. Es wird fir mich ein fro-
her Tag seyn, wo ich Ew Excellenz denselben zeigen kann und nie besuche
[ich] thn ohne mit Dankbarkeit Threr zuerinnern.

Von den 1000 Rth zur Dekung des Hagelschadens, werde ich fiirs erste
nur 500 Rth dem Glaser geben und in 14 Tagen, wenn alle Arbeit
angefertiget ist, die Rechnung dem Hr. ObBaurath Moser zur Revision
tbergeben, als dann sehn was die Akademie davon zahlen wird und kann,
sobald diese nicht im Stande ist, das tibrige bezahlen.

Ew Excellenz Wunsch einige trokene Pflanzen des Gartens jetzo schon
zu sehn, erfille ich mit dem gréf3ten Vergniigen und gebe mir die Ehre hier
ein Paar zur Probe einzusenden, die mir so gleich zur Hand sind. Ich habe
solche gewihlt, die nicht gemein sind und werde noch in diesem Jahre
mehrere dazu aufzutroknen bemiiht seyn, da ich meinen Brief nicht linger
authalten wollte, so war es mir nicht méglich in der Geschwindigkeit meh-
rere zusammenzusuchen.

Die Hoffnung des baldigen Wiedersehens, so wie die Aussicht auf eine
beBere Lage Deutschlands, belebt meine Seele, méchte ein giinstiges
Geschik doch bald diese Erftllung bringen. Mit unbeginzter Hochachtung
empfehle ich mich und die meinige Ew Excellenz fortdauernder Gewogen-
heit und habe die Ehre zu verharren

Ew Excellenz

Berlin
den 18, Jun ergebenster
1809 dem 2. Mai d. J. CLWilldenow

N.S. D. Schweigger schrieb mir daf3 er bald hier eintreffen wird, noch
aber habe ich ihn nicht geschen
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Nr. 139. Brief an K. S. Freiherrn vom Stein zu Altenstein vom 14. 9. 1809
Standort: Betlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NI Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

Verehrungswiirdiger Génner!

Ew Excellenz gefilliges Schreiben an mich vom 7. huj erfiillte mich we-
gen der Ankindigung eines baldigen Eintreffens in Berlin mit grof3er Freu-
de, die aber so gleich wieder schwand, als ich auf die Stelle kam, wo Sie die
Pflanzen nach Koénigsberg zu haben duflerten, weil mir es scheint, als sey
der Zeitpunkt des Wiedesehns noch in blaue Ferne verschoben. Von dem
ecigensinnigen Geschik zu oft getduscht, was nur siile Traumbilder ver-
scheuchte gebe ich keiner der Hoffnung Gehdr und lebe nur fir den
Augenblik, da weder ein liebliches noch schrekliches Gemaihlde der Zu-
kunft mit der nakten Wirklichkeit zusammen trifft. Ruhig untersuche ich
die Maale des hohen Nordens, der Andenkette, der Insel Burka [?], von
Neu Holland und aus dem 6den rauhen Sibirien und freue mich ihrer Man-
nigfaltigkeit, bis der Zeitpunkt eintritt, da3 man von Herzen froh seyn kann
und wenigstens durch die Rukkunft der obersten Staatsbehérden eine ferne
Aussicht hat, es konne das Ganze sich heben und in Kraft wieder dem ahn-
lich werden, was es war, wenn gleich Jahre und die vereinte Kraft mehrer
dazu erfodert wird.

Mit der ersten von hier abgehenden Post, nimlich am Donnerstage, ge-
be ich mir die Ehre Ew Excellenz einige Pflanzen unter lhrer Adrefle zu
tbersenden, von denen ich winsche, da$} sie angenechm seyn mégen. Dieser
Brief soll nur der Verkiindiger derselben seyn.

Meinen wirmsten Dank statte ich Ew Excellenz fiir die Beruhigung ab,
die Sie meinen Freunde Hermes durch die Zusicherung seiner Pension ge-
geben haben. Unendlich gliiklich wird er sich fiihlen, fur die Zukunft ohne
Sorgen zu seyn.

In Angelegenheiten des Fintelmann habe ich Hr. Prof. Schweigger ge-
schrieben und bin so frei den an denselben gerichteten Brief hier offen bei-
zuschlieBen. Es ist derselbe Fintelmann den ich als botanischen Girtner
nehmen sollte, abet deshalb nicht haben wollte, weil ich bereits Otto das
Wort gegeben, der vollstindig im Garten Bescheid wufite und weil
Fintelmann ein Handelsgirtner war, der mit vielen Leuten in Verlohn [?]
steht und daher vielleicht bei einer zahlreichen Familie, die er hat, sich es
einfallen lassen konnte, im Stillen den Handel fortzusetzen, was ihm auch
bereits von andern halb und halb zugesagt war. Der Mann hat viel durch
den Krieg gelitten, und fir ihn ist das beste den Handel aufzugeben. Wenn
er nach Kénigsberg kommt, so muf} er einen Garten begrinden, hat dort
keinen Handelsverkehr mehr und wird so sehr brauchbar seyn. Zu wiin-
schen wire es, wenn ihm durch die Anstellung seine Existenz gesichert
wiirde, der Garten in Koénigsberg wird gewill dabei gewinnen, da er eine
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grol3e Liehaberei fiir die botanische Girtnerei hat und die Behandlung der
Pflanzen gut versteht. Ich kann ihn mit vollem Rechte empfehlen.

Im botanischen Garten geht alles gut. Jetzo bliht eben die prichtige
Strelitzia reginae, ein zweites kleineres Exemplar wird im Dezember blihen.
Zur Bewirtschaftung des Gartens habe ich nur mit vieler Mithe aus der
KaBe der Akademie das Geld erhalten kénnen. Jetzo hat die Kal3e gar kein
Geld mehr und ich habe deshalb mir den Rest des Etats dieses Jahres von
528 Rth von Hr. Geheim. StaatsRath Sock vorschieBen lalen, der diese
Summe, von dem an die Akademie zu zahlenden Gelde abziehen wird.Wie
wird es aber am End des Dezember werden, wo ich auf das neue Etats Jahr
Vorschul3 zu Holz etc. aus der Kafle haben muf3? Doch vielleicht hat dann
schon die Akademie die neuen von Sr Majestit verheilenen Fonds erhal-
ten.

Unsere Gesellschaft naturf. Freunde war sehr besorgt Ew Excellenz
mochten den Antrag derselben, Sie als ordentliches Mitglied zu wihlen
zurlkweisen, da Ihnen vielleicht nicht die Muf3e blieb Theil an die [der| ge-
sellschaftlichen Verbindung zu nehmen. Wie angenehm aber wurden simt-
liche Mitglieder, die Ew Excellenz ihre Ergebenheit versichern laen, durch
die Zusage erfreut. Wir freuen uns herzlich einen Staatsmann in unserer
Mitte zu haben, delen muBlige sehr zugemessene Stunden die Beschifti-
gung des Naturstudiums sind und bitten ergebenst mit unsern schwachen
Bemiithungen im weiten Felde der Naturkunde giitige Nachsicht zu haben.
Wir werden uns stets bemithen das Zutrauen Ew Excellenz zu verdienen
und mit erneuerter Kraft dem Zweck nachstreben den wir beabsichtigen.

Mit aller Achtung und mit der Versicherung der Ergebenheit der meini-
gen habe ich die Ehre zu seyn

Ew Excellenz
ergebenster
CLWilldenow
Berlin, d. 14 7br
1809

Nr. 140. Brief an G. Wahlenberg vom 13. 1. 1810
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Wohlgebohrener Herr
Hochgeehrtester Herr Profeflor!

Lange schon habe ich gewiinscht mit Ew Wohlgeb. in nihere freund-
schaftliche Verbindung zu kommen, die ich auch gewil3 schon angekntpft
haben wiirde, hitte der unglitkliche Krieg nicht alle Verbindungen abge-
schnitten. Mein Freund der Hr. von Buch, der mit Thnen gemeinschaftlich
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gereiset ist, soll mir zur ferneren Empfehlung dienen. Eben durch diesen
erfahre ich, dal3 Sie eine Flora japonica ausgearbeitet zum Druk bereit liegen
haben, aber keinen Vetleger dazu haben. Ich bin im Stande lhnen einen
Vertleger zu schatfen, und bitte Sie mir die Bedingungen dazu [?] bekannt zu
machen, da denn lhr lehrreiches Werk, worauf ich sehr begierig bin, so-
gleich erscheinen kann.

Jetzo bin ich mit der Herausgabe der Moose beschiftigt und finde daf3
mir mehrere nordische Arten fehlen. Wenn Sie die Giite haben wollten mir
folgende in Swartz dispositio systematica muscorum frond. Sueciae zu schiken so
wirden Sie mich sehr verpflichten. Es sind: Grimmia alpicola. Didymodon
crassum  [?] trifarinm.  Dicranum  rigidulum, Celsii. Bryum  pallens, longicollum,
pulchellum. Hypnum alpestre, diastrophyllum. Polytrichum arcticum  septentrionale,
Fontinalis falcata. Ihr neues Arrbenopternm und tiberhaupt alle neue Arten, die
ich mit Threm Namen anzeigen werde. Ferner fehlen mir noch Splachnum
angustatum, urceolatum, fastigiatum, reticulatum, vasculosum. Alle diese Moose so
wie diejenigen welche Sie noch besonders gutigst hinzufiigen wollen wiir-
den mir mit der Post je mehr je lieber sehr angenechm seyn. Ich stehe dage-
gen gerne wieder zu Threm Befehl.

Ferner wage ich noch eine Bitte. Die Betula hybrida welche in den Aez.
holm. 1788 und die Betula pinnata die in den Act. holm. 1790 beschrieben ist,
wiinschte ich gerne im hieBigen botanischen Garten anzuziehen. Dieses
kann sehr leicht durch Pfropfreiser geschehn. Wenn Zweige davon die aber
mit Knospen versechn sind und zwar mehrere mit dem abgeschnittenen
Ende in ein Stik Gace gestekt, dicht mit Moos bewikelt und dann in Lein-
wand eingeniht werden, so kénnen sie sich lange gut erhalten. Ich wiirde
daher ergebenst bitten mir solche frische Zweige im Winter jetzo gleich
wenn es seyn kann mit der Post gerade zuzuschiken, da ich den ganzen
Winter mit Vortheil pfropfen lalen und dieses nicht frith genug geschehn
kann. Vielleicht sind diese Betz#/a Arten im Upsalischen Garten und also be-
quem zu haben. Sollten in diesem Garten folgende Weiden seyn, so wiirde
ich ergebenst bitten Zweige dazu zu legen, nimlich Salkix hermaphroditica,
anngdalina, hastata, myrsinites, Arbuscula, reticulata, myrtilloides, glauca, lanata,
lapponum, arenaria, depressa, cinerea.

Mit der Versicherung meiner gré3ten Hochachtung habe ich die Ehre
zu verharren

Thr
ergebenster Freund & Diener
C L Willdenow

[Am Rande in anderer Handschrift (offenbar Wahlenberg). Am 27. Februar
gesendet:  Grimmia alpicola, Bryum longicollum, Hypnum alpestre, Splachnum
reticulatum u. angustatuns, Mninm turgidum).
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Nr. 141. Brief an J. W. Hornemann vom 23. 1. 1810
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Hochgeehrtester Freund!

So gleich nach Threr glitigen Zuschrift gebe ich mir die Ehre IThnen hier
eine doppelte Desideraten Liste einzuschiken. Die eine enthilt die Samen
welche ich mir, sobald es Thre Zeit erlaubt, zuzusenden bitte, die zweite
sagt Thnen was ich an lebenden Gewichsen zu erhalten wiinsche. Jetzo hof-
fe ich, wird es moglich seyn tiber Libeck frische Pflanzen gehen zulaBen.
Wenn Sie mir die im Freien Lande ausdauernden mit denjenigen welche im
frigidaria stehn Ende Mirz oder spitestens in den ersten April iberschiken
so treffen sie zur rechten Zeit ein, da bei uns nach der Mitte April alles
grint. Die Gewichse welche im #epidario und caldario stehn bitte ich nach
dem 12. April abzuschiken da sie dann beim vélligen Sommer hier anlan-
gen, spiter ist es zu warm. Sobald diese Transporte eintreffen, sollen die le-
benden Gewichse, welche ich abgeben kann auch erfolgen, nur bitte ich
mitr vorher die Adrel3e aus, wohin ich sie zu beférdern habe. Wenn Sie es
wiinschen, so kann ich Thnen noch ein Verzeichni} von einigen seltenen bis
dahin in der Enumeratio nicht aufgefihrten Pflanzen, die ich abgeben kann,
mittheilen z.B. Cestrum macrophyllum, Phyllanthus Kirganelia u.s.w. Was von
Samen von den verlangten vorrithig ist, erhalten Sie zur rechten Zeit. Ich
habe im vorigen Jahre am 2ten Julius einen groBlen Verlust an Sommerge-
wichsen durch einen starken Hagelschlag gehabt, der mir alles zerstorte,
daher finden Sie mehrere aufgefiihrt, die mir jetzo abgehn, und bitte ich um
gute Samen.

Eine Gelegenheit fehlt nur jetzo den eben fertig gewordenen Theil der
Sp. pl. Thnen zu kommen zu laBen, ich bitte darum sie mir gefilligst anzu-
zeigen, da ich dann nicht versiumen werde auf diesem Weg lhnen densel-
ben zu schiken.

Noch schlief3e ich ein Verzeichnil3 der gewonnenen Samen bei damit Sie
aus diesen aussuchen mdéchten, was Thnen gefillt, und bitte es mir retour
mit den Samen die Sie schiken.

Endlich fiige ich noch eine Bitte hinzu, mir jetzo mit der Post die hier
unten bemerkten Steklinge und Pfropfreiser zu schiken. Wenn Sie in Lein-
wand eingenidht mit Moos bewikelt und in Erdtufteln [= Kartoffeln| oder
ein Stiickchen Thon gestellt sind, kommen sie gut. Die welche Sie mir im
Frihling zuzuschiken die Giite hatten, trafen hier verdorrt Ende August
ein, so dal3 ich alle wegwerfen muflte. Ich habe schon im vorigen Jahre im
Winter oder vielmehr Ende Winters Febr. gepfropft und Steklinge gemacht
und gefunden, daf} diese recht gut anschlagen.

Hochachtungsvoll bin ich mit aller Freundschaft der

Thrige
C L Willdenow
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Berlin d. 23. Jan. 1810

Pfropfreiser und Stekzweyge, die ich mir jetz erbitte

[nicht wiedergegeben: Aluus, Betnla und zahlreiche Arten Salix].
AuBerdem eine sehr umfangreiche Liste mit der Uberschrift:
Plantae vivae, guae optat hortus regins botanicus Berolinensis 1810.

Nr. 142. Brief an A. P. de Candolle vom 3. 2. 1810
Standort: Geneve: Conservatoire et Jardin botaniques

Monsieur

Je vous prie instamment d’avoir la compleisance de m’envoier aussi tot
que possible les semences que Vous me destiner, a fin que je pusse les rece-
voir avant la mi Mars. Si Vous avez la bonte de les adresser a notre Envoie
a Paris Mr. le General Major [Friedrich Wilhelm Ludwig] de Krusemarck
ou a Mr. [Alexanrde] De Humboldt, car alors je les recevrai tres
promtement, sur tout si Vous les fais entremettre a ce dernier, vous le cha-
grin de le remettre sur le champ a Notre Envoié. J’aurai ’honneur de Vous
envoier un paquet de semences par le premiere Courier que partira d’ici.

Je n’ai pas encor regu les plantes seches avec leurs description que Vous
avez remur °? a Mr. de Humboldt. En general je souhaiterois que Vous
m’indiquer ? une vois bien sure pour Vous faire parvenir de plantes des
plantes dessechiers.

C’est en Vous assurant de ma consideration et de mon devouement que
j’ai ’honneur d’etre

Monsieur

Votre tres humble et tres obeissant
serviteur

CLWilldenow

Berlin

le 3me fevrier 1810

Nir. 143. Brief an J. W. Hornemann vom 26. 2. 1810
Standort: Kopenhagen: Kobenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Hochgeehrtester Freund!
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Fir die Gberschikten Sadices danke ich Ihnen verbindlichst. Sie erhalten
hier den neusten Band der S$p. p/. und zu gleich die verlangten Samen.

Wenn es Thnen mdglich ist mir lebende Pflanzen im Frihling tber Li-
beck zuzusenden so bitte ich den von mir bemerkten Zeitpunkt zu be-
obachten und sie an irgend einen Thnen bekannten Mann zu adreBieren, mit
der Bitte dal3 er sie ungedftnet so gleich ohne den mindesten Zeitverlust mit
der Post an mich abschikt.

Von der Flora danica habe ich 21 Hefte also 7 Binde vollstindig. In
Hamburg besorgt das Herr Car/ Liborius mir alles prompt und ordentlich.

Hochachtungsvoll der

Thrige
C L Willdenow
Betlin, d. 26. Febt. 1810

N.S. Haben Sie keine frischen guten Samen von Lobelia Dortmanna?

Anm.: Hs handelt sich bei den Species Plantarum um den 1. Teil von Band 5, den
letzten, der von Willdenow selbst veroffentlicht wurde. Er wird schon im Brief
vom 23. 1. als soeben fertig geworden erwihnt. Dieser Teilband ist also um den
20. Januar 1810 erschienen, noch einige Tage frither als es Fuchs 1962 (Taxon 11:
127) aufgrund einer Buchanzeige angenommen hat.

Nr. 144. Brief an O. Swartz vom 17. 5. 1810
Standort: Stockholm: Kungl. Vetenskapsakademien, Centrum f6r Vetenskaps-
historia

Hochgeehrtester Freund!

Hr. D. Agardh hat mich sehr angenehm durch eine schizbare Zuschrift
von lhnen tberrascht, die mir sehr viele Freude gemacht hat. Gottlob die
Tage des Elends sind voriiber und wenn auch jetzo gleich keine glinzenden
Aussichten fiir unsere politische Existenz sind, so haben wir doch Ruhe,
die dem, der mit dem Gerdusche der Waffen nichts zu thun hat, wohl thut
und Wissenschaften und Kunste auf neue belebt. In diesen Zeiten thut es
einem doppelt wohl mit alten Freunden sich zu unterhalten und die Wis-
senschaft welche man liebt zu treiben. Unser neuer Geschiftsgang, die O1-
ganisation der Universitit, meine mannigfaltigen Geschifte, haben mir
nicht so viele Zeit gelaBen fir Sie bester Freund Pflanzen auszusuchen, von
denen ich vermuthen konnte, daf3 Sie Thnen Freude machten. Ich habe nur
von Biicher|n] zusammen gesucht, was ich Thnen schuldig bin. Sie erhalten
den neusten Theil der Sp. p/. Einige Hefte meines Hortus, meine Enumeratio
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horti, und die Thnen versprochenen neuen Schriften der Gesellschaft. Ich
werde Thnen jahrlich die Fortsetzung ununterbrochen besorgen.

Aus meiner Enumeratio werden Sie sehen was im Konigl. botanischen
Garten vorhanden ist. Sollten Sie mit Samen von Pflanzen die darin nicht
aufgefihrt sind mir helfen kénnen, so wiirden Sie mich sehr verpflichten,
besonders wiinschte ich von mehreren schwedischen und lapplindischen
Gewichsen reifen guten Samen zu haben z.B. Rubus Chamaemorus, Lobelia
Dortmanna, Thalictrum simplex, Carices p.p. — Cynosurus coerulens soll in Schwe-
den in Simpfen wachsen, hier steht er auf dirren Higeln, sollten vielleicht
beide Pflanzen verschieden seyn? Ich wiirde mir Samen davon ausbitten
um es genauer priifen zu kénnen.

Fir die dberschikten Stokholmer Abhandlungen so wie fiir alles tiber-
sandte danke ich lhnen herzlich. Mir fehlen aber von den Abhandlungen
der Akademie mehrere einzelne Stike und bitte ich Sie ergebenst mir sol-
che gefilligst bald tber Strahlsund zukommen zu laBen, ich will Ihnen herz-
lich gerne die gehabten Auslagen vergliten.

Mir fehlt vom Jahre 1791 das Quartal von April, Mai, Junius
vom Jahre 1795 das Quartal von April, Mai, Junius
vom Jahre 1805 das Quartal April, Mai, Junius
1805 Julius, August, September
1805 October November December
Die ganzen Jahrginge von den Jahren 1806 und 1807.
Die darauf folgenden habe ich bis inclusive 1809 April Mai Juni

Ihre Abhandlungen haben der Gesellschaft naturforschender Freunde
viele Freude gemacht und Sie hat mich beauftragt Thnen dafiir den erge-
bensten Dank abzustatten. Alle sind sie bereits in der Drukerei und werden
in dem jetzigen Quartal erscheinen. Ich habe mir die Freiheit genommen
ithr Blechnum unilaterale umzutaufen, wie Sie mir es in einem Schreiben ge-
nannt hatten und ich Thren Namen in $p. p/ p. 407 auch aufgenommen ha-
be. Ich glaubte daf3 es beller sey den einmal festgesetzten Namen, als einen
neuen anzunehmen. Wenn Sie die Gesellschaft mit mehreren schizbaren
Abhandlungen ferner hin erfreuen wollen, so wird Sie es mit groem Dank
anerkennen.

Ich habe bei unser|er] Akademie eine Abhandlung tGber Diosza mit der
Beschreibung von 10 neuen Arten vorgelesen, wo ich die Gattung nach
meiner enumeratio p. 256 in mehrere Gattungen vertheilt habe.

Jetzt arbeite ich fleiBig an den muscis frondosis, aber mir fehlen viele neue
schwedische und englische Arten. Bleiben Sie gewogen lhrem

treu ergebenen Freund
C L Willdenow
Berlin d. 17. Mai 1810
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N.S. Wenn Sie die Anzeige in Schweden und England verteilen kénnten,
die hier bei geschloBlen ist, so wirden Sie die Gesellschaft sehr dadurch
verpflichten

Am Rand: Cinclidium styginm welches in der FL dan. jetzo kiirzlich abgebildet
ist, halte ich fiir eine andere Species.

Anm.: Cynosurus coerulens, heute Sesleria caerulea wird jetzt vielfach (wenn auch nicht
von allen Autoren) in zwei Arten aufgeteilt: S. caerulea s. str., Moor-Blaugras und §.
albicans, Kalk-Blaugras.

Nr. 145. Brief an J. J. Bellermann vom 7. 6. 1810
Standort: Berlin: Zentral- und Landesbibliothek, Abt. Sammlungen

In diesem Sommer werde ich mit meiner Familie eine sechsmonatliche
Reise unternehmen und bin daher gendthiget meinen Sohn so lange von
dem Gymnasio zu nehmen, welches ich HochEhrwiirden hierdurch anzu-
zeigen die Ehre habe. Mein Sohn wird daher nach den Ferien nicht das
Gymnasium besuchen kénnen. Uber die Reise selbst werde ich mit Ew.
HochEhrwiirden miindlich ausfiihrlicher zu reden Gelegenheiten haben
und wunsche nur vor der Hand, daf3 sie noch nicht bekannt werde, da ich
noch nicht um Urlaub angehalten habe und iiber den Zeitpunkt der Abreise
in UngewiBheit bin. Hochachtungsvoll habe ich die Ehre zu seyn

Ew. HochEhrwirden

ergebenster Fr & Diener
C L Willdenow

Berlin d. 7. Jun. 1810
Anm.: Es geht um die bevorstehende Reise nach Paris, zu der ihn A. v. Humboldt

mit der Familie eingeladen hat (vgl. dessen Brief vom 17. 5. 1810).

Nr. 146. Brief an P. Usteri vom 29. 6. 1810
Standort: Geneve: Conservatoire botanique (nach Faksimile in Candollea 34: 206.
1979).

Bester Freund!
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Nach vielen stiirmischen Tagen und unruhevollen Zeiten finde ich mich
wieder schriftlich bei Dir ein, nicht in botanischen Angelegenheiten, son-
dern diesmal mit einer ganz anderen Bitte. Ich bin so frei Dir fiir den Herrn
Grof3-Kanzler Beyme bestens zu empfehlen und Dich ergebenst zu bitten
Ihm in allem behiiflich zu seyn was in Deinen Kriften steht. Thm liegt be-
sonders daran auf alle interessanten Puncte aufmerksam gemacht zu wer-
den und vorziiglich viele und gute Empfehlungen nach Italien und anderen
Gegenden nach [xxxxx| zu erhalten. Habe die Giite ihm solche selbst oder
durch Deine Freunde zu verschaffen, Du wirst mich dadurch unendlich
verpflichten. Vielleicht habe ich im kommenden Jahre das Vergniigen Dich
zu umarmen und Dir mindlich meinen Dank daftir zu sagen. Bleib gewo-
gen [Xxx]

Deinem
C L Willdenow
Berlin, d. 29.. Jun. 1870

Nir. 147. Brief (Einladung) an M. H. Lichtenstein vom 30. 7. 1810
Standort: Niirnberg: Germanisches Nationalmuseum

Zum Dienstag Nachmittag d.h. morgen gegen 4 Uhr, lade ich Ew.
Wohlgeb. ein sich in den botanischen Garten einzufinden und nachher mit
mir am Abend bei Kidmpf im Thiergarten freundschaftlich vorlieb zu neh-
men. Es wird die ganze Gesellschaft naturf. Fr. daselbst auch seyn und Ew.
Wohlgeb. werden mich sehr erfreuen wenn Sie diese Einladung giitigst an-
nehmen der

Thrige
C L Willdenow
d. 30. Juli 1810

Nr. 148. Brief an J. G. Ch. Lehmann vom 17. 12. 1810
Standort: Hamburg: Universititsbibliothek Hamburg: 4° Thes. epistol. 65 (p. 650).
(transkribiert von D. Roth)

Bester Freund

Hier sende ich Thnen Samen und eine Zwiebel, die ich an Otto abzuge-
ben bitte. Die Samen von Fi/ix Arten winsche ich daf3 sie [nicht| ehe als bis
zur Aussaat und dann mit Vorsicht gebftnet werden, weil sich gewil3 welche
durch die Reise in das Innere des Raumes der viele Kapseln begreift verlie-
ren. Die Zwiebel ist der seltene Hyacinthus rosanns. Mehr kann ich aus Zeit-
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mangel heute nicht schreiben und wenn ich den Augenblick auch etwas
schreiben mochte, so fallt mir ein /ittera scripta manet. —

Meine Reise nach London wird gewil3 nicht stattfinden, da hier jetzo gar
nicht die Stimmung dafiir ist, aulerdem hat ein reicher Banquier der Er-
laubnis dazu hatte, im Hafen sechs Wochen warten mussen che er bei allen
Geldaufopferungen dazu Gelegenheit fnden konnte. Zeit und Geld sind
zwei Dinge, die ich nicht daran wenden kann.

Mit vielen Empfehlungen ewig der

Thrige
K Willdenow
Paris d 17 Xbr 1810

Mit der Post habe ich Thnen mehr geschrieben

Nr. 149. Brief an K. S. Freiherrn vom Stein zu Altenstein vom 3. 10. 1810
Standort: Betlin: Geheimes Staatsarchiv PK (VI, HA, NI Altenstein, B Nr. 48:
Willdenow)

Paris den 3. 8br 1810
Hochzuverehrender Gonnet!

Meine Reise hierher habe ich mit meiner Familie sehr angenehm bei dem
schonsten Wetter zuritkgelegt und noch immer ist der Himmel heiter. Paris
selbst hat meine Erwartungen, die nicht hoch gespannt waren, nicht tiber-
troffen. Die Stadt kann einem Ankémmling nicht gefallen. Die hohen
schlechten ruBigen Hiuser, die engen, selbst in der troknen Jahreszeit
schmutzigen Stral3en, der widrige Geruch derselben, das Gedridnge von fah-
renden und gehenden Leuten, das stete Ausrufen und Absingen [?] sind al-
les nicht angenechme Dinge. Eben so ist die verdnderte Lebensart, der Man-
gel an gutem Wasser und von tausend andern Dingen mir nicht behaglich.
Wer Lustbarkeiten aller Art theuer bezahlen will und solche Vergniigen auf-
sucht, dem kann es hier gefallen. In scientistischer Hinsicht besonders fiir
die Ficher der Naturkunde und der Kunst, ist hier reicher Stoff zur Unter-
haltung und Belehrung. Die Girten enthalten mehrere seltene Gewichse,
welche uns fehlen, so wie ihnen aber so viele wo nicht mehrere unsers Gar-
ten abgehn. Aber tiber alle Beschreibungen reich sind die Herbarien und die
Sammlungen von Thieren. Gesammelt ist hier viel, aber wenig sehr wenig
geordnet. Man bemiiht sich nur Gattungen aber keine Arten kennen zu ler-
nen, und es fehlt den Gelehrten an Stetigkeit alles durchzuarbeiten. Dies ist
ein kurzes aber richtiges Bild der Hauptstadt des groBen Reich. Uber ande-
re Sachen urtheile ich nicht, da der Naturforscher, wenn er in seiner Sphire
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zurechte finden will, genug zu thun hat und ich es befer finde die Augen
zuzudriken und den Mund zu verschlieSen, wenn mir Gegenstinde nicht
ganz behaglich sind.

Die meinigen, welche mir viele Auftrige sie Ihrer ferneren Ergebenheit
zu versichern gaben, befinden sich sehr wohl und ich werde mich freuen
wenn ich Ew Excellenz mundlich wieder die Versicherung meiner Hoch-
achtung und Ergebenheit geben kann, die jetzo schriftlich nur zu machen
im Stande bin, der ich hochachtungsvoll verharre,

Ew Excellenz

ergebenster
CLWillenow

Nr. 150. Brief an C. P. Thunberg vom 17. 5. (1811?)
Standort: Uppsala: Universitetsbibliotek, Handskrifts- och Musikenheten

Hochgeehrtester Freund!

Meinen verbindlichsten Dank sage ich Thnen fiir die Gberschikten sché-
nen Samen, die mir viele Freude gemacht haben. Von den Dissertationen die
mir Thr Schreiben anzeigt, welche an mich im vorigen Jahre soll[en] abge-
gangen seyn, habe ich nichts erhalten. Wahrscheinlich sind von 1795 bis
jetzo mehrere sehr lehrreiche Dissertationen erschienen, von denen ich nichts
weil3. Von Thren Iconibus plantarum japonicarum habe ich nur 3 Hefte, und von
Threr Flora capensis einen Fascicel der bis Gunnera reicht.

Hier gebe ich mir die Ehre Thnen meinen Hortus, Species Plantarum Tom.
IV. pars 1 u. 2 und Tom. V. pars 1 mit meiner enumeratio zu iberschiken. Soll-
ten Sie von den darin aufgefithrten Pflanzen Samen wiinschen, so bitte es
mir anzuzeigen, so wie mir alle darin nicht genannten Pflanzen in Samen
sehr lieb seyn werden. Hochachtungsvoll bin ich mit der Versicherung mei-
ner unbegrenzten Achtung

Thr
Berlin ergebenster Fr. & Diener
d 17 Mai C L Willdenow

Anm.: Zur Datierung: Die Enumeratio plantarum erschien 1809, Species plantarum
V,1. im Juni 1810. Der Brief ist also sehr wahrscheinlich 1811 geschrieben.
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Nr. 151. Brief an unbekannten Empfinger in Magdeburg [Studienfreund?] vom 4.
7.1811

Standort: Philadelphia, PA:

Historical Society of Pennsylvania (Simon Gratz Autograph Collection).

Hochgeehrtester Freund!

Unsere alte, erst wieder erneuerte, akademische Freundschaft macht
mich so dreiste, Dich mein Bester, mit einer Bitte zu beldstigen, dutch de-
ren Brfiillung Du mich sehr verpflichten wiirdest.

Die Uberbringerin dieses Briefes ist Demoiselle Meyer, eine Tochter des
verstorbenen Hofapotheker Meyer zu Stettin, meines alten wiirdigen
Freundes. Sie kommt mit einer Gelegenheit nach Magdeburg, um dort eine
andere, entweder nach Kassel oder Frankfurt a. M. zu finden, von wo aus
Sie bequem zu Ihrer Schwester nach Heidelberg gelangen kann. Solltest Du
oder der liebe Nathusius, dem ich mich herzlich zu empfehlen bitte, ein
solche Gelegenheit, die sich fir Sie palit, finden, so wiirdest Du Sie sehr er-
freuen. Sie ist durchaus mit niemand in Magdeburg bekannt, und vielleicht
aus Mangel an Gelegenheit zur weiteren Reise, genéthigt, linger zu verwei-
len, als sie wiinscht, Dein guter Rath und freundschaftlicher Beistand, wird
iht sehr nutzlich sein. Ganz auf Deine alte Freundschaft rechnend, schreibe
ich Dir diese Zeilen und werde herzlich gerne in dhnlichen Fillen dienen.
Meine Frau, die mir viele Empfehlungen auftrigt, befindet sich noch eben
so schlecht, wie in Magdeburg. Lebe wohl und behalte lieb den, der sich mit
ganzer Seele nennt der

Deine
CLWilldenow
Berlin d. 4 Jul. 1811

Nr. 152. Brief an J. W. Hornemann vom 22. 7. 1811
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Seit dem Ende des Aprils bin ich von meiner Reise nach Paris hier wie-
der glitkklich eingetroffen und suche nun das alte Band wieder aufs neue an-
zukniipfen. Es thut mir sehr leid, dal3 die Communication zur See jetzo so
schr erschwert ist, sonst wiirde ich Thnen mancherlei zusenden und dage-
gen von Thnen wieder fiirr den Garten lebende Pflanzen erhalten kénnen,
der Weg zu Lande ist fiir lebende Sachen zu lange dauernd und mit mehre-
ren Kosten verbunden. Indef3en laBlen sich saftige Pflanzen sehr gut so ver-
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senden und die neulich durch IThre Giite erhaltenen waren alle frisch und
gut, werden auch sidmtlich wachsen, nur beklage [ich], dal3 keine einzige der
tberschikten uns fehlte, da die Namen der Mesembryanthemen groB3tentheils
unrichtig waren und wir statt neuer schon bekannte erhielten. Ale attenuata
hatte [ich] aus Holland mitgebracht und ihre Akbe saponaria ist A. picta. Es
fehlten gerade zwei Pflanzen, die im Verzeichnile standen, aber nicht
mitgeschikt, wahrscheinlich vergeBen sind, nimlich Abe Tortnosa und
Rumphia latifolia. Diese beiden hitten mir den Trasnsport sehr angenehm
gemacht.

Da ich in Riksicht der succulenten Pflanzen meine Sammlung etwas
vollstindiger zu machen wiunschte, so bin ich frei lhnen hier ein
Verzeichnil} derjenigen mitzutheilen, die ich besonders wiinsche, Sie wiir-
den mich sehr verpflichten, wenn Sie mir diese mit der Post, versehn mit
einem certificat d'origine Gbersenden wollen, so bald es IThnen nur méglich ist,
gerne stehe ich mit andern lebenden Pflanzen zu lhrem Befehl. Ich habe
daher hier ein Verzeichnil3 angehingt und nenne mich mit aller Hochach-
tung

Thr

ergebenster Fr. & Diener
C L Willdenow

Berlin, d. 22. Jul. 1811

Anm.: Die erschwerte Kommunikation zur See geht auf die bis 1814 dauernde
Kontinentalsperre zurlick. Auch das verlangte certificat d’origine dirfte damit zu-
sammenhingen. — Dieser Brief enthilt den ecinzigen konkreten Hinweis auf
Willdenows Aufenthalt im von Prinz Louis Bonaparte regierten Konigreich Hol-
land.

Nir. 153. Brief an J. C. W. Illiger vom 19. 9. 1811
Standort: Berlin: Museum fir Naturkunde (aus Nachlass Pallas); zuerst abgedruckt
bei Wendland 1992: 540.

An den Herrn Professor Illiger
Wohlgeb.
hierbei 2 Kisten

Ich habe das Vergniigen Ihnen bester Freund hier zwei Kisten mit V6-
geln und einigen Sdugethieren flir das Museum zuzuschicken, die mir aus
dem Nachlal3 des grof3en Pallas zugefallen sind. Es werden Thnen die gene-
ra Myoxcus, Lagomys und Dipens gewild sehr lieb sein, so wie einige Végel und
es freut mich, dal3 dadurch wieder eine Litke der Sammlung ausgefiillt wird.
Mit vielen Empfehlungen der
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Thrige
C L Willdenow
d 19 7br 1811

Nir. 154. Brief an J. W. Hornemann vom 26. 12. 1811
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Hochgeehrtester Freund!

Hier gebe ich mir die Ehre Thnen unser Samenverzeichnill mitzutheilen,
damit Sie recht bald eine Auswahl treffen mégen. Zugleich habe ich einen
kleinen Zettel beigeschloflen, der die uns eingegangenen Arten bemerkt,
damit Sie, wenn bei Ihnen der Same davon gerathen sein sollte mir solche
erginzen konnen, auch habe ich auf dem andern Blatte dieses Briefes no-
tiert welche Samen ich vorziiglich wiinsche, worunter die mit einem + be-
merkten mir besonders lieb sein werden. Thr Verzeichnil} von diesem Jahre
habe ich noch nicht erhalten, was Sie nicht besitzen, bitte ich mir gefalligst
mitzutheilen.

Zugleich schliefle ich hier einen besonderen Abdruk meiner Abhand-
lung tber Aké bei und will gerne fir eine mir fehlende zwei mittheilen.
Hochachtungsvoll der

Thrige
C L Willdenow
Berl. d. 26. Xbr 1811

Nr. 155. Brief an J. W. Hornemann vom 11. 1. 1812
Standort: Kopenhagen: Kebenhavns Universitet, Botanisk Centralbibliotek

Wohlgebohrner Herr
Hochgeehrtester Freund!

Unsere Briefe haben sich begegnet und ich sehe dafl der meinige
tberfliflig gewesen ist. Jetzo bitte ich Sie ergebenst mir gefilligst bald die
hier verzeichneten Samen zu schiken und ich werde Ihnen dagegen keine
kleine Zahl zusammen suchen laBen. Ich bitte aber auch zugleich auf das
Verzeichnif3 der ausgegangenen Sachen, was ich Thnen zugeschikt habe mit
zu sehn. Haben Sie meine neue Ausgabe der Baumzucht? wo nicht, wie soll
ich sie Thnen schiken? Ewig der

Thrige
C L Willdenow
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Berl d. 11. Jan. 1812

Nrt. 156. Brief an J. Ch. Ph. Spener undatiert, ohne Anrede
Standort: Berlin: Landesarchiv (I Rep. 241 Acc. 326 Nr. 32).

Ich habe Thunbergs Brief durchgelesen und wie es mir scheint ist Seine
Absicht mehre Kupfer als Sie mit ihm verabredet haben unter dem beson-
dern Titel Icones pl. Capens zu geben. Schon wire es freylich wenn wir alle,
oder die meisten der seltensten von lhm geholten Pflanzen in Kupfer be-
kimen und es konnte dies Werk alsdann wie ein fiir sich bestehendes
angesehn werden. Dann miiite aber doch eine kleine Vorrede
vorausgeschikt werden, darinn man sagte, dal3 dies mit der Flora capensis
nicht zuthun hitte. Was meynen Sie dazu?

Wenn Sie an Thunberg schreiben bitten Sie ihn doch Lamarck
Encyclopedie bey jeder Pflanzen zuerwihnen.

Den Titel habe ich gedndert, auch zugleich was eitel scheinen kann,
mein[e] ganzen Titel beygesezt, daran st6Bt sich aber Freund Spener nicht.

Der Ihrige
Willdenow

Anm.: Die zeitliche Einordnung allein nach dem Inhalt ist schwierig. Im Brief-
wechsel spielt die Herausgabe von Thunbergs Flora capensis durch Spener eine
Rolle von 1789 bis 1801.
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4. Briefe von Alexander von Humboldt an Willdenow

Wie schon einleitend bemerkt ist unbekannt, was aus dem Briefnachlass von
Willdenow geworden ist. Erhalten und gréBtenteils verdffentlicht sind lediglich
einige Briefe von Alexander von Humboldt an Willdenow. Ein erster Druck eini-
ger Briefe (im Auszug) geht auf Julius Léwenberg zurtick. Er veréffentlichte sie
zuerst in einer Sonntagsbeilage der Konigl. privil. Berlinischen Zeitung 1869, Nr.
159, 165. 171, 177 (n.v.), dann in der ersten wissenschaftlichen Biographie von
Alexander von Humboldt, die Bruhns (1872) herausgab. Es liegt nahe, dass er sie
von der Familie Willdenow erhielt. Jetzt sind die Originale hierzu verschollen
(Hein 1959). Die Ausziige sind nochmals abgedruckt in Jahn & Lange (1973), die
die Jugendbriefe Alexander von Humboldts zusammengetragen haben. Die Briefe
aus Amerika an Willdenow sind verdffentlicht von Moheit (1993, 1999).

Die Bedeutung der Freundschaft von Willdenow fiir Alexander von Humboldt
und damit auch fiir die Entwicklung der Pflanzengeographie ist mehrfach darge-
stellt worden (Konig 1895, Hein 1959, Jahn 1966, Hiepko 2000).

Wir stellen hier einen Brief A. v. Humboldts aus Paris vom 17. Mai 1810 vor,
der unseres Wissens noch nie ganz verdffentlicht wurde (im Auszug bei Lack
2009; Lack 2013 mit Teilfaksimile) und von besonderer Bedeutung ist. A. von
Humboldt 1adt hier Willdenow ein, mit der Familie nach Patis zu kommen und die
Pflanzen von der Amerikareise zu beschreiben. Bonpland hatte die Bearbeitung
angefangen, aber Humboldt merkte, dass dieser damit dberfordert war.
Willdenow, der wohl schon als Kranker nach Paris kam, blieb nur einige Monate
und kehrte dann nach Berlin zuriick, wo er bald verstarb. Die komplizierte Ge-
schichte der Veréffentlichung der Humboldtpflanzen, die vor allem durch C. S.
Kunth erfolgte, hat Lack (2003, 2004 a, 2004 b, 2009) ausfiihrlich beschieben.

Brief von A. von Humboldt an Willdenow, Paris 17. Mai 1810
Standort: Marbach: Deutsches Literaturarchiv (Zug.nr. 66.243)

Mein theurer Willdenow! Es ist vor einigen Wochen hier ein junger Mensch
angekommen, Namens Sellow, der in dem bot. Garten [in Schéneberg bei
Berlin] gearbeitet und der mir eine Empfehlung von meinem Bruder Wil-
helm gebracht [hat]. Er sicht freundlich, munter u. lehrbegierig aus. So
elend auch Pflanzenzucht bekanntlich auch in Paris bestellt ist, so kann ihm
sein Aufenthalt doch in mancher Riksicht niizlich werden. Da er in
Malmaison keine Collegia héren kann, so habe ich es flr besser gehalten,
ihn am Jardin de plantes anzustellen. Bei dem Zufluf3 junger Leute hat man
ihm erst einmal die gewShnlichen 34 Sols [sous] tdglich schaffen kénnen.
Ich werde das erste Jahr gerne fiir sein Auskommen sorgen, das heil3t ich
werde von meiner Arbeit mit ihm theilen. Ich kann mir 120 livres
abmiufigen, fir das nichste Jahr mul3 man ihm von Betlin aus etwas ver-
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schaffen. Es hat mich tief [?] geschmerzt dal3 Du ihn an Andere und nicht
an mich empfohlen hast.

Der Zweck dieser Zeilen ist eine Bitte, theurer Willdenow, aber von den
ernsthaftesten Angelegenheiten meines Lebens. Ich rede mit derselben Of-
fenheit in treuer Liebe zu Dir, als vor 19 Jahren, da ich zuerst Dir Hordeunm
murinum zur Bestimmung brachte. Die Bitte ist selbstsiichtig, aber vielleicht
lassen sich mancherlei Intressen dabei vereinigen. Mein Werk ist seiner
Vollendung nahe. Sechs Quartbinde sind fertig. Phys. Generale od. Geogt.
des plantes. — Astronomie 2 B. — Zoologie — Mexico 2 B. Dazu 3 Folio
Bde. Plantes equinox. — Melast. — Monom|xxxxx|. Man drukt jetzt an den 4
Binden folio. [xxxx] Scholl [Schoell] hat sich mit dem tberaus reichen und
liberalen Buchhindler Stone vereinigt, es fehlt weder an Geld, noch an
Vorschuf3. Man verkauft jéhrlich fir mehr als 140,000 livres von meinen
Werken. Die Botanik bleibt ganz zuriick. Seit 11 Monathen ist 1 Heft
plantes équin. und ein Heft Mélast. erschienen. Die Ursachen brauche ich
Dir nicht zu enthiillen. Zu dem alten Uebel sind neue dazugekommen. Die
Kaiserin Josephine hilt sich jezt bald in Malmaison bald in Novarra auf,
Bonpland hat sich ganz in der Administration geworfen, er hat 12000 livres
Gehalt und verspricht wissenschaftliche Arbeiten die er nicht leisten kann,
selbst bei gutem Willen nicht leisten kénnte. Es wire unniiz iiber verlorene
Zeit zu klagen, es kommt darauf an, bessere Maalregeln fir die Zukunft zu
nehmen. Bonpl. hat die vortrefflichsten Eigenschaften des Herzens, ich le-
be auf dem freundschaftlichsten FuBle mit ihm, aber weder ich noch er
selbst hat Einfluf3 auf ihn. Mir liegt wenig an den Plantes equinox. u.
Melast. Mogen diese langsam hinschlindern — aber ich will nicht Europa
verlassen, ehe ich erst unsere Species habe erscheinen sehen, es sind gewil3
12-1600 neue Spec nach denen zu urtheilen, die Du schon beschrieben. Ich
habe von B. verlangt, da} er mir die Manuscripte 4 Quarto und 3 fol. Bin-
de [das Journal Botanique, Lack 2004 b] herausgiebt, dal er Dir die Her-
ausgabe der Spec. iberldBt. Wirst Du barmherzig genug dieses Werk zu
tibernehmen. Hier meine Vorschlige, ganz frei u. zuthulich:

Du kdmest mit Frau und Kind hierher. Ich gebe Dir ein hiibsches Quar-
tier, das mir gehdrt, das ich aber nicht bewohne nahe am Pantheon und am
Jardin des plantes. In Malmaison findest Du auch Wohnung fiir Dich und
Deine Familie, Ich kenne Deine Art zu zu arbeiten. In wenigen Monathen
gehst Du das Herbarium und die MSS. [das Journal Botanique] durch. Du
machst Dir hier Ausziige, Du nimmst entweder die MSS mit nach Berlin
od. was mir besser scheint, ich lasse abschreiben was Du willst. Eben so
nimmst Du die Pflanzen mit nach Betlin, die Du noch mehr studieren
muft. Ich wiinsche eine Beschreibung ganz wie in Deinen Species. Zu al-
lem was in unsern MSS oder im Herbarium steht, wird Bonpl. od. Humb.
gesezt, zu allem was Du selbst beschreibst in diesen steht Willd. So ge-
schieht jedem sein Recht. Ein Quartband, linnéisch geordnet, entweder
bloB3 neue Spec. 12 — 1600 od. alle von uns gesammelten Pflanzen 5-6000,
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letzteres hitte ich lieber, zu jeder beinahe haben wir etwas anzumerken z.B.
Standort und Hohe wo die Pflanzen wachsen, wenig oder gar keine Syno-
nyme blof3 Deine Species citierend. Das ganze Werk lateinisch, klein Folio
wie La Billardiere mit linearen Zeichnungen wo von schon um 50 gesto-
chen sind von Sellier. Man kann 5 — 6 — 800 und mehr stechen, das Werk
tragt Kosten. Turpin zeichnet schnell und wiinscht aus Armuth Arbeit. Du
bezeichnest hier, was Du gezeichnet haben willst. Von jedem neuen genus
136t man eine Spec. vollstindig schon zeichnen und stechen. Wire man der
neuen genera gewill, so finge man damit an, wo nicht giebt man diese
Zeichnungen (? immer die schattirten) in den plantes equinoxiales. In einer
Vorrede werde ich selbst aufs deutlichste sagen was wir Dir verdanken, Ti-
tel Nov. gener. et Spec. plantarum quas in itin. colleg. H. et B. in ord. dig.
not. luc. [xxxx] W. Damit die Herausgabe des Textes, welcher die Hauptsa-
che ist unabhingig bleibe von den Kupfern vom Trait [?], hielt ich es fur
rathsam, die Kupfer im Texte gar oft zu citiren und die Kupfer im gleichen
Formate ordnungslos Heftweise folgen zu lassen: dann fange man mit Spec.
seltener generum an und hielt es das Publikum aus so liele man den Bettel
der Salvien, Heliotropia und Solan. folgen! Das alles, versteht sich, ganz wie
Du es willst. Liegt es in Deiner Lage den Vorschlag anzunehmen, so weil3
ich was Dich besorgt, Liebe zu mir, GewiB3heit ein vorzigliches Werk in die
Welt zu bringen u. der Wissenschaft, die Du neu begriindet hast, einen
neuen Dienst zu erweisen. Ich mufl noch einen Nebenpunkt berithren. Wir
dirfen uns nicht mit deinem Schweil3e bereichern. So bald Du Deine Reise
antreten kannst, zahlt Dir Friedldnder 3000 Francs, es ist eine geringer Zu-
schuf3 zu den Reisekosten und so bald wit den Entwutf mit den Buchhind-
lern geschlossen haben, schmeichle ich mir mehr anbieten zu kénnen und
zwar unter dem strengsten Siegel der Verschwiegenheit. Es war oft recht
von mir, Dich zu [xxxx|. Ich kénnte hinzufiigen, Du multest doch einmal
das Dir so innigst verhalite Paris sehen, die Herbaria werden Dich interes-
sieren, der Garten wiirde gewinnen wenn Du im Herbste August — Nov.
hier wirest, Du kdnntest eigene wissenschaftl. [xxxx| aufzuspiiren. Ich
verspreche, doch mit Deiner theuren guten Frau alle Schusterbuden von
ganz Paris zu durchwandern!! Willst Du schlechterdings nicht kommen, so
miiBite ich die MSS u. das Herbar nach Berlin reisen lassen. Erstens kostete
ein Transport davon auch (?) nur hin und her 70 — 80 Louis d’ot, ich kann
doch eigentlich nicht tiber das Herbar des Musée disponieren. Hs ist selbst
hart Bonpland der MSS zu [xxxx], er kann auch gewill mehr und bessere
Aufklirung geben. Dazu ist die Anwesenheit nothig, um Turpin tber die
Zeichnungen zu instruieren. Was Du theurer guter Willdenow, auch be-
stimmst, werde ich in stiller Rithrung gut heillen. Schreibe mir bald einige
freundliche Worte. Ich umarme den Kleinen. Meine schonsten Griufle der
theuren Gattin.

AvHumboldt



234 Carl Ludwig Willdenow

Rue de la vielle Estrapalde]
den. 11
ca 17 Mai 1810

Willst Du aber Paris recht genief3en, so denke aber ja nicht auf
Umwege nach Holland, Montpellier od. Turin. Das erlaubt

Dir Deine Zeit nicht und jede Woche die Du nicht in den hiesigen
Sammlungen lebst, wird Dich gereuen. Mein Arm ist nun lahm
und sehr krank.
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5. Willdenow in seinen Briefen

Motto: ,,Ohne Briefwechsel und botanischen Tausch wird es selten ein Liebhaber

dieser Wissenschaft weit bringen® (Willdenow in seinem ersten Brief an Usteri
vom 22. 2. 1788)

Am 8. Juli 1783, kurz vor seinem 18. Geburtstag, schrieb Willdenow einen
kurzen lateinischen Brief mit den gebithrenden Héflichkeitsformeln an Carl Peter
Thunberg, den zweiten Nachfolger auf dem Lehrstuhl von Carl von Linné in
Uppsala. Sein Mentor Gleditsch hatte ihn dazu ermutigt. Er bittet um einen Aus-
tausch von Insekten und bietet an, ihm zunichst Schmettetlinge zu senden, die er
offenbar aus den Raupen gezogen hat, da er die Wirtspflanzen mitsenden will. Er
hat sich bemiiht, sie zu bestimmen, meint aber, dass manche bei Linné nicht zu
finden sind. Als Schiiler galt also das erste Interesse von Willdenow den Insekten.

Damit beginnt ein Briefwechsel mit dem berithmten, weitgereisten Naturfor-
scher, der sich bis in die letzten Lebensjahre von W. erstreckt. Schon im zweiten
Brief bietet er Thunberg auch einige Pflanzen an, von denen er annimmt, dass
dieser sie nicht hat. In weiteren Briefen zeigt sich W. durchaus selbstbewusst, in
dem er seine Bestimmung von Lichen jubatus und L. saxatilis gegen die Kritik von
Thunberg verteidigt (Brief Nr. 5 vom 7.10. 1786). 1787 sendet W. dann sein Erst-
lingswerk, den Florae Berolinensis prodromus, an Thunberg. Dabei ist schon auf dem
Titelblatt vermerkt, dass die Anordnung nach dem Linneschen System in der von
Thunberg verbesserten Form erfolgt. Die Anderung besteht darin, dass die Klas-
sen des Linneschen Systems, die auf die Verteilung der Geschlechter begriindet
sind, in die anderen eingeordnet werden. So findet sich z.B. die di6cische Gattung
Salix jetzt unter den Diandria, da die meisten Arten zwei Staubblitter haben. In der
Folge spielt die Herausgabe der Flora capensis von Thunberg cine gro3e Rolle. W.
vermittelt einen Berliner Verleger und kiimmert sich auch um die Tafeln. Die
napoleonischen Kriege sind aber offenbar der Grund, dass daraus nichts wird.
Der letzte Brief (1810/11) an Thunberg ist ibrigens als einziger deutsch geschrie-
ben.

In einem undatierten Brief (Nr. 47) an Usteri, der sich nach dem Inhalt auf
Ende 1795 datieren lisst, wird zum ersten Mal der Plan einer Neubearbeitung der
Species Plantarum von Linné erwihnt und zwar in deutscher Sprache. 1797 hat
Willdenow ernsthaft damit begonnen, aber in Latein, was zweifellos zur damaligen
Zeit einen groBeren Abnehmerkreis versprach. Dazu ein Zitat aus ecinem Brief
(Nr. 58) an Vahl vom 18. 7. 1797: ,,Lange schon war die Reichardsche Ausgabe
vergriffen und schon hatten mich zwey Buchhindler dazu aufgefordert, bis ich
endlich den Bitten nachgeben musste, und Hand ans Werk legte.” Wir wissen
nicht, welche Verlage da gemeint sind, das Werk erschien jedenfalls bei G. C.
Nauk. Man darf wohl annehmen, dass eine Neuauflage eines Werkes von Linné
damals fiir die Verleger eine sichere Sache war, etwa wie heute Biicher iiber Ale-
xander von Humboldt und Charles Darwin. Von da an steht die Arbeit an diesem
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Werk ihm immer vor Augen und die meisten Briefe sind mit dem Ziel geschrie-
ben, das Werk zu férdern durch die Beschaffung von Literatur und
Herbarmaterial, in spiteren Jahren auch zunehmend lebenden Pflanzen. W. ist
sich wohl bewusst und schreibt das auch an J. E. Smith, dass die Voraussetzungen
ein solches Werk zu schaffen in Berlin weitaus schlechter sind als in London, Paris
oder den groflen nordischen Stidten. Vor allem fehlt ein gut ausgestattetes Her-
bar, das muss W. erst selbst schaffen. Daher die vielen , Bettelbriefe mit z.T.
langen Wunschlisten, die weit gestreut sind, wobei vor allem Adressaten von Inte-
resse sind, die weite Reisen gemacht haben. W. betont mehrfach, dass er hofft ein
besseres Werk zu liefern als seine Vorginger, ndmlich Murray, Reichard und
Gmelin. Er bemtiht sich darum, moglichst viele Arten selbst lebend oder wenigs-
tens als Herbarbeleg zu sehen. Dies wird durch die von Lamarck eingefiihrten
Abkiirzungen v.v. fiir vidi vivam bzw. v.s. vidi siccam angegeben. Soweit er leben-
de Pflanzen oder gutes Herbarmaterial zur Verfligung hat, sind die Beschreibun-
gen viel detaillierter als bei seinen Vorgingern. W. weil3 aber auch, dass er keine
Vollstindigkeit erreichen kann und plant schon frihzeitig ein Supplement (Brief
Nr. 81 vom 8. 4. 1800 an Miihlenberg). So manche andere Pline hat er fiir dieses
Hauptwerk aufgegeben, so die Monographien der Gattungen Bezula, Pinus, Populus
und Chenopodium, zu denen — laut Brief Nr. 10 an Usteri vom 19. 10.1788 — ,,schon
die Grundsteine gelegt sind“ oder eine Bearbeitung der Gattung Medicago (Brief
Nr. 49 an Usteri vom 18. 3. 1796). Willdenow plante sogar ein Zoologisches
Kompendium (als Professor der Naturgeschichte hielt er auch zoologische Vorle-
sungen) und bot es Spener an (Brief Nr. 64 vom 23.3.1798)

Auch wenn Bitten um Pflanzen und Literatur in vielen Briefen einen breiten
Raum einnehmen: Je linger W. an den Species Plantarum arbeitet, desto hiufiger
diskutiert er seine Auffassung der Arten mit den Korrespondenten, stellt ithnen
gezielte Fragen und korrigiert ithre Bestimmungen. Gute Beispiele sind die Briefe
an Vahl (Nr. 58 vom 18.7.1797; Nr. 68 aus 1798), Jacquin (Nr. 60 vom
29.10.1797), Cavanilles (Nt. 66 vom 6.9.1798) und Swartz (Nr. 114 vom 3.3.1807).
Dabei wird deutlich, welche Schwierigkeiten damals bestanden, die Identitit der
von idlteren Autoren (besonders Linné) beschriebenen Arten festzustellen. Die
Originale (was man heute Typusexemplare nennt) waren selten zuginglich und die
Beschreibungen zu ungenau, um dhnliche Arten zu unterscheiden. Wie fiir Linné
und die spiteren Bearbeiter seiner Werke waren deshalb gedruckte Pflanzenabbil-
dungen sehr wichtig. In einigen Fillen waren Tafeln die einzige Grundlage fir
Neubeschreibungen durch Willdenow, so bei Bougainvillea spectabilis (Lack 2012 a)
oder Ghycine floribunda Willd. (heute Wisteria floribunda, Compton & Lack 2012).
Allerdings waren die Tafelwerke teuer und nicht jedermann zuginglich. So war das
grole Wetk Flora danica in Berlin nicht vollstindig vorhanden, und W. machte
grol3e Anstrengungen, es privat zu erwerben.

Einen umfangreichen Briefwechsel muss W. mit seinen Verlegern unterhalten
haben, davon liegen uns nur einige Briefe an Spener (vom Verlag Haude &
Spener, vgl. Weidling 1902) vor. Bei ihm erschien der Grundriss der Kranterkunde,
cin erfolgreiches Lehrbuch, das mehrere Auflagen erlebte. Fiir die zweite Auflage
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(1798) hat W. ein Angebot eines anderen Verlages, méchte aber nicht wechseln, er
stellt stattdessen seine Forderungen (Brief Nr. 61 an Spener vom 8.11.1797). Ex
will kein erhéhtes Honorar, Spener soll ihm aber einige Werke beschaffen, vor
allem die Tafelwerke Flora danica und Flora londinensis, beide schon damals teuer.
W. verhandelt hier offenbar recht hart. Wie schon erwihnt hat sich W. auch be-
miht, bei Spener die Flora capensis von Thunberg herauszubringen, was aber letzt-
lich scheitert. W. fiihlt sich aber nicht an den Verlag Haude & Spener gebunden,
er sucht fast fiir jedes seiner Werke einen anderen Verlag. Zweimal méchte sich
W. gerne an der Herausgabe einer Zeitschrift beteiligen. Die Diskussion tiber die
Moglichkeit einer neuen Zeitschrift nimmt im Briefwechsel mit Usteri einen gro-
Ben Raum ein (Brief 20 vom 11.8.1789 und weitere). Willdenow mdchte zusam-
men mit Usteti eine Serie herausgeben, die zerstreut erschienene Abhandlungen
(besonders aus Akademieschriften) abdruckt und den Botanikern zuginglich
macht. Die Suche nach einem Verleger hat aber keinen Erfolg, es sind schlechte
Zeiten fir ein solches Unternehmen. Jahre spiter zeigte Willdenow Interesse an
einer anderen Zeitschrift. Es ging um das ,,Forstersche Ephemeridum®, das zum
Verkauf steht. Damit ist offenbar das Gattingische Magazin der Wissenschaften und der
Litteratnr gemeint, das von 1780-1785 in Géttingen von G. Ch. Lichtenberg und
G. Forster herausgegeben wurde. W. ist bereit hierfir 125 Dukaten einzusetzen,
allerdings soll Spener das bezahlen und es soll dann mit dem Honorar fiir Werke
Willdenows verrechnet werden (Brief Nr. 64 an Spener vom 23.3.1798). Auch aus
diesem Plan ist aber nichts geworden.

Ganz wichtig ist fir W. die Méglichkeit, Pflanzen in Girten anzuziehen, um
sie dann im Detail studieren zu kénnen. Zunichst ist er auf einige befreundete
Girtner angewiesen. Am 4.9.1790 berichtet er an Usteri (Brief Nr. 28), dass er sich
einen Garten mit einem Gewichshaus gekauft habe. Aber erst als er 1801 zum
Direktor des Koénigl. Botanischen Gartens in Schoneberg ernannt wird, hat er die
Mboglichkeit einen Garten nach seinen Ideen zu gestalten und eine gro3e Zahl von
Pflanzen zu kultivieren. Der Anfang ist schwierig: in Briefen an Vahl (Nr. 96 vom
17.10.1801, Nr. 102 vom 10.3.1804) schildert er den Zustand des Gartens, der
vollig vernachlissigt und verwildert war. Aber er hat offenbar die Unterstiitzung
der Regierung und schon am 1. 8. 1801 schreibt er an Swartz (Brief Nr. 93) ,,Es
werden mehrere schone Glashiduser gebaut und tiberhaupt soll nicht gespart wer-
den, den Garten zu vergroBern und mit Pflanzen zu bereichern.. Uber die Kon-
sttuktion der Gewichshduser haben wir einen detaillierten Bericht an Kitaibel
(Brief Nr. 119 vom 2.1.1808), der ihn um Rat gefragt hat. Hier wird deutlich mit
welchem Engagement und welcher Detailkenntnis sich W. um die Kultur der
Pflanzen gekiimmert hat. Mit Geschick und Durchsetzungskraft hat sich
Willdenow immer wieder fir eine bessere Finanzierung des Gartens eingesetzt,
das hat Urban (1881) geschildert, es spiegelt sich wieder in den Briefen an Alten-
stein. Ein spezielles Interesse hat W. an der Aufzucht von Farnen aus Sporen,
dazu stellt er linger dauernde Experimente an. In einem Brief an Swartz (Nr. 104
vom 27.3.1804) macht er dariiber einige Angaben, bittet aber seine Methode noch
geheim zu halten. Riickschlige bleiben im Garten nicht aus, im harten Winter
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1802/03 mit lang andauerndem Kahlfrost erfrieren viele Gewichse. Als er sich auf
einer Reise befindet, hat ein Girtner die Kulturen vernachlissigt. Er wird dann
schnell entlassen. Eine Katastrophe ist ein Gewitter mit Hagelschlag am 2. Juni
1809, das W. in einem Brief an Altenstein (Nr. 137 vom 4.6.1809) dramatisch
schildert. Der groBte Teil der Glasfenster ist zerschlagen und W. hat alle Mihe,
das Geld zur Reparatur zu beschaffen. Der Verlust an Pflanzen ist allerdings nicht
so schlimm, wie zunichst befiirchtet. W. hat eine originelle Idee um den Garten
attraktiver zu machen: zu den dort in den Wasserbecken schon eingebiirgerten
heimischen Froschen erbittet er sich von Mithlenberg einige amerikanische Fro-
sche, die stark brullen sollen. Er meint, dass diese in ihrer Winterstarre eine Reise
iiber den Ozean iiberstehen wiirden. Uber den eher fraglichen Erfolg dieser Akti-
on wissen wir nichts, ja es ist unklar, ob Mithlenberg wirklich fir seinen Berliner
Kollegen auf Froschejagd ging.

Man erfihrt in den Briefen nur wenig, was tiber das Fachliche hinausgeht. W.
Unzufriedenheit mit dem neuen Monarchen (Friedrich Wilhelm II.), der neuen
Regierung und ihren strengeren Zensurbestimmungen wird erwihnt (Brief Nr. 11
an Usteri, 22.11.1788). 1789 erlebt W., wie aus Briefen an Usteri (Nr. 19 und 23)
hervorgeht, eine schwierige Zeit durch Krankheit und unerfiillte Wiinsche. Als die
Franzosen nach der Schlacht von Jena und Auerstedt Berlin besetzt hatten, wird
in einem Brief an Swartz (Nr. 114 vom 3.3.1807) nur von den ,,ungliicklichen poli-
tischen Ereignissen gesprochen, die das Absenden eines Paketes verhindert hit-
ten. In einem Brief an Muhlenberg (N1. 134 vom 14.5.1809) heif3t es riickblickend:
,»Es war eine traurige Zeit, die mir ewig im Gedichtni3e bleiben wird, und die ich
um keinen Preis der Welt wieder zu etrleben wiinsche® . W. erwihnt auch welche
Schwierigkeiten es gemacht habe, den Garten zu erhalten und wie ihm die Wissen-
schaft eine Stiitze gewesen sei. Uber diese schwierige Zeit, in der sich der Kénig
und die Regierung nach Memel (heute Klaipéda, Litauen), bzw. Kénigsberg (heute
Kaliningrad, Russland) gefliichtet hatten, erfihrt man mehr in den Briefen an
Karl Freiherr vom Stein zum Altenstein, vom 24. November 1808 bis 4. Juni 1810
Konigl. PreuBlischer Finanzminister; sie schwanken zwischen Resignation und
Hoftnung. Zu Altenstein muss W. trotz des Rangunterschiedes ein personliches
Verhiltnis gehabt haben, ihm schildert er auch seinen Eindruck von Paris (Brief
149 vom 3.10. 1810). Zu diesem Zeitpunkt ist die Regierung nach Berlin zurtick-
gekehrt und  seit dem Sommer blickt W. wieder hoffnungsvoll in die Zukunft
(Brief Nr. 144 an Swartz vom 17.5.1810)

Familidre Ereignisse werden vor allem in den Briefen an Usteri erwihnt, mit
ihm hatte W. ein engeres Verhiltnis als mit den anderen wissenschaftlichen Brief-
partnern, und er bot ihm brieflich das ,,Du‘ an, was Usteri auch gerne akzeptierte.
Als sich abzeichnet, dass dieser sich verheiraten wird, kommentiert er das sehr
humorvoll (Brief Nr. 25 an Usteri vom 16.2.1790). W. berichtet vom Tod seines
Vaters, seiner Heirat und der Geburt des Sohnes. Ein charekteristischer Zug der
Personlichkeit scheint immer wieder durch: seine Begeisterung an der Vielfalt der
Natur, die seine grof3e Freude ist. Immer wieder heil3t es in den Briefen, er habe
cine Sendung mit Pflanzen mit viel Freude empfangen, und das ist keine bloBe
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Floskel. Besonders schon kommt das in einem Brief an Miihlenberg (Nr. 81 vom
8.4.1800) zum Ausdruck, wo es heil3t ,,Mir machen Pflanzen, die ich noch nicht
kannte, sie mégen neu oder bekannt seyn, unendlich viele Freude, dal3 der glei-
chen Tage, wo dadurch meine Kenntni3e bereichert werden, mich sehr gliicklich
machen. Mein kleiner Familien Cirkel merkt mir auch die Freude bald an, und so
gar mein kleiner 5jihriger Knabe weil3 es schon, daf3 ich mir angenehmes erhalten
habe.” Und auch in den schweren Zeit der franzésischen Besatzung mit der gro-
Ben UngewiBheit tiber die Zukunft Preulens bleibt das Studium der Pflanzen und
der Garten sein Trost. Die Eréffnung der Universitit hat W. noch erlebt, aber
nicht mehr die Befreiungskriege mit dem Sieg tiber Napoleon, der viel Leid tiber
ganz Buropa gebracht hatte. Er sah auch nicht mehr den Wiederaufstieg Preuflens
nach den Befreiungskriegen, bei dem Gedanken der Franzdsischen Revolution in
abgemilderter Form vermittelt durch die Reformer Altenstein, Hardenberg, Stein
und Wilhelm von Humboldt eine grof3e Rolle spielten.
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0. Personenregister mit Erlauterungen

Die fettgedruckten Nummern beziehen sich auf die Briefempfinger, die Seiten-
zahlen auf die Erwihnung der Personen in anderen Briefen (und im Anhang 2)..
— MGNF = Mitglied der Gesellschaft Naturforschender Freunde in Berlin (nach
Zepernick 2013, hier auch weiterfithrende Literatur)

Achard, Franz Katl (1753-1821) Physiker und Chemiker, Schiler von Marggraf,
der den Zucker in der Runkelriibe entdeckte. Ziichtete besonders zuckerhaltige
Riben, griindete in Kunern in Schlesien (jetzt Konary, Polen) die erste Zucker-
fabrik in Deutschland. — Rébbelen, Biogr. Lexikon zur Geschichte der
Pflanzenriichtung 3: 1-2. 2004. — MGNF. — S. 90.

Acharius, Erik (1757-1819) Schwedischer Arzt und Botaniker. Schiiler Linnés,
der vor allem iber Flechten arbeitete und die Grundlagen der Lichenologie
legte. — MGNF. — Br. 78, 91. — S. 105, 137.

Adams, Michael Friedrich (1780-1838) Russischer Reisender und Botaniker.
Willdenow erhielt von ihm Pflanzen aus dem Kaukasusgebiet. — MGNF. — S.
210.

Afzelius, Adam (1750-1837) Schwedischer Botaniker, Schiiler von Linné. Sam-
melte Pflanzen im heutigen Sierra Leone. — Br. 77, 94. — S. 161.

Agardh, Carl Adolf (1785-1859) Schwedischer Phykologe, Prof. in Lund, spiter
Bischof von Karlstad. —- MGNF. - S. 221.

Aiton, William (1731-1793) Britischer Girtner und Botaniker, Leiter des Chelsea
Physic Gardens und ab 1757 der Royal Gardens in Kew. Sein Werk Hortus
Kewensis (1789) bearbeitete er unter Mitwirkung von Solander und Dryander. —
S. 68, 96.

Alexander 1., Zar von Ruflland (1777-1825) Er schloff 1807 mit Napoleon den
Frieden von Tilsit, spielte aber spiter eine maligebliche Rolle bei dessen Nie-
derlage und Sturz. — S. 197.

Altenstein, Freiherr Karl Sigmund Franz von (1770-1840) 1808-1810 Konigl.
PreuBischer Finanzminister, von 1817 bis zu seinem Tode Kénigl. PreuBlischer
Minister fur Cultus, Unterricht und Medicinalwesen, besonders verdient um
das Schulwesen und die Universititen. Vgl. Spranger 1905, Vogel in Treue &
Grinder 1987. — MGNF. — Br. 117, 120, 126, 127, 131, 135, 137-139, 149.

Arendt (nicht sicher zu identifizieren)

Arrhenius, Th. M. (nicht identifiziert)

Banks, Sir Joseph (1743-1820) Britischer Naturforscher und Reisender (Teilneh-
mer an der ersten Cookschen Weltreise), langjahriger Prisident der Royal So-
ciety. Sein grofles Privatherbarium bildet den Grundstock des Herbars des Na-
tural History Museums in London. — MGNF.

Batsch, August Johann Georg Karl (1761-1802) Prof. der Medizin und Naturge-
schichte in Jena, der eng mit Goethe zusammenarbeitete. — Br. 41, 79. — S. 78,
273.
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Bauer, Franz (Francis) (1758-1840) Herausragender Illustrator von Pflanzen,
Tieren und anatomischen Priparaten, der sich zum eigenstindigen Forscher
entwickelte. Ausgebildet in Wien wurde er spiter von Banks angestellt und leb-
te in Kew bei London. Vgl. Lack 2008. — S. 272, 273.

Bellermann, Johann Joachim (1754-1842) Theologe, Prof. an der Univ. Erfurt
und spiter Berlin, ab 1804 Direktor des Berlinischen Gymnasiums zum Grau-
en Kloster. — MGNF. — Br. 97, 145.

Berger, Kupferstecher (bei Nissen 1966 nicht sicher identifzierbar). — S. 28.

Beyme, Karl Friedrich Graf von (1765-1838) Preullischer Politiker, Auf3enminister
und Justizminister (Grolkanzler). 1810 auf Betreiben Hardenbergs entlassen.
Sein Landsitz, das Gutshaus Steglitz, ist heute in Berlin als
»Wrangelschlosschen® bekannt. — S. 224,

Bielefeld (Bielfeld?) Oberhofmeisterin. — S. 65.

Bignon, Louis Pierre Edouard (1771-1841) Franzésischer Diplomat und Histori-
ker. 1806 bis 1808 Verwalter der Finanzen in Preulen. — S. 202.

Bloch, Markus Elieser (1730-1799) Arzt und Ichthyologe. Grindungsmitglied
der Gesellschaft Naturforschender Freunde zu Berlin. Uber seine Nazurgeschich-
te der Fische vgl. C. Nissen 1951. — MGNF. — S. 61, 74, 75, 87, 134.

Boekler Besitzer einer Tabagie in Berlin. — S. 65.

Bohn [,,Bohm*] Buchhindler in Libeck, vgl. Liibeckisches AdreB3-Buch fiir 1798,
S.185.—8S. 133, 151.

Bonpland, Aimé (1773-1858) Franzdsischer Botaniker und Forschungsreisender
(Reisegefihrte von A. v. Humboldt), spiter Vorsteher der Kaiserl. Girten von
Novarra und Malmaison, zuletzt in Sidamerika. — MGNF. — S. 184, 198, 232,
233.

Bory de St. Vincent, Jean Baptiste (1780-1846) Franzosischer Naturforscher,
besonders Botan